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P. OVIDII NASONIS 

EPISTOLARUM 
EX PONTO 

L I B E R PR 1 MUS. 

EPISTOLA I. 

BRUTO. 

ARGUMENTUM. 

Ad Brutum Romanum scribens Ovidius e Tornitane ur- 
be , 6 * Fornica regione , ubi exulabat , a qua opus de 
FOVTO appellarti , primo rogat , ut librum suurn 
excipiat : deinde quid in eis contincatur , e x ponti . 

j^Jafo Tomitanx jam non novus incoia * terrae 
Hoc tibi de Getico litore * mittit opus. 

Si vacat , hofpitio peregrinos , Brute > libellos 

fixeipe , dumque aliquo , quolibet abde loco . 

Publica non audent inter monumenta venire , 5 

Ne fuus hoc illis clauferic auctor iter*. 

Ah quoties dixi , Certe nil turpe docetis 1 
Ite : patet caftis verhbus ille locus . 

Non tamen accedunt : fed ut alpicis ipfe , latere 
Sub Lare privato tutius elle putant . .10 


> • . . 5 

‘ DELLE EPISTOLE 

D OVIDIO NJSONE 

D A P O N T O 

LIBRO PRIMO. 

■ EPISTOLA PRIMA . 

! A B R U T O. 

* 

ARGOMENTO. 

% * 

Scrive T Autor da Tomi in Pento , e prega 9 
Che quefto Libro fuo fi a accolto in Roma. 


D 


i Tomitana terra il non più nuovo 
Abitator Nafon , . quefla ù reca 
Fin da' Gelici lidi opra ; s' hai agio 
O Bruto , accogli , Ofp ite amico , quefli 
Pellegrini libretti , e in qual tu vuoi 
Luogo ripongli , purché in qualche luogo , 
Non ofan penetrar pubblici frigni ; 

Temendo che I Autor non chiuda loro 
Il pajj'o ; Ahi quante , e quante volte io dijji 
Laide^e , per mia fé* , non infegnate . 

Gite : aperto è quel luogo a cajla Mufa . 
Non s aceojlan però ; ma qual tu fleffo 
V edi , in privata cafa più ficuro 
Stiman effi il celarfi . Chiedi forfè 
In qual luogo riporli , cgn altro indenne ? 

A iij 
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% P. Ovidii Nasomis 

Quatris , ubi hos polis nullo componere hefo ? 

Qua fteterant Artes , pars vacat illa tibi . 

Quid venia nt , novitate roges fortaffe fub ipsa . 
Accipe , quodeunque eft , dummodo non fit 
amor . 

Invenies * , quamvis non eft miferabilis index, 35 
Non minus hoc ilio trifte ^uod*ante dedi . 

Rebus idem* titulo dilfert ; &. epiftola cui iìt 
Non occultato nomine mifla docet . 

Ncc vos hoc vultis * , fed nec prohibere poteftis : 
Mufaque ad invitos ofHciofa venit . 20 

Quìcquid id eft* adjunge mcis ; nihil impedit ortos 
Exule. fervatis le«ibus * Urbe frui . 

Quod metuas non eft . Antoni scripta leguntur : 
Dodus 5 c in promtu * fcrinia Brutus habet . 

Nec me Viominibus furiofus conterò tantis . 25 

Sseva Deos contra non tamen arma tuli ^ . 

Denique C&fareo , quod non defiderat ipfe , 

Non carct e noftris ullus honore liber . 

Si dubitas de me * ; laudes admitte Deorum : 

Et carmen ? demto nomine , fumé meum . 

Adjuvat in bello * pacata ramus oliva: : 3 1 

Proderit Audorem Pacis habere nihil > 

Cum foret iEnea: cervix fubjeda parenti , 

Dicitur ipfa viro fiamma dedifle via iti . 

Fert liber yEneaden * : & non iter omne patebif? 3 > 
At patria' pater hic; ipfius ille fuit t 

Ecquis ita eft audax , ut limine cogat abire 
Jadantem Pharia tinnula liftra manu? 
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Eri sto L. ix Ponto Li b. I. 
'Dove fur r Arti ri hai la parte vuota . 

JtChieJi forfè a qual fin £ arrivin nuovi ? 

purché non vi fio, Amor , che che fìa il prendi . 
, Benché mi[ero il titolo non fia , 

Nulla di ttiflo meno vi troverai . 

Di ciò cK anji ptùfL bile mandai ti ; 

La materia e la fi&Ja ; tl tuoi jolo 
Diverfo ; e a chi la lettera diretta 
Sia , con aperto nome ella il pale fa . 

A è a ciò tu v’ accon jen ti ; ma vietarlo 
Neppur lo puoi : a te Jtbben ritrofo 
Of/equioja cade a piè mia Aluja . 

Che che fia , tu f aggiugni ai nofìri fritti , 

Nulla vieta d' un ejule , che i parti 
Godati della Città jalve le leg%ì . 

Tu non hai che temer : gli fritti ancora 
Qui fi veggon di Antonio ; e ancor di Bruto 
Alvfìran gli jerigni i Juoi fhierati libri . 

Nè a tant uomini pa\\o i mi' confronto ; 

Pur contro ri Dei non mojji arme Jpietate . 

Poi de Cefarei onor , eh ’ et pur non brama , 
Vuoto un libro non ho . Se di me temi , 

Divine lodi- ammetti, e i verfi miei , 

Scancellato il mio nome , accogli # e leggi • 

Di pacifico ulivo un ramo in guerra 
Giova portar : e gioverammi nulla 
Della pace f Autore entro i miei carmi ? 

Quando d' Enea ju la cervice il Padre 
Pojava , è fama , che la fiamma fieffa 
Divi fa , al fi gli voi pio la fi rada aprijfe . 

D' Enea la fitrpe porta il libro 3 e tutte 
Le fi rade aperte non avrà ì Ma quefit 
E' Padre della Patria , egli di lui . 

Chi fia sì audace , dalle Jacre porte 

A ir 
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8 P. Ovxdii Nasoni $ 

Ante Deùm Matrem comu tibicen adunco 

Cum canit j exigua: quis ftipis ama neget?4© 

Scimus ab imperio fieri nil tale Diana: * : 

Unde tamen vivat vaticinator * habet . 

Ipfa movent animos Superorum numina noftros,* 
Turpe nec eft tali credulitate capi . 

En ego , prò fiftro , Phrygiique* foramine buxi , 4$ 
Gentis Iiiléa: nomina fanda fero . 

Vaticinor moneoque ; Iocum date facra ferenti : 
Non mihi , fed magno pofeitur ille Deo . 

Nec, quia vel merui, vel fenfi Principis iram , 

A' nobis ipfum nolle putatc coli. 

v Vidi ego linigera: Numen violafie fatentem 
lfidis , lliacos ante federe focos * . 

Alter , ob huic fimilem privatus lumine * culparn , 
Clamabat media fe meruifle via . 

Talia cfcleftes fieri praeconia gaudent ; 5-5 

Ut ; fua quid valeant Numina , tefle pro- 
bent . 

Sxpe levant poenas , ereptaque lumina reddunt ; 
Cum bene peccati poenituifle vident. 

Poenitet ó, (fi quid miferorum creditur ulli) 

Pocnitet , & fido torqueor ipfe meo ! ' 60 

Cumquc fit exilium , magis eft mihi culpa dolori : 
Eftque pati poenas , quam meruifie , ^ninus. 

Ut mihi Di faveant , quibus eft manifeftior ipfe * ; 
Poena poteft demi , culpa perennis erit . 


3f. Ante Deum ntttrem . Quum 
matti deum canit tibicen infcr 
iacrificandum . adunco corriti . Tj* 
biam oblquam intelligc , destra 
patte unum , finterà duo foumina 
habentem , quatn M:da in l’hry- 


j»u invenit , ut PJinius docer . 
Corna tiiricon adunco • A intrico 
Argentinus . Tufo obunco . Mcr. 
it b. mi. tamen adunco tibia cor- 
na F ciukci iabuM . 
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Epistol. ix Ponto Lib. I. 

Che I cacci uomo , che j cuoca firepitofi 
Cotali Egiy ? A Ciòcie damante 
Quando fquilla le lodi intorta tromba , 

Chi fia che neghi un picciol premio al fuono 
Sappiam ben che un comando di Diana , 
Aon è quel che ciò imponga ; ma pur traggo 
Da vaticinj fuoi /’ Augure il vitto . 

Afuovon r animo nojlro i Numi fiefiì \ 

Aè tal credulità turpe s e [lima ; 

Ecco pel Sifiro , e' l Frigio occhiuto boffo 
Porto di Giulia gente i fanti A orni . 
Profetico , ed avvifò : date luogo 
Co/e J acre a chi reca , ei non fi cerca 
Per me ; fi cerca pel gran dio romano . 

Aè perchè o meritai y o pur fentii 
L ira del Prence , fofpettafie i miei 
Offequj che /degna fi e . x Vidi io fieffo 
4 Chi d' /fide con f e fio aver il Nume 
Violato y /e de rie avanti l' are . 

Altri per colpa egual privo degli occkj 
Per la firada ejclamar mel meritai . 

Tai preconj in udir godono t Numi ; 

Per aver te fiimo n lo fieffo reo 
Della gran pofifa degli offe fi Dei . 

Spcfio alleggian la pena , i tolti , lumi 
Rendon d* un vero pentimento in vijla . 

Ali pento ; o fe a alcun mi/ero fi crede , 
Pentomi , e 7 fallo mio fafii mia pena ! 
Duoimi r efilioy ma vie più il mio fallo 
Or mi crucia ; e 1’ averla meritata 
Più mi tormenta che la pena ifieffa . 

Benché i Dei mi fi plachino , de ’ quali 
Jl più noto m è Augufio , può la pena 
Toglier fi y ma eterna farà la colpa . 


Io • P. Ovidii Nasoni! 

Mors faciet certe, ne firn, cum veneri t , exul ; 65 

(Ne non peccarim , mors quoque non faciet . ) 1 

Nil igitur mirum , fi mens mihi rabida fa&a 
De nive manantis more liquefar aqua: . 

Eftur ut occulta vitiata teredine navis : 

-^Equorei fcopulos ut cavat unda falis : 70 

Roditur ut fcabra polìtum rubigine ferrum : 

Conditus ut lineo: carpitur ore libcr: 

Sic mea perpetuos curarum pectora morfas, 

Fine quibus nullo conficiantur , habent . 74. 

Nec prins hi mentem ili muli , quarti vita , relinquent : 

Quique doler citius , quam dolor , ipfe cader . 

Hoc mihi fi Superi , quorum fumus omnia , cre- 
dent ; 

Forfitan exigud dignus habebor ope; 

Inque locum Scythico vacuarti * mutabor ab arai . 

Plus ilio, duri \ fi precer , oris ero. $• 

EPISTOLA II. 

MAXIMO. 

\ . 

ÀRGUMENtUM. 

In hac Epistola primo captat bcnevolentiam a Fabii per* 
sona , eum laudando . Deinde illum auentum redditi 
cum docet ea de quibus diciurus sit : hoc est , velie 
propria mala ingemiseere a exponere , quee multa ese 
se narrat , hostium scilicet periculum , faciem loci , 
iolorem ex his rebus maximum , adeo ut cupiat ma- 
turi in aliquam aliam formam . Collìgit postremo , 
se dementici Ccesaris conjidere > ut exilii locum mu- 
tare liceat . Petitque a Maximo 9 ut id solum , nec 
aliud tentet . 

Maxime , qui tanti menfuram nomini» imples. 

Et geminas animi nobilitate genus ; 
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Eputol. ix Ponto Lib. I# 

Tornii d efiho potrà si la mone : 
far non potrà che non abbia peccato . 

Aon fia dunque fìupor « fe la mia mente 
Strugge fi in gui/a di Jquagliata neve; 

Qual gua/ìa occulto tarlo antica nave ; 

Qual jalja onda marina ijcava fcoglj ; 

Qual rugine divora ontoso ferro % , 

Qual tignuola con fuma ajcofo libro ; 

Tale il cuor mio di doglie a morji eterni 
Spe'dt/i , e'I fin dijpera alle fue pene . 

Aè p’ia eh ' i rnuoja fgombreran mia mente 
Qucfil fii moh acerbi % e chi fi duole 
Al or >à prima che ceda il fuo dolore . 

Se ciò i Dei crede ranmi % in cui potere 
E ’i tutto . e fiam noi tutti p ah forfè degno 
Sarò filmato d un leggier joccorfo ; 

E da' Scitici firali in luogo immune 
Sarò trattato . Ahi fe più chieggo , al ceri» 
Sarà mia lingua invereconda , audace . 


A FABIO MASSIMO 

\ 

EPISTOLA II. 
ARGOMENTO. 

Narra tra’ Sciti il mifero fuo fiato, 

I patimenti , e ne folpira il fine . 

\ 

M*- » ° m » che un ,am ° n ° me ade s ui » 

£ raadtppi del genere gli onori % 


Il . P. Ovidii Nasonis- 

Qui nafci ut poffes , quamvis cecidcre * trecenti , 
Non omnes Fabios abftulit una dies; 

Forfitan hxc a quo mittatur epiftola qua'ras ; $ 

Quique loquar tecum , certior effe velis . 

Hei mihi ! quid faciam ? vereor , ne nomine letto 
Durus óc avcrfa cetera mente legas . 

Viderit ha:c fi quis ; tibi me fcripfiffe fateri 

Audebo, óc propriis ingcmuifle malis. io 
Viderit ; audebo tibi me fcripfiffe fateri, 

( Atque modum culpaj notificare mea: . ) 

Qui , cura me poenà dignum graviore fuiffe 
Confitear ; poffum vix graviora pati . 

Hoftibus in mediis * intcrque perioda verfor : 1 \ 

Tanquam cum patria pax fit ademta mihi . 
Qui * mortis fovo geminent ut vulnere cauff'as , 
Omnia vipereo fpicula felle linunt . 

His eques inftruttus perterrita mocnia luftrat. 

More lupi claufas circucuntis oves. 10 

r At femel intentus nervo levis arcus equino 
Vincula femper habens irrefoluta manet . 
Tetta rigent fixis veluti vallata fagittis, 

Fortaque vix firma fubmovet arma fera. 
Adde loci faciem nec fronde nec arbore tetti ; 2 * 
Et quod iners hyemi continuatur hyems . 

Hic me pugnantem cum frigore , cumque fagittis , 
Cumque meo fato , quarta fatigat hyems . 


4. Non tbflulit omntt F*bi$s . Norr 
prorfus omnes Fabios delevit . U- 
nus enim ex et gente ob impu- 
berem «rateili domi relitta* , pro- 
pagavi genus ad Q. Fabium, 

? ui mora HannibaJem fregit. Quod 
attum à diis fuilTe dicit Ovidius , 
ut Fabius , ad quem fcribit na- 


fceretur . Quidam Herculem apud 
fluvium Tiberim cum muliere in- 
digena congrefTum habuifle affé- 
runt . & Fabium virum optimum 
genuine . Unde non immeriro gens 
Fabia habuit harediraria Hcrcu- 
lis facra . 


Epistol. ix Ponto Li b. L it 

Co be' pregi dell ’ alma , cui la vita , 

Acciocché non mancale , i Fakj tutti 
Non ifpenfe un fol giorno , chiedi forfè 
Queflo foglio da chi ti s’ indirai , 

E accertarti chi io /la , che parlo teco ? 

Ahi che farò ? temo che , letto il nome 9 
Bieco con afpro cuor tu legga il reflo . 

Se alcun vedrà ciò che ti Jcrivo , ardito 
Confederò aver pianti anche i miei mali . 

Veggalo . Franco dirò , eh* io ti f cri/fi , 

Che efporre ofai della mia colpa il modo . 

Io , di pena maggior che benché degno 
Confeffandomi y appena una piu grave 
Poffo /offrirne . De* nemici in mrtp^o 
Trovo mi , e tra peri gl j , qua/l che 
Mi fta tolta con Roma ancor la pace . 

Nemici tai , che con crude l ferita 
Per addoppiar le caufe della morte 
Di viperino fiele ungono i dardi . 

Di quefii carco il Cav alter trafeorre 
L atterrita città , qual fuole il lupo 
Girare intorno a rinferrato ovile ; 

Di Nerbo Cavallin ma 7 leggier arco 
Mai fempre tefo non allenta mai 
Le for^oje ritorte . Irte le cafe 
Quafi da Selva di confitti firali 
Coperte fanno orror . La porta appena 
• Con potenti ferrami , e chiavifielli , 

Ci tien l* armi lontane . Aggiugni P aero 
Squallor del luogo fen^a fiondi , e piante , 

'£ 7 pigro inverno ad altro verno unito . 

Col freddo , colle frecce , e col mio fato 
Ivi me combattente il quarto inverno 
Stancami ; il pianger mio non ha mai fine ; 
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14 F, Ovidii Nasohii 

Fine carent lacrymx ; nifi cum flupor obftitit il- 

lis . i 

Et fimilis morti pecora torpor habet . 3© 

Felicem Nioben * ,• quamvis tot funera vidit * 

Qua; poi'uic fenfu-n laxea facfca mali ! 

Vos quoque felices*, quarum clamantia fratrem ! 

Corrice velavit populus ora novo . 

Ille ego * fitm , lignum qui non admittar in ul* 
luin : ^ 3 > 

Ille ego fum, fruflra qui lapis efie velim. 

Ipfa Medufi * oculis veniat licet obvia noftris 9 
■ Amittat vires * ipfa Medufa fuas . 

Vivimus , ut feniu nunquam careamus amaro : 

Et gravior longà fit mea poma mora . 40 

Sic inconfumtum Tityi * femperque renafcens 
Non perit , ut poTit fxpe perire , jecur . 

At puto , cum requies medicimque publica cura; 

Somnus adeft , folitis nox venir orba malis . 

Somnia me terrent veros imitantia cafus : 4* 

Et vigilant fenfus in mea damna mei . 

Aut ego Sarmaticas videor virare fagittas: 

Aut dare captivas ad fera vincla manus* 

Aut ubi decipior melioris imagine somni r 

Afpicio patria: teda reli&a mex . 50 

Et modo vobifcum , quos fum veneratus , amici , 

Et modo cum cara conjuge , multa loquor . 

Sic , ubi percepta eft brevis óc non vera volup- 
tas , 

Pejor ab admonitu * fit flatus irte boni • 
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Epistol. ex Ponto Lii. I. 

Se lo flupor talor non o/la al pianto , 

S tu por qua/i feral 9 che 7 cuor mi agghiada . 
Miche jortunata ! febben tanti 
Funerali mirò , che perdè il fenfo 
£> ogni dolore convertita in (affo . 

Fortunate voi pur , le cui chiamanti 
Bocche il fratello fulminato , chiufe 
Con novella corteccia un nato pioppo • 

Quel mi fero fon io , cui ne/fun legno 
Ammette al cangiamento ; io fon quel gramo 
Che agogno in vano di muthrmi in pietra . 
Jlgli occhj miei benché Medufa ijlejfa 
Frefentt/i , fue fory * ogni Jua po/a 
Fiaccherà , e perderà Meduja ifleffa . 

Vivo per più durarla al mio dolore ; 

£ più tri aumenta i miei dolor l* indugio . 
Tal di Ti^io r eterno ririajcente 
Fegato non mai more , acciò più volte 
Poffa morire . La quiete io penfo , 

E 7 fonno , medicina uni ver/ale 
D' ogni malore porta poi la notte « 

Serica la compagnia de ’ vecchj mali . 

Ah! fpaventanmt i fogni con notturne 
Immagini imitando i veri cafi ; 

Onde veglian miei fenfi a ’ danni miei . 

Or fembrami evitar Scitici dardi ; 

Stender a 1 ferri or prigionier le mani ; 

O ( e inganna i miei f enfi un miglior fogno t 
Veggo i miei patrj abbandonati lari : 

Parlo or con voi già miei J limati amici % 
Colla cara mia moglie or molto parlo , 

Così affaggiato un piacer fallo e breve , 
Rende mi ancor peggior queflo mio flato 
La memoria del ben , che già godei ; 
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Sive dies igitur caput hoc mi Ter abile cernit , j 5 
Sive pruinofi Nodis aguntur equi ; 

Sic mea perpetuis liquefìunt pectora curis , 

Ignibus admotis ut nova cera folcf . 

Sarpe precor mortem , mortena* quoque deprecor 
idem ; 

Ne mea Sarmaticum contegat offa folum . 6® 
Cum fubit , Augufti qua: fit clementia ; credo 
Mollia naufragiis litora polle dari . 
v Cum video quam fmt mea fata tenacia , frangor ; 
Spesque levis magno vida timore cadit . 

Nec tamen ulterius quidquam fperove precorve , 
Quam male mutato pofle carere loco . 

Aut hoc , aut nihil eft , prò me tentare modeftè 
Gratia quod falvo vedrà pudore queat . % 
Sufcipe , Romana: facundia Maxime lingua: , 

Diffìcilis caufla: mite patrocinium . 70 

Eft mala ; confìteor : fed te bona fiet agente . 

Lenia prò miferà fac modo verba fuga . 
Nefcit enim Cxfar , quam vis Deus omnia norit 9 
Ultimus hic qua fit conditione locus . 

Magna tenent illud rerum molimina Numen: 7$ 
Hcec eft carlefti pedore cura minor. 

Nec vacat , in qua fìnt politi regione Tornita: , 
Quacre , finitimo vix loca nota Getae . 

Aut quid Sauromatae faciant , quid Iazyges acres , 
Cultaque Orefte* Taurica * terra Dea: . 80 


Quefio 


75 Msgns moUmìns . Magni pon- 
dera reip. hic eft , derinetur Au- 
guftus majoribus oneribus, ideo 
ut pra iìiorum magnitudini non 


pofTìr bis loci* , & meis malis 
conofcendis cacare . Illud numen . 
Auguftum Calarem dicrr . 

7>. lézjgti , Q,ui hodic Tranfylvani • 
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Epistol. ex Ponto Lib. I • 

Queflo mi/ ero capo or dunque il miri 

0 7 nato giorno , o di bri no fa notte 
Corran pel fofco cielo i cor/ier buj ; 

Tal mi [ìemprano il cuor perpetue pene % 

Qual langue nuova cera al vtcin foco, 
òpejfo invoco la morte > e fpejfo ancora 
L esecro per timor che P offa mie 
Jn Getico terreno abbian la tomba . 

La clemenza d ’ Augufìo quanta fio. , 

Quando foviemmi poi , al mio nauf agio 
Spero poter fi dar piaggia men dura . 

Vedendo poi quanto ofhnati fieno v 

1 fati miei , mi perdo , e una leggiera 
Speme vinta foccornbe a gran timore . 

Altro perciò di più , ne jpero , o p riego , 

Che lo fgombrar da un mal mutato luogo , 
Quefìo o nuli' altro , può per me mode fi a 
Tentar la grafia tua 9 Jalvo il rofforg , 
Augufìo . di più ancor pofja ottenermi . 

Al affimo , o tu , della Romana lingua 
Che i alma fei , e la facondia ifleffa $ 

D’ egra fcabroja caufa affumi amico 
Jl patrocinio pio . Ella è cattiva y 
Confejfolo ; ma buona ella farajji 
Perorandola tu . Su dunque , impiega 
Teneri pr leghi pel mio fi fio e f ilio . 

Mentre Augu/io non fa , jtbberi il tutto 
Sa Dio , qual di quefl' ultimo confine 
Sia la tempra . Grandifjune tntraprefe 
Volge quel Nume : di ceie/ìe mente 
Queflo è il minor pcnfier ; nè tempo ei trova 
Di cercare in qual clima de ’ Torniti 
Sia la ragione , al confinante Geta 
Appena noti . 1 Sarmati che facciano, 
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Quoque alix gentes * , ubi frigore conftitit Ifter , 
Dura meant celeri terga per amnis equo . 
Maxima pars hominum nec te , pulcherrima , cu« 
rant , 

Roma ; nec Aufonii militis arma timent : 
Dant animos arcus illis plerta:que pbaretrx; 85 
Quamque libet longis curiìbus aptus equus : 
Quodque fitim didicére diu tolerare famemque ; 

Quodque fequens * nullas hoftis habebit aquas « 
Ira Dei mitis non me miftflet in iftam , 

Si fatis hxc ilii nota fuifl’et , humum . 9 * 

Nec me , nec quenquam Romanum gaudet ab 
hofte , 

Meque minus, vitam cui dedit ipfe , premi* 
Noluit , ut poterat , minimo me perdere nutu , 

Nil opus cft ullis in mea fata Getis*. 

Sed neque , cur morerer , quidquam mini compe- 
rit actum 9 $ 

Nec minus infeftus , quam fuit , effe poteft . 
Tarn quoque nil fecit , nifi quod facere ipie eoe- 

gì* 

Paine ctiam merito parcior ira meo . 

Dì faciant igitur , quorum mitiflìmus ipfe eft* 

Alma nihil majus Carfare terra ferat. io© 
Utque diu fub eo fit publica farcina rerum ; 

Perque manus hujus tradita gentis eat . 

At tu tam placido , quam nos quoque fenfimus 
iilum , 

Judice prò lacrvmis ora reiblve meis. 

Non petito ut bene iìt , fed uti male tutius ; ut- 
que 105 

Exfiiium fayo diftet ab hofte meum , 
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O i Tamigi crudeli , o ì cruci Tauri 
Nel J acro fuol dell * Oreflea Diana , 

O quelle genti che al gelar dell * Iflro 
Co veloci corfier paffan del fiume 
Su 7 duro dorfo . Il mondo quafi, intero 
Te bellijfima Roma ne pur cura y 
Nè de II 1 armi Romane ha tema alcuna . 

Danno a color baldanza , e gli archi fidi p 
E le piene faretre , e i lor defìrieri 
A longhiffirnt cor fi ognor difpofìt ; 

L efjer ufi a patire e fite , e fame » 

E a nemico che J eguagli dell ■ acque 
La totale mancanza . In tal paefi 
Del Divo Augujlo non ni avr'ta mandato 
Z’ ira mite , per ceno , fi più, noto 
Foffegli flato y nè me , o alcun Romano % 

E molto meno me , cui di.è la vita , 

Gode firayo veder di empj Nemici * 

Rotea , nè 7 volle , con un fil fio cenno 
Perdermi : a ' danni miei di Gela alcuno 
Et bifigno non ha. Ma reo di. morte 
Neppur ci mi trovò ; nemmen fivera 
Di quel che fu può ejjermi , ed allora 
Parimente fé nulla ; e je ’ fil quanto 
A fare io l’ obbligai ; e de miei merli 
Fu la parca ira Jua quafi minore . 

Facciano i Dei , tra t quali egli è il più mite 
CHi uorn più ecce l fi di Ce fare la terra 
Non jofientt mai più : che longamente 
Egh governi il mondo , e che in retaggio 
Pajfi lo feettro eternamente a fuoi * 

Ala tu preffo d ’ un Giudice si pio , 

Qual noi fieffi il provammo p apri tua bocca 
Per cotante mie lagrime , nè un luogo 
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Quamque dedcre mihi praffentia Numina vitam. 

Non adimat (Irido fquallidus enfe Getes . 

Denique , (ì moriar , fubeant pacatius arvum. io* 

Olla nec a Scythicà noftra premantur humo - 
Nec male coinpofìtos ( ut feilieet exfule dignuin ) 

Billonii cineres ungula puliet equi * . 

Et ne, (I fupereft aliquid poli fu nera fensus*, 

Terreat hic Manes Sarmatis umbra meos . I 

Cxfaris ha;c animum poterant audita movere , 115 
Maxime ; moviffent lì tamen ante tuum . 

Vox precor Auguftas prò me tua molliat aures 9 
Auxilio trepidis qua: folet elle reis : 

Affuetàque tibi doda: dulcedine lingua? 

/Equandi Superis pedora flede viri : 1 20 

Non tibi Theromedon*, crudurvc rogabitur Atreus ; 

Quique fuis homines pabula fecit cquis : 

Sed piger ad poenas Princeps , ad premia velox: 

Quique dolet , quoties cogitur effe ferox . 

Qui vicit femper , vidis ut parcere poffet ; 12$ 

Claufit «Se eterna civica bella feri . 

Multa meru poenx, pccnà qui pauca cocrcet; 

Et jacit inviti fulmina rara manu . 

Ergo tam pheidas orator miffus ad aures , 

Ut propior patria: ile fuga noilra,roga. 150 


rum prsfrpja , ob equorum ferita- fert , {cd hofjpitum divcrtcntium 
tem , «rea ; ferrei» careni» equi caraibus . 



viribus frav^lirfis vinciebantur : ci- 
b ; s alebantur non bis quos terra 
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* » 

Cercami ficuriffitno > ma meno 
Periglioso di queflo , onde il mio efilio 
Reflì lontan da sì crudel nemico ; 

£ quella vita che 7 preferite Dio 
Die mmi , con empio acciar non me la tolga 
D orrido Geta ; e quando in fine io muoja , 
Trovino l'offa mie terra più mite , 

Nè di Scitico fuol Jentano il pefo , 

Ni il mal dffpofìo cenere , qual metta 
Un efule , percuota la ferrata 
Zampa di deflrier Trace ; e dopo morte 
Se qualche fenfo avanza all ì ombra mia 
Acciò non faccia orror Sarmata larva . 

Di Ce/are potean tai cofe udite 
Muover f animo , o M affino , e ccmmoffo 
D avrebbo no / fe pria moveano il tuo . 

A mio favor la tua tanto a tremanti 

Pallidi rei fovvenitrice voce 

Deh ammollifca di Cefare gli orrecchj ; 

Della dotta tua lingua e coll ’ ufata 
Dolce^a a/nmanfa di queir uomo il cuore , 

Che pari foli ha i Dei . Non dee pregarfi 
Da te un Teromedonte ? un Atreo crudo , 

O chi pafeo fé r uomo a juoi de fi rieri ; 

Ala un Re lento al punire , al primo pronto , 

E che fi duol allorché il reo lo sforma 
Effer fevero : uno che jempre vince , 

Per effer pio col vinto , e le civili 
Guerre fermò con sempiterne chiavi ; 

Che del cafiigo col timore , e pochi 
Col cafiigo che frena : uno che rari 
Con isfor^ata man fulmini avventa : 

Dunque Oratore a sì clementi orecchie 
Mandato , Alla mia patria più vicino 
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Il le ego fum , qui te colui , quem fetta folebat • 

Inter convivas menfa videre tuos . 

i 

Ille ego , qui duxi veftros Hymenafon ad ignes ; 

Et cecini fautto carmina di^na toro . 

Cujus te folitum memini laudare libello* * 135 

Exceptis , domino qui nocucre fuo . 

Cui tua nomiunquam miranti fcripta legeb.is . 

Ille ego , de vettrà cui data nupta domo . 

Hanc probat, & primo dileclam fempcr ab avo 
Eft inter cognite* xVlarcia * cenfa fuas. J40 
Inque luis habuit matertera C&faris* ante, 

Quarum judicio li qua probata , proba ett I 

Ipfa fua melior fami* , laudaiitibus itti* , 

Claudia divina non eguiflet ope . v 
Nos quoque prarteritos line labe peregimus an- 
nos . * 14$ 

Proxima pars vita: tranfilienda mea: . 

Sed de me ut lìleam , conjux mea farcina vettra 
ett *. 

Non potes hanc fai va diflìmulare fide * 

Confug-t ha:c ad vos : vettras amplc&itur aras . 

(Jurc venie cultos ad (ibi quifque Deos . ) 1 50 
Flenfque rogat , precibus lenito Cariare veftris 5 
Butta fui fiant ut propiora viri. 


\ 
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144. Divina off . Auxiìio Cybdes , pra?fereuncla , quìa paolo ante no- 

ur fiifpicionern violata catìitatis tatus fui infamia, & rdegatus 

poneret . propter praccepta amatoria. 

146. EJ tranfilienda . Eli fiieniio 
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Impetrami un e/ilio . Io fon quell' io , 

Che /’ offe quieti : co///i /<r fefhve 
Tra convitati tuoi vider tue menfe : 

Quell* io che l Imeneo truffi giulivo 
A voflri fochi , £ cantai verfi degni 
D' un talamo felice : io fon , fovienmi , 

Quegli , i £#/ //£// /// /oid/" jo/evi , 

Eccetti i libri al loro Autor futali : 

Quegli cui ammirato i verfi tuoi 
Qualche volta leggevi : io quei , cai 
/'tf della fìirpe tua l* illuflre moglie : 

Quefta la efìima , e da prim * <1/7/7/ amata 
Tra le compagne jue Marcia la /c riffe ; 

E prima tra le Jue ! A u gufi a fra , 

Da quai giudi fj chi è approvata è buona • 

Claudia fleffa migliore di fu a fama 
Se lodavanla qutfìe , di celefle 
Ajuto non ave a punto bi fogno „ 

Gli anni primi innocenti io pur paffai\ 

Tacer fi denno i suffeguenti : ma 
Per tacere di me , la moglie mia 
A Voi s attiene , riè ignorarla è giuflo • 

Salva la v offra fede , A voi ricorre 
Ella , ed abbraccia i vofhi altari . Ognuno 
Vien con ragione a venerar fuoi Dà, 

Jnfla piangente che alle preci voflre 
Il Ce fareo furor calmato , renda 
Del Juo marito min lontano il rogo . 


k 
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EPISTOLA III. 

• » V 

RUFINO. 

f 

ARGUMENTUM; 

Ex Bufini literis magnani se cepìsse voluptatem , & 
spem fatetur Poeta: nec tamen eas quamvis eloquen- 
tes y temi am yim Imbuisse docet , ut dolor cm potue- 
rint amovere. Causa m deinde ojjìynat . Tum refe llit 
eorum exempla > quos ipsc dixerat forti animo tu- 
lisse exilium , ea ratione quod illi lam lungi a pa- 
tria non exulassent , Fatetur tamen postremo , si 
posset eius animus leniri , ipsius prceccgta & literas 
elegavtijjìmns id facluras fuisse : quas loco magni 
muneris se accepisse dicit . 

H anc tibi Nafo tuus mittit , R tifine, falutem ; 

Qui mifer eft , ulli fi luus efie poteft . 1 
Redd.ta confufa; nuper folatia menti 

Auxilium noftris fpemque tulcre malis „ 

Ucque Machannm Parantius artibus lieros $ 

‘ Lenito medicam vulnere fenfit opem: 

Sic ego trente jacens , 5c acerbo faucius icfcu , 

• Admonitu coepi fortior efie tuo . 

Et jam deficiens lìc ad tua verba revixi , 

Ut folet infufo vena redire mero > io 

Non tamen exhibuit tantas tacundia ,vires , 
t Ut mea fint dicfcis pelota Tana tuis . 

Ut irultuin nofira: demas de gurgitc cura: ; 

Non minus exhaufto , quod furerabit , erit . 
Tempore ducer ur longo fortafie cicatrix . , i $ 

Horrcnt admotas vulnera cruda manus . 
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V * 

A RUFINO . - 

/ 

EPISTOLA III. 

« 

ARGOMENTO. 

Rende grazie a Rufin de’ Tuoi conforti, 

Benché inetti a calmar tante lue pene# 

uefla il mi/ero tao Nafon ti manda. 

Ne juoi carmi J a Iute , o mio Rufino ; 

Tuo , fe ad alcun può un mijero effer fuo • 
Qualche rifioro all ’ alma mia confuja 
Recò tefiè la tua a* miei gran mali 
Aita , e jpeme . E come Filo te te 
Per arte Macao nia curata 
La fua ferita , il medico sollievo 
Senti ; così io egro di mente , e Ufo 
Da colpo acerbo , a * tuoi facondi avvifi 
Qualche cofian\a apprefi ; e già /venendo ^ 

Alle parole tue così riviffi , 

Come bevuto v'tn rinfranca il polfo • 

Non però tante la facondia tua 
For^e ifhl fammi , che pe detti tuoi f 

Sano in tutto abbia il cuor , fgombra la mente . 
Per quanto f cernì di mie doghe il gorgo , 

Sarà maggiore deir efauflo il re fio • 

Salderà forfè un fango tempo quefia 
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Non eft in medico fempcr , relevetur ut xgtt . 

Interdum doJta plus valet arte malum . 
Cernis , ut e molli fanguis pulmone * remiffus 
Ad Sty grias certo limite ducat aquas . io 
Afferat ipfe licet facras Epidaurius herbas; 

Sauabit nullà vulnera cordis ope . 

Tollere nodofam nefeit medicina podagram , 

Nec formidatis auxdiatur aquis . 

Cura quoque interdum nullà medicabili* arte*, 25 
Aut , ut iìt , longà eft extenuanda mora. 
Cum bene firmarunt animuni prxcepta jacentem , 
Sumtaque funt nobis pecftoris arma tui; 
Rurfus amor patria ratione valentior ornili , 

Quo tua texuerunt fcripta , retexit opus, so 
Sive pium vis hoc , live hoc muliebre vocari ; 

Confiteor mifero molle cor elle mihi .. 

Non dubia eft Ithaci prudentia; fed tamen optat 
Fumum de patriis polle videre focis . . 
Nefcio qua natale folum dulccdmc captos 35 
Ducit . & immemorcs non finit elle fui . 
Quid melius Roma? Scythico quid litore pejus> 
Huc tamen ex illa birbarus urbe fugit. 

Cum bene fit claufa: cavea Pandio ne nata; ; 

Nititur in filvas illa redire luas . 40 

Afiuetos tauri faltus , alfueta leones 

t Ntc feritas illos impedit ) antri petunt . 


ai. Epidsuriut. iEfcalapius qui in Epidauro civitite colcbatur*- 
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Ferita no fra : or troppo fresca teme 
Un tocco jolo di chirurgo. mano . 

Jn arbitrio del Medico non fempre 

Sta la filate d* un infermo : il male 

D' arte dona talvolta è più poffentt . - 

Da non Jano polmon (gorgato il f angue 

Vedi come mi guidi a certa morte ? 

Benché E (cu la pio iftefjo erbe filubri 
Bechi , del cuor non mai l* afpra ferita 
Sanerà : medicina avvi ntfjuna , 

La nodoja podagra atta a Janare ; 

E dell* acque temute è intuii V ufo; 

Son talvolta incurabili le angofcie ; 

O un lungo tempo j miniti r te dee; 

Poiché ben rinforzo i tuoi precetti 
Quefl* anima abbattuta , e del tuo petto 
E armi ve/ìii ; di nuovo ecco t amore 
Della patria , maggior d ogni ragione y 
Steff e re del tuo dir V ordite trame . 

O tu pietà la chiami , o femminile 
DebaLtfJ « io infelice il ti corife ffo 
I/o molle il cuor » Dubbia non è d Ulìffe 
* La prudente condotta ; e pure ei ficjfo j 
Ama veder de' proprj fochi il fumo . 

// natalizio juol non fo con quale * 

Dolce\\a attragga i prefi cuor , nè la fi 
Che della patria lor colgagli obblio . •* . 

Ch* avvi di Poma che fa meglio ? eli avvi 
Di peggiore del freddo tra gli Sciti ? 

Pur qua da Roma il barbaro rifugge • 

Quantunque in gabbia un ufgnuol f ia bene , 
t fa ifor^i ognor per riveder le Jelve . • - . 

' Corrono a ' monti confueti i tori ; 

Alle folue tane il lioa corre \ . ... 
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Tu tarneri exfilii morfus c pedore nodro 
Fomentis speras cedere pofl'e tuis . 

Effìce , vos ipfl ne tam mihi fìtis amandi, .45 
Talibus ut levius fit caruide malum . 

At, puto, qua fueram genitus , telìure carenti, 

In tamen humano contigit ciTe loco i 
Orbis in extremi jaceo dcsertus arenis : 

Fert ubi perpetuas » obruta terra nives ; 50 

Non ager hic pomum , non dulces edncat uvas : 

, Non salices ripa , robora monte virent . 

Neve frctum terra laudei magis ; a:quora semper 
Ventorum rabie , solibus orba, tument . 

Quocunque afpicias , campi cultore carentes , .55. 

Vaftaque , qua: nemo vindicet , arva jacent . 

Hodis aded dextrà l&vàque a parte timendus ; 

Vicinoque metu tcrret utrumquc latus • 

Altera Bidoni as pars ed fenfura (aridas , 

Altera Sarmaticà fpicula mi da marni • 60 

I nunc , Se veterum nobis exempia virorum , 

Qui forti cafum mente tulére , reter . 

Et grave magnanimi robur mirare Rutili * , 

Non ufi reiitus conditione dati . 

« 

Smyrna virum tenuit , non Pontus 6c hodica tei- 
lus ; . 65 

Pame minus nullo Smyrna * petenda loco „ 

Non doluit patria Cynicùs procul ede Sinopeus : 

Legit enim fede* , Attica terra , tuas . 

1 


é$. Virum . Rutillura . 

«7* Non doluit &c. Diogenem in- 
telligit, qui Sinopeus fuit Icefii 
«ìcniarii filius ; quem fuiffe ajunt , 


cum ejus pater publìce menfam 
haberct, ac falfo pecunia m Tigna- 
ret . Inde Athenas veniens» Aa* 
tiiihenem fecutus cft. , 
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Aè orror , nè afpre^a gli fgom'nta , o frena • 

Con tutto ciò tu dell ’ c fillio i morfi 
Penfi alleviarmi in fen co tuoi conforti # 

Fa sì , che tanto non mi fiate degni 
£>' amore , o Amici , in modo che men dura 
La privayon mi fa . Pure a me privo 
Del patrio nido forfè fa men male 
Toccato effer P e fi Ho in luogo umano . 

Abbandonato nelC efreme arene 
Giaccio del mondo , u la fepolta terra 
Coprono eterne nevi : un campo folo 
Aon v ha ricco di pomi , o di dolci uve t 
Aude le rive non kan falci : il monte 
Aon verdeggia di roveri : più il mare 
Aè mi lodar del fuolo ; orrida jempre 
Rabbia di venti il mar travaglia , e gonfio , 

Aè mai lo mira il Sole . Ovunque guardi t 
V edi incolti i terreni , abbandonati 
Va fi campi , nè un v omero vi fcorgi - 
A de fra , ed a fnifìra hanvi tremendi 
Nemici , che con prò fimo terrore , 

Ambi i fianchi j paventano mai fempre » 

Altra parte è berfaglio a ’ Tracj frali , 

Di Sarmaiica mano altra alle freccie • 

Or va , e gli efempli degli antichi Eroi 
Portaci , che con animo coflante 
Soffrir tai cafi . Di Rutilto il grande 
Jl vigor grande ammira , del ritorno * 

Che i patti ricusò . Smirna il fuo e fillio 
Fu , non già Ponto , o quefla terra oflile -, 

Smirna quafi direi d’ egri* altro luogo 
Aon è men da cercar fi . Il Sinopeo 
Cinico non lagnoffi , che lontano 
Foffe dal patrio Ciel , le fedi tue 3 
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Arma Neoclides qui * Perfica contudit armis 9 

Argolica priimm fenfit m urbe fugam . 70 

Pulfui Aridides patria* Lacedxrnona fugit * 

Inter qua* dubium , qua: prior eflet , erat . 
Carde pucr * fada Patroclus Opunta relìqiìit , 

Theflalicamque adìit hofpes Achilli* humum* . 
Exul ab Harmonia * Pirenidi cellt ad undam , 75 
Quo duce trabs Colcbas lucra cucurrit aquas. 
Liquit Agenorides * Sidonia moetiia Cadmus* 
Poneret ut muros in meliore loco . 

Venir ad Adraftum Tydeus * Calydone fugatus? 

Et Teucrum * Veneri grata recepic humus . 80 
Quid referam veteres Romana: genti* , apud quos 
Exfulibus tellus udima Tybur erat ? 

Perfequar ut cundos ; nulli datus omnibus &tì$ 
Tarn procul a patria ed, horridiorve locus . 
Quo magis ignofcat fapientia vedrà dolenti , 3 y 

Qui facit ex didis non ita multa tuis . 

Nec tamen inficior , fi pofììnt nottra coire 
Vulnera; prarceptis pod'e coire tuis.. 

Sed vereor , ne me frudra fervare iabores ; 

Neu juver admota perditus a\ger ope . po 
Nec loquor harc , quia fit major prudentia no- 
bis ; 

Sed firn quam medico notior ipfe mihi . 

Ut tamen hoc ita fit , munus tua grande volun- 
tas 

Ad me pervenir , confuliturque boni * 


70. Primam fugtm . Hoc dxif , jz. Qu * prior ejftt . Qu* eflet cfa- * 
quia faepius fugit: fed primo Ar» rior, patriant , an fcdes ubi exu- 
gos pervenir , ut ditfum eft . iabant.„ • 
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O Attica , eleggendo . L' armi Per/t 
Coll ’ armi fu e Te mi fi od e che ruppe , 

Jl primo e/ìlio fuo videlo in Argo . 

Anftide bandito dalla patria , 

Jn /] parta fuggì % dubbio qual fofjc 
Di quelle due città la più famo/a , 

Patroclo arteor fanciul per imprudente 
Occifion la fio T al an di s e nella 
Tejjala Ftia ricovrollo Achille . 

Dair Emonia efihaio al rio Pirene 
Fuggì Già fon , quel Capitano ardito , . 
Quei che folco con /aera nave il Faji . 
Lajciò Cadmo et Alenare figliuolo , 

Di Sidone le mura , in miglior luogo 
Per fiffarne altre . Si portò ad Adrafio 
Tideo da C alido na e fu le ? e accol/e 
Teucro a Ciprigna il prediletto regno . 
Degli antichi Domani , e che dir giova ? 
Preffo i quali era Tivoli f efiremo 
E fi Ho per li rei. Gli e fu li tutti 
Benché i Noveri a niuno in età alcuna 
Nè più longi da Roma , nè più orrendo 
Luogo ajjegnvjfi . Acciocché più condoni 
La tua japien^a • a chi de ’ tuoi conforti 
Poco fi vai , confi ffo che faldarfì 
Se poteffe mia piaga 9 a detti tuoi 
Salderebbe/i certo : ma pavento 
Che conjervarmi in van tu tenti ; e vana 
Rechi la medicina ad uom perduto . 

Nè ciò die io , perchè io fià più faggio 
Ala perchè più che al Medico a me f le fio 
Son noto . Afa benché fia difperato , 

Jl buon animo tuo come un gran dono 
Caro arrivommi , e ’n buona parte il prefi « 
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, EPISTOLA IV* 

UXORI. 

ARGUMENTUM. 

Ad uxorem scribens Poeta , canum se ù languidutn 
f attuiti esse designai , huìusque rei causas duas es- 
se codigli : senettuiem scilicet , 6 dolorem y quo as- 
sidui confidi ur + Deiudt fatta colini ione Jas. expedi- 
tionis , qui in ea loca pervenit t 0 sui exilii : do- 
cci suum malum maius fuisse illius opere , & pere- 
grinatione . Postremo optai ut pcfjìt in patriota re- 
dire , fruique duldjjimas coniugis amplexu ù collo- 
quio , Cicsaribusquc sacrificare . 

Jfam mihi deterior cani* afpergitur a:tas ; 

Jarr.que ineos vultus ruga fenilis arar: 

Jam vigor, & quafi'o languent in corpore vircs ; 
Nec , juveni lufus qui placuère , placcnt . 

Nec fi me iubiro videas , agnoscere pofiìs : $ 

JEcatis fada eft tanta mina mea:. 

Confiteor facere haec annos , fed óc altera caufla 
eft, 

Anxietas animi , conti nuufque labor. 

Nam mea per longos fi quis mala digerat annos » 
(Crede mihi , > Pylio Neftore* major ero. io 

Cernis ut in duris ( & quid bove firmius ? ) arvis 
Fortia taurorum corpora frangat opus . 

Qua: nunquam vacuo lolita eft celiare novali . 
Frudibus aiftduis lalla feneicit humus * 


ALLA 
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ALLA MOGLIE 

EPISTOLA IV. 

/ 

ARGOMENTO. 


Piagne i suoi mali ; e di Giafon co’ cali 
Confrontati , li inoltra aliai peggiori . 


G 


ià la peggiore età ni imbianca il pelo ; 
Già di ruga finii mi folca il volto ; 

Già nelle fiacche membra il vigor Lingue $ 
Mancan le for^e , nè più i dola fcherft , 
Che da giovine amai , amo al prefente . 

Aè a prima vifta mi conofcerefit , 

Tanto dell' età mia s’ è fatto il guaflo . 
Debbo ciò agli anni è ver ; ma ri è cagione 
Anche l* interno duolo » i longhi / lenti : 
Mentre fi alcun da mali mici gli annali 
Formar voleffe , credimi , più vecchio 
Del Ne flore di Pilo io mi farei . 

Chi più forte del bue ? e pur tu vedi 
Come in forte terrea franga de buoj 
D tace ff ante fatica i corpi duri . 

Terra che mai fiata non fta magge fi 
Pel continuo fruttar laffa $ invecchia . 
Perirà quel deflrier , che ne" certami 
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Occidet , ad Circi fi quis ccrtamina * femper y 1 $ 

Non intermiiTis curfibus ibit equus . 

Firma fit illa licet , folvetur in aequore navis , 

Quae namquam liquidis ficca carebit aquis. 

Me quoque debilitat feries immensa malorum, 

Ante meum tempus cogit & cfie fenem . 20 
Oda corpus alunt ; animus quoque pafcitur illis ; 

Immodicus centra carpir utrutrque labor . 

Afpice, in has partes quod venerit JEfone natus, 
Quam laudem a fera pofteritate ferat,. 

At labor illius noftro leviorque minorque , 2 5 

Si modo non * verum nomina magna premunr. . 

Ille eft in Pontum Pelia mittente profe&us, 

Qui vix Theffalia; fine timendus erat. 

Gefaris ira mihi nocuit ; quem Solis ab orti* 

Solis ad occafus utraque terra tremit.’ 30 
(Juncìior Ha^monia eft Ponto, quam Roma fit 
Iftro ; 

Et brevius , quam nos , ille peregit iter • ) 

Ille habuit comites primos * telluris Achivas : 

At noftram cuncli deftituére fugam . 

Nos fragili vaftum ligno fulcavimus aequor : 35 

Qua: tulit JEfoniden, firma carina fuit.o, 

Nec Tiphys mihi recìor erat 9 nec Agenore* natus 
Quis fequerer docuit , quas fugeremque vias * 
Illum tutata eft cum Pallade regia Juno: 

Defendére ireum Numina nulla caput . 40 

Illum furtiva; * juvere Cupidinis artes; 

Quas a me v cileni non didkiflct Amor# 

Ille domum redit : nos bis moriemur in arvis , 
Perftiterit ladì fi gra vis ira Dei • 
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Del Circo fcmpre in corfo , alcuna popi 
Non abbia mai • Scior raffi quella nave 
Benché ferma ella fa che (empre in acqua 
Non fi rimpalmi mai . D' immenfi mah 
Dura sene fatai fiacca me ancora ; 

E nanfi tempo ad invecchiar mi sforma . 

V opto alimenta il corpo, e P alma ancora , 
E (over eh io travaglio entrambi abbatte . 
Alira come cofìà (P Efone il figlio 
Perchè venne , qual lode or ne riporti 
Da' Pofìert ; e pur furono i puoi flenti , 

E minori de' miei , e piu leggieri . 

Se tnvidiofi i celebrati nomi 
Non afeondono il vero, ei venne in Ponto 
Per comando d' un Pelia , cui appena 
Di Teffiaglia te me a P angolo e fremo . 

Fu a me fatai cP un Ce/are lo j degno % 

Che fa tremare P una e P altra terra , 

Dalla culla del Sol fino alla tomba . 

A Ponto la Tefjaglia è più vicina 9 
Che Roma alP //irò , ed un minor viaggio 
Fece Giajon del mio . Compagni egli ebbe 
Tra' Greci i primi : delP e fi! io mio 
Un compagno non vidi . Un vafio mare 
Solcai fu fagil legno : un fermo abete 
Portò colui , nè ebbi pedoto un Tifi , 

Nè moflrommi un Fineo tra fogli erranti 
Qual via tenere , e qual fuggir dove (fi. 

Fu in ajuto di lui P allude , e Giano ; 

Di me niffiun de' Dei • D' una furtiva 
V enere a lui P arti giovar , che amore 
Non vorrei mai da me le avejje apprese . 
Ei rivide jua cafa ; in quefle orrende 
Eiaggie io morrò , del Uso Dio Je l'ira 

C ij 


% 


$6 P. Ovibii Nasohis ' 

Duriti* eft igitur noftrum , fidiflima conjux, 

Ilio , quod fubiit A^fonc natus , ornis . 

Tc quoque# quam juvenem diicedens Urbe reliqui. 
Credibile eft noftris infenuifle malis . 

O ego Dì faciant , talem te cernere pollini , 

Caraque mutatis olcula terre genis ; 50 

Amplectique meis corpus non pingue lacertis; 

Et, gracile hoc fecit , dicere, cura mei : 

Et narrare meos flenti flens ipse labores ; 

Sperato nunquam colloquioque frui : 

Thuraque Oefaribus cum conjuge , Gufare digna 9 
Dis veris , memori debita ferre manu ! 56 

Memnonis hanc utinam lenito Principe mater * 
Quam primum roteo provocet ore diem ! 

EPISTOLA V. 

M A X I M O. 

t 

ARGUMENTUM. 

\ « 

Ad Maximum scrìbens Poeta 9 illum admonet , ne mi - 
retur , si enrmen minus elegans ù incultum oj^en- 
derit ; siquidem tot malis & situ ingenium oppres - 
sum , non pojjlt co calore insurgere , quo prius „ 
Deinde docct , cur t quamvis sibi carmina nocuerint , 
tamen adhuc scribat . Postremo consilium exponit > 
cur non conetur facere optimum carmen , & illud 
polire . 

» 

Jlle tuos quondam non ultimus inter amicos , 

Ut fua verbo, legas , Maxime* Nato rogat » 


57 


EriSTdL. e x Ponto Lts. I. 

Grave perfiflerà . Dunque il mìo pefo % ✓ 

Mia fidiffirna moglie , a [fai piu duro 
Fu di quel , che portò cC E forte il figlio « 

Te te ancora che giovine lafciai 
In partendo da Roma , de' miei mali 
Credibile è che il duolo abbia invecchiata . 

0 permettinmi i Dei che tal qual jei 
Jo u rivegga , e ti ricambj i baci ; 

Che firingan le mie braccia il non più pingue f 
Ala gracile tuo corpo , e pofja dire' 

Di me la cura , ed il fuo amor ciò fece : 

E piangendo narrare a te piangente 

1 miei guai , le mie pene , c goder teco 
D y uni * infperato abboccamento alterno ; 

A* Ce fari ) e di un Ce J are alla degna . 

Al agite veri mìei Dei con grata mino 
Sfumare in ce n fi. Voglia il ctel che toflo 
Placato il Prence la Alennonia Madre 
Con rosea bocca giorno tal ci porti . 




\ 


A FABIO MASSIMO 

♦ 


EPISTOLA V. 


ARGOMENTO . 

•Se ufi i Cuoi canni, e le ragioni adduce» 
Perchè di nota inferiore or lleno . 


JS^taffìmo , quel Ma fon e che tra tuoi 
Amici non fu C ultimo una volta , 

C il; 
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3 % . P. O V ! ©TX NaSOKTS 

In quibus ingenium defifte requirere noftrum 
Neicius extilii ne vidcare mei . 

Cernì* , ut ignavum corrumpant otia corpus : $ 

Ut capiant vitium, ni moveantur „ aqua:. 

Et niihi , fi quis crac . duccndi carminis uFus, 
Deficit; eitque minor fidus inerte firn. 

Ha:c quoque , qua: legitis , ( ii quid mihi , ‘Maxi* 
ine . credi* , ) 

Scribimus inviti vixque coacla manu . io 

Non libet in taìes animum contendere curas ; 

Nec venit ad duros Mufa vocata Getas . 

Ut tamen ipfe vides, ludor deducere verfum ; 

Sed non fìt fato mollior ille meo. 

Cum relego, fcnpfille pudet: quia plurima cerno 5 
Me quoque, qui feci, judice digna lini. 16 
Nec tamen emendo ; labor liic quam fcribere ma* 
jor , , 

Menfque pati durum fuftinet aegra nihiU 
Scilicet incipiam lima mordacius uti 9 

Et fub judicium lingula verba vocem? io 

Torquet enim Fortuna parum , nifi Nilus in He* 
brum * 

Confluat? & fronde* Alpibus addat Athos > 
Parcendum eft animo miferabile vulnus habenti . 

Subducant oneri colla perufta boves . 

At, puto , frucfcus adeft juftiflima ’cauffa laborum : 
Et Fata cum multo tenore * reddit ager * 26 
Tempus ad hoc nobis ( repetas licet omnia) nuilum 
Profuit (atque utinam non nocuiffet !) opus . 


•* 
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^ e SS er tl P re S a 1 ver fi f uot ’ nc ' 

Lo 'ngegno juo di ricercar defifli • 

Acciò non fembri del fuo e/iho ignaro . 

Non vedi come f oyo un pigro corpo 
Corrompa 9 t immote infracidifcan C acque ì 
L'ufo, eh' aneti io di verfeg giare avea 
Or /angue 9 e un 1 ojio vile fé' minore , 

Ciò ancor che leggi o Majjlmo , fe qualche 
Fede ni hai su con man ntrofa appena 
E sformata lo ferivo . Non ni a ggrada 
A tal fludj applicar f animo afflino ; 

Nè , /ebbene invocata , a 1 ro^i Geli 
Viene la Afu fa mia . Pur come vedi 9 
Sforami trarre un ver/o , e ben lo traggo ; 
Se non è del mio Fato egli men duro . 

Se 7 rileggo ho roffor d' averlo j c ritto ; 
Perchè giudice io (ìeffo che lo feci , 

Più cofe da emendar/i entro vi feorgo ; 

Pur non l'emendo : emnii di più gran pefo 
Jl corregger che scrivere ; nè V egra 
Mia mente può [offrir dtfhgio alcuno . 

Sì appunto 1 applicherò la più mordace 
Lima a ogni voce , e a rigorofo efame 
Trarr olla . Appunto poco ni ange il Fato % 
Tutto neH tòro fe non entra il Nilo 9 
Se aH alpi non aggiugne Aio le f rondi , 
Gravemente piagata un alma afflitta, 

Mena pietà . Sottrino al grave incarco 

Gli arfi lor colli i buo) . Ma pure il frutto 

Giufliffima cagion di ogni fatica 

Afpettajì , e moltiplica ad ufura 

Gli f par fi semi il campo ; Ad opra tale 

Niun de* tempi giovonimi 9 abbenchè tutti 

Tu li ricorra , e Dio voleffe , ch'opra 

C ir 


Digitized by Google 


4.0 * P. Ovioti Nasoni* 

Cur igitur fcribam miraris ? miror & ipfe 

Et mecum quxro fa:pe, quid inde feram. 30 
An popiilus vere fanos negat effe poe as ; 

Sumque fides hujus maxima vocis ego? 

Qui , fiorili toties cum firn deceptus ab arvo, 
Damnosà perdo condere feiren humo . 
Scilicet efl cupidus ftudìorum quifque fuorum ; 5 $ 
Tempus & affuetà ponere in arte juvat. 
Saucius ejurat pugnam gladiator , & idem 
Immemor antiqui vulneris arma capit . 

Nil fìbi cum pelagi dicit fore naufragus undis ; 

Et ducit remos , qua modo navit aqua . 40 

Sic ego conflanter fludium non utile carpo ; 

Et repero . nollem quas coluiffe , Deus . 

Quid potius faci a m ? non finn qui segnia ducam 
Ora; mors nobis tempus habetur iners. 

Noe juvat in lucem nimio marcei'cere vino , 45 

Nec tenet incertas alea blanda manus . 

Cum dedimus fomno . quas corpus poftulat , horas* 
Quo ponam vigilans tempora longa modo? 
Wor : s an oblitus putrii contendere difeam 

Sirmuticos arcus,* & trahar arte loci? 50 
Hoc quoque me fludium prohibent affiimere vires ; 

Menfque magis gracili corpore noffra valct . 
Cum bene quadìeris , quid agam ; magis utile nil 
efl * 

Artibus his ? qua: nil utilitatis Jiabent . 
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Episrot. ix Ponto Lxb. I. 

Simile non m aveffe ahimè ! tradito ; 

Stupì f ci dunque come io feriva ? a neh* io 
Stupisco c fpeffo meco parlo , e chiedo , 

Qua{ frutto n' avrò poi da' ver fi miei ? 

Alente sana a Poeti il volgo forfè 

Con ragion nega ? Io col mio efempio il provo 

Che da flenle fuol fpeffo delufo 

Getto in campo danno/o i frutti ancora . 

Forfè perchè ciafcuno ama t fuoi fludj , 

E nell arte fu a J olita occupare 
Il tempo gode . Un Gladiator ferito 
La pugna abiura ; ma l antica piaga 
Scorda/i ei fiefjo , e prende l armi ancora • 

Chi naufragò , giura di mare infido 
Non più l onde toccar ; ma tofìo l acque 
Che colle braccia aprì fquarcia col remo. 

Così coftante anch' io fludj frequento 
Di (utili , e ritorno a quelle Alufe . 

Che non mai aver colte ora vorrei » 

Di meglio che farò ? uom non fon io 
Cui piaccia un oyo vii . Vita infingarda 
Per me è una morte ; fin al nuovo giorni 
Nè mi piace marcir ruffando il vino , 

Nè con carte fp affievolì l incerte 
Alani intrattengo . Quando ho dato al fonno 
L' ore che 7 corpo efige , il lungo tempo 
De fio in che impiegherò ? del patrio file 
Forse obblioso imparerò a curvare 
Archi Sarmati , e 'n Pomici eferciy 
Ali (paffzrò . Vietanmi ancor tal arte 
Le fiacche for*e , e in più vigor che 7 corpo 
E' la mia mente . Quando ben cercato 
Avrai che deggio far , nulla vedrai 
Di più util per me , che 1’ arti fi effe 
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4* P. Ovini! N A S O N I S 

Confequor ex illis casus oblivia noftri. *5 

Hanc fatis eft meflem fi mea reddit humus . 
Gloria vos acuat: vos ut recitata probentur 
Carmina , Piériis invigilate clioris . 

Quod venit ex facili , fatis eft componere nobis : 
Et nimis intenti caufl'a labori» abeft . 60 

Cur ergo follicità poliam mea carmina cur£? 

An rerear , ne non approbet illa Getes > 
Forfitan audacter faciam , ied glorior Iftrum 
Ingenio nullUm majus habe^e meo . 

Hoc ( ubi vivendum ) fatis eft fi confequor arvo 6 * 
Inter inhumanos elle poeta Getas . 

Quo mihi diverfum fama contendere in orbem* 
Quem fortuna dedit , Roma fit il le locus . 
Hoc mea contenta eft infelix Mufa theatro . 

Sic merui ; magni ile volucre Dei . 70 

Nec reor hinc iituc noftris iter effe libellis , 

Quo Boreas pennl deficiente venit . 

Dividimur calo ; qua:que eft procui urbe Quirini , 
Afpicit hirfutos conjinus U rfa Getas . 

Per tantum terra , tot aquas vix credere poflim 7 $ 
Indicium ftudii tranfiluilfe mei . 

Finge legi , quodque eft mirabile . finge piacere ; 
Aucfcorem certe res juvet ifta nihil. 
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1 Che pur non hanno utilitade alcuna . 

Traggo da ver fi qualche obbUo de * miei 
Duri cufi • e tal me (fé il campo mio 
Se mi rende , mi bajla . Voi voi /proni 
La gloria : voi da 9 recitati carmi 
Per trarne onor , a sacri Aonii Cori 
Vegliate . Bajìa a me facili verfi 
Comporre ; e I uno fludio troppo intenfo 
Jl motivo non v è . Perchè mai debbo 
Con troppa anfutà polir miei verfi ? 

Temo che non gli approvi il rofto Getaì 
Forfè audace il dirò . Pur di me 1 Iftro 
Non ha , mi vanto , un più elevato ingegno • 
Bufami conseguire in quefla terra , 

Dove viver degg 9 io , tra gli inumani 
Geli I efjer Poeta . A qual fin mai 
bjory>mt d! introdurmi colla fama 
In altro Mondo ? il luogo che U sorte 
' dffegnommi lontan , fia la mia Roma . 

Sì : di quefto contenta è l infelice 

Mia Muja % al Japer mio quefto è'I teatro • 

Ciò meritai : ciò vollero i gran Dei ; 

Né quinci penfo coflà aperto il varco 
A* libri miei ; dove con loffi vanni 
Giugne a J lento Aqui/on . Starna divifi 
Da un altro cielo , e l 9 Iperborea fi ella , 

Che vede Roma di lontano , agl irti 
Geti splende di preffo • Io pojfo appena 
Creder per tante terre , e tanto mare 
Degli miei ftudj fia puff aio un faggio , 
Fingiti <£ effer letto , e ciò eh 9 è più 
Stupendo . di piacer fingiti ; e certo 
Che nulla all Autor fuo giova que/t opra . 
Qual prò per quand anche nell adufla 


44 P, OviDlt Naiowis 

Quo tibi, fi calidà pofitus laudére Syene*; 

Aut ubi Taprobanen * Indica cingit aqua > So 

Aldus ire libet 1 fi te diftantia longè 

Pleiadum laudent Tigna, quid inde feras? 

Sed ncque pervenio fcripris mediocribus iftuc ; 
Famaque cum domino fugit ab Urbe Tuo . 

yofque* quibus perii *, tunc cum mea fama sepul- 
ta eli, 8 * 

Nane quoque de noftra morte tacere reor . 

-• EPISTOLA VI. 

G R JE C I N O. 

ARGUMENTUM. 

Ad Gretti num scribens , dolct Poeta eum non afflisse 
co tempore quo ab Augusto relegatus est : quem ar- 
bitratur magnum cepisse dolorerà , cum primum reni 
omnem acceperit , Secando eum rogat , ut alloquio 
suo , & literis saltem consoletur : nec scire cupiat 
quam oh eausam exularit y ne recrudcscant vulnera 
tam occlusa , Postmodum docet non prorsus sibi 
c idemptam esse spem reditus : fateturque si mal , in 
Cassaris clementia plurimum sperare : quem ut sibi 
reconcilietur , precatur . Demum dicit , omnia impos- 
sibilia potius fieri posse , quam credere se a Gratti- 
no fido ù veteri amico posse destituì . 

E ' 

cquid ut audirti ( nam te diverfa tenebat 
Terra ) meos cafus , cor tibi trifie ftiit ? 
Diffimulcs , metuasque licet , Gradile , fateri; 

Si bene te novi , trifte fuiffe liquet . 

Non cadit in mores feritas inamabili?- iftos ; § 

Nec minai a ftudiis diflidet illa tuis. 

Àrtibus ingenuis 5 quaFum tibi maxima cura eft, 
Pcdora mollefcunt , afperiufqae fugit • 


Eptstol. .ex PontoLu. L 

Siène poflo fi lodato y o dove 
Cigne l f Indico mar la Taprobana ? 

Vaoi più in alto poggiati Lodimi P alte 
Remotijfime PI f adì , e che ri hai l 
Ala ne pur quà con mediocri scritti 
Giungo » e col suo Padron la fama fu a 
Fugginne\ e voi , cui già perita sepolta 
Quando giacque mia fama , ora . erte! io , 
Che della morte mia t a eia ce ancora . 


A G R E C I N O 

EPISTOLA VI : 

ARGOMENTO, 


A fcrivergli Io invita : una leggera 
Speranza inoltra , e che di lui li fida . 


E 


che ? poiché sotto altro Cielo udì [li 
I cafì miti » triflo n ave/li il cuore ? . 

Sebbe n ciò tu diffimuli , e paventi 
Confejfarlo , o Grecia 9 Jo che fu triflo . 

Così efofa fiere^a in tai coflumi 
Non cade , t molto avversa è agli tuoi fìudj . 
Per I arti liberali , cui tu doni 
J penfier primi 9 s 9 ammollisce il petto f 
Fugge ogni a spretaci , nè giammai più alcuno 
Le abbraccia , ed ama % che qualora il [offre 


4.6 P. Orimi Nasoni» 

Nec quifquam meliore fide compleditur illas. 

Qua finit officium, militUque labor . io 
Certe ego , cum primum potui fentire quid effem , 
( Nam fuit attonito mens mihi nulla diu ) 
Hoc quoque Fortuna; ienfi , quod amicus abeffes , 
Qui mihi prarfidium grande futurus eras . 
Tecum tunc aberant a:gra: folatia mentis , 
Magnaque pars anima: confiliique mei . 

Àt nunc , quoi fupercft , fer opem , precor , cmi- 
nus unam, 

Alloquioque juva pedora noftra tuo . 

Qua; ( non mendaci fi quidquam credis amico ) 
Stulta magis dici, quàm federata, decet . 29 
Ncc leve , nec tutum , peccati qua; fit origo , 
Scribere ; tradari vulnera noftra timent . 

Q aalicunque modo mihi fint ea fada , rogare 
Define ; non agites , fi qua coire velis . 
Quicquid id eft 5 ut non facinus , fic culpa vocan* 
dum . 2 5 

Omnis an in magnos culpa Deos , fcelus eli? 
Spes igitur menti poena; , Grarcine , levando 
Non eft ex toto nulla relida mese . 

Hate Dea , cum fugerent feeleratas Numina terras , 
In Dis invifà fola remanfìt humo . 50 

Ha:c facit , ut vivat vindus quoque compede fof^ 
for ; 

Liberaque a ferro crun futura putet . 

Ha:c facit , ut , videat cum terras undique nullas, 
Naufragus in mediis brachia jadet aquis . 

S*pt aliquem follers medicorum cura reliquie ; $ $ 
Nec fpes huic veni deficiente cadit » 


? 
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Il domejlico officio , o 7 militare % 

Per cerio al primo udir qual io mi foffii 
Afe atre fuor di me fleffo lonzamente 
He [lai , dal Fato un altro colpo ebb' io ; 
Poiché lontano tu mi fofli , o amico f 
Che potevi puflarmi un grande ajuto • 
Mancava ceco alf egra mente mia 
Il follievo , il confitto , e una gran parte 
Dell 9 alma mia , Or ciò che refla , quella 
Sola aita , u priego y a me concedi, 

Che lontano puoi darmi : ergi 9 riflora 4 
Queflo mifero cuor co' detti tuoi ; 

Il qual % fe credi a veritiero amico , 

Stolto più fi può dir , che scelcrato . 

Nè ficur o > nè agevole è lo fcriverti 
La cagion di mia colpa : d effer tocche 
T smon mie piaghe ; in qual f ivo glia modo 
Fatte mi fieno dal cercar deftfli\ 

Nè quelle fiu\\tcarmi, che faldate 
Mi brami ♦ Che che fia , come enorme^a 
Non è f colpa dee dirfì\ ora ogni colpa 
Con tra i gran Dii malvagità diventa ì, 

Quinci * o Grecia • tutta non è in mio cuore 
Morta la fpeme di patir men dura 
La condanna , l efilio . Qutjìa Dea t 
Dal Mondo efofo gli adirati Dei 
Fuggendo , fola vi re /là . Fa quefla 
Che viva ancora il Cavator tra 9 ceppi % 

E che f ciotto da' ferri un dì fi Jperi . 

Quefla fa che allo intorno non vedendo 
Alcuna terra il Naufrago , tra f acque 
Non però lafcia d agitar le braccia „ 

Speffo qualcfi egro le più attente cure 
Abbandonati de Medici \ e pur egli 


4& P. Ovimi Naiokii 

Carcere dicuntur claufi fpera^e ialutem , 

Atque aliquis pendens in cruce vota facir* 
Hjcc Dea quam rnultos laqueo fua colla ligantes 
Non elt propaliti pj Ha perire nece 1 40 

Me quoque conanrem gladio finire dolorem 
Arcuit . injecM continuitque manu . 

Quidque facis ? lacrymis opus eft , non fanguine 9 
dixit : f *• 

Sx’pe per has Aceti Principia ira folet. 
Quanivis eft igitur meritis indebita noftris , 45 

Migni tamen fpes eft in bollicate Dei. 

Qui ne diftkilis mihi lìt , Graxine , precare : 

Confer & in votum tu quoque verba nieunii 
Inque Tomitana jaceatn tumulatus areni , 

Sit te non nobis ifta vovcre liquet. ‘ >0 
Nam prius incipiant turres vitare columba:, 

Antra feia: , pecudes gramina , mergus a* 
quas ; 

Qaam male fé praìftet veteri Grar.jnus amico. 

Non ita funt fatis omnia veA a meis . 
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E pi sto l. ®x Ponto Lib. I. 

Af ancando il pol/ò di fperar noi cefi * . 
Sperar salare i carcerati ancora 
£>icefi ; e quel eh' è piu dar/l qualcuno 
Degli impiccati che fa voti al cielo . 

Quefìa Diva a moltijfuni che 7 laccio 
Già s avean po/lo al gorgo - quI , perire 
JVon li lafciò della p'efijfa morte . 

Afe ancora, il mio dolor finir col ferro 
Afentre mi sformai, mi diflolfe , il telo 
Con sua mano ghermì mmi . £ che fai? diffe 
Abbisognanti lagrime , non sangue . 

Spengon quefle sovente al Prence P ira . 
Dunque j ebbene di .clemenza indegni 
Steno i miei meni , una gran speme io fondo 
Di Dio nella bontà , il quale , affine 
Che non mi fia implacabile , o Grecino , 
Parlagli , e a voti miei tue preci a g giugni ; 
E morto io giaccia in Tomi tana terra 
Se non appar che tu il mio mal non brami * 
Mentre prima ve d rem lajciar le torri 
Le colombe , le fiere i lor covili , 

E erbe P armento odiar , lo smergo P acque \ 
Che mal fi porti ver P antico amico 
Grecino , il mio Grecia ; mentre che 7 fato 
Nell* oppreffion non m ha /con volto il cucco « 
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ijO P. Ovini Nasoni* 

EPISTOLA VII. 

MESSALLINO. 

iARGOMENTUM, 

E Ponto ad Messallinum hanc scripsit Epistolam Ovi - 
dius ; docci que simul eius patris fratrisque amorcm . 
Loquitur deinde de paena , qua eum offerii Augustus , 
causa se ab eo minime reiiciendum esse colli - 
. Ostendit postremo , se officio sum semper fuisse 
in eius domum . 

T l itera prò verbis tibi , Meffalline , falutem , . 

Quam legis , a ixvis attulit ulque Getis . 
Indicat audorem locus ? an , nifi nomine ledo , 
Mare me Nafonem fcribere verba lutet ? 

Ecquis in extremo pofitus jacet orbe tuorum , 5 

ivie tamen excepto , qui precor effe tuus ? 

Di procul a cundis , qui te venerantur amantque » 
Hujus notitiam gentis abeffe velint . 

N os fatis eft inter glaciem Scythicafque fagittas 
Vivere* fi vita eff mortis habenda genus. \o 
Kos premat aut bello tellus , aut frigore ca;lum . 

fruxque Getes armis . grandine pulfet hyems : 
Nos habeat regio nec pomo foeta nec uvis ; 

Et cujus nullum ceffet ab hoffe latus . 

Citerà fit sospes cultorum turba tuorum,, 15 
In quibus , ut populo, pars ego parva fui. 
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^ MESSALLINO 

EPISTOLA V IL 
A R G OMENTO. 


S 


Colla fua cafa f amicizia antica 

Rammenta , e afflitto, ancora amico il crede . . 


Q 


uefla lettera mìa cP accenti tn vece 

Che leggi, o MefjaUìn , fino da crudi 
Geti vtenti , e fa lutati . L* Autore 
. Tel mojìra il luogo : ma non tetto il nome 9 
Forse non sai che il tua Nason ti scrive ? 
Qual de' tuoi fla nell* ultimo confine 
Eccetto me che prego d' efjer tuo ? 

Longi da ognun che ti rispetta ed ama 
Tenga il citi la notista di tal gente. 

Jo sol tra ghiacci , e S è xhe saette , 

Jtafla che viva* se dee dirfi vita 
Un genere di morte . Me sol cruci 
Colle guerre la terra : o 7 del eoi ghiaccio 9 
Colt armi il fiero Gela , e mi percuota 
Colla grandine il verno ? abiti un clima 9 
Ove non veggo mai uve , nè pomi ; 

Aè da perenni oflilità ficuro 
Un angol v’ è . Sia pur felice appieno 
La turba intera degli amici tuoi ; 

Della qual y quaji popolo 9 ancor io 

D if 
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P. OviBtl NaS«NIS 

Me irnferum, fi tu verbis oftenderis ifiis: 

Nofque negas ulla parte fuifie tuos ! 

Idque fit ut veruna , mentito ignofcere debes • 

Nil demit laudi gloria noftra tua:. 20 

( Qais fe Caifaribus notus non fingit amicum ? 

Da veniam fallo; tu mihi C&far eris.) 

Nec tamen irrumpo*, quo non licet ire: fatifque 
ed , 

Atria fi nobis non patuifle negas ; 

Utque tibi fuerit mecum nihil amplius ; uno 25' 
Nempe falutaris , quam prius , ore minus . 
Nec tuus eli genitor nos inficiatus amicos, 
Hortator ftudii cauftaque faxque mei . . 

Cui nos Se lacrymas 9 fupremum in funere munus , 
Et dedi rr us medio fcripta canenda foro . 

Àdde quod eli frater tanto t ; bi jundus amore » ■ 
Quantus in Atridis Tyndaridifqoe fuit. 

Is me nec comitem , nec dedignatus amicum eft : 
Si tamen h xc illi non nocitura putas. 

Si minus , hac quoque me mendacem parte fate— 
bor . 5 5 

Claufa 'mihi potius tota fit ifta domus . 

Sed neque chiudenda eft; 5c nulla potentia * vires 
Pradiandi , ne quid peccet amicus , habet . 

Et tamen ut cuperem , cnlpam quoque pofie ne- 
gare ; 

Sic facinus nemo nefeit abeflc mihi . 40 

Quod nifi delidi pars excufabilis eflfet ; 

Parva rclegari pcena futura fuit . 


30. F# d$dimit medrt . Mo* in fu- j*. 7 n Atridit . In Agameranone St 
neribu» laudand* defunflos , Ro» Mancia® . T/ndanfqut . Et in 
mania vetuitiflimus , Caflore & Polluce . 


Epistol. «x Ponto Lib. L $$ 

Piccola parte fui , Alifero me ! 

Se cfftn/ive ti son quejle parole , 

Nè per tuo mi conojci in modo alcuno . 

Benché ti dica il ver , non mi credi > 

Perdonami , Tu dei quefìa menzogna , 

Aieffallin , fe al tuo meno , alla tua lode 
Ponto non toglie quefìa gloria mia . 

Chi noto in Corte , non fi finge amico 
De' Cefan ì condonami uno sbaglio : 

Tu il mio Auguflo sarai . Nè perciò dove 
Non mi lice m intrudo . Sol rni bufa 
Che non mi neghi chi a me sempre aperto , 

Fu r atrio; e dato ancor che di più. nulla. 

Jo fa flato appo te , per /aiutarti 
Un di meno ora vedi in cafa tua • 

Nè per fuo amico mi negò tuo Padre f 
Cagione , efortator , face a 9 mìei fìudj ; 

Per cui lagrime fpa fi ultimo dono 
Efiquiale , £ Epicedio diedi 
Jn mejjo al foro da cantar fi „ dg giugni 
Che 7 Fratei te co in amor congiunto 
Come i due Atridi > e i due Ledei germani , 

A> compagno , amico unqua sdegnommi , 

Se pur dannoso a lui non credi il dirlo . 

S* 7 , in ciò dirommi ancor mendace • 

Piuttoflo tutta mi fi chiuda in faccia 
La cafa tua , Ala chiuder fi non dee . 

Pofjan^a alcuna non ha forfè tali 
D'impedire una colpa ad, un amico , 

E pur come vorrei che un fallo ancora 
Si poteffe negar 9 così ognun vede 
Che non è in me fiele rutena alcuna . 

Che fi in parte fiufabile non foffe 
Il fallo y fora pena lieve il bando -, 

D ig 


*J4- ■ P. Ovibi'i Nasoni! 

Ipfe fed hoc vidit., qui pervidet omnia, Cxfar; 

Stultitiam dici crimina polle mea . 

Quaque ego perniili , quaque ed re$ paffa , peper- 
ei : ^ • ;* *. 45 ; 

Ufus eli & modicè fulminis igne fui. 

Nec vitam , ncc opes, nec ademit polle revertir 
Si Tua per veltras vida (ic ira preces. 

At gravirer cecidi ; quid enim mirabile , fi quis 
A Jove percuflfus non leve vulnus habet ì $0 
Ipfe fuas ut jam vires inhiberet Achille** 

Miffa graves ictus Pelias bada tulit . 

Judicium nobis igitur cum vindici* .adfit , 

Non ed cur tua me janua nolTe neget ; 

Culta quidem [ fateor )’ cura , quam debuit , illa: 5 5 
Sed fuit in fatis hoc quoque , credo , meis • 
Nec tamen olficium fende magis altera noftrum . . 

Hic illic vedrò lub Lare femper eram . 
Quoque tua ed pietas ,• ut te non exeoiat ipsum * 
Jus aliquod tecum fratris arnicus habet . 60 

Quid , quod % ut emeriti* * referenda ed gratia sem- 
per , ^ 4 . ' 

Sic ed fortunx promeruiffe tu*? 

Quod fi permirtis nobis fuadere, quid optes: 

Ut des, quam reddas , pJura , precare Deos; 
Idquc facis , quantumque licet meminilìe, (blebas 
( Olficii caufa pluribus elle dati . ) 



ì 


51. Pillar. Hafta AcMUis fraxinsa . 
5*» SI 14 * tua e/l pietas. Et cuju£ 
modi tuas eft amor erga futrem . 

OUendit turem , Mettali»® fe a- 


micum effe debere catta fratria, 
quo cum magnam filli tuific arai- 
cita» docce. 


EpnsTot. ix Ponto Lib. I, 

» 

Ma ben lo vide Ce fare 9 quel Ce fare 
Che interamente tutto vede , e j copre > 

Poter la colpa mia dir fi patfi* . 

Quanto il mio fallo gli permise , e quanto 
La caufa ? il gufo , perdonommi , e acce/e 
Non tutto il foco al fulmine che m'arfe. 

Nè la vita t nè i beni , nè la fpeme 
Pel ritorno mi tolse , alle tue preci 
Quando ceda il fuo fdegno. Ma affai grave 
Fu la caduca mia : e qual fiupore ì 
Lieve ferita non può aver , di Giove 
Quei cut percoffe il telo . Achille ifleffo 
Sebben siti Pelio d* afia fvelta il colpo 
Moderale > vibrata aprì a gran piaghe * 
Quando dunque del Fin dice il giudizio 
StefJo m cijjìfie ; la tua porta in vano 
Pi non più riconofcermi s infinge . 

Fu t lo corife [fo , men che meritava 
Venerata da me la caja tua . > 

Ma credo ancor dover, tal fallo al Fato ; 
Altra cafa però più offequiofo 
Non provommi . Qui , e là ne vofiri alberghi 
Sempre era ; e pel tuo amor verfo il fratello » 
Pegnamente quantunque et non t' offe quj , 
Qualche ragion j opra il tuo cuore acquifia 
P' un tuo Frate l l' amico . In oltre poi 
Come a pre flati offe quj è sempre giufto 
Jl guiderdon ; cosi alla tua fortuna 
P aitarmi convien . Che se permetti 
CK io coofiglj tue brame , prega i Numi % 

Che tu pojfi più dar di quel che rendi . 

£ lo fai ; e per quanto io mi ricordo % 

Pi a più giovar i occafion cercafli • 

La qual grado vuoi tu t ponmi de tuoi , 

X) ir 
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$C P. Orlati Naso mi 

Quo libet in nurrero ne, iVeflalline, repone: r 

Sim modo pars vedrà: non aliena dorr ùs . 

Et mala Nufonem ( quonLm n eruifìe videtur ) 

Si non ferì e doles , at meruifle dole . 7* 

EPISTOLA Vili. 

SEVERO. 

ARGUMENTUM. 

% 

Severo amico exponit se cincium hostibus , in assiduis 
se m per prceliis versori , miroque amicorum , curii u- 
gis , filice , & patri ce desiderio teneri . Simul doler , 
juod cum careat prcediolo b hortis , arando , semi- 
nando , curas imminuat . Colligit tamen prce hostium 
multitudine , Tomìtanam civitatem semper in- 
festane , rco/2 posse $/£/ prcestari . Postremo Ice* 
tatur quod conira in Severo sint omnia secando : 
monetque , w/ impetret locum ahquent magis propin* 
quum dari sibi ab Augusto , 

/ 

A ; , ' 1 

A tibi diledo miflam Natone falutem 

Accipe, pars anima: magna. Severe, me*. 

Neve roga , quid agam : fi perfequar omnia , ile# 

bis . j 

Stimma fatis noftri fi tibi nota mali ... ! 

Vivimus affiduis expertes pacis in armis , g 

Dira phiretrato bella movente Geta*. 

Deque tot expulfis fum miles in exfule tolus : 

Tuta ( nec invideo) estera turba jacet. 

Quoque magi* noftros venia dignere libellos# 

in proeincìu carmina fa&a leges. 1# 
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Emstoi. li Ponto Lt*. I. 

O - Meffallin , purché tra quefli anch' io 
Trovimi , nè flranter m ' titòi /i/a ♦ 

^ pouhè sembra de' suoi mali degno 
Nuson , /;o /2 // duol eh' egli li soffra 9 

Che gli abbia mentati alinea ti dolga . 


A S, E V E R O 

EPISTOLA Vili. 

ARGOMENTO. 


Duolfi cinto dall* armi , e fenza i Tuoi « 
E senza aver per divertirli un Campo 

JP rendi , o Severo , che gran parte sei 
Di queft' anima mia , quella salute , 

Ch' ampia ti manda il tuo Nasone amato : 
Nè cercar che mi faccia : piagnerai 
Se 7 tutto ridirò . De * mah miei 
J capi saper bufiti . Viviamo 
Jn armi sempre sen^a aver mai pace ; 

Riera guerra movendo il Geta arciero 0 
E di tanti banditi che ficuri 
Giaccionfi [nè gl' invidio) io sol guerreggio 
E perchè più tu compatischi quefii 
Ver fi che leggerai % sappi . in procinto 
Che di pugnar gli scuffi . Evvi una antica 
Città dell' J [ho di due Nomi , al lido 


I 

» 
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yf' * P. Ovidii Nasoni! 

Seat retas urbs , ripx vicina binominis Iftri* t 

Moenibus & pofìtu vix adeunda loci . • • - \ 

Cafpius JEgypfos (de se fi credimi» ipfìs) . 

Condidit ; & proprio nomine dixit opus . 

Hanc ferus Odryfìis inopino Marte peremtis , i $ 

Cepit , & in Regem fuftulit arma *Getes. 

Iile memor magni generis, virtnte quod auget, 

Protinus innumero milite cinclus adeft * . 

Ncc prius abfceTit , merita quam cxde * nocentum 
Se nimis ulcifcens extitit ipfe nocens. io 
At tibi , Rex xvo , detur , fortilTìme- noftro , 

Sem per honorata feeptra tenere manu . 

Teque , quod Se prxftat , ( quid enim tibi plenius 
optem ? ) 

Martia cum magno Cxfare Roma probet . 

Sed memor unde abii > queror , ò jucunde fodalis, 
Accedant noftris fxva quod arma malis . 26 
Ut carco vobis Stygias detrufus in oras, 

Quatuor autumnos Pleias oria facit . 

Nec tu credideris urbanx commoda vita: 

Quxrere Nafònem; quxrir Se iila tamen. 30 
Nam modo vos animo dulces reminifeor amici ; 

Nunc mihi cum cara conjuge nata fu bit : 

Eque domo rurfus polcrx loca vertor ad Urbis,- * 
Cunctaque mens oeulis pervidet illa fuis . 

Nunc fora , nunc xdes , nunc marmore teda * thea- 
• tra , ' * * ' ■ * v • 3 S 

Nane fubit acquata porticus omnis humo • - 


ij. Vtrtmttii OJr/fìir . A Geris in» erant ah Odry&a Thracia urbe 
tcrfcéiis incoli» ejus oppidi , qui eriundi . 
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Epistoi. ss Ponto Lib. I. 5? 

Vicina , € per le mura , € per lo fito f 
AcceJJìbilc appena . Il Caspio Egipso 
Se parlando di sè , meritan fede - . 

<7// abitator , fondolla , e dielle il nome w 
Quefla il Gela crudel con improvviso 
Affollo invase , tulli uccifi i Traci , 

Jl in cruda guerra il lor Re Coli involse ; 

Memore quejli di sua flirpe infigne , 

Cui col merito accresce , eccolo cimo 
Toflo da truppe immense ; nè già prima * 

Sgombrò de ’ rei che con dovuta flrage \ 

Vendicandofi troppo 9 fe se flefjb 

Colpevole . Ma pure , o Re fot tifjimo 

Lasciti il Cielo in qùefla nojba etate 

Che perenne onorato abbi lo scettro : 

E te , ciò c/$c già fa , mentre qual cosa 
Miglior poffo augurarti ? la marciale 
Roma f e Cesare il grande ammiri , e J limi . 

0/7</c jviai 1 ma memore * 0 mio caro 

Compagno , duo imi che spietate guerre 

S' aggiungano a miei mali . Z2a cAe /Jrivo 

Z)i re mi /rovo i /2 qutfle orrende spinto 

Scitiche pidggie quattro Autunni ha fatti 

Delle • Plejadi f orto . crede (fi . ... 

i comodi Nason della civile 
Vita ora cerchi > e pur li cerca oh Dio ! 

Mentre coir alma mia voi dolci amici 
Ora rammento ; or • la mia cara moglie 
Mi presenta il pen fiero ; ora la figliai 
Dalla mia casa poi , volgami a * vaghi 
Luoghi della Città , e 7 tutto appieno 
Cogli o'cchj suoi la mente mia vi scorge ; 

Ora il foro , ora i templi , ora i teatri 
Coperti a marmi , or su appianata urrà 
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Gramina nane campi pulcros* fpedantis in hortos, 
Sngnaque Se Euripi , * Virgineufque liquor. 
At, puto, Tic Urbis mifero eft erepta voluptas , 
Quolibet ut falrem rure frui liceat . . 4 o 

Non meus amiftos animus defiderat igros / 
Ruraque Peligno confpicienda folo : 

Nec quos piniferis * pofitos in collibus hortos 
Spedat Flaminia * Clodia junda vi*r. 

Quos ego nefeio cui colui, quibus ipfe solebam4y 
Ad sata fontahas (nec pudet) addere aquas. 
Sunt ibi , fi vivunt , noftrà quoque confita quon- 
dam , 

Sed non & noftrà poma legenda manu . 

Pro quibus amiftìs utinam contingere polTit 

Hic faltem profugo gleba colenda mihi! 59 
Ipfe ego pendentes (liceat modo) rupe capellas , 
Ipfe velini bacillo pafeere nixus oves . • 

Ipfe ego, ne folitis infiftant pedora curisi 
Ducam ruricolas fub juga panda boves. 

Et diferm Getici qux norint verba juvenci : 
Aflueras illis adjiciamque minas . 

Ipfe manu capulum prenfi moderatus aratri 
Experiar moti ipargere semen humo. 

Nec dubitem longis purgare ligonibus arva : 

Et dare jam , fìtiens quas bibat hortus , a- 
quas . 60 

Unde fed hoc nobis, minimum quos inter & ho» 
ftem 

Difcrimen murus claufaque porta facit? 


4*. Amiffot ggro r. Agros reliftns , 42. So/# Pclign$. In terrt Pelign® 
n«n aatem ereptos ab Augwfto: regio n-is , in «grò Snlmonenfi . 

quod exulibu* fieri folcbat, non 
KficgAtit • 


Efistol. ix Ponto Lib. I. 

* Tutti i portici o (ferva , egra rammenta • 

Or ricorre il penfier del Marito campo 
T eterne erbette de belli orti in vifta , 

Stagni y acquedotti , e 7 virginal liquore : 

Ma penso che a me misero in tal guisa 
Della Città i piacer fieno vietati , 

Che goder poffa in qualche Villa almeno : 
Aon più a ’ campi perduti ho ajffiffo il cuore 
A è più a P e Ugni belli aprici campi , 

A è a quegli orti su i colli ombrati a pini 9 
Cui mira alla Flaminia la congiunta 
Via Claudia • que chi io ftejjo coltivai 9 
Aè so per chi , quali a innaffiare io fìeffo 
(Aè vergo gnomi ) aggiunfi acque di fonte • 
Soavi ivi ancora già per mano mia , 

Se pur vivono ancor , piantati pomi , 

Ma per mia man da non carpirfi più. 

Per li quali perduti , voglia Dio 
Che qui ramingo un cam picei ritrovi 
Da coltivar . lo fieffo , fe pur lice , 

Pascer vorrei su una pendente rupe 
Appoggiato al bafìon pecore , e capre , 

Acciò non fijfì il cuor V usate pene • 

• Jo flejjo , io flefjo i villereschi buoj 
Tranò non pigio (otto il curvo giogo ; 
Quelle parole apprenderò che intese 
Son da giovenchi G etici , e alla voce 
Aggiugnerò le solite minaccie . 

Jo regolando con mia man la fiiva % 

A sparger semi nella muffa terra 
Provercmmi ; nè fia che mi rincresca , 

Con longa ^appa ripurgare il campo , 

E versar l acque alle a ff e tate glebe . 

Ma come ciò sperar ì tra me , e'I nemico 
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P. Oviott Nasokis 

At tibi nafcenti (quod toto pedore Ixtor) 

Nerunt fatales fortia fila Dex . 

Tt modo campus habet 9 densi modo porticus um- 
bra : 6 % 

Nunc , in quo ponis tempora rara * Forum . 

Umbria nunc revocat*: nec non Albana petentem 
Appia ferventi ducit in arva roti . 

Forfitan hic optes, ut juftam fupprimat iram 

Cxfar; flc hofpitium fit tua villa meum . 70 

Ah nimium eft , quod , araice , petis ! moderatius 
opta : 

Et voti , quxfo , contrahe vela tui . 

Terra velini propior , nullique obnoxia bello 

Detur: erit noftris pars bona demta malis* 

EPISTOLA IX. 

M A X I M O. 

A R G U M E N T U M. . 

9 

Tadus certior Poèta literis Max imi , de obitu Crisi 
amici y a quo unice amabatur : sperabatque eius pre *■ 
cibus Maximum daturum operam * ut reduceretur 
in patriam : dicit se cara epistqlam lacrymis madc- 
fecisse : nec acerbius sibi quicquam ea re conti gis- 
se eo toto tempore quo fuit in Ponto ; si mal eius 
erga se, ac etiam Maximum fidem ir amorem ex - 
ponit . Quam ob causam fate tur , velie se quoquo 
potcst modo eius funus decorare , sibi quoque haud 
secus ac mortuo ut opem ferat precatur . 

\^/ua: mihi de rapto tua venit eptftola Celfo, 
^"'Protinus eft lacrymis humida U&a meis. 
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Dì fianca alcuna fe non da/fi , e solo 
La chiufa porta me lo sco/la , e 7 muro 
Ala a te nafcente , e ben dt cuor ne goda 
Sodi /lami filar le Dee del Fato . 

Ora il campo intrattienti , or la dens’ ombra, 
Del portico y ora il foro flrepitofo , 

Che non guari ti vede : or ti richiama 
L ombria : e partendo ver la Villa Albana , 
Scaldano 1 Appio via ruote infocate . 

Forfè brami tu qua che sua giu fi ira 
Sopprima Auguf)o % e che mio officio fia 
Code [la Villa Ah troppo chiedi , o amico! 
Al edera più il disio ; p re goti ammaina 
De ' tuoi a mio prò le vele ardite . 

Una terra vorrei , che più vicina 

Ali fi deffe , nè cfpofìa a gutrra. alcuna % 

£ fi terrà de mah miei gran parte . 

A FABIO MASSI 


EPISTOLA IX. 

44 \ 

ARGOMENTO . 


Di Celso amico Tuo piagne la n 
Ed implora di Maflimo fajutc 

' ue Ila lettera tua che meffiaggiera 

, Della morti di Celfo a me pervenne 9 
Alle lagrime mie tofio- fu molle * 
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Quodque nefas didu , rieri nec polle putavi , 
lnvitis oculis litera leda tua eli . 

Ilec quicquim ad notlr.is pervénit acerbius aures 5' 
Ut fumus in Ponto , perveniatque precor • 

Ante meos oculos tanquam prarfentis imago 
Hjeret : & exftindum \ivere fingit amor. 

Sarpe refert animus lufus gravitate carentes : 

Seria curri liquidi farpe peracla fide.’ i# 

Nulla tamen fubeunt mihi tempora denfius itlis , 

. NQua: vellem vita: fumma fuiffe mea: . 

Cum domus ingenti fubito mea lapfa ruini 
Concidit , in domini procubuitque caput . 

Adfuit ille mi ìi . cum pars me magna reliquit , 1 5 
Maxime; Fortuna: nec fuìt ip r e come*. 

Illum ego non aliter flentem mea funera vidi , 
Ponendus quam fi fra ter in igne foret . 

Ha:fit in amplexu , confolatufque iacentem eli : 
Cumque meis lacrymis mifcuir ufque fuas . a® 

O quoties vita: cudos invilii* amira: 

Conti nuit promtas in mea fata manus! 

O quoties dixit , placabilis ira Deorum ed . 

Vive, nec ignofci tu tibi polfe negl. 

Vox tamen ìlla fuit celeberrima . Refpice quan~ 
tum a y 

Debeat auxilii Maximus effe tibi. 

Maximus incumbet ; quaque ed pietate , rogabit 9 
Ne lìt ad extremum Carfaris ira tenax . 


E cid 

tw. Cuflor invi [ut . Celfut mihi 2%. h* deorum » Ira Aogufti & cju* 
infeflus, quod ciftodicbat nc Me iibcrorum . 
ùtertìccre» . 
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E ciò che dir fa orror , e mi credeva 
Jmpifiìbile , leggerla potei , 

Contro voglia degli occhj , nè giammai 
Nunzio più acerbo mi ferì gli orecchj , 

Da che J lo in Ponto : ed oh vengami avanti 
Prego il Cielo . Davanti agli occhj miei 
Qua fi presente fìfiafi f immago ; 

È spento ancor vivo il mi finge Amore . 
Spefjo il cuor mi rapporta i dolci schermi, 

È a pura fede i gravi fiudj uniti . 

Nifjun tempo però così fovente 
Jo rum membro di quello , che vorrei 
Foffe del viver mio flato l * e fi remo ; 

Quando la Cafa mìa Jubita , e grave 
Rovina affitjje , e 7 juo Padrone opprefie . 
Afiìfietemt , o Mafiimo , Egli allora 
Che la parte maggior ni ave a la fiato 
Di mia fortuna , e non fu fol feguace . 

Tal la dtfgrafta mia piangere il vedi y 
Qual piangerebbe un Juo fatei fu 7 rogo . 
Lungamente riflette in abbracciarmi , 

E me fdrajato consolò , e mischiò 
L' ampie lagrime fue col pianto mio . 

Oh quante volte di mia ingrata vita 
Jmportuno cufiode alla mia mano 
Trattenne il fatai colpo / oh quante volte 
Dtffe : placabil è de Numi i ira ! 

Vivi , nè mi negar , che ti fi pojja 
Perdonare . Tra gli altri ma quel detto 
In (igni filmo fu : mira dì quanto 
Ajuto effer ti dee Mafiimo amico : 

Mafiimo adop-erafii , e qui Ila innata 
Sua boutade ujerà perchè non fìa 


E 
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Cumque (bis fratris vires adhibebit , & orrtneffl , * 
Quo levius doleas , experietnr opem . 30 

Ha’o mihi verba inala* minuerunt t&dia vita*. 

Qua tu, ne fuerint, Maxime, vana, cave. 
Huc quoque venturum mihi le jurare folebat ; 

Nonnifi te longa jus fibi dante via' . 

Nam tua non alio coluit penetralià ritu , 3 5 

Terra rum dominos quàm colis ipfe Deos . 
Crede mihi : multos habeas cum dignus amico* , 
Non fuit c multis quolibet ille minor . 

Si modo nec eenfus, nec clarum nomen avorutn» 
Sed probitas magnos ingeniumque facit. 40 
Jurc igitur lacrymas Celfo libamus adenno ; 

Cum fligerem , vivo quas dedit ille mihi . 
Carmina jure damus raros' teftarttia mores ; 

Ut tua venturi nomina , Celfe, legant . 

Hoc eft , quod pofluin Geticis tibi mittere ab ar- 
vis ; , 45 

Hoc folum eft iftic , quod liquet effe meum . 
Funera nec potui comitare , nec ungere corpus ; 

Atque tuis toto dividor orbe rogis . 

Qui potuit , quem tu prò Numine vivus habebas , 
Pra:ftitit oftìcium Maximus omne tibi . 50 

Ille tibi exfequias , & magni funus honoris 
Fccit ; 6c in gelidos verfit amoma finus . 
Diluit óc lacrymis meerens unguenta profufis; 
Oftaque vicina condita texit humo * . 


$f. Si mod 9 non ttnfur . Qui* di* 
jeersf , Ceìfum non fuifle mino- 
re» aliqu* ex amici* Maxinai , 


eflendif id verum eflefi hominu* 
ingenia & mores confìderamu* , 

non iortun**, aut majore* . 
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Tenace fino al fin F ira cF Auguflo , 

Unirà a' fuot anche i fraterni sforai ; 

Per alleggiarti il duol tenterà il tutto • 

£)t mia mtjèra vita il tedio , l’ uggia , 

Tai parole f ce maro ; e che fien vane 
Non permetterlo , o M affano . Quà ancora 
Di volerfi portar giurar fole va , 

Solo che approva/ìi sì lunga gita . 

Mentre ofjcquio con quegli onor tua cafa 
Col quale adori tu i terreni Dei . 

Molti amici hai tu Maffimo % ed in vero 
Degno ne fei : ma credimi , tra tanti 
Che non fu Celfo inferiore a alcuno . 

Or , fe nè F oro , nè F illufire J chiatta , 

Fa grande un uomo , ma il fuo buon coflume 
Offro dunque a ragion lagrime al morto 
Ceffo , per quelle lagrime a me vivo 
Che al mio fuggir versò . Carmi a ragione 
Tributo ancora , teflimonj eterni 
Di fua rara vinate ; acciò il tuo nome 
Leggan , o Celfo , / po fieri . Ecco il tanto , 
Che mandar ti.pofs io da queflt nudi 
Gelici campi % u ’ queflo folo è noto 
Effe re mio . Nè accompagnar potei 
L efequie ; nè a te morto ugnere il corpo ; 

E dal tuo rogo un Mondo inter mi Jcevra • 
Maffimo che 7 potè > cui tu ancor vivo 
Quafi Nume adoravi , a te fe il tutto . 

Ei ti fe* efequie decorofe , ili ufi ri ; 

Ei fui gelato (eri versò gli amotni ; 

Ei col pianto temprò gli Jparfi unguenti ; 

E nel campo vicino interrò F offa . 

Or poiché fu fio e pio gli onor dovuti 

E ij 
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Qui quoniam exftinctis, qua: debet , pra:ftat amicis , 

Et nos exftin&is annumerare potefl: . 


EPISTOLA X. 

* 

i 

F L A C C O 


ARGUMENTUM; 


Ad Flaccum scribcns Tetta , cor por is languorcm , cws- 
que rei causarti exponit ; cumque rogat cum fratre , 
ut sibi opem ferat , Augustumquc ci minorati red- 
dat . 


^^Jafo Tuo profligus mittit tibi , Flacce , falutem : 
Mittere rem lì quis , qua caret ipfe ? poteft ; 
Longus enim curis vitiatum corpus amaris 
Non patitur vires languor habere fuas . 

Nec dolor ullas adeft , nec febribus uror anhelis ; 5 
Et peragit foliti vena tenoris iter. 

Os hebes eft, pofita-que movent faftidia menta; 

Et queror * invilì cum venit hora cibi . 

Quod mare , quod tellus , appone , quod educar 
aer ; 

Nil ibi , quod nobis efuriatur, erit. io 

Nettar & ambrofiam , latices epulafque Deorum 3 
Det mihi formolo. nava Juventa * manu; 

Non tamen exacuet torpens fapor ille palatum: 
Stabit 6c in ftomacho pondus inerte diu. 


5 


t 
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/tende agli e finti amici fuoi corte [e , 

Può me tra morti annoverare ancorai 


69 


FIACCO 


EPISTOLA X. 


ARGOMENTO. 


La fua poca salute , e de’ fuoi mali 
Efpone la cagione, e cerca ajuto . 


N, 


afone relegato a te fuo Fiacco 
Alauda falute , fe mandar può cofa 
Utile ad altri , chi di quella è privo ; 

Mentre un vecchio languor vieta che un corpo 
Da afpre pene viziato ufi fue for^e . 

Aon mi cruccia dolor , non rn ardon febbri , 
Ed i foli ti moti han le mie vene ; 

Pur si ottufo ho il palato , e le difpofle 
Menfe naufea mi fanno , e allor mi dolgo , 
Che /' ora vien dell odiato cibo . 

Recami ciò chi ha 7 mar , F aria , la terra $ 
Aon vi farà con che il mio gufo irriti . 
Liquor , cibi de Dei nettare , e ambrofia f 
Snella con bella mano Ebe mi rechi , 

Aon perciò tal fàpor l' egro , ammortito 
Palato ecciteramrni , e lungamente 
Pigro col pefo aggraverammi il corpo . 

Aon oferei tai cofe , abbenchè vere , 

E nj 
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Hxc ego non aufim , cam firn veriflima , cuivis i > 
Scribere ; delicias ne mala noftra vocent . 
Scilicet h ilatus eft, ea rerum forma mearum, 
Deliciis etiam poflit ut efl'e locus. 

Delicias illi precor has contingere , il qu?s , 

Ne mini fit levior Cxfaris ira , timet . *o 
Is quoque , qui gracili cibus eli in corpore , fom- 
nus , 

Non alit officio corpus inane fuo . 

Sed vigilo# vigilantque mei fine fine dolores; 

Quorum materiato dat locus ipfe mihi. 

Vix igitur poflìs vifos agnofeere vultns: 25 

Quòque ierit , quxras , qui fuit ante, color. 

Parvus in exiles fuccus mihi pervenit artus: 

Membraque fune cera pallidiora nova. 

Non hxc immodico contraxi damna Lyxo: 

« 

Se is mihi -quarti sola: pxne b.bantur aqua: . 3® 
Non epulis oneror : quartini fi tangar amore , 

Eft tamen in Geticis copia nulla locis . 

Nec vires adimit Veneris damnofa voluptas: 

Non folet in moeftos illa venire toros . 

Unda locufque nocent : & caufl'a valentìor iftis; $5 
Ànxietas animi ^ qua: mihi femper adeft . 
Hanc nifi tu pariter limili cum fratte levare* , 4 
Vix mcns trilli tia: moefta tuliftet onus . 
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Scriverle a chi che fi a , che non dian nome 
Di delìzie a miei mali . In [aiti è tale 
Lo flato mìo , tal d! a far miei la forma f 
Ch' aver può luogo la delifia ancora , 

Tocchino , prego i Dei , delizie tali 
A chi (s'avvi) che tema un pocolino % 

Che fi poffi placar d‘ Augu/ìo t* ira . 

Lo fìeffo jonno del mio gradi corpo 
Che è cibo ufato , non può far fue parti , 

Aè il vuoto ventre alimentar ; ma veglio , 

E veglian meco jen^a fin mie doglie , 

Che mi cau/a , e fomenta il luogo ifleffo . 

Quinci appena vedrefii in me il mio volto ; 
Cercherefii u fia gito il color primo . 

A elle e fili mie membra un piccol sugo 
Scende , e pallide più di nuova cera 
Fatte fon : nè tal danni ho già contratti 
Troppo amico di Bacco ; e ben tu fai , 

Che quafi pure mi diffetan l* acque . 

Aon mi carco di cibi, i quai quandi anche 
Io gli appetijfi , ne fcarfeggia il Geta • 

Aè di Venere fnervami il dannofo 
Piacer , mentre non fuole ella venire 
In mefli letti . Auocionmi di Ponto 
L' aere , e /’ acque : de* miei mali il fonte 
P rimie r ne è /’ anfietà che femper ho avanti • 

Quefla tu ancor col fìmil tuo fratello , 

Se non mi alleviaci , la mia mente 
Retto avrìa appena delle angofcie al pefo • 

A fragile burchiel terra non dura 
Voi fiete , e quella aita a me p re fiate 9 
Che negan molti. Pregovi deh fempre 
La medefina porgetemi , che fempre 

E iv 
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yos eftis fragili tcllus non dura phafelo : 

Quamque negant multi , vos mihi fertis o~ 
pem . 40 

Ferte , precor , femper , quia femper egebimus illa 
Cafaris offenfum dum mihi Numen erit . 

Qui meritam nobi* minuat , non fìniat iram , 
Suppliciter veftros quifque rogate Deos . 
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N avrò bi/ogno , finché meco irato 
Fia di Ce fare il Nume , il quale affine 
Che moderi , non termini quell * ira , 

Che meritaimiy tutti voi prò (irati 
Avanti f are * i voflri Dei pregate . 


/ 
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LIBER SECUNDUS 

EPISTOLA I. 

GERMANICO CESARI. 

ARGUMENTUM. 

\ 

Tiberii Weronis ovntionem , quarti hic digniori nomine 
triumphum appellai Poeta , ad se in Scythiam fama 
pertulcrat , quam dicit sibi magnam laetitiam at • 
tulisse : eiusque f or mam describens , Ccesaris clemen* 
tiam laudai , qui cum hosiibus in bello captis vi* 
tam concesserii , sperat quoque maiorem in modum 

t illum usurum in se eadem eie menti a . De inde Deos 
precatur , ut Tiberio longiortm vi tam conceduta , 

I lue quoque C^farei * pervénit fama triumphi , 
Languida quo fcTi vix venit * aura Noti . 

Nii fore dulce mihi Scytliici regione putavi , 

Jam minus hic odio ed , quam fuit ante, lo 
cus . 

Tandem aliquid pulfa curarum nube ferenum $ 
Vidi ; Fortuna: verba dedique mea: . 

Nolit ut ulla mihi contingere gaudia Ca'far , 

Velie poteft cuivis ha:c tamen una dati . 

Dì quoque , ut a cun&is hilari pietate colantur , 
Triditiam poni per fua feda jubent. io 

Denique , quod certus furor ed audere fateri , 

Hac ego la:titià , li vetet ipfe , fruar . 

Jupiter utilibus quotie* juvat imbri bus agros, 

Mixta tenax fegeti crefcere lappa * folet. 
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LIBRO SECONDÒ 

A GERMANICO CESARE 

t 

EPISTOLA I. 

t 

ARGOMENTO. 

* , 

Di Tiberio defcrivefi il trionfo , 

E lodai! d' Au^ufto la clemenza « 

J el Ce fa reo trionfo ancor quà giunfe 

La Fama , dove dello fianco Noto s 

Vi giugne il appena . Io mi credeva 5 

Che lo Scitico Juol lufmga alcuna 

Non aveffe per me : meno or che prima 

Odio tal luogo : finalmente fgombra 

La nube del mio duol vidi il fereno ; 

La mia forte ingannai . Quantunque Auguflé 
Vieti , che godimento alcun m arrivi ; 

Que/lo però non sa negarlo a alcuno . 

Ancora i Dii per effer venerati 
Con allegra pietà ne lor fefltvi 
Giorni , voglton bandita ogni tri(le\\a • 

Jn fin % ciò eh * ojar dir certo è pa\\ta , 

Godrò un tale piacer bencti ei me 7 vieti . 

Qua lor Giove con utile rugiada 
Innaffia i campi , crefcer juole unita 
Alle biade la lappola tenace . 
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Nos quoque frugiferum fentimus inatiiis herba \% 
Numeri; & invirà fepc juvamur ope. 

Gaudia Cxfarea: mentis prò parte virili 

Sunt mea : privati nil habet illa domus . 
Gratia , Fama . tibi ; per quam fped.ita triumphi 
Inclufo mediis eli: mi hi pompa Gctis . 20 

Indice te didici , nuper yifenda coìfl'e 

Innumeras gentes ad Ducis ora fui . 

Quoque capit vaftis immenfum meenibus orbem, 
Hofpitiis Romam vix habuifle locum . 

Tu mihi narrarti. cum multis lucibus ante 2$ 
Fuderit aflìduas nubilus Aufter aquas , 

Lumine calerti Solem fuilìfle ferenum , 

Cum populi vultu * conveniente die. 

Atque ita vidorem , cum magno vocis honore * , 
Bellica laudatis dona * deditfe viris : 3® 

Claraque fumturum pidas infignia veftes * , 

Thura prius fandis impofuilfe focis ; * 
Juftitiamque lui carte placali, e Parentis ; 

Ilio qua: templum pedore femper habet . 
Quaque ierit , felix adjedum plaulìbus omen ; 3 5 

Saxaque roratis erubuifl'e rofis . 

Protinus * argento verfos imitantia muros 
Barbara cum vidis oppida lata viris . 
Fluminaque , & montes , & in altis pascua filvis ; 

Armaque cum telis inftrue mifta fuis. 40 
Deque triumphato , quod Sol inceaderit 5 auro 
Aurea Romani teda fuirte fori*. 


/ 


xj» Numeri frugiferum . Nuraen 
Carfari s , quale ed Jovi* irrigali* 


fi* & bonts & rnalas herbat . Per 
quod vt^tohau Caiani» intdligit . 
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Noi pur erba di futile (enfiamo 
Jl frugifero Dio , e (pefio ci giova • 

Aon volontaria aita . Jl godimento 
Della Cefarea mente appieno è mio . 

Di privato v ha nulla in quella Cafa ; 

Grafie a te , o Fama , a me tra Geti chiufo , 
Che 7 pompo fo moflrafli alto trionfo ; 
oApprefi^ indice te , poco fa uniti 
Popoli fen^a fin del loro Duce 
Jl volto a vagheggiare , e quella Roma 
Che nel vafio fuo giro accoglie un Mondo , 
I.uogo agli Ofpiti appena aver trovato . 

Tu mi narra [li molti giorni prima , 

Come un Aufiro nebbiojo rovefciate 
Avendo interminate acque dirotte , 

Di celefie jplendor ve fitto il Sole , 

Di Roma al volto accomodale il giorn-o ; 

E come il vincitor con grandi applaufi 
Guerre [chi premj a fuoi Eroi donaffe . 

E prima di addojfarfi le dipìnte 
Jnfegne delle ve [li , i facri fochi , 

Caricajje cf inceri fi , e la Giuflifia 
Santamente placa fife di fuo Padre , 

Nel cui gran petto è fempre aperto un tempio ; 
Ed ovunque ne giffe il replicato 
Eefiofo viva rifuonaffe tei [affi - 
Di fejche rofe rojjeggiajfer tutti • 

D' argento poi co’ Duci lor le dome 
Città , imitanti le diflrutte mura 
Jn trionfo portate , e i fiumi , e i monti , 

E in alte jelve i pafchi , e J arme, e i dardi 
Raggruppati in trofei del conquifiato 
Oro fiammante al Sole , i ricoperti 
Tetti del Roman foro % e a tanti Duci 
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Totque tuliffe duces capti vis addita coliis 

V incula , pxne hoftes quot fatis effe fuit . 
Maxima pars horum vitam veniamque tulérunt : 45 
In quibus < 5 t belli fuinma (raputque Bato*. 
Cur ego polle negem minui mihi Numinis iram , 
Cum videam mites hoitibus effe Deos ? 
Pertulit huc * idem nchis , Germanice , rumor, 
Oppida fub titulo nominis iffe tui. >0 

Atque ea te contra , nec muri mole , nec armis , 
Nec fatis ingenio tuta fuiffe loci . 

Dì tibi dent annos ! a te nam estera fumes ; 

Sint modo virtuti tempora Ionga tua: . 

Quod precor eveniet; funt quiddam oracula va* 
tum : 5 5 

Nam Deus optanti profpcra fìgna dedit . 

Te quoque vi&orem Tarpejas fcandere in arces 
Letta coronatis Roma videbit cquis . < 

Maturofque Pater nati fpedabit honores, 

Gaudia percipiens , qua: dedit iple fuis . 60 

Jam nunc ha:c a me ; juvenum belloque togàque 
Maxime , ditta tibi vaticinante nota . 

Hunc quoque carmi nibus refera m fortaffe trium- 
phum : 

Sufficiet nollris fi modo vita malis. 

Imbuero Scythicas fi non prius ipfe fagittas * ; 65 
Abftuleritquc ferox hoc caput enle Getcs . 


49. Auguftum & Tibcriiim . triumphalcm traknte* , era» 

j 8 . Equi t . Equi* triumphaiibus . lauto coroaabantur . 

Quatuor cairn equi albi currum 
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i 

Prigionier le catene avvinte al collo % 

Quanti avrieno un ej e retto formato . 

Quafi tutti coflor vita e perdono 
Ottennero , tra i quai Battone il capo 
Della guerra ed il Nerbo . E perchè dunque 
Difiderò • che fia placabil /’ ira 
Per me del Nume , agl ’ inimici fìeffi 
Se fon corte fi i Dei ? la (le fa Fama 
Quà recommi , o Germanico , qualmente 
Le città prefe or del tuo nome ornate , 

Al tuo valor fi deano ; e come invano 
Opponeffero muri , armi , frontiere ; 

Aè ine/pugnabil per natura il luogo 
Salva f eie . Ti diart anni gC Iddìi y 
Prenderai da te il refìo , un lungo tempo 
La tua virtù purcti abbia . Quel , che prego , 
A vverrà . De Poeti i facri accenti 
Hanno for^a cf oracolo ; a miei voti 
ÀJentre profperi fegni ha porfi Apollo . 

Te trionfante ancor Roma giuliva 
Della rocca T cupè a ! altere cime 
Vedrà falir fu ftrafeinato carro 
Da ’ de fi r ter coronati ; e vedrà il Padre 
Gli orior del Figlio , quel piacer traendo 
Dalla gloria che a Juoi diede egli fìefo . 

DJ giovani or tu 7 primo in pace , e’n guerra 
De pronoflici miei nota gli accenti . 
Rapporteranno ancor forfè i miei verfì 
Queflo nuovo trionfo , a tanti mali 
Se durarla potrà quefìa mia vita ; 

Se pria del fangue mio Scitici dardi 

Non tingeranfi y o del feroce Geta 

Non pria cadrà queflo mio capo al ferro . 

Che fè me f alvo il trionfale alloro 
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Quod fi 9 me falvo , dabitur tibi laurea tcmplis ¥ ; 
Omina bis dices vera fuifle mea * . 

EPISTOLA II. 

« 

MESSALLINO ; 

ARGUMENTUM. 

« 

1 

Mcssallinum rogat , ut co quo solcbat vultu , salutcm ' 
accipiat missam rei ab ipso mari Euxino , ubi Poe- 
ta cxulabat . Eumquc monct , ut Ictdo e >us nomine , • 
non dubitet ctiam legere totam epistolam , quando- 
quìdem non perpetraci tot ac tanta mala , ut cius 
carmina non possint ab co legi . Deinde illum ar- 
tificiose prccatur , ut quum tempus ad id idoneum 
cxtct y sibi Augustum rcconciliet . Postremo monct ,, 
ut hoc tentet ca lege , si viderit sibi id minime no- 
ci tur um . 

I 

Ile domù> vedrà; primis venerator ab annis 
Pulfus ad Eoxini * Nafo finidra freti « 

Mittit ab indomiris hanc, Mefìalline , fa ) u rem , 
Quam folitiis prxfens ed tibi ferre , Getis . • 
Hei mihi , fi ledo vultus tibi nomine non ed 5 
Qui fuit ? & dubitas cantera perlegere \ 

Perlege , nec mecum pariter mea verna relega ; 

Urbe licet vedrà verfibus ed’e meis. 

Non ego concepì*, fi Pelion Oda tuliflet , 

Clara mea tangi * fiderà polle manu. 10 
Nec nos , Enceladi 11 dementia cadra fecuti , 

In rerum dominos movimus arma Deos . 

Nec , qnod Tydida: * temeraria dextera fecit 9 
Numina funt telis ulla petita meis . 


Tot - 


E p i s t o l. ix Ponto Lib. II. 81 
Tornerà il cria , nel tempie allor dirai , 

Che far veri due volte i miei prejagi . 


A MESSALLI NO 

EPISTOLA IL 

• \ 

ARGOMENTO . 


A Cefare lo prega in Ilio favore 

Portarfi, e perorar, fe indenne il puote . 

o 

uel tuo Venerator fin da primi anni 
N afone f o Al eff alita , J piato alla manca 
Dell E u fino , a te invia quella salute 
Duoli indomiti Geti , che prejente 
Ti foleva annunciar . Oimè ! se letto 
Jl nome mio . non è più in te quel volto 
Che ave/li già , e legger temi il re fio . 

Leggi , nè meco efiha ancor miei carmi : 
Pofjono in Roma far i verfi miei . 

Non ideai fe Pelio jofìenefje 
L offa , colla mia man le chiare felle 
D' aggrappar , nè d Encelado le folli 
Squadre jcguir , nè mvff contro a Numi 
' Padroni univerfali armi rubelle . 

Nè , ciò eh * osò la temeraria mano 
Dio me dèa. , fec io . Nifun de Dei 

F 
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Eli nica culpa gravis , fed qux me perdere folum * 
Aufa fit, 6c nullum niajus adorta nei'as . 16 

Nil nifi non fapiens politimi timidurque vocari: 
Ha:c duo flint animi nomina vera mei . 

E de quidcm fateor , meritam poli Carfaris iram , 
Didìcilem precibus te quoque jure meis . 20 

Quxque tua eli pietas in totum nomen Itili , 

Te lardi , cum quis laxlitur inde , putas . 

Sed licet arma feras , Se vulnera fa; va mineris; 

Non tamen efficies , ut timeare mihi . 

Puppis Achxmemden Grajum Trojana recepit : 25 
Profuit Se Myso Pelias liafta duci * . 

Confusi t interdum templi violator ad aram , 

Noe perere offe u li Numiuis horret opem . 
Dixerit hoc aliquis * tutum non effe; fatemur . 

Sed non per placidas it mea puppis aquas . 30 
Tuta petant alii. Fortuna miferrima tuta eft * : 
Nam timor evenrus deterioris abeft . 

( Qui rapitur fatis , quid prxter fata requirat ? 

Sa:pe creat mollcs afpera fpina * rofas . 

Qui rapitur fpumante falò, fua brachia cauti 3$ 
Porrigit , Se fpinas , duraque faxa capit.) 
Accipitrem metuens pennis trepidantibus ales 
Audet ad humanos feda venire fìnus . 


15. Pw'pM A;b emenìcie* . Notum 
ctt q'iem-'doiodum Achsmenides 
co-nes infelios U i y (Ti s» in Sicilia 
navem afccndit, (eque ac 


Trojanos omne* liberavit ì Cy- 
clopum faviria , ut elcgantiflime 
ddcnbit Virgil. 
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Feci fcopo a miei dardi . La mìa colpa 
£' grave sì ; ma tal però , me falò 
Che rovinare ardì . Maggior delitto 
Aon intrapreje • D ' imprudente il nome 
Poffo avere » e di timido : fon ambi 
Di quefl' alma ingannata i nomi veri . 

Efjer può , lo conjeffo , da che f ira 
D' Augujlo meritai , che tu a ragione 
Ti d imo fi ri ritrofo ai le mie preci ; 

E pel tuo verfo la Giulia cafa , 

Penfi d* effe re ojfcfo , ogni qualvolta 
& offenda un di tal fìirpe . Ma benché 
Tu armi crude minacci , ajpre ferite > 

Aon otterrai d' effe r da me temuto . 

Fu già il Greco Achemenide da nave 
Trojana accolto ; e a Teltfo piagato 
F afa giovò del feritore Achille . 

Talvolta al tempio violato corre 
Colui che 7 profanò , nè punto ha orrore 
Del lefo A urne in implorar P aita . 

Dirà qualcun non efjer ciò ficuro . 

E' vero . Ma non folca onde quiete 
La nave mia . Tranquilla /icureffa 
Cerchia altri . Una forte iniqua al fomme 
Sicura faffi , perchè più non P ange 
Anfio timor di più maligno evento . 

Chi da Fati è rapito , e che più brama , 

Se non de' Fati le vicende ? fpeffo 
Molli ro/e fi crean dalP afprc fpine . 

Chi da' marofi vien rapito , fende 
Agli ■ f c °glj le braccia , abbranca [pine , 

Adunghia duri faffi . Uri auge Ile ito t 
T emendo lo jparvier * con tremolanti 
Luffe penne non teme in uman feno 

F ij 


/ 
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Nec fé vicino dabit.it cominitterc tecto , 

Qua: fugit infeftos territa cerva canes . 40 

Da, prccor . accellum lacrymis , mitiflìire . noftris: 

Nec rigidam timidis vocibus obde forern . 

Verbaque noftra tuvens Romana ad Numina per- 
fcr , 

Non tibi Tarpejo culta Tonante minus. 

Mandatique mei legatus iufcipe cauliam : 45 

Nulla meo quamvis nomine caufia bona cft . 

Tarn prope depofitus , certe jam frigidus a:ger , 

Servatus per te , li modo ferver , ero . 

Nunc tua prò lapfis nitatur gratia rebus; 

Principis «Eterni quam tibi pr&'ftat amor. 5* , 

Nunc tibi Se eioquii nitor ilio domefticus adfit , 

Quo poreras trepidis utilis elle reis . 

Vivit enim in vobis facundi lingua parentis; 

Et res hxredem repperit illa fuum . 

Hanc ego non , ut me defendere tentet , adoro . 

Non eft conferì cauffa tuenda rei. 56 

Num tamen excufes erroris imagine fa&um , 

An nihil expediat tale movere, vide. 

Vulneris id genus eft. quod cum fanabile non fìt , 

Non contredari tutius effe purem . 60 

Lingua , file : non eft ultra narrabile quidquam . 

Poffe velini cii eres obruere ipse meos . 

Sic igitur, quali me nullus deceperit er or, 

Verba face , ut vita , quam dedit ipfe , fruir . 

» 


56. Non t<l conf'Jfi , Caofam affi- minis lirpuam . Caufs rti confsf- 

gnat , cur non tenrec te à Mefla- f . Caula tnea , quam confdlus 

Imo defendi , ut ex eo probrr fe ium erte infirmata . 
non ob eatn eaufam venerari ho- 
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Scendere ; e di fidar fi al vicin tetto 
Non fa dubbiare una atterrita cerva 
Da furibondi cani . Or tu concedi 
Mmfjìmo qual fei , pregoti , a quefct 
Aire lagrime /’ acceffo , alU tremanti 
V oci deb non ferrar cruda la porta : 

E benefico reca a Dei Romani 
Non men culti da te del Dio Tarpèo 
J miei jenfi ; e fol lecito me faggio 
Delia mia commtffion porta mia cali fa f 
Benché buona non dia fi una caufa 
In cui v abbia il mio nome . Ormai già in tutto 

10 difperato , e certamente ef angue , 

Conjervato da te diramali appena , 

Quando tu mi conferà . Ora ogni sformo 
Faccia la g r <*\ia tua , che sì co pio fa 

Dei deir eiemo Augufo al grande amore , 

Per la mia caufa rovino fa , afflata . , v * 

Quel dome fico b'io di tua eloquenza 
Ora richiama , col qual tu J ape vi 
P re (lare ajuto ai pauro/i rei; 

Mentre in te vive del facondo Padre 
La lingua , ed il fuo erede in te ritrova i 
Quefa io f congiuro , non perchi ella tenti 
Difendermi . D ’ un reo di già corfefjo 
Non è più difendevole la caufa . 

Vedi però [e torna a conto il fatto 
Di f cu farlo col titolo di fallo , 

O non parlarne più . Tale è la piaga 
Che in fanabile effe rido , più ficuro 

11 non toccarla t creda . Taci , o lingua % 

Più non lice parlar. Vorrà il mio fallo 
Colle ceneri mie coprire io flefjo . 

Or quafi dùnque tnefcufabil fofjì 

F * • • 

uj 
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C.umqnc ferenus erit , vultufque remiferit illos* , 6$ 

Qaì fecum rerras nnperiumque movent ; 

Exiguam ne me prxdam iìnat elle Getarum , 

' Oetque folum mifera: mite , precare , fugae . ‘ 

Teinpus ad^ft aptum precibus ; valet ipfe , videtque 

Quas fecit vires , Roma « valere tuas . 70 ; 

Incolumi conjux lua pulvinaria ferv3t : ) 

Promovet Aufonium filius * imperium . j 

Prxterit ipfe fuos * animo Germanicus annos , 

Nec vi^or eft Drufi nobilitate * minor. 

Adde nurus , neptefque pias , natofque nepotum , 

Carter aque Augufta: membra valere domus : 76 j 

Adde triumphatos modo Pxonas * , adde quieti I 

Subdita montana: brachia Dalmatia: . 

Nec dedignata ed * abjecfcis ììlyris armis 

Cxfareum famulo vertice Sferre pedem. Sa 
Ipfe fuper currum placido fpectabilis ore 

Tempora Pnoebei virgine * nexa tulit ; 

Quem pia vobifcum proles comitavit euntem * , 

Digna parente fuo , norninibufque datis * . 

Fratribus aTnnilis *, quos p r oxima tempia tenentes 8 5 
Divus ab excelfa Julius * arde videt . 

His Meflallinus « quibus omnia cedere debent , 

Primum lxtitix non negat cfie locum . 

Quicquid ab his fupereft , venit in certamen amo» 
ris : 

Hac hominum nulli parte sccundus eris . 90 

1 


71. Tulvinaria , Accipe prò thala» 
mo , fivc conju^'O , quod pulvi- 
nariorum nomine appciiat , aduian- 


di prati*, tanquam dediis loquens, 
quibus in templi* pulvinari* iler- 
ni iolcbant . 


I 
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Ottica mi fol , che quella vita io goda 

Cfi ei fieffo dietnmt ; e quando più [treno 

Avrà fgombro quel volto , alli cui moti 

Tutto regge fi il Mondo , tu lo prega 

Che de*' Ceti non ì afeimi minuta 

Preda , e più mite fuol doni al mìo bando . * * 

Atto alle preci il tempo è qucflo . Ei multo 
Può , e vede quanto le tue forfè Roma 
Abbia fatte valer . Salva ancor ferba 
Jl fuo origlier la moglie : il Figlio fiende 
L Aujonio impero: glt anni [uoi fot puff a 
Germanico coll * animo : di Drufo 
Aon minore è 7 vigor che la fua fama . 

Le Auore aggiugnt , e le Nipoti pie , ^ 

E de Nipoti i Pigi) y e delP Augufla 
Cafa le membra , tutte effere in forfè \ 

Gli or (aggiogati Peoni v aggiugnt , 

Gi ugnivi ancora P a nini an fate braccia 
Dell alpefhe Dalmafia ; nè fdegnojfi 
Depofle F armi lo Schiavo ne altero 
Di baciar P orme del Cefareo piede . 

Tiberio il forte Vincitore affifo 

Su un aureo cocchio in lieta fronte ave a 

Ombrofo il crin di virginale alloro ; 

J cui pajji con voi [eguia la pia 
Prole , del Padre fuo degna è del nome 9 
Simile a fuol fratelli , che i vicini- 
Templi abitando , dall' eccelfa Co fi 
Del Divo Giulio fon mirati . A quefìt > 

Cui convien tutto ceda , Meffallìno 
Accorda d' allegre ff a i primi sfoggi . 

Dopo co fi or , di Ce fa re P amore 
Fa bella guerra in altri . Tu fra quefìi 
Ala non la cedi a alcun f tu que/ii onori, 

F iv 
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Hunc colis , ante diem per quem decreta merenti* 
Venie honoratis laurea digna comis . 

Telices , quibus hos licuit fpectare t riunì phos > 

Et Ducis ore * Ceos a:quparante frui. 

At mi hi Sauromata: prò Caffiiris ore videndi , 

Terraque paci* inops , undaque vinóìa gelu . 
Si tam.cn ha:c audis , & vox mea pervenir iituc ; 

Sit tua mutando grana blanda loco. 

Hoc pater iile tuus » primo milii cultus ab a:vo , 
bi quid hibet fensùs umbra diferta , petit . ioo 
Hoc petit & trater : quamvis torta (Te veretur , 
Serva ndi noceat ne tibi cura mei . 

Tota don: us petit hoc ; nec tu potes ipfc negare 
/ Et nos in turba: parte fuifie tua: , 

Ingenii certe, quo nos male fenfimus ufos , 105 

Artibus exceptis * . fx-pe probator eras. 

Nec mea , (1 tantum peccata noviiìima demas , 

E;le poted domui vita pudenda tua: . 

Sic igitur vedrà: vigeant penetralia gentis ; 

Curaque fit Superis Cccfaribufque tuì : 110 

Mite, fed iratum meritò mihi Numen, adora; 

Eximat ut Scythici me feritate loci . 

Difficile ed, fateor , led tcndit in ardua virtus: 

1 Et talis meriti gratia major erit . 

Nec tamen /Etnx’us vado Polyphemus in antro 1 1 5 
Accipier voces Antiphatefve tuas : 

Scd placidus facilifque Parens , veniaque paratus ; 
Et qui fulmineo f&pe fine igne tonat . • 
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Pel cui favore i decretaci allori 
Nany tempo fregiar tua nobil chioma . 

Felici quei » cui fu veder concejfo 
Trionfi tali % e di bear fi al volto 
D un Duce tal « da. equipararfi a Dei! 

Ala del Ce fa reo in vece io veder deggio 
D a( prò affo de* Sarmati y una terra 
Che pace non può avere . un mar gelato. 

Ma pur Je rn odi * e quà pervien mia voce 9 
La bella grafia tua mi cangi il luogo . 

Ciò chiede il Padre tuo , da miei primi anni 
Venerato da me , je qualche fenfo 
D ombra di lui faconda ancor nferba . 

LI tuo Fratello te ne prega aneti tffo ; 
Benché jorse egli tema a te nocivo 
LI jollecito amor di confervarmi . 

Tutta il vuol la tua cafa ; nè tu (leffo 
Negar mi puoi , cti io foffi uno dt tuoi • 

Di qut IT ingegno mio , che mal ujato 
Conobbi , lodator fpeffo t udii , 

Fuorché nell* arti mie ; nè la mia vtta 9 
( Se tu ne togli l * ultima mia colpa ) 

Può recare vergogna alla tua caja . 

Così e ter nifi dunque la tua flirpe , 

E n abbiun cura i Cejari , e gl ’ Iddìi ; 

Adora il mite sì , ma giujìamente 
Meco f degnato Nume . acciò mi tolga 
Dallo Scitico barbaro joggiorno . 

Ardua è i impre/a t il Jo , ma alle feabrofe 
Tende vera vii tute ; e con tal metto 
Molto più grata obbligherai mia fede • 

Non perciò il fiero Antifate udir atti s 
O nel vaflo antro un Polifemo Etnèo : 

Ala un mite Padre , e al perdonar proclive , 


I 
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Qui / cum triftc aliquid ftatuit , fìt triftis & ipfe 
Cuiquc fere pcenam lumere pcena lua eft . 1 20 
Vida ramen virio eft hujus demenria noftro : 
Venir & ad vires ira coada fuas. 

Qui quondam patria toto fumus orbe remoti ; 

Nec licet ante ipfos procubuifre Deos ; 

Quos colis, ad Superos liste fer mandata facer- 
dos : 125 

Adde fed &c proprias in mea verba preccs . 
Sic tair.en h&c tenta , lì non nocitura putabis . 
Ignofcas : timeo naufragus omne fretum . 

EPISTOLA III. 

1 

M A X I M O. 

» 

ÀRGUMENTUM. 

Maxi mi fi/lem & constanticim in rebus suis miseris O 
perdi tis laudat Fotta , qui non militate , ut vulgus 
ignobile , sed honestate ù virtute eos probat , quos 
semel amandos suscepit ; hortaturque illum ut in fi- 
de perstet , ù sibi quantum potest opcnt ferat • 

^^axiir.e, qui Claris nomen virtutibus xquas, 
Nec finis ingenium nobilitate premi ; • 

Culte mihi ( quid fenim ftatus hic a funere dif- 
fert ? ) 

Supremum vìrx tempus ad ufque mear: 

Rem facis , affiidum non averfatus amicuiu 9 5 

Qua non eli avo rarior ulla tuo . 
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Che fpeffo tuona , * /?o/7 accende il telo ; 

Quei che s attnfla in decretar trifleTpfy 
E fuol far pena [uà la pena altrui . 

Pur , vinse l err or mio la fua clemenza ; 

Ed armò l ’ ira fua da me sformata y 
Da me , che lontanifjtino da Roma , 

Cader non poffo a piè de 9 Numi iffeffi 
Da te adorati . Td qual Sacerdote 
Porgi F i flange mie , ma a quefie aggiugni 
Le preci tue , fe penferai che nulla 
Nuocer ti pojja il ciò tentar . Perdona . 

Ogni fi retto , ogni mar naufrago or temo . 

A MASSIMO 

EPISTOLA III. 

ARGOMENTO. 


Di lui loda la fede , e la colla nza , 

Che gli fu amico fin da' Tuoi primi anni 


c. 


on illuflri virtù Maffimo il nome 
Che adegui , nè permetti che 7 tuo ingegnò 
Ceda alla nobiltà , da me off l quinto 
Fino all* eftremo de * miei giorni , ( mentre 
Quefio tenor di vita in che è diverfo 
Dalla morte ì) In tua etate un opra fai 
La più rara , un afflitto amico tuo 
Non ifdegnando . ( UJo nefando al ceno l ) 
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Turpe quidem diclu , fed (fi modo vera fatehiur) 
Vulgus amicitias utiliratc probat . 

Cura quid expediàt prius eft , quam quid fit ho- 
neftum : 

Et cum Fortuna fiatque caditque fides . io 
Nec Fucile invenias multis e minibus unum , 
Virtutem pretium qui putet elle fui . 

Ipfe decor reeli , fucti fi premia defint , 

Non movet , Se gratis paenitet efi'e probum . . 
Nil , nifi quod prodeft , carum eli; i, detraile 
menti i $ 

Spem fruclus avida: , nemo petendus erit . 

At reditus jam quifque fuos amat , & (ibi quid fit 
Utile , follicitis kipputat articulis * . 

Illud Amiciria; quondam venerabile Numen 

Profiat , & in qua: fiu prò meretrice fedet . 20 
Quo magis admiror, non, ut torrentibus undis , 
Communis vitii te quoque labe trahi . 
Diligitur nemo, nifi cui Fortuna fecunda eft. 

Qua: fimul intonuit , proxima quatque fugat . 
E11 ego , non paucis quondam munitus amicis , 1 > 
Dum flavit velis aura fecunda meis; 

Ut fera nimbofo tumuerunt arquora vento , 

In mediis lacera puppe relinquor aquis . 
Cumque alii nolint etiam me noflfe vìderi, 

Vix duo projecto trefve tulifiis opem, 30 
Quorum tu princeps; nec eniin Comes elle, fcd 
au&or , 

Nec petere exemplum , fed dare dignus eras. 
Te, nihil exaclo , nifi nos peccafl'e fatentem 
Sponte fua probità* officiumque juvant • 


Epistol. ex Ponto Lib. IL 
Afj a dire il vero , l' amicizie il volgo 
Coll ' utile mi furai : a quefìo prima 
Che all ’ onefìà volge il penjier , le mire • 

E la fè colla forte e vive % e more • 

Nè forfè in più miglia') a troverai 
Chi creda la virtù pretto a se fleffa . 

Se il premio manca del ben fate , il pregio 

Aon muove , nè ejfer buon or vuolfi invano } 

Ciò che giova filo amafl . Va % togli 

Air avido desio la fperan^a 

Del frutto , /?ofl y? cerca amico alcuno • 

Ma ormai ciaf cuna ama il fuo lucro , e conta 
Su le dita Jollecite , a/7 maggiore 
Onde ne tragga . Quel già a tempi andati 
Dell" amicizia venerabil Nume * 

Ora efpon/ì venale , quafi landra 
Al guadagno ; onde piu re fio ammirato 
Come tu del comun vifto rapito 
Dalla corrente non ti lafci trarre . 

Non s ama alcun che non V esalti il fato % 

Jl qual fe tuona , ogni aderenza abbatte • 

Ecco me già da molti amici cinto 
Finché un aura fcdel gonfiò mie vele , 

Poiché a vento fremente il mar cruccio/o 
Gonfìoffi , all' acque in me^o abbandonato 
Rotto il burchio mio trovo , e quando gli altri 
Nè pur voglion parere di conofcermi . 

Due , o tre , me a fiuto [occorre [le appena ; 

Tra qua 't tu il primo , degno fol mente eri 
D' e [ere Autor , non già compagno ; e efemplo 
Dar ; non prender f altrui ; ni riportando 
Altro da tua virtù che averla ujata . 

Della [pontanea tua bontà , e amore % 

Premio ti fai ( giudice te ) da tjìerni 


fi P. Ovidii Nasomis 

Judìce te mercede caret , per fcque petenda eft 3 5 
Externis virtus incomita'ta bonis. 

m 

Turpe putas abigi , quia Tic miferandus , amicum ; 

Quodque fit infelix , definerc elle tuum . 
Mitius eli latto digitarci fupponere mento ; 

Mergere quam liquidis ora natantis aquis.40 
Cerne, quid iEacides poft mortem prxftet amico. 

Inftar óc liane vitam mortis habere puta . 
Pirithoum Thefeus Stygias comitavit ad undas: 

A Stygiis quantum iors mea diftat aquis ! 
Adfuit infano juvenis Phoca:us * Orefta: . 45 

Et mea non minimum culpa furoris habet . 
Tu quoque magnorum laudes admitte virorum ; 

Utque facis, Iapso , quam potes, after opem. 
Si bene te novi ; fi , quod prius ette folebas , 

Nunc quoque es, atque animi non cecidcre 
tui. * $0 

Quo Fortuna migis fxvit « magis ipfe refiftis : 
Utque decet , ne te vicerit illa, caves. 

Et bene uri pugnes , bene pugna ns efficit hoftis • 
Sic eadem prodeft cautta , nocetque mihi . 
Scilicet indignum . juvenis rariflìme , ducis 5 > 
Te fieri comitem ftantis in orbe * Dea: . 
Firmus es ; & quoniam non funt ea qualia velles , 
Vela regis quatta: qualiacunque ratis . 

Quoque ita concuttj eft , ut jam cafura putetur , 
Reftat adhuc humeris fulta ruina tuis . 60 

Ira quidem Primo fuerat tua jufta , nec ipso 
Lenior , oftenfus qui mihi jure fuit . 

Quique dolor pedus tetigiflet Cx-faris alti , 

Illum jurabas protinus ette tuum : 
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Peni viri'u difcompagnata , e priva. 

Di premio , per je fleffa ella è da amarfi . 

Pendi che turpe fia scacciar V amico 
Perchè misero , e cejji d ejjer tuo 
Perchè infelice . £” quei più pio , che al mento 
D' un naufragante Jottopone un dito ; 

Che al nuotatore chi (ommerge il capo , 

Mira gli onor d' Achille al morto amico ; 

E penfa che una morte è la mia vita . 

Teseo accompagnò infino a Stige 
Piritóo : da Suge quanto longi 
E' la mia forte ì al forfennato Orefle 
Jl giovine Focèo fu sempre prejfo ; 

A r on ha poco del patfo il fallo mio . 

De * grand" uomini i pregi ancor tu agogna 9 
( E come fai) al mio cader , qual puoi 
Porgi foccorfo . Se mi fei ben noto , 

Se qual effer folevi ancor lo fei ; 

Se il grand animo tuo [uffiflc ancora ; 

Refifli piu ) quanto più infuria il fato % 

E ’ come dei , che non ti vinca hai cura . 

Ei for^ofo combatte , acciocché forte 
Combatti tu j così la caufa ijìeffa 
A me fìefjo è giovevole , e dannofa ; 

Perchè non degno del tuo nome efiimi f 

O canjjimo Giovine , il feguire 

La Dea , che tien fu mobil globo il piede . 

Sei fermo , e perchè quali le vorrefli 
Non ha le vele l agitala nave s 
Tal , qual è , tu la reggia e già agitata 
E a perire vicina , ancor galleggia ; 

E fu le (palle tue tu la foflieni . 

Giufìo fu al certo il primo tuo furore t 
Del Cefareo non men da me irritato : 
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Ut tamen audita ed nodrx tibi cladis origo; 4* 
Diccris erratis inscemuiffe rreis . 

Tum tua me primùm folari litera cocpit ; 

Et lxfum tie;ti spem dare pofle Deum . 

Morit amiciria: tuai te condanna longx* ; 

Ante tuos orcus qua: miiìi coepta fuit . 7® 

Et quod eras aliis fadtus , mi hi natus amicus : 
Quodque tibi in cunis of.ula prima dedi . 
Quod 5 cuin vedrà domus teneris niihi femper ab 
an.iis 

Culta lìt . effe vetus nunc tibi cogor onus . 
Me tuus illc pater Lari* facu.idia lingua:, 75 
Qua: non inferior nobilitate iuir , 

Primus ut auderein commitrere carmina Fama: - 
Impulit ; ingenii dux fuit illc mci . 

Nec quo (ìt prim'im nobis a tempore cultus *, 

Conrenio fracrem polle referre tuum . So 
Te tarr.cn ante omncs ita luna complex ..s , ut um* 
Quolibet in cafu graria n offra forcs. 

Ultima me tecum vidit » moollifque caclentes 
Excepit lacrymas iEthalis Uva genis. 

Cum tibi qua:renti, num verus nunc'us effet, 8$ 
Attulcrat culp# quem mala fama mea:; 

Inter confettimi dubiè dubièque negantetn 
Hxrebam pavidas dante timore notas : 
Exemploque nivis . quam folvit aquaticus Aufter , 
Gutta per attonitas ibat oborta genas „ p® 
Ha:c igitur rcferens ; & quod rrea crimina primi 
Erroris venia pofle latere vides ,* 

Refpicis antiquum lapfis in rebus amicum ; • 
Fomentifque juvas vulnera noftra tuis . 
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E quel dolor , di Ce [are che 7 petto 
Colpì , giuravi eh' era tutto tuo . 

Ma poiché udtfli del mio mal la caufa 
Dicefi aver tu pianto il fallo mio . 

E allora incominciò la prima tua 
Lettera a conjolarnù , e darmi speme 9 
Che placar mi fi poffa il Nume offejo . 

D' una lu :ga amicizia il forte nodo 
AI offe ti allora , principiata avanti 
Che tu nafcefli , e perché fatto ad altri 
Amico , amico mio prima nafcefli ; 

E ti diedi anche in culla i primi bacii 
Mentre la cafa tua da me bambino 
Sendo fiata onorata , antico pefo 
Efjcr ti debbo ; me il tuo Padre ili ufi re , 

Gloria , e [picador della Latina lingua 
Per nobiltà nè infìgne meno t il primo 
Spinfemi a confegnar franco alla fama 
Allei verfi y e del mio ingegno egli fu il duce. 
Non nego che dir pofja il tuo Fruttilo , 

Che i primi offequj miei fofftr per lui . 

Sì : te peiò così abbracciai , che jolo 
Jn ogni ca(o eri il mio amor , la gufa . 

L* Liba Ftalica , t ultima me t eco 
Vide , e da me fi e guancie il gocciolante 
Intanto forbinue > allorché tu cercando 
S 7 era del fallo mio vera la nuova y 
Che rea fama jp^ r gea , tra dubbio eguale 
Di confeffo e inconfefjo era Joipejo , 

Dando pallidi indiff il mio umore . 

E qual ntve cut fcioglie un Auflro acquofo 
Per r attonite gote mi scorrea 
Stemprato il duol , Ciò dunque tu membrando 
E conofcetido che 7 delitto mio 
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Pro quibus optandi fi nobis copia fiat , 

Tarn bene promerito commoda mille precer . 
Sed fi fola mibi dentur tua vota ; precabor , 

Ut tibi fit falvo CaTare falva parcns . 

Ha:c ego, cum faceres alraria pinguia thure , 

Te folitum memmi prima rogare Deos • 


EPISTOLA IV. 

ATTICO 

ARGUMENTUM. 

Attico veterem amicìtinm , eiusqut frucìus ultro ci tre - 
que iucundiorcs commemorai : quibus fretus dicit si- 
ti persuadere , illum quamvis absentem , adhuc ia 
fide permanere : quod ut faciat , hortatur . 

„^Lccipe colloquium gelido Nafonis ab Iftro , 
Atdce , judicio non dubitande meo . 

Ecquid adhuc remancs memor infelicis amici? 

Deferit an partes languida cura fuas? 

Non ita Di trilles milii funt, ut credere poffim , 5 
Fafque putem jam te non meminifie mei . 
Ante meos oculos tua fiat, tua fempcr imago eft: 
Et videor vultus mente videre tuos . 

Seria multa mihi tecum collata recordor : 

Ncc data jucundis tempora pauca jocis. io 
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E pi sto l. ix Ponto Lib. II, 
Può , per e [fere il primo , andar celato . 
Pifguardi ne' fuoì guai f antico amico , 

E. co' fomenti tuoi molc't mie piaghe , 

Pe ’ quali , fé m' è dato , il far miti voti , 
Mille comodi imploro a inerti tuoi . 

Ma tuoi voti incontrar je fol potrfjì ; 

E che fulvo fia Cejare , e che (alva 
Sia per [empre tua Madre . 1 tuoi primieri 
Voti , quefìi jo vieni mi agl incenfati 
Altari tuoi , che tu agli Dii porgevi . 


/ 
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AD ATTICO 

EPISTOLA IV. 

ARGOMENTO. 

« 

L’ amicizia Tua antica , e i di lei frutti 

Rammenta , e ì prega a mantener lua fede é 


D 


i N afone gli accenti dal gelato 
dftro , o di f è non dubbia Attico prendi % 
Memore ancor dell infelice amico 
La duri ? o le fue parti illanguidita 
Lafció per me tua cura , il tuo pen fiero] 

Non così avver/i ho i Dei y che creder poffa, 
E 9 a uie tu più non penfi . 

A ami i miei occhj , / empre a me p'ejentc 
L l immagine tua : jempre mi pare 
Di veder colla mente il volto tuo . 

Molti [erj di f cor fi y e molti ameni , 

Io mi ricordo aver avuti teco . 

G ij 
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Sx pc cita: longis \ìsx ferrnonibus horx : 

Sctpe fuit brevior , quam mea verba, dies . 
Sxpe tuas fadum venit modo carmen ad aures ; 

Et nova judicio fubdita Mufa tuo eft . 

Quod tu laudaras , populo placuiffe putabam : i 5 

Hoc premuri curx dulce recentis erat . 

Utque meus lima rafus liber eflet amici. 

Non ferrei adtnonitu fada litura tuo eft . 
Nos fora viderunt pariter , nos porticus omnis , 
Nos via , nos jundis curva theatra locis. 29 
Denique tantus amor nobis , cariftìme . femper 9 
Quantus in /Eacide Neftorideque fuit . 

Non ego , fi bibercs fecurx pocula Lethes , 
Excidere ha:c credam pedore pofte tuo . 
Longa dies citius brumali Edere , noxque 25 
Tardior hiberna folftitialis erit . 

Nec Babylon xftum * , nec ingora Pontus habebit , 
Calthaque * Pxftanas vincet odore rofas : 
Quam tibi noftrarum veniant oblivia rerum . 

Non ita pars fati candida nulla mei. 30 
Ne tamen hxc dici poiìit fiducia mendax « 
Stultaque credulitas noftra fui ile , cave : 
Gonfia ntique fide veterem tutare fodalem : 

Qua licet , & quantum non onero fus ero . 


Nos for 0 viderunt ptvìter . Koj 
«odfm rcrr.pore in tonni defecn- 
dmus, au/picdfuri caii<as foren- 
tes . SoJebanr cnim sdolefccnruli 
Komam tepam fumcrc , & bar- 
bai poncrc , eJtxjuennainjue m 


foro aufpicari . Diccbnntur ipfì 
tf rcner , &. 1 1la a£l>0 tf rocintutn . 
Nns tvttuHr vn)Ms . Una efiam 
de; rr bui: Lamus fub poiticibu» Ko« 
rr.anis . 
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Spefo a lunghi collo juj brevi V ore 
Mi sembrarono , e fpeffo ancor più breve 
Di mie parole mi j comparve il giorno . 
SpejJo di qualche mio recente verjo 
Gli orecchj ci fuonaro , e la ma nuova 
Musa al giudizio tuo profì/ojfi umile . 
Quando tu mi lodavi , al Po poi grato 
Credeva 9 e quefio de mìei f r eìchi /ludj 
Era il dolce compenfo : e acciò limati 
Poffer miei verfi dell ’ amico d cenni 
Sgorbj formai non una volta fola . 

Videci uniti il Foro , accompagnati 
Ogni Portico vide ci , ogni via , 

Ogni curvo teatro in giunte fedi . 

Tanto amor finalmente in noi fu fetnpre , 

O carifjimo , quanto fu in Achille , 

£ in Antiloco fu . Se tu forhijfi 
Le ficure obbliofe acque di Lete , 

Aon crederei che ciò cbbliar potejji . 

Prima nel Verno avremo lungo il giorno } 
La notte efliva avrern della V ernalc 
Più lenta ; nè infocata la Caldea , 

Aè gelato fia Ponto , ed il Fiorrancio 
Supererà in odor rofe Pejlane ; 

Che in te de enfi miti ferpa /’ ebbi io . 
Tanto ver me non è accanito il fato . 
Guarda però che di me dir pon s abbia p 
Quefla effer fiata una fiducia vana . 

Una credulità paya altrettanto . 

V antico Amico tuo , fido , e cv fiume 
Difendi quanto lice , e quanto puoi ; 

Serica tua pcna^ 0 pregiudizio alcuno . 
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EPISTOLA V. 

SALANO 

\ * 

ARG U MEN'TUM. 

Ad Salanum scribit , agitque illi gratias y quandoqui - 
detn tam moleste tulerit rtlegationem suam , quam - 
vis modico (imititi# usu illi iunctus fuerit : dititque 
sibi gratum fluisse y carmina sua a se laudata fuis- 
se . Kum de inde rogai , ut si ad eius aures liber 
de triumgho Germanici pervenerit y eius tutelam su m 
scipiat . Postremo docet quamdam esse coni uncì ione m 
ingeniorum . 

(fondita difparibus numeris ego Nafo Salano 
Prxpolìtà mi fi verba falute meo . 

Qua: rata fit cupio % rebufque ut comprobet oriìen * 
Te precor a fulvo poflìt , amice , legi . 

Candor , in hoc xvo res intermortua pxne , > 

Exìgit , ut faciam talia vota , tuus . 

Nam fuerim quamvis modico tibi cognitus ufu , 
Diceris exliliis ingemmile meis . 

Mifiaque ab extremo legeres cum carmina Ponto ; 
llla tuus juvit qualiacunque favor. io 

Optallique brevem falvi mihi Cafaris ir am ; 

Quoi tamen optari fi iciat . ipl'e lìnat • 

Moribus illa tuis tam mitia vota dedilli : 
l\ec minus idcirco funt ea grata mihi . 

Quoque magis mt.veure malis , do&iflìme, nollris , 
Credibile eli fieri conditionc loci. 16 

Vix hac invenias totum (mihi crede) per orbem , 
Qux minus Augnila Pace fruatur , humum . 
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A SALANO 

EPISTOLA V. 


argomento. 

Obliquamente fé gli raccomanda , 
£ lo ringrazia de' favori Tuoi . 


A 


^ Salano io Nafhn quefìa Elegia 
Mando • premeva l augurai fa Iute 
Che rata gli desio : e perchè il fatto 
All’ augurio rifponda , di te [alvo 
Legger fi pofa , o Amico • Il tuo f incero 
Cuor d dì noflri ormai perduta gU ja 
Chiede che in tuo favor faccia lai voti • 
Mentre , benché da poco tempo noto 
Ti foffi , confa di al mio e ) ilio hai pianto 
E dall eflremo Ponto il mio mandato 
Libro , qualunque ei foffe , abbi gradito ; 

E defiajìi a me del [alvo Auguflo 
Breve l ira , c tal brama egli medefmo 
Condannar non vorùa quando il fapeffe • 

Il tuo dolce coflume in sì pie tufi 
Voti fi palesò fen\a far preci \ 

Nè perciò tnen mi juron grati ; e aedo , 
Che te , o piacevoliffimo , i, miei mali 
Muova a più compatir l aria del luogo . 
Credimi ; appena in tutto il Al ondo dafji 

Della pace Augufìea fuol che men goda • 

Q il* 
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Tu tamen hic ftrudos inter fera praclia verfus 

Et legis , & ledos ore favente probas . io 
Ingenioque meo , vena quod paupere manat , 

Plaudis ; & è rivo flumina magna facis . 

Grata quidenl funt ha:c animo fuifragia nollro ; 

Vix (ibi cum miferos polle piacere putes . 

Dum tamen in rebus tentamus carmina parvis , 2> 
Materia gracili fufficit ingenium . 

Nuper ut huc magni pervénit fama triumphi ; 

Aufus (um tanta: fumere molis opus . . 

Obruit audentem rerum gravitafque nitorque : - 
Nec pomi coepti pondera ferre mei . 30 

Illic quim laudes , cric officiofa voluntas . 

Citerà materia debilitata jacent . 

Quod fi forte liber veftras pervénit ad aures ; 

Tuteiam mando fentiat ilie tuam. 

Hoc tibi faduro , vel lì non ipfe rogarem , 3 3 

Accedat cumulus gratia noitra levis . * 

Non ego laudandus . léd funt tua pedora 3 lade * 

Et non calcati candidiora • nive . 

Mirarifqne alios , cum lls mirabilis ipfe; r 

Nec lateant artes , eloquiumque tuum . 40 

Te juvenum Princeps, cui dat Germania nomen , 
Partieipem ftudii Cafar habere folet . 

Tu comes antiquus, tu primis jundus ab annis 9 
Ingenio mores equiparante, piace* 

Te dicente prius fit protinus impetus illi: 43 

Teque habet ? elida* qui fua verba tuit* 
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Tu però' quà uà crude guerre usciti 
Leggi i miei ver fi , e letti ancor gli approvi 
Ed all ingegno mio da fcarja vena 
Vfato applaudì , e fat d un rivo un fiume . 
L approvazione tua grata mi è al certo ; 

Se rifletti che un mijero a sà fleffo 
Appena può piacer . Pur mentre eli io 
Tento in picciolc cofe usare il verfo % 

A materia sì efil bafla F ingegno . 

Del gran trionfo qui tefiè la fama 
Giunta , un opra tentai di maggior pefo . 
Soverchiò F ardir mio di tante cofe 
La mole 9 e lo fpltndor , del mio attentato % 
Nè regger feppi al pondo. Altro a lodar fi 
Non troverai che offequiofi affetti : 

Giace dalla materia apprefjo il re fio . 

Un tal libro fè mai quà ti pervenne * 

Lo raccomando al patrocinio tuo ; 

E perciò che farejii anche /pantano , 

Ti fi aggiunga per cumulo la lieve 
Mia grafia , e amor . Non merito tue lodi 
Ma le merta il tuo cuor , di . neve intatta f 
E più del latte ancor candido , e puro « 

E ammirabil qual fei per F arti tue 9 
Per F eloquenza tua nota a ciascuno 
Gli altri ammiri . De ’ Giovani te*l Prence 
Cefare , eh* ha dalla Germania il nome t 
Degli fuoi fiudj juolti aver feguace . 
Compagno antico tu gli fei , tu amico 
Fin da fanciullo , ad effo caro , e grato , 
Perchè all* ingegno un bel coflume adegui • 
Declamando tu il primo 9 un e (Irò ifleffo 
S' eccita in lui , e colle tue parole 
Sveglj la fua eloquenza , e 7 filo difeorfò . 
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Cum tu desifti , mortaliaque ora quierunt, 
Chufaque non longi conticuérc mori ; 

Surgit 1 ileo juvenis cognomine dignus , 

Qual is ab Eois Lucifer ortus aquis . 50 

Dumque filens adftat , ftatus eli vultufque diferri , 
Spemque decens doda: vocis amidus habet*. 
Mox , ubi pulfa mora eli , atque os chiede folu- 
tum , 

Hoc Supcros jurcs more folere loqui. 

Atque , Ha:c eft , dicas , facuniia Principe digna : 
Eloquio tantum nobilitati ineft . 56 

Huic tu cum placeas , Se vertice fiderà tangas. 
Scripta tamen profugi vatis habenda putas. 
Scilicet ingeniis aliqua eli concordia jundis , 

Et fervat ftudii foedera quifque fui . 60 

Rufticus agricolam , miles fera bella gerentem , 
Reftorem dubia; navita puppis amat . 

Tu quoque Picridum ftudio , ftudiofe , teneris ; 

Ingenioque fave* , ingeniofe , meo • 

Diftat opus noftrum ; fed fontibus exit ab ifdem : 
Artis Se ingenua: cultor uterque fumus. 

( Thyrfus enim vobis * gettata eft laurea nobis ; 

Sed tamen ambobus debet inette calor . ) 
Utque meis numeris tua dat facundia nervos ; 

Sic venit a nobis in tua verba nitor • 70 

Jure igitur* ftudio confina carmina veftro , 

Et commilitii Sacra tuenda putas . 
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Quando finito ha la mortai tua bocca 3 
E [a qualche parente fi all' aringo ; 

Del cognome Giu.éo farge il ben degno 
Giovine * qual forge dall ’ onde Eoe 
Fosforo , e mentre ancor tacito (laffi , 

Lo fiato , e 7 volto lo dimoflran J aggio # 

E dà jperan^a d una dotta voce 
La decorofa ben portata ve [la. 

Toflo egli poi che un pccolin fi tacque y 
E la celtfie voce al parlar sciolse % 
Giu f crefit cesi parlare i Dei; 

E d' un Principe degna allor direfli 
E ’ una facondia tal : tanto di grande 
E di nobile spira il suo discorso. 

Or tu grato a co fluì , tu che felice 
Tocchi col capo il del , pur lodi e (limi 
J ve fi miei , mentre in concordi ingegni 
Daffi qualche unione , e ciajcun ama 
De fuoi fludj i compagni . Ama il Villane 
Gli agricolto r ; ama il Soldato tutti 
J feguaci di Alarle , ed il rettore 
Di dubbia nave ogni Piloto e (li ma . 

Sei tu del pari delle Aiuse amante , 

E del mio ingegao sC ingegno fo amico . 
Diverjo è 7 no/lro fiudio ; ma se n efee 
Da un fonte fieffo , ed ambidui noi fiamo 
Pn fi fiori d ’ un arte ingenua , e bella . 
Mentre tu il tirfò , ed io portai l alloro : 
Ala in ambidui debbe effer pari il foco ; 

E come a * verfi miei la tua eloquenza 
Dà il nerbo i da me viene cì detti tuoi 
E numero , e (plendore . A ragion dunque 
Co ’ tuoi fludj confinano i miei verfi ; 

E tu gli esalti , e 7 sacro nodo attendi 
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Pro quibus ut maneat , de quo cenferis , amicus 
Comprecor ad vitx tempora fumma tux ; 

Saccedatque tuis orbis moderator habenis . 7 y 

Qaod mecum populi vota precantur idem . 

EPISTOLA VI. 

G R JE C I N O. 

ARGUMENTUM. 

Ad Grczcinum scribcns Poeta , eum monet , ne crimen 
admissum culpe t , queindoquidem pr ostenta mutari 
non possunt . lllum postremo monet , ut malit sibi 
lapso opem aliquam ferra , ut facit , ca da/rt-' 

/zrirc potius excusanda sunt • 

(^armine Grxcinum , qui prarfens voce folebat « 

Triftis ab Euxinis Nafo falutat aquis . | 

Exfulis hacc vox cft; prarbet mihi litera linguam: 

Et , (I non liceat fcribcre , mutus ero . 

Corripis , ut debes , ilulti peccata fodalis : 5 

Et mala me meritis terre minora doces • 

Vera facis , fed fera mex convicia culpx . 

Afpera confetto verba remitte reo . 

Cum poteram redo tranttre Ceraunia velo , 

Ut fera vitarem iaxa, monendus crani* 10 


f. Certuni* . Ceraunia monfes funf to : Scopri loft Certuni* ntutrt 

«Infirmi Epiri . Dicunfur quoque Summ 0 t imene. 

* Aeree traumi . Lucauus libro quar* 
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• A conservar dell * alleanza antica , 

Per la qual prego il Ciel fino all 9 e fi remo 

De' giorni tuoi ti fi mantenga amico 

Quei -, cui caro fii detto , e succe fiore 

Deli Impero lo regga a’ tuoi configlj , ' 

Jl che meco defira il Mondo tutto . ^ 

A G R E C J N O 


EPISTOLA VI. 

argomento. 


Cogli efempli d’ Eroi richiama in Lui 
Dell 1 antica amiftà la rimembranza . 


F 


in dall* Eufino Mar N afone a filino ' 
Quel fuo Grecia , cui [aiutar prefente 
Soleva a voce , ora [aiuta in verjo . 

. La voce mia d* un Efule è la voce ; 
Colla lettera parlo , e [e non lice 
A me parlar fi rivendo y ormai fin muto* 
Riprendi come dei d* un payo amico 
La colpa , e mi dimofiri che minore 
Porto la pena del peccato mio . 

Giufie rampogne al mio fallir , ma tarde 
Fai . Ri/par mia colpire un reo confi fio • 
QuancT io potea con retta vela i gioghi 
Di Chimèra evitar , doveva allora 
Come quegli fanfare , efiere ijlruuo . 


Digitized by Google 


$ io P. Ovidm Nasokìs 

Nunc mihi naufragio quid prodeft difcere fafto , 
Qaam n ea debuerit currcre cymba viamf 
Bracb’a da laflo putius prendenda natanti : 

Nec pigejt mento fuppofuifie manum . 

- ldquc facis , tuciàfque precor ; lìc mater & uxor , 
Sic t'.bi lìnt fratres , totaque falva domus. i6 
QuoJque foles animo , quod fempcr voce precari , 
O.nnia Cxlaribus fic tua facta probes . 

Turpe erit in miferis vederi tibi rebus amico 

Auxilium nulla parte tulifìe tuum . 20 

Turpe referre pedem , nec pafl'u (lare tenaci : 
Turpe laborantem deferuifìe ratem . 

Turpe fequi Cifun , & forra ix cedere, arnioni! 

Et, ndì iìt felix , cfle negare fuum. 

Non ita vixcru ìt* Stroppio atque Agamcmnone nati: 
Non hxc JE^idx Pirirhoique fides 26 

Quos prior eft mirata , fequens mirabitur xtas: 

In quorum plaufus tota theatra fonant . 

Tu quoque , per durum fervato tempus amico , 
Dignus es in tantis nomen habe e viris 30 
Dignus es : Óc , quoniam laudem pietace mercris , 
Non erit officii grafia furda tui . 

Crede mihi • ( noltrum fi non mortale futurum 
Carmen) in ore frequens polleritatis eris . 
Fac modo permaneas lapfo , Graecine , fìdelis , 3 3 
Durct & in longas impetus ifte moras. 


si* Céftnbut, Augufto , Tiberio, Drufo, ac arteria* 


Epistol. ix Ponto Li». IL 
Or che giova a me naufrago imparare 
Qual via tenere il mio battei doveffe ? 

Porgi più tojìo la tua flifa mano 
Allo fianco nuotante , e non t ’ incrcfca 
La man / opporre al mento : e ben lo fai , 

E che f facci ten pnego . Così salvi 
E la madre p e la moglie , e i tuoi fratelli 
Stenti , e tutta la cafa , e ciò che suoli 
Sempre pregar coir animo , e la voce , 

Sten sempre accetti a Ce/are i tuoi fatti . 
Gran vergogna sarta che a un vecchio amico 
Nelle di foravie sue fòccorfo alcuno 
Non gli aveffi prt flato . E* gran vergogna 
Ritrarre il piede , e non fifjare il pafjo , 
Abbandonar tra le burrafche il legno 
Gran viltà d un amico f la fortuna 
Seguir , cedere al cafò , e negar Juo 
Chi felice non è . Tali non furo 
Di Siro fio , e tf Agamennone i fglìuo\i\ 

Tal di Teséo , e Pirotoo la fede 
Certo non fu ; cui celebrò la prima % 

E ammirerà la suffeguente e tate ; 

E d' applaufi ne Juona ogni teatro , 

Tu ancor pel conojciuto in duri tempi 
Amico tuo tra così illujlri Eroi 
Degno fei d’ aver nome * Ne fei degno : 

E poiché tua pietà merita lode , 

Non troveratmi al tuo buon cuore ingrato . 
Credimi : fe mortai non fia il mio verjo % 
Che de * Pofleri in bocca il nome tuo 
Speffo udir affi. Sformati Grecino 
Di durarla fedele a me che caddi . 

E lungamente i tuoi fervori impiega , 

1 quai % mentre già e f et citi , al favore 
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Qua: tu cum pradtes , remo tamen utor in aurl . 
Nil nocet admiffo fubdere calcar equo . 


Epistola vii. 

ATTICO. 

ARGUMENTUM. 

M Atticum scribens , primo cum salutat . Deinde per • 
cuniciatur quid agat , £/ an cum amet ? queriturque 
de fortuna , ac mala sua breviter commemorat , & 
innumcrabilia esse dicit , Postremo in tot tanti sque 
malis solam sibi spem reliciam solatio esse asse - 
riti prccaturque y in fide pristina per mane a t , nec se 
amicum deserat . 

falutatum vult te mea litera priinùm 
A male pacatis , Attice , inifla Getis ► 

Proxima fubfequitur, quid agas , audire voluptas , 
Et fi , quicquid agas , fit tibi cura mei . 

Nec dubito quin fit : fed me timor ipfe malorum 5 
Sxpe fupervacuos cogit habere metus . 

Da veniam , quxfo, nimioque ignofee timori. 
Tranquillas etiam naufragus horret aquas. 

Qui femel eft lailus fallaci pifeis ab hamo , 

Omnibus unca cibis cera fubefle putat . 1 o 

Serpe canem longè vifum fugit agna , luoumque 
Credit ; & ipfa fuam nefeia vitat opem . 

Membra reformidant mollem quoque faucia tactum 
Vanaque follicitis incutit umbra metum . 


Del 


• t 
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Dell' aura aggiungo il remo . Egli non nuoce ' 
Spronar defìrieri già eccitati al corfo . 


AD ATTICO 

EPISTOLA VII. 

ARGOMENTO. 


Narra i Tuoi mali : che la fola fpeme 
Softentalo , e. gli chiede aita e fede . 


{^aiutarti vuol pria qucflo mio foglio , 

Dalli torbidi Geti a te mandato ; 

Poi jottentra il disio di ciò che facci 
Saper , e che che facci , di me cura 
Se hai 9 nè n ho dubbio ; ma 7 timore iflcfjo 
Del mal mi sforma a una foverchia tema . 
Perdona in grafia , a un gran timor perdona ! 
Teme un naufrago ancor le calme ijiefje . 
Pefce , cui Ufo un ingannevol amo 
Abbia una volta , in ogni cibo afeofo 
Teme l’ adunco ferro . A pfi o figge 
Viflo da lunge il cane ignara ugnella. 

Cui crede un lupo , e 7 dfenjor paventa . 

Anche un tatto leggier tc/non le piaghe ; 

Ed il umido verna a un ombra vana . 

Cosi trafitto aneli io da iniqui frali 
Di forte rea , non so pensar che 7 peggio . 

H 
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Sic ego Fortuna; relis confìxus iniquis , i 5 

Pectore concipio nil nifi trilìe ineo • 

Jam mihi fata liquet coeptos fervantia curfus 
Per (ibi confuetas femper itura vias . 

Obfervare Deos , ne quid mihi cedat amicè ; 

Verbaque Fortuna; vix puto polle dari . 20 

Ed illi cura: me perdere } quoque folebat 

Elle lcvis , conila ns & bene certa nocet . 
Crede mihi , fi fum veri tibi cognitus oris , 

JSiec fraus in nollris cafibus elle potell ; 
Cinyphix fegetis * citius numerabis arillas , 2 5 

Altaque quam multis lloreat Hybla thymis ; 
Et quot aves motis nitantur in aèra pennis ; 

Quotque natent pifces «quore , certus eris : 
Quam tibi nollrorum ftatuatur fumma laborum , 
Quos ego fum terrà y quos ego pallus aqua . 
Nulla Getis toto gens eft truculentior orbe ; 1 1 

Scd tamen hi nollris ingemuére malis . 

Qua: tibi fi memori coner perfcribcre verfu , 

Ilias ed fatis longa futura meis . 

Non igitur vereor , quod te rear elle verendum, 3 5 
Cujus amor nobis pignora mille dediti 
Sed quia res timida elt omnis mifer; óc quia 
longo 

Tempore lx’titia; janua claufa mea: eli . 

Jam dolor in morern venit meus : utque caducis 
Percud'u crebro saxa cavantur aquis ; 40 

Sic ego continuo Fortuna: vulneror i£lu : 

Vixque habet .in nobis jam nova plaga Io- 

cum , 


> 


|4, Ifltìg* Ilias . |-ongum opus , ut eft Hocicri Iiias àc belio Trojano • 
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So già che è fati lo intraprefo corfo 
Seguendo , batteran P ufata via , 

So che guardano i Dei . che nijfun bene 
M* arrivi , e la mia forte appena appena 
Chi ora burlar fi può ; eh' ella ha la tura 
Di perdermi , e d tnflabile eh ' ella era 
Ora cojlante e certa appien mi nuoce • 

Se mentitor non mi feorge/ìi mai ; 

Aè in quefii cafi miei temer puoi frode $ 

( Credimi ) prima conterai le jpighe 
Delle Libiche meffi\ e quanti timi 
Sparga fu i colli funi t /bla odorofa 
Meglio /oprai . e quanti batton P ale 
Per P ana augi Ili y quanti guitfin pefei 
Pel mare , che di tutti i danni miei 
Jl novero , che in terra , e in mar patii • 

Jl Mondo tu ito gente più inumana 
Aon ha de’ Getti e pur i Ceti fltffi 
Pian fe f o i mali miei , cui fe voleffi 
Con ricordi voi ve r fo e (porre in parte , 

Tefferei lunga Iliade a’ miei fati . 

Aon timo dunque joj penar eh io debba 
Dell ' amor tuo , di cui n ho trulle pegni ; 

Ala penili tutto ghiado è ciafcun mijcro , 

£ da gran tempo ho chiujo a gsud) il jeriù , 

5 ’ è ormai fatto cojìume il mio dolore . 

E come al gocciolar jptffo dell * acque 
Cavanfi i / affi ; gP incejjantt colpi 
Così me t P empia forte impiagar! fempre ; 

Che appena in me per nuove piaghe ha 7 luogo 
Aon unto feema i vomeri un lung ujo , 

Aè tritan l Appia via frequenti carri : 

Quanto fiaccami il cuor ferie infinita 
Di mali ; nè giammai trovar pota 



% 
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Nec masis aiììduo vomer tenuatur ab ufu , 

Nec magis eft curvis Appia trita rotis; 

Pedora quam mea funt ferie ca:cata laborum : 4 $ 
Et nihil inveni , quod mibi ferrct opem • 

Artibns ingenuis quarfìta eft gloria multis : 

Infelix perii dotibus ipfe meis . 

Vita prior vitio caret , ót (ine labe perada : 

Auxilii mifero nil tulit illa inihi . >0 

Culpa gravis precibus donatur frpe fuorum : 

Omnis prò nobis gratia muta fuit . 

Adjuvat in duris alios prarfentia rebus : 

Obruit hoc abfens vaila procella caput . 

Qua: non horruerint tacitam quoque Carfaris iram ì 
Addita flint poenis aspera verba meis . 56 

Fit fuga temporibus levior : projedus in xquor 
Ardurum fubii * Plei'adumque minas . 

Sarpe folent hyemem placidam fentire carina: : 

Non Ithacx puppi fxvior unda fuit . 60 

Reda fìdes commini poterat mala noftra levare : 
Ditata eft fpoliis perfida turba meis*. 

Mitius exfilium faciunt loca : triftior iftà 

Terra fub ambobus non jacet ulla polis . 

Eft aliquid patriis vicinum finibus effe: 65 

Ultima me tellus , ultimus orbis habet . 

Praestat 6c exfulibus pacem tua laurea, Cxfar : 
Pontica finitimo terra fub hoste jacet. 

Tempus in agrorum cultu confumere dulce est : • 
Non patitur verri barbarvi* hostis liumum . 70 
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Vale voi co fa che mi porga aita . 

Moki gloria mercer coll' ani belle ; 

Me mifero atterrò la virtù mia . 

Gli anni primi innocente , fenici colpa 
P affai ; ma giovò nulla a me infelice . 

Anche una iniquità fpeffo d' amici 
Si perdona alle preci . Per me folo 
Non v è pietà . Muta ogni gratta tace . 

Giova altrui ne difaflri la preferita : 

Qui gran bttrrafca oppreffemi lontano . 

JJ un adirato Cefare lo J degno 

A chi non faria orror ? Pure a miei mali 

Vi fi aggiunfe il rigor d' afpre parole . , 

Puffi men duro in proprio tempo il bando » 

Cacciato in mar mi vidi allo infierire 
£>' Arturo , e delle Plejadi . Un quieto 
Verno fpeffo fo (tengono i va felli : 

Non fu mai così cruda alla U Uff e a 
Nave come alla mia f onda del mare k 
Alleggiarmi poteva i mali miei 
La retta fede de compagni > Ricca 
An^i fi fe' del mio qucft empia turba . 

Moke il luogo r e/ilio . Più di quefìo 
Uggiofo fuol non (la fot? ambi i Poli . 

Qualche co fa è , alla patria e(fer vicino : 

Tien me l' ultima terra , il fin del Mondo % 

Portano i lauri tuoi fino a banditi 
La pace , 0 Augaffo: di crudel nemico 
La Fornica riviera è fèmpre in preda » 

Dolce è il tempo paffar nella coltura 
D* un campo ; me non J offre il fier Tiranno 
Jl romper olla , fcavar fichi in terra . 

Un temperato Cielo t P alma 9 e 7 corpo 
Riflora : a freddi tmmenfi 9 a eterno gelo 

H iij 
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Tc mperie cadi corpufque animufque ;uvantur: 
Frigore perpetuo Sarmatis ora riget . 

Eft in aquà dulci non invidiofa voluptas 

/Equoreo bibitur cuin fale irida palus*. 
Omnia defìciunt: animus tamen omnia vincit. 75 
Ille ethm vires corpus habere facit . 

Sudineas ut onas nitendum vertice pieno ed: 

A t fle.di ncrvos fi panare , cader . 

Spes quoque , poffe mora mitefeere Principis iram , 
Vivere ne nolim deficiamque , cavet . 80 

Nec vos parva ditis pauci folatia nobis , 

Quorum fpeftata ed per mala nodra fides . 
Coepta tene , quarto ; nec in arquore defere na- 
vem . 

Meque fimul ferva, judiciumque tuum. 


EPISTOLA Vili. 

MAXIMO COTTI. 

ARGUMENTUM. 

Hanc epistolam scribit ad Cottam , eique gratias agit 9 
quod ad se miserie Augusti Ccesaris , Livi ce , ac 
etiam Tiberii imagines : quos quoniam prcesentes 9 
& aliter videre non poterai y prò Diis \encrabatur . 
Rogai deinde eos , ut sibi mitius cxiiium concedant : 
nec patiantur eorum imagines 9 quas habet semper se - 
cura , esse in hostili 0 inviso Loco . 



edditus est nobis Carfar cum Carfare nupcr 
Quos midi milìdi , Maxime Cotta , Deos * 


; 
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Il Satmatico Ciclo è fempre cfpofìo : 

Non piccolo piacer recan dolci acque • 

Mifìe di fai marin trifìe paludi 
Bconfi qui . Tutto vi manca . Vince 
Però r animo il tutto , e (omminiflra 
Sue for^e al corpo . A fo/ìenere un pefo 
Fa d uopo ufar tutto * e ben ritto il collo « 

Se lafcierai che curvinfi li nervi 
Toflo cadrà • Qualche ] perenna ancora 
Che i Cefarei furori ammolir poffa 
Jl tempo t non mi lafcia odiar la Vita : 

Nè mi lafcia mancar: nè piacer lieve 
Mi recate voi pochi , la cui fede 
Comparì nt miei mali , e tu mant tenti * 

P re goti , fido ancor : non abbandona 
Jn tnejjo al mar la nave; e tu mi falva 9 
£ me , e 7 giudizio tuo cauto con set va . 

A MASSIMO COTTA 
EPISTOLA Vili. 
ARGOMENTO . 


Per le Cefaree immagini mandate 

o 

Grazie gli rende , e per fe ftefl'o prega : 


c 


esare il padre , e Cesare il figliuolo 
M y arrivaron tefìè , che come Dà , 

H iv 
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O mio Majjìmo Cotta a me mandafìi ; 

JE acciocché il dono ave (fé il giu fio suo 
Numero , aggiunta a * Cesari fu Livia . 

Felice argento , e più d’ ogni or felice , 

Che già p r *\\o volgar , or sarà un Nume! 

Tre Numi presentando agli occhj miei , 

Più non mi davi , se riahe^e offrivi . 

Poco non è vedere i Dei presenti , 

Immaginarli , e quafi a veri Numi 
Poter parlar . Esule or più non sono , 

Pelegato negli ultimi confini 

Del Mondo . Come pria salvo mi trovo . 

In Roma , e come vedi ancor vegg io 

De 5 miei Cesari il volto ; e speme appena '■ ; 

Ebbi tal voto di veder compito . 

Come già salutava , ora saluto 

Quel Dio Cele/le ; e se mai torno , io penso , 

/ 5 ììì moflrarmi . vtfg/i oc^/ /wi*i 
manca mai , /20/2 i/ jo/ palalo , 

// ^4/ , o Cesare, fa vi lei 

Qualor Cesare miro , veder parmi 

Roma , Àowa patria , mentr egli \ 

La bell* aria ne porta , <f 7 ^r/wo intero ; 

./T/a m ingannoì o sdegnati in quella immago 
Mi spaventan que* volti ? e 7 torvo aspetto 
Ha un non so che di minaccioso e fiero . 
Perdonami o in virtù maggior d f un Mondo 9 
A tue giufle vendette accorcia il freno. 

Perdona in grafia , 0 onor del Jecol nofiro 
Indelebile , cui rende di Roma 
Una cura special Signor del Mondo 9 
Pel nome della Patria , di te fieffo 
A te più cara , e per gli Dei non mai 
Sordi a * tuoi voti , e per la tua del letto 
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Perque tori fociam , qua; par tibi fola reperta 

Et cui majeftas non onerofa tua eli ; io 
Perque tibi fimilem virtutis imagine natum , 

Moribus agnofci qui tuus elle poteft ; 

Perque tuos vel avo vel dignos patre nepotes , 

Qui veniunt magno per tua vota gradu ; 

Parte leva minima noftras & contrahe poenas ; 3 5 
Daque , procul Scy thico qui fit ab hofte , lo- 
cum . 

Et tua, (fi fas eft) a Cadare proxime Cxfar , • 

Numina fint precibus non inimica meis . 

Sic fera quamprimum pavido Germania vultu 

Ante triumphantes ferva feratur equos . 40 

Sic pater in Pylios , Cuma;os mater in annos 
Vivant; 5c poflls filius effe diu . 

Tu quoque , convetiiens ingenti nupta marito * 

Accipe non dura fupplicis aure preces . . 

Sic tibi vir fofpfs , lìc fint cum prole nepotes , 45 
Cumque bonis nuribus quas peperére nurus . 

Sic , quem dira tibi rapuit Germania , Drufus 

Pars fuerit partus fola caduca tui . » 

Sic tibi fraterni mature funeris ultor 

Purpureus niveis filius inftet equis . 50 

Annuite 6 timidis mitiffima Numina votis . 

Praffentes aliquid profit habere Deos . 

Cadaris adventu * tuta gladiator arena 

Exit ; auxiiium non leve vultus habet . 


jo. Flirtarti* r fitius. Tiberius Livi* filius, paludamento imperatorio & 
purpureo indutui. 
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Do\ ce compagna , che a te pari fòla 
Trovoffi , cui del grave volto tuo 
La mueflà , nè lo fplcndore abbaglia • 

£ pd tuo Figlio a . te in virtù Jinàlc 9 
Che conofcc'fi tuo può pel co/lume ; 

E pe f A ipcti tuoi degni del P Avo, 

O del gran Padre loriche corion lievi 
Del mento la via , grafìa i tuoi voti . 

D' una menoma parte le mie pene 
Deh solleva, o nflrtgni: un luogo dammi 
Più dal nemico Scitico rimoto ; 

£d il tuo Nume ^ o Ce/are , il più prefie 
A ' Ce [are ( fé lice ) alle mie preci 
Sordo non Jia Così il Gcrman feroce 9 
Ligio , timido il volto , i trionfanti 
Precorra tuoi dejlrier ; così tuo Padre , 

Viva gli anni di Ne flore : tua Madre 
Della Cumèa Sibilla i giorni veda : 

Ed efjtr pifii lungamente figlio . 

Tu ancora d’ un grand ’ uom moglie ben degna r 
'Le mie fuppìici preci odi pietofa. 

Così falvo la duri il tuo marito : 

Cesi la prole co* nipoti 9 e feco 
Le buone figlie delle tue nipoti : 

Così quA Drufo figlio tuo che cruda 
La Germania tapini della morte 
Unica jpoglia fia tra pochi giorni 
Così vendicator della fraterna 
Al otte , r altro tuo figlio porporato 
Scuota fu carro d* or bianchi cavalli, 

O Santi filmi Numi deh e/audue 
Quefli timidi voti : alquanto giovi 
Avere t Dei pref'enti . Alla cowparfà 
Di Ce far e * Jicuri dall' arena 
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N os qaoquè vedrà juvet quod , quam licet , ora 
vidcmus : 5 5 

Intrata eft Superis quod, domus una tribus. 

Feliccs illi, qui non fimulacra, fed ipfos , " ( 

Quique Deum coram corpora vera vident . 

Quod quoniim nobis invidit inutile fatum ; 

Quos dedit ars votis, etfigiemque colo. 60 
Sic homines novcre Deos , quos arduus arther 
Occulit : & colitur prò Joce forma Jovis. 

Denique , qus mecum eft , Se erit line fine , ca- 
vete * 

Ne fit in invifo veftra figura loco . 

Nam caput c notlra citius cervice recidi , 6 5 

Et panar fofTis lumen abire genis : ( 

Quam caream raptìs , o publica Numina, vobis , 

Vos eritis noftra: portus Se ara fuga:. ' 

Vos ego completar , Geticis fi cingar ab armis : 

Vofque meas Aquilas , vos mea figna fequar. 

Aut ego me fallo, nimiàque cupidine ludor : 71 

Aut fpes exfilii commodioris adeft . 

Nam minus Se minus eft facies in imagine triftis ; 

Vifaque funt dicfcis annuere ora meis . 

.Vera precor fiant timida: prarfagia mentis: 75* 

Juftaque quamvis eli , fit minor ira Dei. 


\ 


1 1 . Sic bomints tiovtre deos . H<ic gnofcirtius t nam propriam eorum 

pa&o, feilieet per imagines & fi- formam nulli licet videre. 

mulacra , deos irumortalcs co- 
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Spìccan fi i gladiator , nè lieve aita 
II a n dal Ce fa reo volto . A me pur giovi 
Veder que ’ volti , che veder m è dato , 

Ed in mia ca(a F adorar tre Dei . 

Felici quei che non F effigie fola , 

Ala i veri corpi hanno de* Numi in vifla ! 

Il che mentre invidiommi avverfo fato , 

Doni dell' arte i finti volti adoro . 

Così conobber gli uomini que* Numi 

Che lor na fcoride il Cielo ; e per lo vero 

Giove , di Giove ha il Simulacro in ce n fi . 

Finalmente guardatevi , que* volti 

Ch * ho di me preffo y e faran fempre , femprc * 

Che non giaccian negletti in sì vii luogo . 

AIcntre cad'ammt pria dal collo il capo , 

F lafcierommi pria cavar quefF occhj , 

Che mi privi di voi pubblici Iddìi , 

Che vi j offra rapiti . Voi farete 

Del tuffo e/ilio mio l* altare , e * l porto . 

Voi voi abbraccierò qualor mi (lunga 
G etico affalitor y voi miei V effitli , 

Voi voi Aquile mie jeguirò jempre • 

O eh* io m inganno , ed un disio tropp* alto 
Ali burla , o fplende d* un più mite efilio 
Dolce fperan^a , mentre meno , e meno 
Il cipiglio , il furor , leggo in quel volto . 

F quella bocca acconfentir mi parve 
A ’ detti miei . Del mio timido cuore 
Deh s avveri il prejagio ! e benché gluffa 
Ali fi renda minor F ira di Dio . 
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EPISTOLA IX. 

C O T Y I REGI 

- argumentu m. 

Jd C otium filium Coti regis Tracia: hanc epistolari* 
scribit 9 laudatque illum a generis origine • moneta 
que , regium ac divinum esse , miscris succurrere 9 
£' sibi potissim im % oh studia poetica: facilitatisi si- 
quidem illa quasi quoddam amicitias vinculum ha- 
beat . Postremo eum rogne , ut oranti terra suz 
bellicosa , in qua exulabat , sic ci fida & amica . 

JR.egia progenies « cui nobilitati* origo 

Nomen in Eumolpi pcrvenit ufque*, Coty 

Tama Ioquax veitras* fi pm pervciit ad aures f 
Me tibi finitimi pirtc jacere foli ; 

Supplicis cxaudi , juvenjin miciTime , vocem : $ 

Quamque potè* profugo ( nam potes ) affer 
opem . 

Me Fortuna tibi (de qua ne conquerar « hoc eft) 
Tradidit ; hoc uno non inimica miiii . 

Excipe naufragium non duro litore noftrum , 

Ne fuerit terra tutior unda tua . io 

Regia (crede mihi) res eft, fuccurrere lapfis : 
Convcnit 5 c tanto, quantus es ipfe , viro. 

Forrunam dccet hoc iilam: qua: maxima cum fit , 
Effe poteft animo vi* tamen a*qua tuo. 

Confpxitur nunquam meliore potentia caufsà , 1 5 
Quam quoties vanas non linit effe preces . 


E pi sto l. ex Ponto Li*. II. 


*** 


COTI RE 


EPISTOLA IX. 


ARGOMENTO. 


Co’ miferi effer pio regia virtude 
Efler dimoftra , ed un afilo implora. 


c. 


oti flirpe reai , la cui for gente 
£>ì nobiltà fino ad Eumolpo arriva \ 

Se a tuoi orecchj da loquace fama 
Arrivò y eh' io mi giaccio a' tuoi confini \ 

O mitiffimo Giovine tra tutti , 

EJaudiJci la fupplice mia voce ; 

Dà a me tapin ( che la puoi dare ) aita • 

A te il mio fato ( nè di ciò mi dolgo ) 
Confegnommi , e in . ciò fol non mi fu avverfb , 
Me in lido non crudel naufrago accodi) > 
Acciocché 1 onda del tuo juol più mite 
Aon fia . Credilo a me ^ ella opra è regia 
Soccorrere il caduto , c ad un tani uomo 
Convien^ quale Jet tu . Convienfi all' aita 
T ua forte , che benché maffima fia » 

La tua grand ' alma può eguagliare appena ; 

Jn miglior cosa non appar la pojfa % 

Che in non la filar gettati al vento i p neghi . 
Ciò r avito Jplendor da te richiede > 
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Hoc nitor ille tui generis defiderat : hoc eft 
A Superis orta: nobilitatis * opus . 

Hoc tibi & Eumolpus generis clarilTimus audor , 
Et prior Eumolpo luadet Erichthonius * . 20 
Hoc tecum commune Deo : quod uterque rogati 
Supplicibus veftris ferre foietis opem . 
Numquid erit , quare folito dignemur honore 
Numina , (ì deinas velie juvare Deos ? 

Jupiter oranti furdas fi prxbeat aures ; 25 

Vidima prò tempio cur cadat ìda Jovis? 

Si pacem nullam Pontus mihi prxftet eunti 3 
Irrita Neptuno cur ego thura feram ? 

Vana laborantis fi fallat vota coloni , 

Accipiat gravida: * cur fuis exfta Ceres ? jo 
Nec dabit intonfo jugulum caper hoftia Baccho, 
Muda fub addudo li pede nulla fluant . 

Cadar ut imperii moderetur fra:na precamur , 

Tarn bene quo patria: confulit ille Tua:. 
Utilitas igitur magnos hominefque Deosque 55 
Efftcit ; auxiliis quoque favente l'uis . 

Tu quoque fac prefis intra tua caftra jacenti , 

O Coty , progenies digna parente tuo. 
Conveniens homini eli , hominem fervare , volup- 
tas: 

Et mefius nulla qusritur arre favor. 40 
Quis non Antiphaten Larftrygona * devoret ? aut qui* 
Munifici mores iniprobat Alcinoi*? 

Non tibi Calla ndreus pater eft , gentisve Phcrsa:*; 
Quive repertorem torruit arte fuà: 


Ciò I 

t 
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Ciò la tua nobiltà tratta dai Dei : 

Ciò ti con fi olia Eumolpo di tua J chiatta 
Preclarijfuno Autor , e pna d Eumolpo 
Erittonto te 'l loda il tuo ter f avo , 

Di comune hai con Dio , che l' uno e 1* altro 
P re pati , ajuto compartir fole te 
A chi vi prega . V i farà motivo 
Di fare d Numi i confuett onori , 

Se, che giovar non voglianoti tu credi ? 
Quando jordo al pregar mofrifi Giove * 

A che (venargli vittime fu l' are ? 

Se nega calme al mio battei l* Enfino , 

Perchè a Nettuno datò inceri fi vanii 
Del Pillano fe Cerere il travaglio 
Ed i voti deride , e come spera 
Ella gli entragni d una pregna troja ? 

Non avrà Bacco in facrifiao un capro 9 
Se (otto il cefo piè moflo non corre . 

Che deir Impero Cefare abbia il freno 
Preghiam , perchè sì ben la patria fua : 

Begge , e conserva . /' uùl dunque è quello $ 
Che fa grandi gli uomini , e gli Dii , . 
Aderendo ciascuno a chi /’ ajuta . 

Tu Coti ancor degna del Padre tuo 
Prole illuflre soccorri a me giacente 
Tra li prefidj tuoi . Piacer condegno 
& un uomo è 7 conservar la vita altrui ; 

Nè. con arte miglior fi compra amore • 

Chi il Le frigo ne A n tifate esecrando 

Non odiai e chi d Alcinoo riprova 

Jl lode voi co fiume ? Apollodoro 

Non hai per Padre , nè il Paco Ale ff andrò , 

O chi’l proprio inventore a r se nel toro . 

Un Padre ave fi quanto forte in guerra , 


I 


« 
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Sed quatti Marte ferox , & vinci ncfcius armis.45 
Tarn nunquam factà pace cruoris amans . 
Adde , quod ingenuas didiciiVc fideliter artes, 
Emollit morcs , nec fìnit elle feros . 

Nec Regum quifquam magis eft inftructus ab illis , 
Mitibus aut ftudiis tempora plura dedit . >0 

Carmina teftantur ; qu& , fi tua nomina demas, 
Threicium juvenem compofuifle negem . 

Neve fub hoc trachi vates foret unicus * Orpheus ; 

Birtonis ingenio terra * fuperba tuo cft . 
Utque tibi eft animus , cum res ita poftulat , arma 
Sumere, & hofìili tingere cade inanum ; >6 
Atquc ut es cxcuflo jaculum torquere lacerto, 
Collaque velocis fteclere doctus equi; 

Tempora fic data funt fiudiis * ubi juila paternis , 
Utque fuis humeris forte quievit opus; 60 
Ne tua marcefcant per inertes otia fomnos, 

Lucida Pieria tendis in aftra via . 

Hac quoque res aliquid tecum mihi foederis ad- 
fert : 

Ejufdem facri cultor uterqùe fumus . 

Ad vatem vates orantia brachia tendo, 6$ 

Terra fit exfiliis ut tua fida meis . 

Non ego carde nocens in Pontica litora veni ; 

M irta ve funt noftrà dira venena manu: 

Ncc mea fu bj e eia con vieta ed gemma tabella * 

Mendacem linis impofuifle notam* 70 

Ncc quidquam , quod lege veter committere , feci. 

Et tamen his gravior noxa fatenda nubi ed. 
Neve roges quid fit ; fiultam confcripfimus Artem . 
Innocuas nobis hac vetat elle manus . 


Eptstol. ex Ponto Lib. II. 

F invincibile , tanto della pace 
Dopo C accordo d urnan sangue schivo . 

A o giuoni . che f aver f arti più belle 
Ft deime r te imparate , ingentilisce 
/ cojìumi , e lor toglie ogni fiere^a . 

Aè alti/n Re più di te fu meglio ifìrutto 
Nell' arti umane , o v* impiegò più teri.po * 
Ne janno fede i ver fi , a quai se togli 
Jl nome tuo , d' un Trace giovinetto 
Negherei efjer ver fi ; e perchè in queflo 
Clima non JofJe un solo Orjèo , faflose 
Rende lo ingegno tuo f Odnfie tene . 

E come forte sei quando fi d' uopo 

Nel prender /’ armi , e d ojlil sangue il ferro 

Tignere , esperto in avventar quad/ella % 

O un ardente corfìer regger col freno : 

Così a* paterni fludj allorché il giufìo 
Tempo fu dato , e 7 bellicoso incarco 
Ti dà qualche respiro . acciò tra pigri 
Sonni non (i corrompino i tuoi o^j , 

Per la Pieria via tendi alle felle . 

A te qualche attinenza ancor ciò fammi : 
Ambo incenjiamo ad un medesmo altare , 
Supplici a te Poeta , io pur Poeta 
Stendo le braccia . Fa all’ e/iho mio 
Che f a fdo , e Jicuro il tuo confine . 

Qual Omicida rilegato in Ponto 

Non fui ; nè rio vele n mìschio mia mano * 

Nè fui convinto adulterine note 

Con fallace suggello aver formate . 

Nè cosa feci, che la legge offenda . 

F pur colpa maggior confo (far deggio , 

Nè mi chieder qual fa . Ceri arte p a \\z 
ScrJ/i ; e quefa non vuol che la mia de fra 


I ij 
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Ecquid pr&terea peccarim , qua’rcre noli : 7> 

Ut pateat fola culpa fub Arte mea . 

Quidquid id eli , habui moderatali! vindicis iram , 

. Qui nifi natalem nil mihi demfìt humum . 

Hac quoniam careo; tua mine vicinia pra:ftet , 

Invifo poflhn tutus ut elle loco . So 

i 


EPISTOLA X. 

M A C R O 

ARGUMENTUM; 

Ad Macrum poetarti scribens , multis indiciis osten- 
dit y debere curri esse memorem sui , ù prist in ce 
amici tire : cuìus frucìus & amoris signa si illi in 
mcntem veneritit , dicit se absentem futurum illi 
tanquam prcesentem semper otite oculos ; quod ut ipsc 
quoque ejficiat impcnsc precatur Fotta . I 

« 

JjjjCquid ab impreffa: cognofcis imagi ne cera: 

Ha:c tibi Nafonem fcribere verta . Macer ? 

Auélcrifque fui lì non eft anulus index , 

Cognitane eli notila litera facla manu? 

An tibi notitiam mora temporis eripit horurn? 5 
Nec repetunt oculi tigna vetufia tui ? 

Sis licet oblitus pariter getnmxque manufque , 

Lxciderit tantum ne tibi cura n.ei . 

t 
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Innocente fa detta . In altro poi , 

Come peccajfì non cercarmi : tutta 
Acciocché la mia colpa nella sola 
Arte che scrijfi fi njlnnga , e celi . 

Comunque (ta , del Vindice trovai 
Moderato lo sdegno , il qual non altro 
Togliermi si degnò che 7 patrio nido ; 

Del qual perchè sun privo , o Re concedi , 

Che in vicinanza tua quejla odiosa 
Terra , per tua mercè Jia almen ficura . 

A M A C R O 

EPISTOLA X. 

ARGOMENTO. 


L’ amicizia fua antica rammentando , 
Chiede, di lui che la memoria lerbi . 


c 


he ? non conosci dal suggello impreffo 
A eli immagine , o ìW'auo , tjj'er parole 
Quefìe del tuo Aason ? ed il suo Autore 
Se ! anel noi ti moflra ? non conosci 
Che la lettera scritta è di mia mano ? 

Un lungo tempo la notizia forse 
Di tai cose in te spense * e gli occhj tuoi , 
Ravvisar più non sanno i segni antichi ? 
Ma benché della gemma . e della mano 
Ti prenda obblio ; di me la cura almeno 

I iij 
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Qium tu vel Ioìi ì;ì de’oes convidibus xvì , 

Vel mea quod conjux non aliena tibi; io 
Vel ftuùiis , quibus e$ , qnam nos, Gpientius u(us ; 

Utque decet , nulla fadus es Arte nocens. 
Tu canis aterno quicquid reftabat * Homero , 

Nc careant fumma Troica bella manu. 

Nafo pnrum prudens, Artem dum tradir amandi , 
Dodrina: p r etium trifie magifier habet . 16 

Sunt tamen inter se communia f .cra po.tis; 

Diverfum quamvis quifque fcquawur iter . 
Quorum te memorem ^ quamquam procul abfu- 
mus ) elle 

Sufpicor ; & cafus velie levare meos . 20 

Te duce nngnificas Alia: perfpeximus urbes: 
Trinacris ed oculis te duce nota meìs . 
Vidimus /Educa cxlum fpienJefcefe fiamma, 
Suppolìtus monti * quam vomit ore gigas : 

H ennxofque lacus , 5c olentia (lagna Palici. 25 
Quaque fuis Cyanen * miscet Anapus aquis . 
Ne c procul bine Nymphcn*, qua: , dum fugit Elidi* 
amnem , 

Teda fub xquorea nunc quoque currit aqua . 
Hìc mini labentis pars anni magna perada ed. 

Elieu , quam difpar ed locus ille Getis ! 50 

Et quota pars hax fuift rerum , quas vidimus 
ambo , 

Te mihi jucundas efficiente vias ! 

Seu rate corruleas pida iiilcavirous nndas: 

Eiieda nos agili live tulcre rota. 


t 
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Caduta, ah non ti fia , la qual tu dei 
O ad un lungo convivere . o perchè 
La moglie mia non è in tua casa cflrana ; 

O per gli fludj che di me più saggio 
Tu coltivajli , e come fi conviene 
Con nifi un arte diventa [li reo . 

Quanto re fi ava all' immortale Omero , 

Lo canti tu , della Trojan a guerra , 

Perchè non manchi il compimento all'opra • 

L imprudente Nason mentre Mae [Irò 
L arte d' amare insegna , un tri fio prc\\o 
Della dottrina sua trova Ì efilio .• 

E 9 però il verso di ciascun Poeta 
Sacro impiego cornei n % benché diversa 
Strada tenta m ciascun , del qual presumo 
Ricordartene ancor , benché lontani 
Siamo, e che voglj alleviar miei cafi * 

Magnifiche A fatiche Cutadi 
Vedemmo infame , e la Sicilia ancora : 

Vedemmo acceso il Ciel pel foco Etnèo , 

Cui dalla bocca vomita il Gigante 
Sotto il monte gemente , e ì laghi .Ennei 
Vedemmo , e de' Palici i purulenti 
Stagni , e Ì acque di Ciane mischiate 
Dell' Anapo coli onde ; indi non lungi 
Quella Ninfa mirammo , che figgendo 
D ’ Elide il fiume Alfèo , ora coperta 
Setto i onde marine ancor sen figge . 

Idei labil anno in piaggia tal gran parte 
P affai , quanto ahi , diversa alla de Ceti! 

E dì ciò che vedemmo quanta pane 
E ’ mai quefla t giocondo tu il viaggio 
A me rendendo , o su dipinto fchifo 
Le glauchi onde solcammo , o ci portava 

1 ir 
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Sopra ruote volanti agile carro ; 

A no [In vicendevoli di f cor fi 

Breve parve la firada , e fe li conti y 

Vi troverai men pajji , e più parole • 

Speffo fu il giorno del parlar più breve 9 
E F ore eflivs al ragionar fur poche . 

Giova non poco il rammembrar inficine 
J [offerti periglj , a Dei marini 
1 porti voti , or ferie cofc uniti 
Aver trattate , or ripigliati i giuochi 
Aver non turpi y alF onejlà conformi . 

Se rifletti lai coje , abbenchè lungi 
Ti Jia , narnfi i tuoi occhj a tutte F ore * 
Come se or mi vedefli , io farò fempre . 

Jo certamente delF efìremo Mondo 
Sotto il cardine poflo , il qual mai fempre 
Sovrafta al mar , con tutto ciò ti veggo , 
Col fol cuor , con cui poffo , e teco ancora 
Sotto F affé polar fpeffo ragiono . 

Qui ti trovi , e noi fai , prefente fei 
Famofìffimo affente , e vieni in Ponto 
Viflo da tutta la Città di Roma . 

Rendimi la pariglia , e giacché , o Macro 
E * codefto paefe più felice , 

Ricordevole fempre abbimi in petto • 


P. Ovibii Nasoni* 



EPISTOLA XI. 

RUFO. 

f 

ARGUMENTUM. 

Ad Bufum Fundanum uxoris sitee avunculum hanc e pi* 
stolam scribit Poeta : cuius merita dicit se haberc 
in memoria , quamvis sit longijjimo intervallo remo - 
tus . Demum Deos precatur , ut illi meritas gratias 
referant . 

Hoc tibi , Rufe , brevi properattim tempore 

mittit 

Nafo parum fallita: conditor Artis opus * 

Ut 5 quanquam longè toto fumus orbe remoti, 
Scire tameiv pofTìs nos rneminiiVe tui. 

Nominis ante mei veniant oblivi! nobis , 5 

Pectore quàm pietas (it tua pulfa meo . 

Et prius hanc animarli vacua* teddemus in auras* 
Quàin fiat meriti grana vana tui . 

Grande voco lacrymas meritum , quibus ora riga- 
bas , 

Cu ni mea concreto ficca dolore forent. 10 
Grande voco meritum , moeftx* folatia mentis ; 

Cum pariter nobis illa tibique dares . 

Sponte quidem , per feque mea eli laudabilis uxor 
Admonitu melior fit tamen illa tuo. . 
Namque quod Hermiones Caftor fuit % Hector Itili , 
Hoc ego te Letor conjugis elle mea:. ié 
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A RUFO 
EPISTOLA XI. 

ARGOMENTO. 

a 

I meriti di Rufo efalta , e pre^a , 

Cile una tanta bontà compenti il Cielo. 


L 


A ut ór deir infelice Arte Cafone 
(Quello ti manda, efletnporaneo pano > 

O Rufo , a finché tu , benché da noi 
Rimonjfimo /il , conofctr poffi 
Che di te mi ricordo . Del mio nome 
Fia che prima io mi /cordi » che dal cuore 
Di tua pierà la rimembranza io j cacci • 

£ p'ima ali aure renderò quef' alma , 

Che al gran merito tuo divenga ingrato . 
Gran mento chiam io i aver tue guancie 
Di pianto ajperfe , allorché ghiado il cuore 
Strin/emi , e afetutte mi fenili le mie ; 

Gran merlo chiamo quel Jolìievo ali egra 
Fha mente dato , e che per te prtndc.fi . 
Per fe f t/fa lodevole ella in vero 
£* mia moglie , ma piu pe* tuoi precetti ; 
Mentre ciò che fu Cajlore a Ermióne , 

£d un Ettore a Giu lo > io mi rallegro 
Che tu (il di mia moglie , una che Jludia. 
Del tuo /angue mo/lrarfi , 0 a c/l a , e pia . 
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Qua : , ne di'ììmilis tibi lit probitate , laboràt ; 

Seque tui vita faii^uinis effe probat . 

Ergo, quod fuerat ftimulis faftura fine ullis , 

Plenms auctorem te quoque nafta facit . ao 
Acer , & ad palma: per fe curfurus honores , 

Si tamen horteris . fortius ibi t equus . 

Àdde, quo A abfentis cura mandata fìdeli 

Perficis . & nullum terre gr ivaris onus 
O reterà nt grates quoniam non poffumus ipfi , 2 $ 
Di tibi , qui refcrent , fi pia f ifta v dent : 
Sufficiatque diu corpus quoque moribus iftis 3 
Maxima Fundani gloria % Rufe , foli . 


a8. $•/» Fundani. Fundi oppidum fuit Campani* , patria hujus Rufì > 
ad quem fcribit Ovidius. 


Epistol. ex Ponto Lib. IL 141] 

Ciò dunque eh' e [fa era per far fpontanea , 

Lo fa [e autor più generofa , e meglio . 

Della palma agli onor corfier già in moto 9 
Se lo J limoli al corjo , andrà più forte • 

Llggiugnì che fedel , pronto , tjeguijci 
Quanto lontan 1 impongo , e d' opra alcuna 
Non t aggrava lo ’ncarco , o la ricufi . 

Oh giacché non pofs io , grafie gli Iddìi 
Te ne rendano , e certo renderanti , 

Se veggon l opre buone . A tai cofìumi 
Lungamente fi vegeti il tuo corpo , 

O Rufo , fommo onor del Juol Fondano « 
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LIBER TERTJUS 

EPISTOLA I. 

U X O II I . 

ARGUMENTUM. 

♦ 

i 

JLanc'huìus libri yrimam eyistolam ad uxcrem mittìt y 
cui Pontiere regioni* , uhi exulabat > incommcdn nar~ 
rat ; quibus di cu d'ocre illi minine miium yideri , 
5/ mitioris soli exili um yetit : t/zza w ipizi yro 
marito d.bet yrce cxttns Indorare , izz/f 
uxoris officio fungi . Pocet de inde id siti y rossi ari 
posse , sz ai Livide Augusti uxoris ynesidium con- 
fa gerii : cwus dementiam ac benigni totem cxycnit ; 

quarti rem pera gcndnm eligendum esse tetnyus 
idvicum odinone t ; </;zo p^r/o autem id agcndutn p 
quid\e yetenlum sit , eie gara fune colli git Poeta, 


47 
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,qucr ràfonio p* libitum remige primìim , , 
Quoque nec hofte fero, nec nivc terra care*; 
Ecquod erit ten pus , qao voi ego Naiò ielia- 
quam , 

In minus hollilem juffus abire locum? 

An mihi B.irbaria viveudum femper in idi? 5 
Inqae Tomitanà condar op -rtet humo ? 

Pace tua . (ì pax ulìa ed tibi , Pontica tcIJus , 
Finitimus rapido quam terit hodis equo; 

Pace tui dixilìe velim ; tu pelimi duro 

Pars es in ex lì io , tu mala nodra grava s 
Tu neq ìe ver fentis cindum dorcnie corona: 

Tu acque medorum corpora nuda vides . 


10 
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LIBRO TERZO 

ALLA MOGLIE 

EPISTOLA I. 


ARGOMENTO. 


Di negligenza la riprende , e prega , 

Di Livia a* piè che fupplice fen vada • 


L 


prima volta dal Giafonio remo 
O mar percojjo , e tu terra, non mai 
Sen^a crudi nemici , e fen^a neve , 
Quando farà quel dì che da voi figga 
Io N a fon , comandato in meno oflile 
Piaggia pafjar ! Jn sì barbaro clima 
Viver fempre dovrò ? forfè è de/lino 
Ch abbia il fepolcro in Tomitana terra ? 
Con tua pace ( fe pace in te fi trova ) 
O P ontico terrea , cui confinante 
Con rapido corfier calca il nemico ; 

Con tua pace direi delle mie angofeie : 
Del duro efilio il maggior mal tu fei ; 
Tu rn aggravi t miei danni . Primavera 
T u non mai fenti ghirlandata a fiori : 
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Nec tibi pampineas autumnus porrigit uvas: 

Cun&a fed immodicum tempora frigus habent . 

Tu glacie freta vincta tenes : 3c in a;quore pifcis 

Inclufus tecia fa:pe natavit aqua : 1 6 * 

Nec tibi flint fontes ; latici* nifi pxne marini : 

Qui potus dubium fiftat alatile fìtiin . 

Rara , neque harc felix , in apertis eminet arvis 
Arbor; &. in terra eft altera forma maris . 20 
Non avis obloquitur : filvis nifi fi qua remotis 
JEquoreas rauco gutture potat aquas . 

Triftia per vacuos horrent abfinthia campos , 
Convenienfque fuo meflis amara loco . 

Adde metus , < 5 c quod murus pulfatur ab ho fi e ,25 
Tinclaque mortifera tabe fagitta madet . 

Quod procul bare regio eft ? óc , ab omni devia 
curfu : 

Nec pede quo quifquam , nec rate tutus eat . 
Non igitur mirum , finem quxrentibus horum , 

Altera fi nobis ufque rogatur humus. 30 
Te magis eft mirum non hoc evincere , conjux ; 

Inque meis lacrymas polle tenere malis. 

Quid facias , qu&ris ? quxras hoc feilieet ipfum ; 

Invenies , vere lì reperire voles . 

Velie parum eft : cupias , ut re potiaris . oportet ; 

& t faciat fomnos ha;c tibi cura breves . 3 6 


*5. In *quore pifcis inda far . In 
^ ore paludis Mxotica? ( ut eft au- 
£tor Strabo) tanta eft giacici vis , 
ut deftiruri in glacie pilces ligo- 
T nibus tffodiantur . 

28. Nec ptde* quo quifquam nec 


/ 

Ignu- 

rote tutus eat . Propter latroct- 
nia. Pciegrini cnim , five mari, 
five ferra in Pontum perveniunt , 
ab incolia feria & immambus tm- 
cidantur . 
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/snudi mietitor non vedi mai ; 

Nè d uve pam pino je a te fa dono 
L' Autunno , ma di freddi (terminati 
$ inajpra ogni (lagione : il mar co’ diacci 
Tu inceppi , e ’l pejce prigionier tra P onde 
Nuota Jpejfo fon acqua , nè alcun fonte 
Vede in te P affé tato , fe non d acqua 
Marina 5 che bevuta , egli è dubbio fo , 

Se alimenti la fete , o pur la fpenga . 
diadi s ergono gli alberi , e infelici % 

Jnfecondi in fohnghi aperti campi ; 

£ la terra rafjtmbra un altro mare . 

Non canta augel fe non con rauco go\\o 9 
Quel che in jelve lontane le marine 
Acque forbifee . Per li vuoti campi 
Fanno orror trifli affeny , e meffi amare 
Propie di terra tal . A quefìo aggiugni 

I continui timori , dal nemico 
Le arietate mura , le faette 

Di mortale velen tutte imbevute . • 

L effe r lontano il luogo , e fuor di firada $ . 

Dove niffun pedon , nave niffuna 

Giugner . non può , non può approdar ficura • ' 

Non fia dunque fi u por , fe cercand io 

II fine a tanti mali , infifto ancora 
A cercarmi . altra terra . Maraviglia 

Maggior è che tu moglie ciò impetrarmi \ 

Non poffi , e poffi in tanti mah miei 
Le lagrime tener . Che far tu debbi 
Mi chiedi}, sì : chiedilo a quanto io dìffi\ 

E in vero il troverai , fe pur vorrai : 

Poco è un pigro voler . Convie n che brami 
Ottener ciò che vuoi . Convie n ì accorci 
Un follecito amore i cheti fonai . 

K 
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Velie reor maltos; quis enim mihi tam fit ini- 
qaus , 

Optet ut exfilium pace carere meum ? 

Pedore te toto cundifque incumbere nervis , 

Et niti prò me node dieque decet . 40 

Utque juvent alii % tu debes vincere amicos , 

Uxor ; & ad partes prima venire tuas . 

Magna tibi importa eft noftris perfona libellis: 
Conjugis exemplum diceris effe bona: . 

Hanc cave degeneres , ut fint prxconia noftra 45 
Vera fide; Fama:* quo tuearis opus. 

Ut nihil ipfe querar ; tacito me Fama queretur , 
Qua: debet , fuerit -ni tibi cura mei . 

Expoluit mea me populo Fortuna videndum ; 

Et plus notiti* , quam fuit ante, dedit. 50 
Notior eft fadus Capaneus de fulminis idu : 

Notus humo merfis Amphiaraus * equis . 

Si minus erraflet , notus minus efiet Utvffes ; 

Magna Philodet* vulnere fama fuo eft . * 

Si lociis eft aliquis tanta inter nomina parvis; 55 
Nos quoque confpicuos noftra mina facit . 
Nec te nefciri patitur mea pagina ; qua non 
Inferius Coà Battide * nomen habes . 
Quicquid ages igitur , fcena fpedabere magna : 

Et pia non parvis teftibus uxor eris . 60 

Crede mihi; quotieaftaudaxis -carmine noftro. 

Qui legit has laudes 9 an mereare rogat r 


r 
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Credo ciò vogliati molti ; mentre meco 
Chi mai fa sì crudel , /’ e/ilio mio 
Che me lo brami fen^a pace alcuna ? 

Dei tu , con tutto il cuor tutti gli sforai 
Adoprarti in mio ajuto e giorno , e notte f 
E benché altri mi ajutino , tu moglie 
Dei Juperar gli amici , cffer la prima 
A far /’ ufficio tuo . Di grande Attrice 
Ti addo furori 1* impegno i ver fi miei , 

Di buona moglie nel chiamarti efcmplo . 

Guarda non tralignar : cauta procura 
Avverar le mie lodi , onde tu accerti 
La fama tua . Quantunque io non mi dolga , 

Lame n ter affi , muto mc y la fama , 

Se di me non avrai qual dei la cura . 

La mia forte rrì efpofe in vi fi a al volgo y 
E pili noto mi fe ' * che mai non fui . 

Fé' un fulmine più noto Capar co , 

E la terra più noto Anfìraao 
Co ’ deflrieri inghiottito . Men famofo 
Or fora Uliffe , men s* ave (fe errato 
Jn diverfi paefi : e accrebbe fama 
A Fiiottete ancor la fua ferita . 

Se tra tanti gran nomi il piccol mìo 
Può luogo aver , rende me pure illufire 
La mia rovina , nè te f offre ignota 
Jl verfo mio , nel qual nome minore 
Tu non hai della Datùde di Coo . 

Che che dunque farai , farai mirata 
Jn un vaflo teatro . e moglie pia 
Tefhmonj non lievi acclarneranti . 

Cu dimi . Ogni qualvolta entro i miei verfl 
Tu fei lodata f lodi tai chi leoae , 

Se ne fei degna interroga ; e Jiccomc 

K ij 
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Utque favere reor plures virtutibus iftis # 

Sic tua non pauca: carpere facta volent ; 

Quare. tu pretta, ne livor dicere poflìt : 6> 

H.vc ed prò miferis lenta falute viri. 

Cumque ego deficiam , nec pofTìm ducere currum; 
Fac tu fuitineas debile sola jugum. 

Ad rredicum fpecdo venis fugientibus erger : 

Ultima pars anima: dum mihi rcflat , ades . 70 

Quodque ego prahìarem , fi te magis ipfe valerem,, 
Id mihi , cum valeas fortius , ipfa refer . ; 

Exigit hoc focialis amor, foedufque maritum : 
Moribus hoc , conjux . exigis ipfa tuis . 

Hoc domui debes . de qua cenleris. ut illam 7 % 
Non magis offici is , quam probitate, colas . 

Cun&a licet facias , nifi (is laudabilis , uxor , 

Non poterit credi Marcia culta tibi*. 

Nec fumus indigni ; nec ( (1 vis vera fateri ) 

Debetur mentis gratìa nulla meis. 3 * 

Redditur illa quidem grandi cum focnore nobis, 
Nec te , fi cupiat ledere , livor habet . 

Sed tamen hoc fuctis adjunge prioribus unum ; 

* Pro nofiris ut fis ambinola malis . 

Ut minus infetta. jaceam regione , labora : % 5 

Clauda nec offidi par* erit ulla tui . 

Magna peto , fed non tamen invidiofa roganti ; 
Utque ea non tcneas , tuta repulfa tua eft . 

Nec mihi fuccenfe , toties fi carmino noftro , 

Quod facis , ut facias , teque iinjtere , rogo . 


ESISTO*. IX Po NT o Li B. IIL X4> 
Alle virtù , che in te commènda , molti 
Applaudono ; così molti i tuoi fatti ✓ 

V ornino cen furar . Però fa in modo y 
Che non dica il livor , per la fa Iute 
Del marito mefchin lenta è cojlei ; 

Mentre manch ’ io , nè pojjo trar più il carro 9 
Deggi tu fola , o moglie , il debtl giogo . 

Al medico appartengo , egro languendo 
Del polfo il moto . Di quefì alma mia 
Finché ì ultimo avanza , ah tu m aita ; 

£ più di te , ciò eh ’ io, fe for^e aveff , 

Farei , vie più for^ofa a me tu ’l rendi . 

Ciò da te chiede il fociale amore 
Jl nodo maritai , ciò da te fleffa 
Moglie il cojìume tuo . Ciò a quella Cafa 
Dei tu & onde fei detta : in gufa tale , 

Che nfpetiofa , e non men pia la onori . 

Che che tu faccia , (e lode voi moglie 
Non fei , Alarla da te che fia ojjequiata , 

Jncredibil farà , Nè del tuo amore 
Jndegno fon ; e fe vuoi dire il vero , 

La tua grafia è dovuta a merli miei . 

E mi fi rende in ver grande ad ujura ; 

Nè benché voglia può il livor ferirti . 

Ma pure a fatti primi uno n aggi ugni , 

D * effer ne ’ mali miei deflra avvocata . 

Jn men cruda regio a opra dì io giaccia ; 

Nè deli ufficio tuo parte veruna 
Manchevole farà . Cerco gran cofe , 

Ma non pericolofe alle tue preci , 

Cui quando non ottenghi , per te indenne 
La ripulfa farà . Nè meco , o moglie , 

Sdegnati , se sì fpcjjo co* miei vetfi 

Te fìeffa prego cì imitare , e fare , 

K iij 
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Forribus nfìuevic tubicen prodeffc ; fuoque pi 
Dux bene pugnantes incitat ore viros • 

.Nota tu3 eft probitas , teftataque tempus in omne : 
( Sit virtus etiam non probitate minor . ) 

Non tibi Amazonia prò me fumenda fecuris , p5 
Aut excifa levi pelta * gerenda manti. 

Numen adorandum eft; non ut mini fiat amicum , 
Sed fìt ut iratum, quam fuit ante, minus . 

» Grafia lì nulla eft, lacryma; tibi gratia fient . pp 
Hac potes . aut nulla, parte movere Deos . 
Qua: tibi ne delìnt , bene per mala noftra cavetur : 
Meque viro flcndi copia dives adeft . 

Utque mea: res funt ; omni (puto) tempore fle- 
bis . 

Has Fortuna tibi noftra miniftrat opes . 

Si mea mors redimenda tua (quod abominor) ef~ 
set : 105 

Adn eri conjux *, quam lequereris , erat ; 
JEmula Penelopes fieres*, fi fraude pudica 
Inftantcs velles fallere nupta procos . 

Si comes exftin&i manes fequerere mariti , 

Ellct dux faéli Laodamia tui . 110 

Iphias ante oculos tibi erat ponenda , volenti 
Corpus in accenfos mittere forte rogos . 

Nil opus eft letho , nil Icariotide tela . 

Ctdaris at conjux ore precanda tuo * 


in. ìpbist ante cenivi. EvacJne, nei mariti ropuai ob nimium a- 

iphirc fili a le in ardentem C-pa» mortai prarcipitavic . 
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Ciò che già fai . Suole il Trombetto in guerra 
J più forti animare , e 7 Capitano 
Colla fua voce anche i piu prodi irrita . 

Nota è la tua bontà , tejh ficaia 
Jn ogni tempo . Or non minor di quella 
Jl'IoJìra la virtù tua, la tua co farina , 

Non dei per me , nè una Ammonta f cure 
Trattar , nè con fai man targa lunata . 

Jl Nume adorar dei , non perchè amico 
Me 7 rendi * men di pùa , ma meco irato • 

Se grata a lui non Jet , rendimi grata 
Le lagrime , con quejle , o in nijfun modo 
Puoi tu movere i Dei : e quefìe , o moglie 9 
Acciocché non ti manchino , abba flamba 
Da miei guai fi provede ; ed io marito 
Effendoti a un gran pianto aproti il varco > 

E a mi fura del flebile mio flato 
Penfo che jemprc piangerai . La forte 
Noflra tali ricchezze a te difpenfa . 

Se doveffe redimer fi la mia 

Vita colla tua morte , il che abborrifeo ; 

D' Admeto convenia feguir la moglie . 

E mola di Penelope (artfli , 

Se maritata , con pudica frode 
Ingannar tu volejji i Drudi infanti , 

Dello f pento marito fe tu f ombra 
Segui ffl . per tua guida aver potre/lt 
Laodame . Una Evadne agli occhj tuoi 
Prefentar fi dovea ? quando volt ffl 
Conjegnare animofa il corpo al rogo . 

Non fa di uopo tua morte , o tela alcuna 
Peneìopea ; la fupplice tua voce 
Chiedefi fola alla Ce farea moglie ; 

Quella con fua virtù 5 che al Se col prìfeo . 

I\ iv 
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Qua: preftat virtute fui * ne prifca vetuftas 1 1 $ 
Laude pudici rie fecula noftra premat . 

Qua: Veneris formam , mores Junonis habendo, 
Sola eft calerti digna reperta toro. 

Quid trepidas , & adire times ? non impia Progne, 
Filiave iEeta: * voce movenda tua eft: 120 

Nec nurus /Egypti nec Leva Agamemnonis uxor; 

Scyllaque, que Siculas inguine terret aquas : 
Tclegonne parens vertendis nata figuris ; 

Ncxaque nodofas angue Medufa comas . 
Focinina fed Princeps ; in qua Fortuna viderc 125 
Se probat , 6c ca.ce crimina falfa tuli t ; 

Qua nihil in terris , ad fìnem Solis ab ortu 
Clurius , excepto Cefare , mundus habet . 
Eligito tempus captatimi farpe rogandi % 

Ha-reat adversa ne tua navìs aqua. 13®- 
Non femper facras reddunt oracula sortes ,* 

Ipfaque non omni tempore fana patent ; 

Cum ftatus Urbis erit, qualem nunc augurorerte; 

Et nullus populi contrahet ora dolor ; 

Cum domus Augnili , Capitoli more colenda , 1 3 5 
Lata , quod eft , & fit , plenaque pacis erit ; 
Tum tibi Di faciant «adeundi copia fiat, 

Profedura aliquid tum tua verba pitta . 

Si quii aget majus , differ tua coopta , caveque 
Spem feftinando precipitare meam . 140 


j %• 



ai#, lmpta Profne. Cruckl'S Pro- 
gne Trrei uxor.quae fii uni Irym 
patri efuiandum appoiuit , in i»l- 


tioncm /broris Philomelir, quant 
i)lc vioiavcrat. 
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Soperchiar non permette il Secol noflro % 

Di pudicizia in meno ; ella che avendo 
Di Venere il femb tante , di Giunone 
J co fiumi , si è fola ritrovata 
Degna del Cele fiale augufo letto • 

Che paventi ? che temi irle davante ? 

Fletter non dee tua voce una empia Progne , 

Una nuora d' Egiflo , una Media , 

Aè la crudele Agamennonia moglie , 

Nè una Scilla coll' inguine , che l onde 

Siciliane atterifee * nè la madre 

Di Te lego no nata a trasformare 

Gli uomini , e con intrecciata chioma 

Di ferpi una Medufa : ma una donna 

Sovrana > cui nell efaltar la forte 

Ben mofrcffi veggente > e falbamente 

Accujata di ceca , di cui nulla 

Ha di più illuflre il Mondo , un folo Augufo 

Trattone , dall Eoo al mar d' Atlante • 

Sptffe volte cercato eleggi il tempo 

Più opportuno alle iflan^e , acciocché al fotte ' 

Non incaglj tua nave . Sacre forti 

Non dan fempre gli Oracoli ; nè fempre 

S' aprono ì templi > allorché quale or f auguro . 

Cheto della Città farà lo fato , 

Nè alcun per duolo avrà grin^ofo il volto , 

Quando tutta di Cefare la cafa 
Adorabtl non men del Campidoglio 
Sarà lieta , e pacifica , il che fa : 

Ti concedano i Dei l in gre fio allora ; 

E penfa pur che le parole tue 

Non andranno fallite , o Jparfe al vento . 

Ma da cura maggior fe intrattenuta 
Fcffe l A u gufi a , dijferifci accorta 
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m 

Nec rurfus jubeo , dum fit vacuili! ma qusras . 

Corporis ad curam vix vacar illa fui. 

Curia cum Patribus fuerit ftipata verendis ; 

Per rerum turbarti tu quoque oportet els . 
Cum tibi contigerit vultum Junonis adire, 145 
Fac fis per fona; , qiiam tueare , memor . 

Nec fadutn defende meum ; mala caufta filenda eft ; 

Nil nifi follicita; fint tua verba preces . 

Tum lacrymis demenda mora eft : fubmifìaque 
terra; 

Ad non mortales brachia tende pedes . 150 

Tum pete nil aliud , fa;vo nifi ab holte recedam : 
Hoftem Fortunam fit fatis efie mihi . 

Plura quidem fubeunt ; fed jam turbata timore 

Ha:c quoque vix poreris ore tremente loqui * 
Sufpicor hoc damno tibi non fore: ientiat ilia 15$ 
Te majeftatem pertimuifl'e fuam . 

Nec tua fi fletu fcindentur verba , nocebit . 

Interdum lacryma; pondera vocis habent. 

Lux edam coeptis fac ito bona talibus adfit ; 

Horaque conveniens , aufpiciumque favens : 
Sed prius impofito fanctis altaribus igni, 161 
Thura fer ad magnos , vinaque pura Deos. 

E quibus ante omnes Auguftum Numen adora ; 
Progeniemque piam , participemque tori . 
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L imprifa , e guarda, che la troppa fretta 
Non precìpiti a un colpo ogni mia fpeme . 

Nè che sface ndatijfima la cerchi 

T' impongo ancora . Dei juo corpo appena 

Trova tempo all ’ ornato . Quando fia 

Da ' Padri venerabili fìivata 

La Curia : de Padri tra la turba 

Dei panarti anche tu . Quando i accada 

Farti prejente alla Romana Giano , 

Memore f i della perdona mia , 

Per cut (applicherai : nè tu il mio fatto 
Scufa : tacer fi dee cau/a non buona . 

Non fìan le tue parole altro che preci 
Sollecite , ferventi , Quefe poi 
Rum p trai colle lagrime ; o inchinata 
Stenderai le tue braccia a i piè divini . 

Altro poi non le chiedi , fe non che 
Pcffa io partir da sì crudel nemico , 

E mi bajli nemico avere il fato . 

Più cofe in ver fovvengonmi ; ma appena 
Ciò dir potrai , e con tremanti accenti 
Turbata dal timor . Penfo che danno 
Ciò recarti non debba . Accorgafi ella 
Che la fua mae/là ti fe ’ (pavento . 

Nè mal Jarà che 1 ’ interrompa il pianto . . 

L' angofciofè parole . Hanno talvolta 
Eloquenza le lagrime . Più . Scegli 
Per tale imprefa un dì felice 9 e l* ora 
Con faufìi aujpicj : ma fu i fanti altari 
Poflo pria il foco 9 a fommi Dei gl* incenfi 
Offri con puro vin ; ma j opra tutti 
t Jl Divo A u gufo adora , e la pia fiirpe 
E la conforte . Foglia il del Jien miti , 
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$int utinam mites folito tibi more; tuafque 165' 
Non duris lacrymas vultibus afpiciant . 

EPISTOLA IL 

C O T T JE. 

ARGUMENTUM. 

•Ad Cottam Eomanum scrib'ns , eius fidcm laudai Po- 
" età : quod cum alti amicum in rebus adversis dese - 
ruerint , ipse semper in amidi ias firma opinione per- 
mansemi , cuhis merita dicit futura sibi semper in 
memoria , quoad vixerit f ac edam post eius moi * 
tem , si modo eius scripta ad posteros pervene • 
vini . 

> 

V^/uam legis a nobis mi (Tarn tibi , Cotta , falu* 

Milla fit ut vere , perveniatque , precor . 
Namque meis fofpes multum cruciatibus aufers; 

Utque fit e nobis pars bona falva . facis ; 
Cumque labent alii , jadataque vela rclinquant ; 5 
Tu lacera: remanes anchora fola rati . 

Grata tua eft igitur pietas; ignofeimus illis, 

Qui cum Fortuna terga dedére fuga: . 

Cum feriant unum, non unum fulmina terrent: 
Jundaque percuffo turba pavere folet . 10 

Cumque dedit parics ventura: fìgna mina: , 

Sollicito vacuus fit locus ille metu . 

Quis non e timidis a’gri contagia vitat , 

Vicinum metuens ne trahat inde malum > 

Me quoque amicorum nimio terrore metuque,i$ 
Non odio 5 quidquam deftituere mei , 
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Epistol. ix Ponto Ln. III. 157 
Giufla il johto loro , e che il tuo pianto 
Aon mirino adirati , e torvi il folto , 


A COTTA 

EPISTOLA II. 

argomento. 


Coll’ efempio di Pillade , e d’ Orefte 

Lo eforta, c accende a mantener la fede, 

s 


L 


} a falute che leggi a te inviata 
Da me , o mio Cotta , che mandata in vero 


Ti fia^ e ti pervenga , agogno , e prego . 
'■*' Mentre tu fulvo i miei dolor mi /cerni 
Molto , e di me non poca pane fatti % 

Or eh * altri vacillando , e abbandonando 
Le (coffe vele , alla jdrufeita nave 
Ite (li f ancora fola . Adunque grata 
f £mmi la tua pierà . Perdono a quanti 
Colla fortuna mi volturo il tergo. 

Percuote un foto il fulmine % e più d’ uno 
Spaventa , e temer Juol turba congiunta 
Jll fulminato : e quando feffo un muro . . 
il v D' imminente rovina ha dati i fgni , 

Un jollecito orror (gombra quel luogo . 

Chi era timidi dajji . che non fugga 
D' egro corpo il contagio , il vicin morbo 
Per paura ef attrar ? me ancora alcuni 
) Degli amici per troppo orrore , e tema , 
Aon per odio la/ciaronmi ; nè loro 


% 
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Non illis pietas , non officiofa voluntas 
Defuit : adverfos extimucre Deos . 

Utque magis cauti pofiunt tiiiiidique videri , 

Sic appellati non merucre mali . 20 

Àt meus excufit caros ita cundor amicos ; 

Utque habeant de me crimina nulla , favet. 
Sint hac contenti venia , fignentquc licebit 

Purgati fadum , me quoque tede , fuum . 
Pars edis pauci potior, qui rebus in ardis 2> 
Ferre midi nuliam turpe putadis opem . 
Tunc igitur meriti morietur gratia vedrà , 

Cum cinis abfumto corpore fadus ero . 
fallar, 5 c illa mea: fuperabit tempora vita:, 

Si tamen a memori poderitate legar. 30 
Corpora debentur maeftis exfanguia budis : 

Etifugiunt drudos nomen honorque rogos. 
Occidit «Se Thefeus , & qui comitavit Oreftcn * : 
Sed tamen in laudes vivit uterque fuas . 
iVos etiam feri laudabnnt fa:pe nepores ; 35 

Claraquc erit fcripris gloria vedrà meis. 

Hic quoque Sauromatx * jam vos novére Geta:que ; 

Et tales animcs barbara turba probat . 
Cumque ego de vedrà nuper probitate referrem» 

( Nam didici Getice Sarmaticeque loqui ) 4 ° 

Forte fenex quidam, coetu cum daret in ilio, 

Reddidit ai nodi* os talia verba fonos : ' * 

Nos quoque amicitia: nomen bene novimus , hof- 
pes , * . . *. • 

Qiios procul a vobis frigulus Ider habets 
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Epistol. ex Ponto Lib. III. 

Mancò già la pietà , nè un' officio) a 
Volontà. Paventaro avverfi i Dei ; 

II. come che più timidi , ca*// 

^ o^b /7 parer che infidi , cc»j2 /*/ , 

iVo/2 meritaron di' fi , Il mio candore 
J cari amici così (cu fa , f giova- 
Non $ addojjìn per me colpa veruna . , 

quefio mio perdon fieno contenti i . } 

£ confermar potranno 9 che un tal fatto 
Purgafi ancor col tefìimonio mio. . 

Della parte miglior pochi voi fiete , • ; r 

Che nelle angujìie mie colpa filma fle 
Non darmi ajuto alcun ♦ Del meno vofìro 
la grafia dunque aliar morrà , che (ciotto 
Que(ìo corpo mio fai 9 cenere fia . -, 

Palio . Del viver mio vincerà gli anni 
la rimembranza , purché i.verfi miei 
legga ni i i ricordevoli Nipoti . • », , 

I cadaveri (oli a * tri fi roghi • , ? 7 * O 

Debbonfi , 00/2 7 o/20r , la gloria , #7 /zo/77£ • 

Anche Tefèo. morì : morì chi Ore (le 
Segui ; ma vive ancor di entrambi il meno . 

Voi ancor loderanno i Succejjori - , 

Schiareranno i miei ver fi vofri pregi . 

Conofconvi già qui Sarmati 9 e Geti : J - 

Anche barbaro fuol tai (pirli approva . 

Della voflra bontà teflè parlando 

/oy che'l Sarmato , e G etico linguaggio ■? 

P parlarlo , ed intenderlo imparai >7 

^4 ca(o un certo V occhio in quel congrego 

Trovandofi 5 <2/ /77/0 rtVr ccjì f°ggi un (c • 

Den è noto anche a noi 9 <7 forejhero 9 
Jl nome cT amicizia y ancorché lungi 
Ci divida da voi t IJlro gelato . 
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'16# P. O vinti Naiomis 

Eli locus in Scythii*,' (Tauro* dixcre priores ) 

Qui Getici- longe- non ita dillat humo . 

Hac ego fum terrà ( patria: nec poenitet ) ortuj . ^ 

Confortcm Phoebi gens colie illa Deam . 

Tempia manent hodie valli» innixa columnis: 

Perque quater denos itur in illa gradui-. 5® 
Fama refert , illic fignum cadefte faille» ^ 

Quoque minus dubites , fiat bafis orba Dea . 
Araque , qua: fuerat natura candida faxi» 

Decolor aftufo tincla cruore rubet . . 

Foemina facra facit rada: non nota jugali: 5 i 

Qua: fuperat Scythicas nobilitate nurus . 

Sacrifici genus eli , ( (ìc inftituére priores ) 

• Advena virgineo c«fus ut enfe cadat. 

Regna Thoas habuit Maiotidc clarus in ori : 

° Nec fuit Euxinis notior alter aquis . ^ 6o 

Sceptra tenente ilio v. liquidai fecifle per auras 
Nefcio quam dicunt Iphigenian iter. 

Quam levibus ventis fub nube per «quota ve«am 
Creditur ìris Phcebe depofuill'e locis . 

Prxfuerat tempio muitos ea rìte per annoi» 6 > 
Inviti peragens trillia facra manu . ■ - 

Cum duo veliferi juvenes venere carini ; 

Prefferuntque fuo litora noftra pede . 

Par fuit his «tas , 8 c amor : quorum alter Ore- 

ftes , • ; 

Alter erat Pylades ; nomina fama tenet . 7 ® 

Protinus immitem Trivia: ducuntnr ad aram , 
Evincli geminai ad fua terga manus. 

V O . ■ 
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Epistol. ex Ponto Li,* III. 

Nella Scitia avvi un luogo , dagli antichi 
Tauri nomato , non lontan gran tratto 
■Dal Getico terreno , ivi nacqu io 
' Nè /degno patria tal v gente che adora ' 

La compagna di Febo . Anche al dì d’ oggi 
Sopra va/le colonne un Tempio dura 9 
Al qual s afcende per quaranta gradi . 

1 ‘ /vi è fama che [offe di Diana 

, E immagine divina , e a maggior prova 
Del vero % fen^a Dea vedi la baje ; 

E 7 bianco altare (C alabafìro puro , 

Scolorato roffeggia a fparjo J angue . 

A teda . maritai femmina ignota 
Sacrifica f tra ’ Sciti la piu infigne , 

E 7 facnficio dagli antichi Padri 
1 Jn (Inulto egli’ è, che uno (ìraniero 

Cada /venato per virginea (pada. 

Nella [piaggia AI eolica farno/o 
ti Regnò Toante pre/fo l acque Euflne , 

Di cui più noto non fu alcun giammai ♦ 
i Tenendo egli lo f ce uro ; non fo quale : 

< dfigonia le liquidi aure è fama 
Varca/fe 9 e che da lievi eterei venti 
Per mar portata /otto cava nube 
Depofla l' abbia in queflo fuol Diana. 
Santamente avea retto ella moli anni 
fi Quel Tempio , ma far voglia d trijh riti 

J h tenta : quando /u velata nave 
Due Giovani app'odaro , e i noflri lidi 
Co lor piedi ca Icaro , in età pari , 

Pan in amor , uno chiamato Orefìe , 
Pilude r altro ? ambo per fama illuflri . 
Traggonfì tojio d' Peate la c r uda 
All ara , ambe le mani avvinti al dorfo . 

t . . L 
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\ 6 i P. Ovidii Nasoni* 

Spargit aquà captos luftrali Graja facerdos, 

Ambiat ut fulvas infoia longa * comas . 
Dumque parat ficrum . dum vclat tempora vittis 
Dum tarda: cauffas invenit ufque mora:, 76 
Non ego crudelis, juvenes ignofcite, dixit ; 

Sacra Tuo facio barbariora loco . 

Ritus is eft gentis*; qua vos tamen urbe venitis? 

Quove parum fauftà puppe petiftis iter? So 
Dixit : < 5 c , audito patria: pia nomine virgo % 
Confortes urbis comperit effe foa:. 

Alteruter votis , inquit , cadat hoftia facris ; 

Ad patrias fedes nuntius alter eat . 

Ire jubet Pylades carum periturus Orellen S > 
Hic negat : inque vicem pugnat uterque mori . 
Exftitit hoc unum , quo non convenerit illis . 

Citerà par concors & fine lite fuit ; 

Dum peragunt pulchri juvenes ccrtamen amoris ; 

Ad fratrem fcriptas * exarat illa notas. 5*0 
Ad fratrem mandata dabat , cuique illa dabantur , 

( Humanos cafos afpice) frater erat . 

Nec mora ; de tempio rapiunt fimulacra Diana: : 
Clamque per immenfas puppe feruntur aquas . 
Mirus amor juvenum , quamvis abiére tot anni , 
In Scythià magnum nunc quoque nomen ha- 
bet . $6 


7$. Sparfit captos luffrali , &e. Lu- 
ftralem aquam inrel.igir , qu* lu- 
firandi». ac purgandis hofliis ad- 

hibeb-tur , non moiam , neque 


cnim mola aqua conflabat , tei 
bordeo & falc : quae antequam 
hofìiae jugularenrur , afpcrgi ìIJaS 
atquc otferri lokbant • 
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Eeistol. ex Ponto Lib. Illr Iéj 

Sparge (Tacque lufiralt i prigionieri 
La Greca Ifigenia , acciocché poi 
Lunga benda circondi il fulvo crine « 

Mentre difpone il Sacrificio ; mentre 
Con (acre fafcie lega lor le tempia ; 

Mentre fiudia cagioni a un lungo indugio % 
ia Perdonatemi , o Giovani , dijs ’ ella : 
ì Non (on io sì crude 1 9 che facrifif 
• Più barbari ufi far del luogo ifieffo . 

Di quefie genti il rito è tal ; ma voi 
Dì qual Città venite ? dove mai 
Con infelice prua volgefle il corfo ? 

! Diffe la pia donzella , e udito il nome 
& Della patria } conobbe effer conforti 

Della Città jua fleffa . (Jn fol di voi 
Ofiia cada , figgiunfi , a (acri voti ; 
jj; Meffaggio al patrio J uol T altro fen vada i 
f Pilade a morir pronto , ordina a Orefie 
% La partenza • Egli nega ; ed a vicenda 
La gara del morir pugna in entrambi . 
i: pu in ciò folo diverjo il lor volere ; 

Nel re fio poi pari , uniforme , amico . 
li, Trattanto che i ve\\ofi giovinetti 
A moro fa conte fa involge e tiene , ■ 
f Una lettera fcrive a juo fratello : 

Dà ordini allo fieffo ; e quei lo fcritto 
Cui confi gna ( del fato i giuochi ammira / ) 

Quegli è lo fieffo Orefie , il fuo fratello • 

Ècco toflo dal Tempio di Diana 
Tolgono il fimolacro , indi furtivi 
Solcar t con pronta poppa un va fio mare . 

Stupendo amor di que donzelli Achei! 

Benché tane anni fior fi fien , tra Scici 
Grande nc dura la memoria ancora . 

L ij 
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IÓ4 Pi O V i dii Nasomis 

Fabula narrata eft poftquam vulgaris ab ilio ; 

Laudarunt omnes fatta piamque fidem . 
Scilicet hac etiam ( qua nulla ferocior ) ora 

Nomen amicitiae barbara corda movct . io© 
Quid tacere Aufonià geniti debetis in Urbe, 

Cum tangant diros talia fatta Getas ? 

Adde * quod eft animus semper tibi mitis; Se alta; 

Indicium mores nobilitatis habet ; 104 

Quos Voiefus * patrii cognofeat nomini* auttor; 

Qaos Naina maternus * non neget elle luos : 
Adjettique probent genitiva ad nomina Cotta: , 

Si tu non efles , interitura domus . 

Pigne vir hac ferie , Japfo iuccurrere amico 

Conveniens iftis moribus elle puta . 1 1 © 


EPISTOLA III. 

FABIO MAXIMO. 

ARGUMENTUM. 

«Ad Fabium Maximum, scribens , finvit sibi in letto 
oanti sese obtulissc Cupidinem , poctamque de ilio 
questum , quod quum eius causa in exilium cìccius 
su , vtlit etiam cfpcerc , ut Augustus ylacatus , mi- 
tius exilium conceda t\ Postremo induci t etiam Cu - 
yidinem ad ea resyondentcm , 


Si vacat exiguum profugo dare tempus amico ; 
O fidus Fabia; Maxime gcntis , ades; 
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Eptstol. ex Ponto Lii. IH. 165 

Poiché alla nota favola diè fine , 

Ai pio amor, al bel fatto appiause ognuno t : 

Vale a dir , eh 1 anche in queflo ajpro paefe , 

Del qual non daffi un più crudele , il nome 
jy amicizia ammollile i cuor più duri . 

J ri - Latina Città voi generati , 

Che far dovete , fe a tal fatti il duro 
Geta s intenerisce ? aggiugni un alma 
Che^ per abito hai mite , e 7 tuo coflume 
}f: \ D' un alta nobiltà porta /’ injegna ; 

Coflume tal che un V òlefo Ì approvi 
l ' • Autor del patrio nome , e fuo non nieghi ) 

Un Numa avo materno , e alla famiglia 
Cotta in adotayon tutù gli aggiunti ; 

La qual fen? ( a di te certo cadrebbe • 

Per tal ferie uomo degno il tuo caduto 
Amico ajuta , e certamente J appi 

Tal pietà convenire a tal coflumi * 

\ 

A FABIO MASSIMO , 


EPISTOLA II L 


R G O M E N T O* 


Ter certo fogno a si un piti mite efìlio» 
Augura : Fabio loda 3 e in lui confida * 


5 . 


e agio hai tu di donare ad un tuo amico 
Un breve tempo , della Fabia gente % 

# Maffimo ) fplendor , cheto rn attendi % 

L .iii 
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Dum tibi qua: vidi referam ; feu corporis umbra , 
beu veri fpecies , leu fuit ille fo por . 

Nox e rat : & bifore* intrabat Luna feneftras , 5 

Menfe frrc medio quanta nitere soler . 

Publica n.e requies curarum fomnus habebat, 
Fufaque erant toto languida membra toro: 
Cum fubito pennis agitatus inhorruit aer ; 

Et gemuit parvo mota feneffra fono. io 
Terrirus in cub’tum relevo mea membra finiftrum: 
Pulfus 6c e trepido pedore fomnus abit . 

, Stabat Amor vultu , non quo prius elle folebat , 
Fulcra tcnens larva trìffis acerna manu . 

Nec torquem collo , nec habens crinale capillis ; 1 5 
Nec bene difpofìtas comtus. ut ante, comas . 
Horrida pendebant molles fu per ora capilli ; 

Et vifa eli oculis humida penna meis . 

Qualis in aérix tergo folet effe columbi , 

Traclan tu m multa: quam tetigère manus . 10 
Hunc, fìmul agnovi, (ncque enim mihi notior 
alter ) 

, Talibus aff ta efl libera lingua fonis : 

O puer , exlilii decepto cauffa magiftro, . 

Quem fuit utilius non docuiffe mihi ; 

Huc q.ioque venirti , pax eli ubi tempore nullo, 2$- 
Et coit adftridis barbarus Irter aquis ? 

Qua: tibi cauffa via:? nifi uti mala noftra videres? 

Qua: funt, lì nefcis: invidiofa tibi. 

Tu mihi didafti juvenilia carmina primus : 

Appofui fcnis te duce quinque pedes . 3© 
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Epistol. ex Ponto Lib. Ili, 

Si Finché ti narri il da me vi/lo , o fia 

Ombra di corpo , o vera forma , o fogno . 

Era di notte e per le doppie impofte 
Della fìneflra trapelava al letto 
Jl lunar raggio , quanto fplender /itole , 

5: Quafì. quando egli è pieno . Amico il fònno 

Po [amento comun dell’ egre cu r e , 
f Prcfemi , e 7 mio languor flefi fu 7 letto j 
E Quando da mojfe penne ecco agitata 

L' aura fijchionne : ad un rumor leggiero 
t Tintinnì la fìneflra : io fgomentato 

Scuotomiy e pofò alla fìnifìra il fianco , \ 

;; E dal petto tremante efìho il /ormo . 
si Non col /olito volto , ecco dolente 

Starfi r amor , che di acero un fofìegno 
Nella fìnifìra ave a > non di collana 
Cinto 5 nè di crinale adorno il capo , 

{ Nè acconcio come pria la vaga chioma • 

0 Pendea fui gentil volto incolto il crine , 

E parvero a! miei occhj orridi i vanni , 

Quai aerea colomba aver fu 7 tergo 
Suol 9 cui lordò di molte mani il tatto • 

Toflo che 7 ravvi fai ; mentre non altri 
Più trì è noto di lui , liberamente 
Così gli diffì : O Fanciullin cagione 
D' e /ìlio allo ’ ngannato precettore 
D* amor , cui meglio fora io non avejjì 
Jnfegnato giammai , quà ancor venifìi , 

Dove non v è mai pace , e V Iflro duro 
Piffìt gli umori in gelo ì qual cagione 
Quà ti tra/Je , fe non per qui vedere 
I mali miei 5 che rendonti odiofo 
Se tu noi (ai. Tu giovanili verfi 
Primiero mi dettajli 9 ed io a Jei piedi 

L ir 
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*6$ P. Ovidii Nasonis 

Nec me Mc-eonio confurgere cannine , nec me 
Dicere magnorum palìus es a&a ducum . 
Forfitan exiguas, aliquas tamen, arcus 6c ignis 
lngenii vires comminuérc mei . 

Namque ego dum canto tua regna , tuxque pa- 
renti , 35 

In nulluin mea mens grande vacavit opus . 
Nec fatis id fuerat ; fiultus quoque carmina feci , 
Artibus ut polfes non rudis elle meis. 

Pro quibus exfilium mifero mihi reddita merces : 
Id quoque in extremis, & fine, pace, locis . 
At non Chionides Eumolpus in Orpbea talis ; 4.1 
In Phryga nec Satyrum talis Olympus erat. 
Premia nec Chiron ab Achilli talia cepit . 

Pythagoreque ferunt non nocuifie Numam. 
Nomina neu referam longum collega per sevum , 
Difcipulo perii folus ab ipfe meo . 4 6 

Dum damus arma ti*bi, dum te, lafcive , doce- 
mus , 

Hxc te difcipulo dona magifter habet . 

Scis tamen ; ut liquido juratus dicere poflìs , 

Non me legitimos follicitafl'e toros . 50 

Scripdmus hxc iftis , quarum nec vitta pudicos 
Contingit crines , nec dola longa pedes . , 
Die, precor, ecquando didicidi fallere nuptas. 

Et facere incertum per mea juffa genus? 

An fit ab bis omnis rigidè fubmota libeliis , 5* 

Quam lex furtivos arcet habere virosi 


41. F um*lt)ur , Pìerique non Thra- voTanf , ejufqire rei au&orem I* 
cium Futv.olpum , fcd kieufiniutn , ftrum cirant . Hinc & Eumoip* > 

ex Deiope Trqtolemi natimi , qui tvadtfa ab Eumolpo lacu, 

Mjyfiena Cereri* Eleufine docuiflè klcufine procurarunt . 
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Epistol. ix Ponto Lib. III. 

Te Direttore cinque piedi appo/i ; 

Nè mi lafciafh con M conio verfo 
Aliare il voi * nè de ' gran Duci i fatti 
Cantar . Forfè fcemò parte del mio 
Poetico furor , quantunque poco 3 
E arco tuo , la tua face , i regni tuoi 
Mentre cantando , e della madre tua , 

Non s' accinfe a grand ' opra il penfier mio : 
Nè ciò bafìò ; que * verfi ancor temprai , 

Folle eh' io fui ! per l * arti mie non ro^? t o 
Onde tu fojli ; e mifero io per quelle 
N' ebbi in premio f e/ìlio , e in quejlo luogo 
Jl più ignoto del Mondo , il piu turbato . 
Non portcjji così verfo d' Orfèo 
Jl Chiomde Eumolpo , nè col Frigio 
Satiro tal fu Olimpo', prem) tali 
Nè Chircn ebbe dal fuo allievo Achille . 

E a Pitagora , dicefi , che Nurna 
Non fu /corte fe , e fen^a dire i nomi 
Raccolti in lunghe età , dirò eh 9 io foto 
Fui rovinato da te alunno mio . 

Nel darti l' armi in man , nell * infognarti , 

O lafcivo fcolar ; quefli bei doni 
N ha il tuo Maejlro , Tu però b$n fai 9 
E potrefli giurarlo ad evidenza 
Che legittimi letti io non tentai • 

Scrijfi /’ arti a color che nè bendalo 
Portano il crine , nè da lunga fola 
Coperto il piè , Dimmi , ti prego , dimmi 
Quando ini parafi ad ingannar le fpoje , 

E per mio avvt/o a far le proli incerte ì 
Dimmi 5 tolta non è da' libri miei 
La libertà ' d' ufar furtivi amori 
Sotto rigide leggi a f uff elenca ì 
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f 70 P. O v i b 1 1 Najonts 

Quid tamen hoc prodeft, vetiti fi lege Teveri 
Credor adulrerii c^mpofuiffe noras?- 
At tu fic habeas ferienres cun&a fagittas ; 

Sic nunquam rapido lampade* igne vacent ; 60 
Sic regat imperium . terrafque cocrceat omnes 
Caffaf , ab iEneà qui tibi fratre nepos ; 

Effice , fit nobis non implacabili ira ,• 

Meque loco plecti commodiore velit . 

Hxc ego vifus eram puero dixifle volucri. 6 $ 

Hos vilus nobis ille dediffe fonos . 

Per mea tela faces , & per mea tela fagittas , 

Per matrem juro, Cadareumque caput; 

Nil , nifi conccfium , nos te didiciffe magiftro ; 

Artibus & nullum crimen ineffe tuis . 70 

Utque hoc, fic utimm defendere cartera pofles ! 

Scis aliud , quod te Inferir , effe magis . 
Quicquid id eli ( neque enim debet dolor ille re- 
* ferri ) 

Non potes a culpa dicere abeffe tua . 

Tu licet errori lub imagine crinien obumbres ; 71 
Non gravior merito vindici ira fuit. 

Ut tamen afpicercm , confolarerque jacentem , 
Lapfa per immenfas eft mihi penna vias . 

Harc loca tum primìim vidi , cum matre rogante 
Phafias eft teli fixa puella meis . io 

Qua; nunc cur iterum poft fxcula longa revifam « 
Tu faci, o caftris miles amice meis . 


fft» Ab JEnes frMtrt , JEneat enim Io. Putii* Pbsfiat, Medea fic di* 
& Cupido ambo matrem Vene- &a, à l’hafi. Colchorum fluvi». 
habuere. 


Epistol. ix Ponto L r ». III. 

Ma ciò che giova ? fe del proibito 
Adulterio compolli aver precetti 
Sono creduto . Ma alle tue quadretta 
Così ceda ogni corpo \ alle tue faci 
Aon mai manchi la fiamma : così A u gufi # J 
Regga f Impero , e tutto freni il Mondo. 
Quel! Augufìo , die io , che t è nipote 
Pel tuo fratello Enea , fa eh' et non fia 
Implacabile meco , e mi ca/hghi 
In più comodo luogo . Ciò mi parve 
AH alato fanciul diceffi ; ed egli 
Parvemi nfpondeffe in tali accenti . 

Giuro per l 9 armi mie « faci e faettc y 
Per la mia Madre , e pel Ct fareo Capo , 

Di non aver da te Maeflro apprefo 
Se non ciò eh ' è conce ffo , e niun delitto 
Contener 1' arti tue . Voleffe il cielo 
Che tome ciò , purgar pou ffi il re fio ; 

V 9 è , da che più Jei lejo , e tu lo fai . 

Ma che che Jìa , mentre j coprir tal piaga 
Aon dee fi , da colpa effer lontano 
Dir non lo puoi y febbtn tu adombri , t copri 
Sotto larva di sbaglio il tuo delitto • 

A.e fu del meno tuo la punitrice 
Ira maggior : con tutto ciò te afflitto 
Per riveder y per conjolar y mie penne 
Cor/er di vaffo del fpay infiniti . 

La prima volta quejti luoghi io vidi % 

Quando air iflan^e di mia madre , a* colpi 
Languì de dardi miei Media trafitta . 

Dopo Jecoli tanti or quefle piaggie 
Ch'io rivegga tu 7 fai , tu del mio campo 
Amorevol Joldato . Or dunque fcaccia 
L' affannojo timore . P luche raffi 
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Ì 7 i P. Ovidii Nasonis 

Pone metus igitur ; mitefcet, Cxfaris ira : 

Et veniet votis ìrxllior hora tuis. 

Neve moram timeas , tempus , quod quaerimus 1 
inft.it: 3$, 

Cundaque lxtitix piena triumphus habet . 
Dum domus t & nati , duna mater Livia gaudet : 
Dum gaudes Patria: magne Ducifque Pater: 
Dum tibi gratarur populus , totamquc per Uroem 
Omnis od Tatis ignibus ara ealet : 

Dum faciles aditus prxbet venerabile templum ; 

Spera ndu m noftras polle valere preces . 

Dixit ; & aut ille eft tenues dilapfus in auras, 
Coeperunt fenfus aut vigilare mei . 

Si dubiterò, quin his faveas, o Maxime, didis, 
Mem nonio cygnos effe colore * putem . $6 

Scd neque mutatur nigrà pice ladeus humor , 

Nec , quod erat candens , fit terebinthus * f 
ebur . 

Conveniens animo gcnus cft tibi : nobile namqué 
Pedui Se Herculex fimplicitatis habes • 100 

Livor iners vitium mores non exit in iltos ; 

Utque latens ima vipera ferpit humo . 

JMens tua fublimis fupra genus eminet ipfum : 
Grandius ingenio nec tibi nomen ineft . 

Ergo alii noceant miferis, optentque rimeri : io> 
Tindaque mordaci fpicula felle gerant . 

At tua fupplicibus domus eft aft’ueta juvandis ; 

In quorum numero me precor effe veli* . 
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Di Ce fare il furor , e F ora amica 
Verrà a' tuoi .voci : nè temer et indugio, 

A w 

Lnfia il tempo bramato . Ora il trionfo 
Riempie tl tutto d allegrerà % mentre 
Godon la ca/a , i fi gl) , e di tai fìglj 
Livia la Madre , e tu ne godi , o jommo 
Della Patria , e del Duce , eccello Padre , 

Mentre ti applaude il popolo , e per tutta 
La Città d odorofi augu/ìi fochi 
Fumano Fare: il venerabtl Tempio 
Mentre facil dà f adito , jperare 
* Dobbtam poffun valere i nofìn prieghi : 

• Diffe , ed in aura lieve o dileguofji , 

O a vegliar cominciarono i miei jenfi . 

>' Quando io dubiti , o M affino , i- miei detti 

Non fii per favorir , crederò allora 
Di Me rinomo colore effe re i cigni . 

Ma in nera pece non fi muta il latte ; 

Nè cangia fi F avorio in terebinto . 

® Pari all ' animo grande hai la tua flirpe , 

Mentre hai nobile il petto , e dell ' avita 
Semplicità d un Ercole dotato . ... 

Pigro vi fio il livor co fi unii tali 

• Non guajìa , e come vipera nafcofla 

J) Strifcia in baffo terrea . L alta tua mente 

Lo flejfo alto tuo genere forpaffa ; 

Nè maggior del tuo ingegno è la tua fama : 

Nuocano dunque gli altri agl ' infelici 

£ ponin dardi avvelenati infelli . ’ 

A\jupplici , a' mejchini accojlumata 

La tua caf* è a giovar % e me di quefli 

Nel novero ti prego avermi ancora . 
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EPISTOLA IV. 

RUFINO. 

ARGUMENTUM. 

r » 

Tibcrii ovationem seu triumphum de Germania , rei 
potius de Illyrico , Romam mittens Poeta Rufino 
amico £> dochjìmo viro commendat . Excusatque ss 
multis rat io ni bus , quod non ita eleganter materiant 
isiam absolvat , ut cequum fuerat . Postremo vertit 
sermonem ad Liviam Cassar is matrem y vaticinatur - 
que fore , ut brevi alterum etiam triumphum de 
Germania ipsa consequatur , ut inferius dicemus . 

J Ja:c tibi non vanam portantia verba falutem, 
Nafo Tomitanà mittit ab urbe tuus ; 

Utque fuo faveas mandat , Rufine , Triumpho; 

In veftras venit fi tamen ille manus . 

Eft opus exiguum , vaftifque paratibus impar • $ 

Quale tamen cunque ed > ut tueare rogo . 

Firma valent per fe , nuiluinque Machaona qua:- 
runt : 

Ad inedicam dubius confugit arger ooem . 

Non opus eft magnis placido lc&ore poctis . 

Quanilibet invitum ditiìcilemque tenent . io 

Nos, quibus ingenium longi minuère labores , 

Aut etiam nullum forfitan ante fuit , 

yiribus infirmi , veltro candore valemus ; 

Quem inihi fi demas, omnia rapta putem. 

Cun&aque cum mea fiat propenfo nixa favore » 
Prxcipuum venix jus habet Hle liber . 
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ARGOMENTO. 


Scufa i Tuoi verfi ; A Livia fi volere % 
E predice alla ftefia altro trionfo. 


Q 


_ uè (lo foglio che recati , e disia 
Non fallace falute , il tuo N afone 
Da Tomi , o Rufo , mandati , e i impone 
Del juo Trionfo cura aver , fi pure 
Jn tua mano arrivò . Piccola è l opra % 
Nè pari al trionfai vaflo apparato ; 

Ma tal qual è difenderla ti prego , 

Corpo robuflo da fi fleffo è jano ; 

Nè di Medico ha d* uopo . A medica arte 
Dubbio del viver fuo /’ egro ricorre . 

Di Leggitor benevolo bijogno 
Non hanno i gran Poeti : anche refi io 
Permalofo trattengonlo . Me poi 
Lo cui ingegno fiaccar lunghi travagl) # 

O fors anche non mai l* ebbi da prima , 
Di for^e infermo il tuo candor conforta f 
Cui Je mi toglj , fimo perfo il tutto , 

E tutto il mio come che appoggiato 
E* al tuo facil favor ; quel mio libretto 
D’ effere compatito ha Jopra ogn* altro 
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Spe/tatum vates alii (cripscre triumphum . 

Eli aliquid memori vita notare manu . 

Nos ea vix avidam vulgo captata per aurem 

Scripiimus : atque oculi fama fuère mei . 2© 

Scilicet aifecdas fimiles , aut impetus idem , 

Rebus ab auditis confpicuilque venit . 

Nec nitor argenti, quem vos viuiftis , <5c auri , 

Quo.i mihi defuerit , purpuraque illa , que- 
ror . 

Sed loca, fed gentes formatx mille figuris . 2> 

Nutrìlfent carmen , prxliaque ipfa , meum . 
EtRegum vulrus , certiTnna pignora mentis, 

Juviffent aliquà forfitan illud opus . 

Plaufibus ex ipfìs populi lxtoque favore 

Ingcnium quodvis incaluiffe poteft . 30 

Tamque ego fumlìilem tali clangore vigorem , 

Quam rudis audita miles ad arma tuba. 

Pe&ora fiat nobis nivibus glacieque licebit , 

Atque hoc , quem patior , frigidiora loco : 

Illa Ducis facies in curru ftantis eburno j 5 ' 

Excuteret frigus fenfibus omne meis. 

His ego defedi us , dubiifque auJloribus ufus t 
Ad veltri venio jure favoris opem . 

Nec mihi nota Ducum , nec funt mihi nota loco* 

1 

rum 

Nomina: mjteriam vix habucre manus . 4.0 

Pars quota de tantis rebus , quain Fama referrc * ; 

Aut aliquis nobis fcribere pullet , erat ? 


gj. In curru eburno. Tritmphalia 
ornarnenfa fuere, fo*>a praerexra , 
tunica palmata , toga piéla , coro* 


Ha* 

na laurea, feipto eburneus , & fel- 
la curali* eburnea, de qua hìe 
Ovid. ìnteU-git. « 
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Ragione • Altri poeti il da lor vi/lo 
Trionfo divi faro . E ’ qualche co fa 
A chi ha memoria le vedute aponi 
3 E /porre in carte . Io con ingordi orecchj 

Quanto dal Volgo ho ricavato appena 
Scrijjì , e fu F occhio mio la fama fola ; \ 

i, Appunto affetti eguali , impeti eguali 
p Cau/an le co/è udite , e le vedute , 

Nè mi lamento che mi fia mancato 
; Ciò che vedefle voi ; vedere ancht io 
3 Lo jplendore dell * oro , e dell argento $ 

* Quella fiammante porpora : ma i luoghi % 

Ma le genti ordinate in mille forme > 

Le ficffe guerre un alimento opimo 
f Avrian dato a* miei ver fi , e i regj volti 
Della lor mente più che ’ certi indifff 
Avrian forfè giovato all opra mia . 

Gli fltjfì applaufi popolari , e i viva 
Pofjono infervorar qualunque ingegno . 

Delle trombe lo fquillo quel vigore 
Avria defiato in me , che defiar fuole 
In un roffo foldato il Mar pai fuono . , . 

Abbia pur io di neve , o ghiaccio il petto 
Di quefl aria più freddo , in cui mi moro y 
Di quel Duce l ajpetto in alto filante 
Eburno carro , da miei fenfii tutto 
LI freddo fcuo ter ebbe . Io di ciò privo 
E appoggiato alla fé* di dubbj Autori , 

Con ragione ricorro al tuo favore . 

De' Duci , nè de ’ luoghi eranmi noti 
1 nomi 9 e appena ave a materia in mano ; 
f> Che . qual parte era mai di tante cofe 
\ì Che potè fife o la fama rapportarmi , 

* r O recarmi alcun foglio , onde * o Lettore 
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Quo magis, o ledor , debes ignofcere, fi quid 
Erratum eft iliic , prarteritumve mihi . 44 

Adde , quod aflìduam domini meditata querelami 
Ad li’tum carmen vix mea yeria Iyra eft. 
Vix bona poft tanto quamenti verba fubibant , 

Et gaudere aliquid , rcs mihi vi (a nova eft ; 
Utque reformidant infuetum lumina Solem , 

Sic ad Ixtitiam mens mea fegnis erat . 50 

Eft quoque cundarum novitas carilììma rerum : 
Gratiaque officio , quod mora tardat , abeft . 
Cxtera certatim de magno scripta triumpho 
Jam pridem populi fufpicor ore legi. . 

Illa bibit fitiens ledor mea pocula plcnus : s> 

llla recens pota eft , noftra tepefcit aqua . 
Non ego cedavi , nec fecit inertia serum : 

Ultima me vafti fuftinet ora freti. 

Dum \enit huc rumor , properataque carmina 
fiunt , 

Fadaque eunt ad vos , annus abìffe poteft . 
Nec minimum rcfert , intada rofaria primus , 6 x 
An ferà carpas pa:ne relida manu . 

Quid mirum, ledis exhaufto floribus horto , 

Si Duce non fada eft digna corona Tuo ? 
Deprecor , hax vatum contra fua carmina ne quis 
Dida putet ; prò fé Mufa locuta mea eft. 66 
Sunt mihi vobifcum communia facra . poeta: ; 

In veftro miferis lì licct dìe choro . 
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Piu condonarmi dei , fe qualche errore , 

O fe qualcK omifjione entro vi trovi . 

A g giugni che 7 mio plettro a * miei fofpiri 
Intento fempre , volger fi può appena 
A lieto carme . Appena dopo un lungo 
Penfar , buone parole eranmi in mente ; 

Ed un breve goder pareami frano , 

Come un fole inufato orror fa agli occhj , 

Era così al piacer /’ alma mia pigra . 

Tra le cofe , cariffìma , ella è ancora 
La novità . ‘Z?*/ benefìcio i preg j 
E fcema la tardanza. Il refìo io penfo 
Del gran trionfo prima d! ora il "volgo 
Leggalo , ed affé tato : al nappo mio 
Satollo il bea . Bee le di frejco attinte 
Acque , e naufea le noflre intiepidite . 

Nè dormii già , nè codardia mi tenne . 

Calco di vajlo mare il lido eflremo . • •' *'• '**•' 

Jn tanto qua che del trionfo ir grido •** 

Giunga, che accodi frettolofi verfi , «i ^ - A ' 

Che fatti gli t* in vii, fcorrer può un anno ^ - 

Ai è poco importa ; che tu primo sfiori * ' 

Un intatto rofaio , o che con tarda 
Mano f picchi una rofa omeffa , e (ola • ■ - 
Che maraviglia , fe già colti i fiori 
Nell * efaujìo giardino , una ghirlanda 
Degna del Duce (uo non s’ è intrecciata > 

Prego che ciò contro de verfi fuoi 
Effer detto non penfi alcun Poeta . 

Parla la Afuja mia (ol per (e fleffa . 

Accomuna con voi gli offequj a Febo , 

Alle Mufe . o Poeti , fe pur lice 
A' mifèri affacciarfi al voflro Coro • 

E voi dell' alma mia parte maggiore 

M ij 
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Magnaque pars anima: mecum vixidis ? amici : 

Hac ego vos abfens nunc quoque parte colo. 
Sint igitur vedrò mea commendanda favori 71 
Carmina, non poflum prò quibus ipfe loqui. 
Scripta placent a .morte ferè : quia Ledere vivas 
Livor , <$c injufto carpare dente folet . 

Si genus ed mortis male vivere ; terra moratur : 
Et defunt fatis fola lepulcra meis • 76 

Denique opus nedrae culpetur ut undique cura : , 
Officium nemo qui reprehendat erit., 

Ut dcfitit vires , tamen eli laudanda voluntas : 
Hac ego contentos auguror effe Deos . 3o 
Hacc facit , ut veniat pauper quoque gratus ai 
aras ; ' . - 

Et placeat casso non - minus agna bove 
Res quoque tanta fuit , quanta: fubfiftere fummo 
/Eneidos vati grande fuiifet onus . 

Ferre etiam molles elegi tam vada», triumphi $5 
Pondera difparibus non potuére rotis . 

Quo pede nunc utar , dubia ed fententia nobis ; * 
Alter enim de te, Rhene, trinmphus adeft*.; 
Irrita verorum non sunt pra:fagia vatum. 

Danda Jovi laurus *, dum prior illa viret . 90 
Nec mea verba legis , qui fum fubmotus ad Idrum , 
Non bene pacatis flumina pota Getis : 

Ida Dei vox ed : Deus ed in pecore nodro . 

Hjcc duce predico vaticinorque Deo 

i ' •• . v.-. - 
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O Amici miei meco vive fé , t in quefla 
Benché afjente , e lontano ancor vi onoro . 
Dunque al vo(ìro favore i ver fi miei 
Deggio raccomandar , giacché per tffi 
Parlar non pojfo . Piacciono gli feruti 
Per lo più dopo morte ; mentre a ’ vivi 
Suol far guerra il livor , con dente ingiuflo 
Lacerarne C onor . Specie di morte 
Se è una mifera vita, ahi per me pigra. 

E ' la terra , e mi manca il fol fepolcro ! 
Finalmente quantunque da ogni parte 
Si morda i opra mia . /’ off ciò fa 
Mia cura , non faravvi uomo che incolpi • 
Benché manchin le for^e , è da lodarfi 
La buona volontà. Di quefla credo 
Sten contenti anche i Dà . Quefla è che grato 
Fa che 7 povero ancor proflnfi all' are ; 

. Nè gradifcano meri d' un immolato 
Bue una agnella . Fu pur tale , e tanta 
L’ imprefa , quanta /’ a vria retta a pento 
Dell ' Iliade appena il fommo Autore • 

L elegiaco poi tenero verfo , 

Su ruote impari foflener non valfe 
Di si vaflo trionfo il grave in carco . 

Or qual piede ujerò ? dubbia è mìa mente 
Mentre un altro trionfo di te , o Reno * 

Già 7 veggo ; vani de Poeti veri 
J p r efagj non fon . L alloro a Giove 
Dar fi dee , finché ancor verdeggia il primo . 
Nè i prono (lici leggi tu A un uomo 
Confinato dell ' Iflro all' acque algenti 9 
Quefla è voce del del : ho Dio nel feno . 
Quanto annuncio e predico , Iddio rnsl detta « 
Perchè indugj a affettar la pompa , e 7 cocchio 

M Ili 
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Quid cefl'as currum pompamque parare triumphis 9 
Li via ? jam nullas dant tibi bella moras • 96 
Perfida damnatas Germania projicit haftas. 

Jam pondas dices omen habere meum . 

Crede, breviquc fides aderit ; geminabit honorem 
Filius , Se jundis , ut prius, ibit equis . 100 

Proinc , quod injicias humeris vidoribus , oftrum ; 

lpfa poteft solitum noffe corona caput . 

Scuta , fed Se galea: gemmis radientur Se auro , 
Stentque fuper vindos trunca tropea viros*. 
Oppida tur ritis cingantur eburnea ‘muris : io> 

Fidaque res vero more putetur agi. 

Squ allidus immifi'os fradà fub arundine crines 

Rhenus , Se infedas fanguine portet aquas * 
Barbara jam capti polcunt infignia Reges , 

Textaque iortuna divitiora Tua: no 

Et qua: pra:tcrea virtus invida tuorum 
Sxpe parata tibi , firpe paranda facit . 

Di quorum monitu fumus eventura locuti , 

Verba ( prccor ) celeri noftra probate fide. 


Ctmtnahit Icnorem filiut . Ti- 
benus alinm contcquefnr trii’m- 
phun : & ira duplici triumpho 
cnt gioriefus , altero parto dell- 


Ivria, altero vero tle Germanis. 
Tibcrius enim vaftara Germania , 
Iurperator appelurus fuit. 
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o. Pel gran trionfo , o Livia . Or mai fi iurta 
!» Guerra frappon dimore . L odiate 
Ajle già getta il perfido Germano . 

Dirai che già s' avvera il mio prefagio . 

B Credi , e pre/lo il vedrai . Gli onori al Figlio 

« Addoppieranfi : al carro trionfale 

% Di nuovo aggiogherà snelli cor fieri. 

Al tergo vincitor /’ oflro difponi 
0, Da Jovraporfi : la corona ifieffa 
'i Può conoscer da fe /' ufata chioma ■. 

« Ma lo scudo , e 7 cimiero ardan di gemme / 

E flian tronchi trofei (opra de' vinti . 

Di torreggiami mura eburnei bo r ghi 
US, Cinganfì , e tutto il finto imiti il vero . 

Squallido il Peno sotto rotte canne 
li Porti negletto il enn, l' acque sanguigne » 

Svefian barbare insegne i Re cattivi y 
E le indecenti alla fortuna loro 
Troppo splendide ref i . E tutto il refio 
[ e , Che f invitta virtù del tuo gran sangue , 

Speffo ti fece , e ti farà disporre . 

Dei , che i presagi m ispirafle , veri 
Fateli % e prefiutnente io ve ne prego . 


i 
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EPISTOLA V. 

MAXIMO COTTI. 

ARGUMENTUM. 

jid Maximum Cottam hanc epistola??! mittit , ad quem 
etiam superius scripserat : laudatque eius orationem , 
quam Roma: in foro iudiciali habitam , legendam 
miserati precaturque , ut crebro studii sui huiiismo - 
dì pignora mittat . Deinde dicit , se absentem illum 
tanquam pr essente m intueri : rider ique cura eo Romce 
esse , tanquam in ceelo . Cùm vero meminit se esse 
in Scythia , dicit yideri se ad inferos revcrti . 

uam legis , unde tibi mittatur epiftola , qua> 
ris ? 

Hinc , ubi carruleis jungitur Ifter aquis*. 

Ut regio dida eft, fuccurrere debet & audor , 
Lccilis ab ingenio Nafo poeta suo . 

Qui tibi , quam mallet pra:fens adferre falutem , 5 
Mittit ab hirfutis , Maxime Cotta , Getis m 
Legimus, o juvenis , patrii non degener oris, 
Dida tibi pieno verba diferta foro , 

Quac, quanquam lingua mihi funt properante per 
horas 

Leda fatis multas, pauea fuiffe queror . 10 

Plura fed hax feci relegendo farpe ; nec unquam 
Non mihi, quam primo, grata fuère magis , 
Cumque nihil toties leda e dulcedinc perdant, 
Viribus illa fuis , non novitate, placent. 
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A MASSIMO COTTA 

» 

EPISTOLA V. 

V 

» 

ARGOMENTO. 


Loda di Cotta una Orazione , e’1 prega 
Ch altri de* Tuoi sudor pegni gli mandi • 


L 


t a lettera che leggi , onde a te venga 

Chiedi ? quindi ti vien , dove confonde 
E Ijlro cogli cerulei i bianchi umori . 

Or che detto è il paese , dir fi dee 
E Autor : quefli è Nason dal proprio ingegno 
Rovinato , che a te quella salute 9 
Che più di cuor i annunfteria presente , 
Mandati % o Cotta , dagli irsuti Geli . 

Saggio Giovine , in cui tutta del Padre 
E eloquenza passò Icjfi la tua 
Faconda Orazione in pieno Foro 
Recitata 9 acclamata , cui , bendi io 
Con frettolosa lingua recitajfi 
Per moli ore > mi dolgo che fu breve -, 

Ma i allungai col replicarla speffo ; 

E riletta , di pria non meri , mi piacque » 
Mentre del dolce lor nulla perdendo 
Gli spirito fi detti / dal lor nerbo > 


< •» 
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Fdices , quibus hxc iplo cognofcere in àdu , 

JEt tam facondo contigit ore fruì ! 

Nam quanquam fapor eft aliata dalcis in undà , 
Gratius ex ipfo fonte bibuntur aqux . 

Et magis addudo pomutn decerpere ramo, 

Quam de cadati fu ir ere lance juvat . 2® 

At nilì pece a (lem , nifi me mea Mufa fugaffet , 
Quod legi , tua vox cxhibuifiet opus . 

Utque fui folitus , fedìilem forfitan unus 
De centum judex in tua verba viris; 

Major 5c implefiet pr&cordia noftra voluptas, 25 
Cum traherer didis annueremque tuis . 

Quem quoniam fatum , vobis patriàque relidis , 

In ter inhumanos maluit effe Getas : 

Quod licet , ut videar tecum magis effe , legendo , 
Sxpe , precor, ftudii pignora mitte tui: 30 

Exemploque meo , nifi dedignaris id ipfum , 
Utere: quod nobis redius ipfe dares • 
Namque ego , qui perii jam pridem, Maxime, vo- 
bis , 

Ingenio nitor non periiffe meo. 

Redde vicem ; nec rara tui monumenta laboris 3 > 
Accipiant noftra: grata futura manus . 

Die tamen , o juvenis , ftudiorum piene meorum ; 

Ecquid ab his ipfis admoneare mei ? 

Ecquibus ut recitns fadum modo carmen amicis/ 
Aut , quod fxpe foles , exigis ut recitent ? 
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Aon dalla novità nasce il piacere . 

Felici quei , cui attualmente accadde 
Ciò divisar % di si faconda bocca 
Agli accenti bearfi\ un sapor dolce 
Mentre sebbene ha in se 1 onda recata ; 

A acqua attinta dal fonte ancor più piace : 

£ di curvato ramo più soave 
Coglicfi un porno , che da prezioso 
Scolpito piatto . Ma s io non peccava % 

Se esule non mi fea la Musa mia ; 

Falla tua voce , il da me letto * udiva . 

E g’ufla il mio co fiume avrei seduto 
Forse tra cento giudici uno anch'io , 

Ad udire i tuoi senfi , e maggior gicja 
M' av ria riempiuto il cuor , da detti tuoi 
Dolcemente se tratto io v applaudiva : 

Ala poiché della Patria , e di te privo 
Tra fieri Geti confinarmi 9 al fato 
Piacque ; quel che puoi far , acciò più teco 
D ' effer mi paja , mandami ti prego 
Spesso del tuo saper pegni eruditi ; 

E dell esempio mio , se pur noi sdegni , 

Serviti . So che darmelo migliore 

Potrefli tu ; menti io che già perii 

Per te mi sformo , o M affiato , al mio ingegno 

Aon perir tutto < La pariglia rendi . 

Vengano in mano mia de tuoi fudori , 

Che care mi faran 9 memorie illuflri . 

O Giovine però delli miei ftudj 
Seguace emulator * dittimi da quefti 
Qual di me in te penfier fi defìi , o quale , 
Quando reciti a' Jocj un fefeo verfo , 

O i carmi loro a recitar gl inviti ì 
Duolfi egli mai J cor dato che gli manchi 
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Interdum queritur tua mens , oblita quid abfìt?- 
( Nefcio quid certe feutit abefl'e fui . ) 

Utque loqui de ine multùm praefente ft^ebas, 

Nane quoque Nafonis nomea ii> ore tuo eft; 
Ipfe quidem Getico peream violatus ab arcu , 45 
( Et fit perjuri quam prope poena vides ) 

Te nifi moment is video pai* ne omnibus abiens. 

Gratia Dis , menti quòlibet ire licet . 

Hjc ubi peryeni , nulli ccrnendus, in Urbem,. 

Sa;pe loquor tecum ; farpe loquente fruor.50 
Tarn mihi . difficile eft , quàm fit bene , dicere ; 
quàmque 

Candida judiciis illa fit hora meis. . 

Tum me ( fi qua fides ) cadérti sede rcceptum 
Cum fortunatis fufpicor erte Dcis . 

Rurfus , ut huc redii, cadum Superofque relinquo; 

A Styge nec longè. Pontica diftat humus . 56 
Unde ego fi fato nitor prohibente reverti ; . 

Spera fine profe&u , Maxime , tolle mihi . 
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Qualche co/a ? del tuo che certamente 
Un non fo che è [membruto ? e poiché molto 
Di me p refe n te tu parlar fole vi , 

Hui ancor di Cafone in bocca il nome ì 
i Pojfa io perir per Getica fletta , 

( E vedi pure allo fpergiur la pena 
• Quanto prvffma fa ) fe affente ancora 

Qua/i ad ogni momento io non ti veggo . 

» Grafie alti Dei , che libero lo fpirto 

Può portar fi ove vuol quà in Città ignoto 
$ Jnvijibile a tutti . E parlo teco , 

E ì udirti parlar fpejjo ho 7 piacere . 

Allor arduo m è il dir quanto queir ora 
Sia lieta al mio pcn fero , in. cui ti parlo ; 

E parmi , fe mel credi , in Càci traslato 
33 E>' ejjere aneli io co fortunati Dei . 

,j Jla quà toflo tornato , e Cielo , e Numi 

Sparijcono da me % torno all ’ Inferno . . ■ « ' 

Nò da Stige è lontan di Ponto il lido . . , 

/)’ onde partir contro a mici sforai il fato 

Se mel contende , o M affino , recidi . 

la me ogni fpeme infruttuofa , infuna . \ . • , 

« p 

* • * 0 

« 

H • • % . % 
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EPISTOLA VI. 

AMICORUM CUIDAM. 

ARGUMENTUM. 

Ad amicum quendam , qui nolebat a Poeta in scrit- 
ti* suis propter Augustum nominar i 9 hanc cpistcr 
lam scribit , colli gì tque nihil timendum esse , quan- 
doquidem Cessare nihil sit clementius , t a meri poh 
licetur se non ulterius eìus nomea monumentis suis 
inserturum . Postremo rogat , ut quandoquidem tuta 
non pojftt se aperte amare , latenter saltern amici - 
tiae velit meminisse . 

N - . . ; : . 

afo Tuo , nomen pofuit cui pame, fodali 
Mittit ab Euxinis hoc breve carmen aquis . * 
At, fi cauta parum fcripfiflet dextra , quis efiès f 
Forfitan officio parta querela foret, 

Cur ramen N hoc aliis tutum credentibus, unus,$ 
Appellent ne te carmina nofìra', rogas ? 
Quanta fit in media clementi*. Cxfaris irà. 

Ex me , fi nefeis , certior effe potes . 

Huic ego , quam patior , nil poffem demere poena: , 
Si judex meriti cogerer effe mei . io 

Non vetat file fui quenquam meminiffe fodalis; 

Nec prohibet tibi me scribere , teque mihi. 
Nec fcelus admittas , fi confoleris amicum : 
Mollibus Se verbis afpera fata leves . 

Cur, dum tuta times , facis ut reverentia talis 15 
Fiat in Auguffos inyidiofa Deos? 
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EPISTOLA VI. 


ARGOMENTO . 


Non effervi periglio in nominarlo, 

Moftra bensì , ma al fuo piacer s’ arrende 


N . 


a fme al fùo Compagno , cui già quafi 
Jl nome diede dall' ' Eufino mare , . 

Pochi verfi trafmette ; ma fe mai 
Poco cauta la man chi tu ti fio. 

Scritto aveffe • querela il dover mio 
Produr dovrebbe ì ma perchè un t y altri 
Stimando/i ficuri , ne miei verfi 
Tu fol m hai a pregar dì io non ti nomi ? 
Quanta d ' Augufto anche nel meyfo. all' ira 
Sia la clemenza , fe noi fai , da me 
Accertartene puoi . Di quella pena 
Che fojfro io non potrei punto fcemare , - 
Se del merito mio fojji cojìretto 
Pffer giudice . A niun vieta d' un fuo 
Compagno il ricordarfi ; nè egli vieta 
A te eli io feriva , e tu eh' a me rispondi. 
Aè reo farà nel con fol ar l' amico r ,. : 

Lì af prò fuo fato alleviando in parte 
Con dolci accenti m E perchè mai temendo 
Dove non v 1 è a temer , fai che tal tema 
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Fulmini* afflatos interdum vivere telis 

Vidimus , Se refici non prohibente Jove. 

Nec , quia Neptunus navem lacerarat Ulyilìs, 

Leucothée nanti ferre negavit opem . ae 
Crede mihi , miferis cxleftia Numina parcunt : 
Nec semper lxfos Se fine fine premunt • 
Principe nec noftro Deus eft moderatior uilus . 

Juftitià vires temperat ille fuas . 

Nuper eam Cxfar fado de marmore Tempio , 25 
Jampridem posuit mentis in sede fux. 

Jupiter in multos temeraria fulmina torquet, 

Qui poenam culpa non mcrucre pari . 
Obruerit fxvis cum tot Deus aequoris undis , 

Ex illis mergi pars quota -digna fuit ? 50 

Cum pereant acie forti lima quoque , vel ipfo 
Judice , diledus Martis iniquus erit . 

A t , fi forte velis in nos inquirere . nemo eft 
Qui fe , quod patini r , commeruiffe neget . 
Adde, quod extindos vcl aquà , vel Marte, vel 

igni 5 ^ ^ 15 

Nulla poteft iterum reftituifte dies . 

Reftituit multos , aut pocnx parte levavit 

Cxfar; Se in multi* me velit efle precor, 

An tu , cum tali populus fub Principe fimus , 

Alloquio profugi credis inefie metum ? 40 


ao. Loucothea , Navigar infili* : # 
*r*x jam puppit in sito : En ! 
decinta obliquum verberot uni* 
tatui . Emnoftgtur adeji , trifidd- 
f ue repenti profu n dura Cufptde 


■ s Odio * 

fubvertit . L.efa e»rin* gemit i 
Con/cius ojfenf \e , morti pratendit 
UljJfct — Leucotbea vittom 
Ex Hom. Od. «. v. 373. 
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Odioja diventi a Divi Augufli ì 
Gli abbronz iti dal fulmine talvolta 
Viver vedemmo y rifìorarfi , e Giove 
Non interdirlo ; nè perchè Nettuno 
jy Uliffe il legno infranje , alla nuotante 
JLeucotoe vietò porgergli afuto . 

Credimi , tutti i Numi agl infelici 
Perdonano , nè fempre i rei puniti 
Prernon con dura interminata pena . 

Nè del Principe no/iro avvi alcun Dio 
Più moderato ; e le fue for^e tempra 
Colla giu/ìizid. Poco p ima ad ejfa 
Di marmo un Tempio dedicò , cui prima. 

M \ ò un ara in fuo cuor . Contro di moki 
Alai vibrate faette avventa Giove , 

Che già non meritarono tal pena 
Col loro error . Tanti affogati avendo 
Con barbare tempefle il Dio Marino , 

Quanta parte di lor d ejfer fòmmcrje 

Fu degnai Quando in guerra anche i più foni 

Cadono , ei Jleffo giudice , di Marte 

Sarà iniqua la j ce Ita . Ma [e mai 

Tu interrogajfi noi ; tutti diremo 

Di quanto noi patiamo efferne degni . 

Aggiugm che gli [penti da Nettano , 

Da AI arte , e Giove non può giorno alcuni 
Penderli al Al ondo . Re ferie già molti 
Ce/are , o alwen ne allegerl la pena ; 

E me tra tanti che ancor ponga , il prego . 

Sotto Principe tal ligj felici 
Sendo noi , crederai pericolofo 
Con un ejule aver corrifpondenzaì 
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Forfitan hxc domino Bufiride jure timeres > 

Aut folito daufos urere in arre viros. 
Define miteni animum vano infamare timore : 
Sarva quid in placidi* faxa vereris aquis? 

Ipfe ego , quod primo fcripfi fine nomine vobis, 
Vix excufari polle mihi videor . 46 

Sed pavor attonito rationis ademerat ufum : 
Ceflerat omne novi* confiiiumque malis i 
Fortunamque meam metuens , non vindicis iram , 
Terrebar titulo nominis ipfe mei. 50 

Ha&enus admonitus memori concede poetx , 
Ponat ut in chartis nomina cara fuis . 

Turpe erit , ambobus , longo mihi proximus ufu 
Si nulla libri parte legare mei. 

Ne tamen irte metus fomnos tibi rumpere pofTit ; 

Non ultra, quam vis, officiofus ero. 5$ 
Teque tegam, qui fis , nifi cuoi permiferis ipfe. 

Cogetur nemo munus habere meum. 

Tu modo , queiri poterai vel aperte tutus amare, 
Si res eft anceps ifla , latenter ama . 


41. Aut folito urtre elaufos , #r. «reo tauro igni fubditt» homine* 
Aut domino Phalande , qui in necabat . 
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Forfè a ragion ciò temere fli (otto 
Un He Bufiri , o un Fai ari avverate 
Chiù fé le genti ad abbruciar nel bronco . 

Cefja dall * infamar con umor vano 

Un animo sì mite . E a me temi 

Jn un placido fen naufraghi fcoglj ? + 

Scujabile a me fìeffo io fembro appena 

D' averti fritto pria foppreffo il nome • 

Della ragion ma ì * ufo , a me [ì or dito 
Avea tolto il timore v e a' nuovi mali 
A ve a ceduto ogni co n figlio \ ed io 
Temendo il mio de firn non /' ira uhrice * 

Era attenuto dal mio nome ifleffo . 

Ammonito fin ora da chi /èrba 
Dolce di te membran^a , deh concedi 
Al Poeta il fregiar col caro nome 
le carte fue: farà indecente ad ambo 
Che tu antico firettiffimo mio amico 
Jn niffuna mia pagina fii letto . 

Ma pur % quefto timore acciò i tuoi fogni 
Non turbiti , non oltre il tuo piacere 
Officio fo io mi farò. Chi fii 
Noi dirò finché tu non mel permetti . 

Forvoglta avrà niffun queflo mio dono . 

Or tu colui , che apertamente ancora 
Già amar potefli , occultamente or /’ ama * 

Se t' t fo/pettO' uno fvelato amore , 
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EPISTOLA VII. 

A M I C I S. 

9 

ARGUMENTUM. 

Ad amicos e Tonto scribens Poeta , de eis queritur , 
quod suis precibus nullus iam finis imponatur : $/- 
bique , cum antea variis epistolis ab eisdem peno 
rit , ut scilicet eorum opera aut reditus , aut mi - 
tius exilium ab Augusto impetretur , dicit iam 
verbo deesse : variandamque mine esse maieriam , 
ne z// 4 v moie st us sit , ne et iam uxori , prc 

timore non audebat sibi opem /erre . Ea autem om ■ 
72/a s/ii ferendo cequo animo proponi t , quandoqui - 
dem malora etiam tulerit . Postremo in exilio si - 
moriendum esse colligit . 

v 

T erba mihi defunt eadem tam sxpe roganti , - 
Jamquc pudet vanas fine carere preces. 

Ta:dia confimili fieri de cannine vobis f 

Quidque petam , cun&os edidiciffe reor . 

Noltraque quid portet jam noftis epiftola 5 quam- 
vis $ 

Charta fit a vinci is non tabefatta fuis . 

Ergo mutetur noftri fententia fcripti , 

Ne toties contra , quam rapit annis , eam . 

Quod bene de vobis lperavi , ignofeite , amici : 
Talia peccandi jam mihi finis erit . 

Nec gravis uxori dicar : qua: feilieet in me 

Quam proba , tam timida eh , experienfquc 
parum . 

Ha:c quoque, Nafo ? feres : etenim pejora tulifti * 
Jam tibi fentiri farcina nulla poteft . 
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EPISTOLA VII. 

9 

* argomento . 


Per non ir contro tante volte indarno • 

D* aver da voi fperato bene , o amici » 

0 . Perdonatemi il fallo ; or porrò fine 
p. .// /a/e error . Moleflo alla mia moglie 
Più non farò , cfo quanto ver me è buona > 
E ' tìmida altrettanto , e poco e f perca . 

£ Soffri anche ciò , o Nafon , mentre peggiori 
Già ne foffiijli , e pefo ormai 

jji ZV e^er greve • Tratto dall* armento 


1*7 

I 


i 


Che non ifpera un men molefto efllio: 

Che al deftin ceder dee morendo in Ponto.* 


» • ' • 

* tante ' mie già replicate i flange 

Mancano le parole . Or mi fa f cor no 
A preghiere gettate, il non por fine . 



si. Da confimilt verfi attediati 

Credo voi tutti , e da voi credo intefo 
Ciò che vi chiedo . Quefia carta mia 
Cofa vi rechi già 7 fapete 9 fciolto 


p Benché non fia , da che va chiufa > il nodo » 
Mutìfi dunque F argomento % al fiume 


N iij 
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Ductns ab arménto taurus detrectat afatrum : i> 
Subtrahit & duro colla novella ,jugo . 

Nos , quibus affuevit fatum crudelirer uri , 

Ad mala jatn pridem non fumus ulla rudcs. 
yenimus in Geticos fines ; moriamur in iliìs : 

Parcaquc ad extremum , qua mca coepit , 
eat . io 

Sprm juvet ample&ì ? qux non juvat irrita fcmper; 

Et fieri cupias fi qua, futura putes. 

Proximus huic gradus eft; bene defperare falutem, 
Seque femel vera fcire pende fide. 

Curando fieri qu&dam ma jota videmus 

Vulnera, qua: melius non letigilfe fuit. 

Mitius ille perit , iubità qui mergitur undà , 

Quain fua qui tumidis brachia lafiat aquii. 

Cur ego concepì Scythicis me polle carere 

Finibus , 3c terrà profperiore fruì ? 3* 

Cur aliquid de me fperavi lenius unquam? 

An Fortuna mihi fìc mea nota fuit ? 

Torqueor en gravius ,* repetìtaque forma locorura ; 

Exfilium renovat trifte, recenfque facit. 

Eft tamcn utilius, ftudium ceflafle meorum: 

Quam , quas admòrint, non valuifi'e preces. 
Magna quidem res eft , quam non audetis , a- 
mici : 

Sed fi quis pcteret , qui dare vellet , erat . 
Dummodo non vobis hoc Carfari* ira negarit; 
Fortiter Euxinis immoricmur aquis. 40 


1 

Digitized by Google 


Epistol. ex Ponto Lii, III. 

I 

Scuote un toro F aratro * ed il novello 
Collo fottrae all ’ in u fato giogo • 

Poiché usò di me fare ajpro governo 
Jl fato % ad ogni mal già avvedo or fono • 
Venni in Getico clima : in quel fi muora \ 

E fegua il mio deflin fino alt eftrtmo 
Jl prefo corto . Abbracci fi una fpeme 
* % Profitte voi tal or , non fempre vana ; 

E'I poffibile fol s agogni , e [peri . 

A ciò prefimo grado è il totalmente 
Eijperar la fai u te , e aver per certo 
Sen^a tifi auro alcun di effer perito . 
Peggiorare talvolta una curata 
Piaga veggiam , che non toccata , meglio 
Sarebbefi fanata. Minor pena . . 

Soffre chi more da improvvifo flutto 
Sommerfo 5 che chi fianca in van la mano 
Nuotando . E perchè mai mi lufingai 
pi jgombrar dagli Sciti , e far paffaggio 
® A men rigido deh come più miti 
Per me sognai le felle ? il fato mio 
Ai' era noto così l più gravemente 
& Eccomi afflitto , e la de' noti luoghi 
>) Riandata comparfa , più funefo 
E mi rende l ' efilio 5 e mel ri nuova . 
t- Però , meglio è per me de miei gli uflcj * 

•i Che fien cefali , che , li porti prieghi 
1 J fiutili fien flati . Un gran che è certo , 

Che per me non vi fia chi ardifca , o Amici > 

Quando fe alcun cercaffe troveria 

Chi fordo non farebbe alle fue iflan^e • 

Purché F ira d' Auguflo ciò non v’ abbia 
Negato , o miei , io lungo t acque E ufi ne 
La tomba ] cave rè f morrò da forte . 

N iv 
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EPISTOLA Vili. j 

t 

M A X I M O . 

argumentum. 

M Maximum Poeta pharetram curri sagittis e Scythia 
mittens , ostcndit se nullum aliud munus habere , 
rogans eum ut id accipiat , & qualecumque boni 
consulal . 

V^/ui* tibi quxrebam memorem teftantia curam 
^ Dona Tornitami* mirtere pofiet ager . 

Dignus es argento , fulvo quoque dignior auro : 

Sei te . cum donas , illa juvare folent . 

Nec tamen hxc loca funt ullo pretiosa metallo, $ 
Hoflis ab agricola vix finit illa fodi . 

Purpura fa:pe tuos fulgens prartexit- amidus : 

Sed non Sarmatico tangitur illa 'mari. 

Veliera dura ferunt pecudes, 6c Palladis uti 

Arte Tornitane non didicére nurus . io 
Foemina prò lana Cerealia munera frangit ; 

Suppofitoque gravem vertice portat aquam . 

Non hic pampineis amicitur vitibus ulmus : 

Nulla premunt ramos pondere poma fuo . 

Triftia deformes pariunt abfìnthia campi, ij 

Terraque de frudu quam fit amara docet . 

Nil igitur tota Ponti regione finiftri , 

Quod mea fedulitas mittere pallet , crat . 

• ’ i 

■ I 

« • i 

• . ..... .. i 

17. Ponti finijtri . Fonticae rrgionis infocllcis : ad larvam Euxlni mari* 
fuse . 
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EPISTOLA Vili.. 

ARGOMENTO. 

, + 

Manda un turcallo di faette pieno 9 

Non altro avendo da mandargli in dono. 


R 


icercava qual don te (lì fica me 
A te il mio amor durevole poteffe . 

Quinci mandarti il Tomitano fuolo • 

Sei tu degno d* argento * e più del biondo 
Oro , ma giovan quefli allor che doni . 
Nè prefwfi per metallo alcuno 
Son quefli luoghi ? ove a ’ bifolchi appena 
Lafcia il nemico efercitar la terra . 

Spefje volte di porpora fiammante 
A abito allumi , ma non lo t ino fra 
Sarmata mano . Duri ifpidi velli 
Dacci il be filarne , e di Minerva l ’ arti 
Le Tornitane donne ufar non fanno . 

Di fornir lane in vece , è il lor me fiere 
Macinar grano , idrie pe fanti in capo 
D ’ acqua portar . Non mai di pampinofi 
Tralci veflefi 1' olmo in quefìe parti . 

Nè pomo alcun curva col pefo i rami • 
Trifii ajjeny produce il campo informe ; 
E quanto amara fia , moflral col frutto 
La cruda terra . Nulla dunque tutto 
Dell 9 Eufino Jiniflro il lungo tratto ■ . 
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Claufa tamen mifi Scythica tibi tela pharetrà: 

Hofte precor fiant illa cruenta tuo . 20 

• Hos habet hxc calamos*, hos ha:c habet ora libel- 
los . 

He cc viget in noftris . Maxime, Mufa locis. 
Quac quanquam mififie pudet , quia parva videro 
tur ; 

Tu tamen ha:c, quxfo, confule mifìa boni. 


EPISTOLA IX. 

B R U T O. 

• ARGUMENTUM; 

.Ad Ovidium scripserat Brutus , quondam carpert eiuS 
carmina , quod in his nil aliud contineretur % quarn 
querela locorum , in quibus exulabat , ' rogar ctqut 
ut frueretur propiore terra : cui Poeta respondet f 

dicens , in suis car minibus plura * esse viti a : fore - 
que bene , si unum tantum vitium in eis deprehen- 
deretur . Cur autem e a non e mende t , causas offi* 
gnat . Postremo respondens ad e a , quae Brutus scrip- 
serat , rationem refert quare idem sccpius scripscrit # 

Quod fit in his eadem fententia , Brute , libellis , 
Carmina nefeio quem carpere noftra refers: 

Nil nifi me terra frnar ut propiore rogare ; 

Et, quàm firn denfo cinclus ab hofte, queri. 

O quàm de multis vitium reprehenditur unum ! 5 
Hoc peccat folum 11 mea Mufa , bene eft . 


1 
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Avea % con cui la mia attenfion potè (fé 
JM andarti un don . Con tutto ciò mandaiti 
Nella faretra lor Scitici dardi 
Bacchiufì y e quefh prenoti nel [angue 
Jntigner voglj de* nemici tuoi . . 

Tali penne ha tal terra , e libri tali ; 

Qui , o M affino , intr amenti or la mia flfufi 
Benché ciò mi vergogni aver mandato 
Perché piccolo il dori par mi ; di grafia 
In buona parte , e volentier l * accetta • 

A BRUTO 


EPISTOLA IX. 

ARGOMENTO ; 


Scufa i Cuoi verfi inemendati , e aflegna 
La cagion del ripetere i Cuoi guai . 


c 


he lo flejfo argomento nè * miei verfi 
Sempre fi trovi , un non fo qual , tré avvi fi 
£ [fervi , o Bruto y il qual m incolpa 9 chi io 
Altro non cerco che un men triflo efilio 
Jn piu vicino suolo 9 e che mi dolgo 
£>' effe re cinto da nemiche truppe . 

O di quanti miei viy un so! fi nota ! 

Va ben 9 se in quefìo sol pecchi o mia Musa 
Io Jlcffo scorgo né * muti libri i falli ; 
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Ipfc ego Hbrorum video delida meorum ; 

Cum fui pius judo carmina quifque probet. 
Audor opus laudat ; fic forfitan Agrius olim 

Theriiten facie dixerit effe boni . io 

Judicium tamen hic notlrum non decipit error; 

Nec quicquid genui , protinus illud amo . 
Cur igitur , li ir, e videam delinquere , peccem , 

Et pattar fcripto crimen ineffe , rogas ? 

Non eadem ratio eli , fentire < 5 c demere morbos . 

Senfus ineft cundis ; tollitur arte malum . 16 
Sspe aliquod cupiens verbam mutare, relinquo; 

. Judicium vi r es deftituuntque meum . 

Sxpe piget (quid enim dubitem tibi vera fateri?) 

Corrigere , 6c longi ferre laboris onus . 20 

Scribentem juvat ipfe favor, minjuitque laborem; 

Cumque fuo crefcens pedore fervet opus . 
Corrigere at res eft tanto magis ardua, quanto 
Magnus Ariftarcho major Homerus erat. 

Sic animum lentQ curarum frigore lxdit ; 25 

Ut cupidi curfor franta rerentat equi . 

Àtque ita Di mites minuant mihi Caffaris iranl , 
Offaque pacata noftra tegantur hutno; . 

Ut mihi conanti nonnunquam intendere curas, 
Fortuna: fpecies obllat acerba ntea: . 3 0 

Vixque mihi videor , faciam quod carmina , fa- 
nus ; 

r t 

Inque feris curem corrigere illa Getis . 


24. dri/Jgrcèo . Homeri interprete • 
Fuif Ariftarchus opriinus gramma- 
ticas Aiexandrinus . ^Elianus Tra- 
dir hunc ram caftigato fuifTe ju- 

dicio, ut Home» verfus non pu- 


taretur, quem ipfe non proba ref. 
Hmc fcriprorum alienorum cen- 
fores & judices proverbio 
chi appcilantur * 


1» 
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Quando ciafcun più del dovere ancora 
^ Stima i (uoi verfi , Loda P opra fua 
! JJ Autor . Agno una volta così forfè 
Avrà detto effer beilo il fuo T erjite • 

Pure il giudizio mio da tale errore 
'* Colto non è ■> nè tv/lo amo i miei parti . 

Perchè dunque di tu pecco , fe veggo 
LI mio errore , e comporto difettoft 
là J miei ferità ? non è la fleffa co fa 

!•< Sentire il morbo y e torlo • // tutti % 

j* Sì ; ma la malaria J cacciala P arte . 

Difiofo più volte una parola 
t £)i cangiarla , la lafcio , abbandonando 

Le for^e il mio giudizio . Spefjo ancora 
$ ( Mentre che temerò nel dirti il vero ? ) 

j. Jl corregger rincrefcemi , ed il pejo 

Uff D' un lungo Jìudio tollerar mi è grave . 

Giova a chi fcrive , e fcemagli la pena 
i Jl popolare applaufo , e ferve P opra 

Quando al Poeta bolle P eflro in jeno • 
ij, Ala il correggere è cofa ardua tanto * , • 

Quanto maggior fu d* Arifìarco Omero • 

5, Tal della correfion P uggiofa cura 

$ D animo offende , qual d’ agii corfiero 

, ’i Fiacca gli j pini dì un codone il freno • 

Così pietofi i Dei P ira dì Auguflo 
Prego f ceminmi , t lafcinmi in più cheta 
Terra P offa lafciar ; come egli è vero 
Che talora sformando ad un più intenfo 
Studio la mente ; di mia forte cruda 
Ali fi oppone il fantajma , e parmi appena 

* Scriver con mente fana ; e che in van tenti 

* Tra i truci Geti dì ammendarne i falli . 

Nulla però di più fcufabil unno 
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Nil tamen e fcriptis magis excufabile noftris , 
Quam fenfus cun&is parne quod unus ineft. 
Lana .fere lauus cecini, cano triitia triftis . $y 
Conveniens operi tempus utrumque Tuo eft * 
Quii , nifi de vitio fcribam regionis amarx? 

Utque foio morar commodiore , prccer ^ 
Cum tccies eadem dicam , vix audior ulli : 

Verbaqae profectu diflìmulata carent . 40 

Et tamen iixc eadem cum fiat , non fcribimus if- 
de m : 

Unus amicorum , Brute , rogandus erat } 
Non fuit hoc tanti ; confeilo ignofeite , dotti . 

Vilior eft operis fama fallite meà . 

Denique materia:, quam quis libi finxerit ipfe, 4 $ 
Arbitrio variat multa poeta fuo . 

Mufa mea eft index nimiura quoque vera maio- 
rum ; 

Atque incorrupta: pondera teftis habet . 

Nec liber ut fierec , fei uti sua cuique daretur 
Litera , propofitum curaque noitra fuit. 50 
Poftmodo colletta*, uteunque fine ordine, junxi: 
Hoc opus electum ne mihi forte putes . 

Da veniam fcriptis. quorum non gloria nobis 
Caufla , fed utilitas ofticiumque , fuit . 


» 
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Gli feruti miei che P aver quafi tutti 
Un fenfo ifìeffo . Lieto già cantai 
Lieti argomenti : or me fio canto mefìe 
Elegìe . Ambi i tempi han l* opre loro . 

Di che fcriver debb ' io ? fé non de mali 
Di quejle amare piaggiti c che fol preghi 
Jn più comodo Juol finir miei giorni . 
Ripetendo il già detto tante volte 
Trovo a fiento chi ni oda , e le mie preci 
DiJJimulate non han for*a alcuna . 

Tur lo fiejfo feri vendo , ad un ifiejjo 

10 non lo ferivo * e la mia voce , atta 
Tenta da molti . Acciò il mede fino fenfo 
Duplicato il Lettor ne verfi mici 

Non ritrova fife , fi doveva , o Bruto , 
Ricorrere ad un fiol ? tanto non valfie 
Jl mio onor . Perdonatemi , o Eruditi , 
Quefia mia confejjion : V onor dell ' opra 
Stimo minor della falute mia . 

Finalmente il Poeta a fiuo capriccio 
Della materia che ideò egli fiejfo 
Varia più cofie . Indice più che vero 
De ’ miei mali è mia AJufa , e per fedele 
Tefltmonio può far . Nè la mìa cura , 

11 propofito mio fu farne un libro . 

Ala la lettera fua dare a ciafcuno . 

Poi raccolte , fenf ordine le unii , 

Acciò forfè non penfi che tal opra 

E abbia appofiatamente eletta 5 e fefa • 
Compatiti lo fritto non prodotto 
Da appetito cf onor , ma dalla cura 
Di mia fulve fta , e del F ufficio mio . 


* 0 $ 


LIBER QUARTUS 

EPISTOLA I. 

SEXTO POMPEI O. 


ARGUMENTUM. 

Jld Sextum Pompei um scribens Poeta , impium esse 
dicit , quod nusquam illuni in suis scriptis nomina - 
yerìt : quandoquidem eius erga se beneficia tanta 
sint , ut nulli oblivioni tradi debeant . Postremo 
fatetur se segatura esse eius opera y eiusque mu* 
nere se vivere . 


A 


ccipe f Pompei, dedudum carmen ab ilio* 
Debitor eft vine qui tibi , Sextc, Iute . 

Qui feu non prohibes a me tua nomina poni* 
Accedet meritis hax quoque fumma tuis. 
Sive trahis vultus ; equidem peccalfe fatebor . 

Delidi tamen eft cauffa probanda mei • 

Non potuit mea mens , quin eftet serata , teneri 
Sit precor officio non gravis ira pio. 

O quoties ego fum iibris mi Ili visus in iftis 
Impius, in nullo quod legercre loco ! 

O quoties , alii vellem cum fcribere , nomea 
Rettulit in ceras inficia dextra tuum \ 

Ipfe mihi placuit mendis in talibus error; 

Et vix inviti fada litura manu eft. 

Viderit ad fummum j dixi ; licet ipfe queratur;t> 
Ah pudet oft'enfam non meruifle prius L 


!• 
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LIBRO QUJRTO 

* ^ 

f 

A SESTO POMPEO 

EPISTOLA I. 


. ARGOMENTO . 


Grazie gli rende per gli ajuti avuti; 
E fi protetta a Lui dover fua vita. 


Q 


, ut (li accetta , o Pompeo , verfl venuti 
Da chi t è debitor della fua vita . 

E fe non vieti che il tuo nome io ponga ; 
AggiugneeaJJi a* meni tuoi tal fomma . 

O fe il Volto raggrinzi , in ver dirollo 
D' aver peccato , ma del mio peccato 
I! innocente castone approvar dei. 

Non potè contenerfi la mia mente 
DalT effir grata : ad un officio pio 
Una grav ira non oppor , ù prego . 

Quante volte a me fleffo empio fembrai , 

In ni ([un verfo mio perchè fei letto . 

Quante volte volendo un altro nome 
Scriver ? /’ incauta de (Ir a il tuo mi fc riffe ! 
Piacque mi in tali fgorbj il caro errore , 

E forcata la man cafjollo appena . 

Vedrallo in fin , benché fen dolga , io dìjjl ♦ 
Vergo gnomi che pria sì bell! ofefa 

O 
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Da mihi » fi quid ea eft , hebctantem pectora Le- 
then ; * 

• • 

Oblitus potere non tamen efle tui . 

Idque final oro; nec faftidita repellas 

Verba : nec officio crimen inefle putes . a© 
Et levis hxc meritis referatur gratia tantis . 

Si minus ; invito te quoque gratus ero . 
Njinquam pigra fuit noflris tua gratia rebus : 

Nec mihi munifica* arca negavit opes. 

Nunc quoque nil subitis clementia territa fatis 25 
Auxilium vita: fertque feretque mea: . 

Unde, roges forfan , fiducia tanta futuri . 

Sit mi Ili , quod fecit quifquc tuetur opus . 

Ut Venus artifici* labor eft & gloria Coi, 

Equoreo madidas qua: premit imbre comas : 
Arcis ut \Ccxx * vel. eburna , vel a:nea cuftos 5 1 
Bellica Phidiaca fiat Dea fada manu * ; 
yendicat ut Calamis * laudem , quos'fecit, equo* 
rum ; v : 

Ut fimilis vera: vacca Myronis opus ; 

Sic ego pars rerum non ultima , Sexte > tuarum ; 
Tutela:que feror munus opufque tuas , 36 


» 



|0. Qu* premit contgt , Qua ca- 
pillos premere videbarur, & a- 
quam esprimere . Madidat imbre . 
Madefalìos capillos aqua ,arquo- 
ns, unde videbatur emergere, fi 


mari cnim natam Venerem fabu- 
lanfur poet», & ideo eam Pii» 
nius Amedyomentm vocatam fuif- 
fe ieri bit . 


Epistol. ix Ponto Lib. IV. 

Fatta non gli ho . Dammi ( fe pur fi trova 
Quel Lete , onde s' interna in cuor C obblio • 
Non potrà già tr armili mai di mente ; 

Che mel permetti , e pregoti ; nè fchivo 
J miei jenfl rigetti , e che non penfi 
Ejjervi colpa negli uffej 'miei ; 

£ che a' tanti tuoi merli quefla lieve 
Grafia fi rendi . Il che , fe ancor mi neghi 
Anche al dijpetto tuo grato farotti . 

Pigra ne 1 cafi miei la grafia tua 
Non fummi mai ; nè /’ arca tua negornmi 
Generofo denajo . Anch' or la tua 
Somma pietà dal rapido mio fato 
Non atterrita punto , alla mia vita 
Porge Joccorf , e porgeralli ancora . 

Chiederai forfè ' onde in me nafea tanta 
Fiducia del furar ? /’ opra che fece , 

Conferva ognun . Come la Dea più bella 
E onde marine che dal crine elice , 

E del Coo Scultor gloria , e lavoro ; 

Come f uff fi e ancor d' Attica rocca 
In bronco , e avorio la Cu f ode armata y 
Opra d un Fidia : come ancor f loda 
Calami fabbro degli Elei cavalli ; 

Per la* Vacca Mtron , pari alla vera ; 

Così dell* opre tue io che 1 e frema 
Parte non fono , o Scfo , a te appartengo > 
Del patrocinio tuo opra , e fattura . 


1 
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EPISTOLA II. 


SEVERO. 


argomenti; m. 


Ad Severum Poti am hanc epistolam scribit Ovidius , 
se multis rationibus excusans , quod nondum eìus 
nomea suis script is celebrarit , quamris tamen nun - 
quam cessaverit ad eum epistolas solata or at ione 
seriptas mittere . 


uod legis 5 o Vates magnorum maxime Re- 


gum , 

Venit ab intonfis ufque , Severe, Getis . 
Cujus adhuc nomcn noftros tacuiiìe libell os , 

Si modo permittis diccre vera , pudet . 

Orba tamen numeris cefì'avit epiftola nunquam 5 
Ire per alter nas ofticiofa viccs . 

Carmina fola tibi memorem teftantia curam 

Non data funt; quid enim , qua; facis ipfc , 
darem ? 

Quis mel Arift<eo , quis Baccho vina Falerno , 
Triptolemo 'fruges * , poma det Alcinoo? j 
Fertile pedus habes , interque Helicona colentes 
Uberius nulli provenit ifta feges . 

Mittere carmen ad hunc* fronde* erat addere fiU 

• • * 

vis . 

Harc n.ihi cundandi caufla , Severe , fuit . 
Nec tamen ingeniurrj nobis refpondet , ut ante ; 1 $ 
Scd lìccutn iterili vomere litus aro . 
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A SEVERO 


EPISTOLA IL 


ARGOMENTO . 




I? 

rs 


Del non aver mai celebrato in verfo 
Il di Lui nome fcufafi il Poeta . 


o 


di Re grandi maffirno Poeta 
Severo , ciò che leggi in fin dagli irti 
Geli ti vien . Or tu il cui nome ancora 
Tacciono i libri miei , fe mi permetti 
Dire la verità , or n ho r off ore . 

Ma pure officio fe , fen^a metro 9 
Non ceffarono lettere giammai 
Da un reciproco cor/o . I foli verfi y 
Quai teflimonj del mio fermo amore , 

Non ti mandai ; mentre che dar dove a 
Ver fi , a chi verfi fai che ad Ariflèo 
AI eie darebbe ì chi falerni vini 
A Bacco ? chi a Trittolemo frumento , 

Ad Alcino 0 pomi ? hai tu ferace 
Jl petto , e tra gli Agricoltor di Pindo 
Più feconda tal mefe alcun non coglie . 
Mandarti verfi, era un dar fondi al bofco 
E quefta fu y o Severo , la cagione 
Della tardanza mìa . Nè come prima 
Ali rifponde I ingegno ; aro or renofà 
Con infecondo vomero la piaggia .. 

O iij 
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Scilicet ut limus venas excaxat in undis , 

Laffaque fuppreffo fonte refiftit aqua ; 

Pecora Ile mea funt lìmo vitiata malorum : 

% 

Et carmen vena pauperiore fluit . 20 

Si quis in hac ipfum terra pofuiffet Home rum ; 

LtTet , crede mihi , fadus & ille Getes . 

Da veniam fallo; (ludiis quoque fraina remili: 

Ducitur & digius litera rara meis. » 


Impetns ille facer , qui vatum pedora nutrit , 25 
Qui prius in nobis effe folebat % abeft . 
yix venit ad partes , vix fumta; Mufa tabella: . 

Imponìt pigras pa:ne coada manus. 

Parvaque , ne dicam fcribendi nulla voluptas 

EH mihi : nec numeris nedere yerba juvat. 30 
Sive quod hinc frudus adeò non cepimus ullos, 
Principium noffri res lìt ut iffa mali : 

Sive quod in tenebri* numerofos ponere greffus 9 
Quodque Iegas nulli , fcribere carmen , idem 
eli . 

Excitat auditor ftudium ; Iaudàtaque virtus . * 5 
Crefcit ; & imménfum gloria calcar haSbet . 
Hic mea cui reciterò, nifi flavis fcripta Coralli*, 
Quafque alias gentes barbarus Ifter habet ? 

Sed quid foius agam ? quaque infelicia perdam 

Otia materià , furripiamque diem ? 40 

Nam quia nec vinum , ne me tener alea fallax , 
Per qua: ciani tacitum tempus abirc folet,* 


37. Ni/i flavìt Corallir, Coralli po- 
puli fuéic in or» Pomici mari». 
Flavis vcl ad cem..m , ur £«* 61 fV 
iute Jiga; effe , & per hoc, le;o- 


I 

1 

* | 

ces .• vel ad reliqui corporis co- 
lorem alludere purandum . De 
Corall's aurem & Strabe memi- 
nit libro feptimo. 
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Mentre come le vene acceca il fango 
Ne fonti , e l* acqua chiufa nella oppreffa 
Sorgente non j amplila , non gorgoglia ; 
Viziata così la mente ho aneti io 
Dal fango di gravtffune f àugure ; 

E da più Jcarja vena efeono i ver/i. 

Se aveffe alcuno in qut(ìa fiefj'a terra 
E ipofio Omero ( a me lo credi ) Omero 
Sì , Omero ancor fi farla fatto un Geta . 
Condona ( fe 7 confeffo ) ho ancor lafciato 
Lo /Indio , e poche lettere ormai ferivo . 
Quell' eflro /acro de* Poeti il feno 
Che nutre, e me animava , ora è f vanito . 
Viene appena al suo ufficio la mia Mufa ; 
E fovra il prefo foglio appena , e pigra 
Pofx la man ritrofa ; e poco , o nulla 
Per non dir 7 di piacer trova fcrivendo ; 

Nè legare co 9 numeri le voci 
Punto m ’ alletta . O fia perchè alcun frutto 
Quinci non ne cavai, cti am/t fòrgente 
Eu de* miei mali il verfo , o perchè al bufo 
Muovere in dan\a il piè , lo fleffo fia , 

Che fcriver carmi , cui tu legga a niuno • 
Eccita 1 uditor gli fludj t e crefce 
La virtù s è lodata , e un forte fprone 
Agl* ingegni i la gloria . Qui i miei fritti 
A chi mai recitar , fe non a* biondi 
Coralli , e ad altre barbare Nazioni 
Dell * Lfiro ? ma pur solo e che far deggio ? 
Con qual materia mai gli ofj infelici 
Sterminare potrò , pafferò il giorno ? 

Mentre nè tienmi il vin, nè la fallace 
Sorte del giuoco , onde furtivo , e muto 
Ne figge il tempo ; nè come vorrei » 

, 4 O iv 
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Nec me 3 quod caperem , fi per fera bella liceret ì 
Oble&at cultu terra novata fuo: 

Quid, nifi Pierides folatia frigida , reftàt , 4$ 

Non bene de nobis qua: merucre Dea: > 

At tu, cui bibitur felicius Aonius fons, 

CJtiliter ftudium quod tibi eedit , ama: 
Sacraque Mufarum meritò cole: qnodque legamus, 
Huc aliquod curx mittc recentis opus . *># 


EPISTOLA III. 

AMICO INSTABILI. 

ARGUMENTUM. 

\ 

Amicum suppresso nomine taxat , ciusgue perfidiarti 
ac levitatem ostendit ; quod cum antea a teneris 
annis secum coniundijlme semper yixerit , tandem 
in adversa eius fortuna non modo eum deserat 9 
sed etiam simulet se non cognoscere . Postremo il - 
lum monet , ut fortune e variantis vicissitudincs , ù 
levitatem , ante oculos ponat • 

(^onquerar , an taceam ? ponam . fine nomine 
crimen ? 

An notum, qui fis, omnibus elle velim? 

Nomine non utar 5 ne commcndere querela ; 
Quxraturque tibi carmine fama meo . 

Dum mea puppis erat valida fundata carina , 5 

Qui mecum velles currere , prinuis eras . 

Nunc , quia contraxit vultum Fortuna, recedisi 
Auxilio poftquam . fcis opus effe tuo. 
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( Se 7 penne tuffi la fpietata guerra ) 

Minorato il tema colla coltura 
Può ricrearmi ? e che mi refla mai , 

Se non fe il freddo * e mi! ero piacere 
Di coltivar le Mufe , quelle Dee 
Che così mal trattaronmiì ma tu, 

.Che più felice bei P Aonie fonti , 

Queflo Jìudto ama pur che affai ti giova • 
Aleutamente delle Mufè onora 
I sacri impieghi ; e a legger tu m Invia » 

Qualche del tuo f udore opra recente • 

AD UN AMICO INSTABILE 

% 

EPISTOLA HI. 

> 

argomento. 




« 

Lo taccia d’ infedele : indi lo avvifa 

Ch’anch’ ei del fato alle vicende è efpofto 


D 


olgomi , o taccio ? j 'pongo fen^a nome 
Jl delitto , o chi fii moflrolo a tutti ì • 

Jl nome tacerò , che gloriofa 
Non il fia . la querela y e da 9 miei verfi 
Fama tu acquifli . Finché il legno mio 
Avea foda carena , eri tu il primo 
A voler salpar meco ; or poiché /* occhio 
Torvo sbiecommi il fato , ni abbandoni , 
Quando ho bifogno de foccor fi tuoi • 

T infingi ancorai a te vuoi farmi ignoto ì 
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Diffimulas ctiam , ncc me vis noffe videri: 

Quique iìt , audito nomine, Nafo , rogai . io 
Ille ego fum , quanquam non vis audire , vetufta 
Pxne puer puero jundus amicitia. 

Ille ego , qui primus tua feria noffe foiebam , 

Qui tibi jucundis primus adeffe jocis. 

Ille ego convidor , denfoque domelticus ufu : 1$ 
llle ego judiciis unica Mufa tuis. 

Idem ego fum, qui nunc an vivam, perfide, ne- 
fcis : 

Cura tibi de quo qu^rere nulla fuit. 

Sive fui nunquatn carus , fimulaffe fateris : 

Seu non fingebas , inventóre levis . io 

Eja age die aliquum , qure te mutaverit , iram : 
Nam nifi jufta tua eft, jufta querela meaeft. 
Qua: te confinrtem rcs nunc vetat elle priori? 

An crimen, coepi quod mifer effe, vocas? 

Si mihi rebus opem nullam fadifque ferebas; 25 
Veniffet verbis cliarta notata tribus. 

Vix equidem credo, fei &. infultare jacenti 

Te milii , nec verbis parcere , Fama refert. 
Qui facis , ah derreiis? cur fi Fortuna retedat , 
Naufragio lacrymas eripis ipfe tuo ? 30 

Hxc Dea non Arabili quam fit levis orbe fatetur* 
Quem fummum dubio fub pede femper ha- 
bet . 

Quolibet eft folio , quamvis incertior aurA . 

Par illi levitas , improbe , foia tua eft . 


\ 


Eustol. ex Ponto Lib. IV. zip 

E chiedi , udito il nome , chi è mai qurfio 

Najon ? io fon quell' io , (tbben tu 7 fardo 

Fai % che fanciullo a te fanciullo unito 

Fra con prifco amor ; quel che primiero 

Le ferie cofe tue faper fòlea ; . ' 

LI primo che a' tuoi fchery era preftnte ; 

/o quel tuo commenfale , e per lung ufo 
Tuo do me fico amico : io a tuo parere , 

L' unica Maja al Mondo • Io son colui p , 

O perfido che ignori s ancor viva ; 

Di cui cercar tu ti curafli nulla . 

O non ti fui mai caro , e cf aver finto 
Confeffi . O non fingefìi : ad ogni modo . 

Ti dimoflri leggiero , ed incoflanie . 

Su di p qualche cagion , dimmi delF ira p 

Che ti mutò , imperocché la tua 

Se non è giufla , la quercia mia 

Giufla è . Che mai u vieta , a te qual fofii 

Pari non ejfer più ? chiami delitto , 

L' aver io cominciato ad ejfer mifèro ? 

Se me , i miei fatti , fe le cose mie 
Non favorivi , almen foffermi giunte 
Tre tue parole di tua man vergate . 

Appena il credo in ver ; ma pur la fama 
Sparge , che crudo a me caduto insulti , 

E ne laceri il nome . Ahi che fai folle ! 

Perchè , quando da te figga Fortuna , 

L' altrui lagrime toglj al tuo naufragio ? 

Quanto lieve ella fia , fu infiabil ruota 
NI offralo quefia Dea , che fempre F alto 
Preme con dubbio piè . Ella è più incerta 
. P 9 ogni foglia , <T ogn aura . A lei fòl pari . 

E* la tua legger e empio , e sleale #. 

Pe/idon da fottìi fil tutte F umane 


'\ 


Digitized by Google 


# 


< Z 2 Ó P. Ovidix Nasomis 

Omnia funt hominum tenui pendentia filo! 3* 
Et fubito cafu , qua: valuère , ruunt i 
Pivitis audita eft cui non opulentia Croefi > 

Nempe tamen viram captus ab hofte tulit ; 
Die Syracofià modo formidatus in urbe, * 

Vix humili duram reppulir arte famem . 4® 

Quid fuerat Magno majus * ? tamen ille rogavit 
Submifsà fugiens voce clientis opem . 

Cuique viro totus terrarum paruit orbis , 

. Indigus effectus omnibus ipfe magis . 

Die Jugurthino clarus * Cimbroque triumpho , 45 
Quo victrix toties Confule Roma fuit ; 

In coeno latuit Marius cannàque paluftri *: 
Pertulit 5 c tanto multa pudenda viro. 

Ludit in humanis divina potentia rebus : 

Et certam prxfens vix habet hora fidem . 50 
Litus ad Euxinum, fi quis mihi diceret , ibis , 

Et metues arcu ne feriate Getac ; 

I, bibe , dixiffem *, purgantes pecfcora fuccos: 
Quicquid 5 c in totà nafcitur Anticyrà . 

Sum tamen hxc paffus : nec fi mortalia poftem , 

Et fummi poteram tela cavere Dei. 56 

Tu quoque fac timeas ; 6c , qua: tibi Ia:ta viden- 
tur 

Dum loqueris, fieri triftia po(Ve puta. 


* • * * 
» 


35. Tenui filo • Tenui retiaaculo 
& firmamento . Videtur aurei» 
Poèta h«c de Dionyfii hiftoria 
traxiflc , le ad eam alludere ; 


1 

i 


quam elegantifTime Cicero r?fcrt 
in quinto Tufculanarum 
num libro. 
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Cofe , e le più poffenti un colpo atterra . 

A chi note non fon del ricco Crejo 
Le dovizie} ei però vinto da Ciro 9 
Prigioniero ebbe appena in don la vita • • 

Quei che già fu il terror di Siracufa , 

Con arte umil potè sfamarci appena . 

Chi fu maggior del gran Pompeo ? pur egli , 

Cercò ramingo con dime [fa voce v . 

Da un fuo cliente ajuto ; e quel grand? uomo 
Cui fu paggetto un Mondo , più di tutti 
Pifognofo divenne . E Mario il chiaro 
Trionfarne de ’ Cimbri , e di Giugurta ; . 

Sotto il cui Confola to tante volte y ’ 

Vincitrice fu Roma , a f co/o giacque 
Jl fo 7 ( ^o fango , tra palufiri canne ; 

■ ■ P mole altri foflenne ad un tane uomo 

» Troppo ontofi difpregi • Il divin braccio 

Così fcher^a nel Mondo ; e la prefente 
Ora neppur da un orrida improvifa 
Cataflrofe può renderci ficuri . 

Se tri ave fj e alcun detto : andraine in Ponto 9 > 

Dove avrai a temer V arco del Geta ; ■ , . t - 

* V* « * . 4. 

■2 Vattene gli avrei detto a ber quel fugo , 

Che purga il petto , e quanto nafte in tutta 
A n tictra trangugia . E pur tai mali • .* 

Soffrir dovetti . lo potrei ben fuggire , r< 

Mondane offe fé ; ma de ’ Sommi Dei 
Dal fulmine guardarmi, è un penfier folle. , ■ 
Temi , trema anche tu ; penfa , che mentre 
Parli ciò che ti par lieto , e felice % 

Può mutarfi in junejlo 9 e sfortunato ; 

, • 
ir 
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EPISTOLA IV. 

SEXTO POMPE J O. 


ARGUMENTUM. 

«. ( • 

< ' . 

♦ » • . 

Ad Sex turn Pompei urti scribens Poeta , nullam rem 
tara tristem esse dicit , qure non habeat aliquando 
aliquid Leti tire\ quod sibi conti gisse os tendi t . Quum 
enim tristis in litore Pontico spatiaretur f fama ei 
nunciavit , Sextum Pompcium Consulem designatum 
esse . Quam rem dicit maximam sibi Ixtitiam ah 
tulisse . Post modo dolet non posse , cum magistrnr 
tum inibii Pompei us 9 illi interesse . Postremo illuni 
precatur , ut aliquando sui recordetur , 


^^Julla. dies adeo eft auftralibus humida nimbis, 
Non intermiffìs ut fluat imber aquis . 

Nec fterilis locus ullus ira eft , ut non iìc in ilio 
Mifta fere ditris utilis herba rubis . 

Nil adeo Fortuna gravis miferubile fecit , $ 

Ut minuant nulla gaudia parte malum . 

Ecce domo , patriaque carens , oculifque meorum , 
Naufragus in Getici litoris actus aquas ; 

Qua tamen inveni vultum diffundere can(sà 
Poflcm , Fortuna: nec mertimifTè mea: . 

Nam mi Ili cum fulva triftis fpatiarer areni 9 
Vìfa eft a tergo penna dediffe fonum . 

Refpicio : nec corpus erat , quod cernere poflem *. 
Verba tamen flint ha:c aure recepta mei : 


Digitized 


ir*- 


Epistoi. ix Ponto Li*. IV. 


* 2 » 


A SESTO POMPEO 


EPISTOLA IV. 


ARGOMENTO. 


Moftra il Poeta il gran piacer che n’ebbe. 
In udir cb’ egli Confolo fu eletto . 


N. 


ifun giorno per fofchi auflrali nembi 
Umido è tanto y che in ter me ff e l' acque y 
Non s arrefli la pioggia ; nè alcun luogo 
Così fieni e egli è / dove non fia 
Tra .dure [pine una util erba involta . 
Nulla di così mi fero f a v ver fa 
Fortuna efpofe > che niun diletto 
Temperi in parte il mal • Ecco , corri io 
Privo di Cajà y e Patria , abbandonato 
Dall 1 occhiate de ’ miei , naufrago fpinto 
Dello Scitico mare a 9 lidi eflrenù , 

Vi trovai pure di fgombrare il volto 
Qualche cagione y e di obbliar mia forte : 
Mentre che me fio nella fulva arena 
Jn p affé g già n do parve mi d* udire 
Dietro le fpalle , un ventilar di penne . 
Guardo , nè corpo v era , in cut potefji 
D occhio fi (far : con tutto ciò agli oreuhj 
Tai parole fuonaro • Eccoti vengo 
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r H4 • F.-Ovioit Nasonis 
E n ego lxtarum vcnio tibi nuntia rerum , 

Fama per immenfas acre lapfa vias. 

Confale Pompejo , quo non tibi carior alter 9 
Candidus 6c felix proximus annus erit . 

Dixit : 6c , ut lato Pontum rumore replevit , 

Ad gentes alias hinc Dea vertit iter . 20 

At mihi , dilapfis inter nova gaudia curis , 

Excidi c afperitas hujus iniqua- loci . 

Ergo ubi , Jane biceps , longum referaveris an- 
num * , 

Pulfus éc a facro mense December erit ; 
Purpura Pompejum fammi velabit honoris: £5 

Ne titulis quicquam debeat ille fais . 

Cernere jam videor rumpi penetralia turba; 

Et populum laudi deficiente loco . 

Templaque Tarpejx primlim tibi fedis adiri * ; 

Et fieri faciles in tua vota' Deos ; 

Colla boves niveos * certe* prxbere fecuri, 

Quos aluit campis herba Falifca fais . 

Cumque Deos omnes , tum quos impenfius xquos 
Elle tibi cupias , cum Jove Carfar erit . 

Curia te excipiet , Patrefque e more vocati 3 5 
Intendcnt aures ad tua verba * fuas . 

Hos ubi facundo tua vox hilaraverit ore : 

Utque folet , tulerit profpera verba dies ; 
Egeris 6c meritas Superis cum Cxfare *grates : 

Qui caufi'ani , facias cur ita fxpe , dabit : 40 


Per 


24. A f*crg Mtnft, A Januario , fa- Tea, indine fBmmorum konorum 
«ro Jano deo . & magiftratuuro , qualis crat con* 

2j. turpura ] ummi . Veftia fulatu* . 


EpISTOL. TX Ponto LlB* IV. 22 $ 

\ Per tratte immenfi valicando l aure > 

Annunciatrice di piacer , la fama . 

, Jl vicin anno candido , e felice * 

Sotto Se fio Pompeo Confolo eletto , 

Sopra tutti a te caro avvicn che puffi, 
i £>‘IFt ; e poiché riempiè del lieto avvifo 
7'utto Ponto la Diva , ed altre Genti 
J Juoi voli piegò . Ala a me sfuggito 
<j Tra! nuovi gaudj il duol , cadde dal cuore 
Di quefl ’ orrido fuol l' iniqua afpre^a . 

Poiché tu dunque avrai Giano bifronte 
Riaperto il lung ' anno , e 7 facm meje 
Cacciato avrà latro Dicembre in bando y 
D ’ oflro onorevolijfirno Pompeo 
Cinto vcdrajfi , accrocchè nulla manchi 
Del dovuto a juoi titoli . Già parmi 
*, Dall onda popolar veder fpev[arfi 

Quafi le porte , ed ejclamare oppreffa 
Dalle anguflie la turba : andar tu in prima 
Della Sede Turpe a nel Tempio auguflo , 

E a* voti tuoi trovar proclivi i Numi. 

Bianchi buoi dare il collo a certa J cure 9 
Buoi pajcolati ne Falifci campi ; 

E mentre agogni d! aver tutti ì Dei , 

E più tra tutti Ce [are con Giove 
Propiù a voti y - e 1 uno e f altro avrai . 

La Curia accoglieratti , e gT invitati 
Padri , giu/la il cojlume , a tue parole 
Applicheran P udito ; e poiché avi a gli 
La faconda tua voce efilarati , 

E 7 lieto giorno cogli ujati viva 
* Acclamato ti avrà ; grafie dovute 

A vrai refe agli Dii , grafie ad Auguflo , 

0 Che di Jpeffo ciò far cauja daratti > 

P 
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Inde domum repetcs toto comitante Senatu; 

Oftìcium populi vix capiente domo . 

Me miferum , turba quod non ego cernor in illa: 
Nec puterunt iftis lumina noftra fruì ! 
Quamlibet abfentem , qua poffum , mente vide- 
ro : 45 

Afpiciet vultus Confulis illa fui . 

Dì faciant , aliquo fubeat tibi tempore noftrum 
Nomen ; &. , Heu , dicas , quid mifer ille fa- 
cit ? 

Hxc tua pertulerit fi quis mihi verba , fatebor 
Protinus exfiiium mollius effe meum , 50 


EPISTOLA V. 

EIDEM JAM CONSULI. 

i 

ARGUMENTUM. 

1 

Alloquìtur per prosopopaeiam carmen suum Poeta : il- 
ludque Eomam mitlit ad Pompeium , ad quem eticim 
scripsit super io^em epistolam : matidaeaquc ex ponit , 

& per belle fate tur primo se illi sumnioperc devin- 
cium , declarans se propter eius beneficia fiore sem- 
per illius mancipium . Postremo precatur , ut se do - 
naium vita , eius opera, etiam servet in prassentia . 

Ite , leves elegi , doctas ad Confulis aures; 

Vcrbaque honorato ferte legenda viro. 

Longa via eft ; nec vos pedibus procediti acquis : 
Ted:aque brumali fub nive terra latet . 
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Torneraitene in Cafa accompagnato 
Dall * intero Senato , u' l ufjiJofo 
Entrato fìuol potrà capirvi appena . 

Alifero me ! tra quella turba anck io , 

Che più non Jon ! nè con tal vifla gli occhf 
Potrò bear ! ma te , benché lontano y 
Con cui mi lice t vedrò jol con C alma ; 

Ella al Confalo tuo fijferà il volto • 
Facciano i Dei che qualche volta il mìo 
Nome tu membri y e impietofito dici : 

Ahimè ! che fa quel mifero tapino ? 

Se tai parole fta ni annunfj alcuno , 

Duo tojlo y il mio efiho ora è men duro ; 


H7 


ALLO STESSO 
! CIA ’ FATTO CONSOLO . 


♦ 


EPISTOLA V. 


ARGOMENTO. 

A Pompeo fatto Confolo i fuoi Verfi 
Manda il Poeta , e ’1 fao favore implora 


/ 


te lievi elegie al dotto orecchio 
Del consolo y e recate a quell* illuflre 
Uomo i vergati accenti , ond eì li legga . 
Lunga è la firada } nè con puffi eguali 
Voi ve ne gite , e fatto vernai neve 
La terra è afeofa , quando la gelata 
Tracia 9 e tra nubi f Emo fempre involto 

? ij 
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Curri gelidam Thracen , * &. opertum nubibus Ha> 
mon , 5 

* Et maris Ionii * tranfieritis aquas ; 

Luce minus decima dominam venietis in Urbem, 
Ut feftinatum non faciatis iter. 

Proti nus inde domus vobis Pompeja pctatur . 

Non eft Augnilo jundior ulla Foro . io 
Si quis , ut in populo , qui iitis , & unde , requi- 
ret : 

Nomina deceptà quarlibet aure ferat . 

Ut fìt enim tutum , ficut reor e(Ve , fateri ; 

Verba minus certe fida timoris habent . 
Copia ncc vobis ullo proliibente videndi 
Coufulis , ut limen contigeritis , erit ; 

Aut reget ille fuos dicendo jura Quirites , 

Conlpicuum fignis cum pretnet altus ebur; 
Aut, populi reditus pofitam componet ad haftafflj 
Et minui magnx non finet Urbis opes. 

Aut , ut erunt Patres in Julia Tempia vocati t 
De tanto dignis Consule rebus aget . 

Aut feret Augufto folitam natoque falutem; 

Deque parum noto confulet officio . 

Tempus ab his vacuum * Cxfar Germanicus omne 
Auferet ; a magnis hunc colit ille Deis. rì 
Cum tamen a turba rerum requieverit harum; 

Ad vos manfuetas porriget ille manus: 
Quidque parens ego veder agam , fortalle requie • 
Taba vos illi reddere verba velini: 

Vivit adhuc , vitamque tibi debere fatetur, 

Quam prius a miti Cxfare munus iiabet . 

Te fibi, cum fugeret , memori folet ore referre, 
Barbarie tutas exhibuifle vias . 

ai. In Julig ttmpl 0 . In jEde® Veneri* genitrici* , quam Iulius C*f»* *“ 
rexit • 
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V oi avrete a p affare , e 7 mare Ionio $ 
Pria del decimo giorno entrar potrete 
Nella Città regina , ancorché voi 
Non affrettiate il paffo . Indi tantojlo 
Portatevi alla Casa di Pompeo , 

Il Auguflo al Foro eh' è la più vicina . 

Se come accader fuol qualcun del volgo 
Pia che chieda , chi fiate y onde veniate ; 
Oda ingannato un non verace nome • 

Che sebben dire il ver parmi ficuro 
Finte voci però fon men rifchtofe . 

Nè vietandolo alcun arduo [aravvi 
Il Confilo veder . Entrati in Caja 9 
O giudicando reggerà i Romani , 

Su l' avorio i fior iato in alto affiso : 

O porrà all' afla il popolar tributo 
Della vafia Città > non permettendo 
Che 7 te foro fi scemi : o quando i Padri 
Nel Giulio Tempio congregati sono , 
Tratterà cofe I un tal Confai degne : 

O i [oliti faluti a Auguflo , o al Figlio 
Porterà , prenderà configlio , e norma 
Su 'l dubbio ufficio ; il re [io poi del tempo 
Il Germanico Ce fare vorrallo , 

Cui egli cole dopo i Sommi Dei . 

Quando alla turba poi di tante cure 
Po fio avrà fin , a voi miei ver fi mite 
La de fra fenderà : e chiedrà jorfè 
Che faccia io voflro Padre . Tal nfpofia 
V orrei gli defle : Ei vive ancora ; e quella 
Vita che dal pio Cejare già in dono 
Ebbe \ or a te dover corife ff a . Suole 
Membrar parlando , come al fuo fuggire 
Tu ficure tra barbari le firade 
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Sanguine Pnftonium quod non tepefecerit enfem , 
Effeclum curà pedorìs cfl’e tui . 36 

Addita procrea vita; quoque multa tuendx 
Munera , ne proprias attenuaret opes . 

Pro quibus ut meritis referatur gratia , jurat , 

Se fore mancipii terrpus in omne tui . 4* 

Nam priui umbrosi. carituros arbore montes , 

Et freta ve’ivolas non habitura rates , 
lìuroinaque in fontes curlu reditura tapino ; 

Gratia quam meriti poffit abire tui . 

Hxc ubi dixeritis, fervet fua dona rogate. 4$ 
Sic fucrit vedrà; caufl'a pcrada via: . 


EPISTOLA VI. 

BRUT O. ; 

ARGUMENTUM. 

Ad Brutum Bomanum scribens , narrar se quinquen • 
nium e gisse in Ponto : ù cum maxime reditum spc- 
raret precibus Fabii Maximi , in quo spcm habebat f 
tum ptriisse docet . Fatetur tamen Brutum nihilo 
infcriorcm amore erga se esse . Postremo eius amo - J 
rem 0 virtutes pcculiares exponit ; profiteturquc nun- 
quam se fore ingratum meritorum , quas apud se ab 
amicis collocata sunt . 

1 

V^/uam legis, ex illis tibi venit epiftola , Brute * 
Nafonem nolles in quibus efie locis . 

Sed 3 tu quod nolles, voluit mifcrabile fatum . 

Hei mihi, plus illuda quam tua vota, valetl 


t 
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Gli aprifii ; e che non tinte abbia le Tracie 
Spade col [angue fuo e [fere effetto 
Del vegliarne tuo amor: d! avergli aggiunti 
Più doni in oltre a soflener sua vita * 

Perchè nulla scemaffe i proprj beni . 

Per li quali tuoi meni effo condegne 
Grafie acciò renda ; giura che per sempre 
Schiavo faratti ; e che pria fia chi a monti 
i» Manchin T ombrose folte quercie ; al mare 
Le veleggiami navi ; alla sua fonte 
Con retrograda piena afeenda il fiume ; 

Che de ’ meriti tuoi giammai fi scordi . 

Ciò detto , il pregherete , che confervi 
Jn me un fuo dono : ed in tal modo avrete 
Soddisfatto al deflin di vofira gita . 

A BRUTO 


EPISTOLA VI 


4 


ARGOMENTO. 

Della morte di Maffimo fuo amico 

Lagnali, e fpera in Bruto un pari affetto 


Q 


uefia Lettera , o Bruto , che tu leggi , 
Da quel luogo ti vien , u non vorrefli 
Poffe Nafon . Ma ciò , eh' a te non piace 
Lo volle il miferabile Juo fato . 

Ahimè ! eh! ci più nc può , dei voti tuoi . 

P ivi 
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In Scythia nobis quinquenni* Olympias afta eft : 

. Ji ani tempus luftri tranfit in alterius . 6 

Perfht enim Fortuna tenax , votilque malignum 
Opponi t noftris infidiofa pedem . 

Cerne eras prò me , Fabia- laus , Maxime# gen- 

i tis , 

Nunen ad Auguftum fupplice voce loqui . i© 
Occ'uiis ante preces; cauffamque ego, Maxime, 

mortis 

(Nec tu era m tanti) me re or elle tua;. 

Jam vv co noftram cuiquam mandare falutem : 
Ipfum morte tua concidit auxilium . 

Cacrcrat Auguftus decepta: ignofeere culpa;; 15 
bpem noftram terras defcruitque fìmul . 

Quale tarren potui de colite , Brute , recenti 
\ eftra procul pofitus carmen in ora dedi : 
Qua: preiìt pietas utinim mihì ; iitque malorum 
Jam irodus, Se sacra; rn'tior ira don us! 20 
Tc quoque idem , liquido pofluni jurare , precari , 
O mihi non dubia cognite Brute noti . 

Nani cum pfa-flitcris verum mihi Temper amorem ; 

Hic tamen adverfo tempore crevit amor . 
Quique tuas parirer lacrymas noftrafque videret ; 2> 
Fallii ros pantani crederet elle duos . 

Lenem te miferis genuit Natura , nec ulli 

Mitius ingenium , quam t ibi , Brute, dedit . 
Ut qui, quid valeas , ignoret , Marte forenfi , 

Pofìe tuo feragi vix putet ore reos . 30 

Scibcet ejufdem eft , quamvis pugnare videtur , 
Supplicibus facilem , fontibus elle trucem*. 


ix. Cecidi* *nt' preccr . Morerii an- 
reqi: in prò oc prerareris Aujiti- 
f!ur»i . Céujam tuatuortis. Nafo- 
nem enim unice amabat Maxi- 


mus : & cum non poflct forre ejus 
ab'enriam & exiluim, pia dolore 
cum peritile putat i’octa. 
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C II quarto lufiro già p affai tra Sciti , 

Ed entra il quinto ; mentre fermo il crudo 
2 , JDejlino in/ìdtofo a * pafji miei 

Oppone il piede . Della Fabia gente > 

Tu 9 o Majfimo , fplendore eri in procinto 
Di per me j applicare il Divo Augufìo . 

Afuori pria di pregare , e di tua morte 
C ( Stbben tanto non vaglio ) effer fiat io 

la cagion credo . Ormai la mia salute 
D' altri alla cura et affidar pavento . 

, Cadde alla morte tua tutto il mio ajuto . 

Un errar et imprudenza incominciava 
A perdonarlo Augufìo : ma morendo , 

Abbandonò col Mondo ogni mia speme • 

Con tutto ciò di quefìo Dio novello 
Qual potei , benché lungi . io ti mandai 
Allei carmi , o Bruto . Voglia Dio , che qucfla 
Pietà mi giovi, cK abbiati fine i miei 
Alali ; fi plachi della Sacra Cafd 
E ira , ed al certo i giurerei , lo Jleffo 
Che preghi , o a me pur troppo noto Bruto • 
Alentre con vero amor , benché mi amafìi « 

Sempre crebbe il tuo amor ne* tempi infaufli . 

E chi il tuo pianto in un vedeffe , e 7 mio 9 
Ambìdui crederebbe effer puniti . 

Verfo ì imperi dolce gene toni 
Natura , nè ad alcun più mite ingegno 
Diede , o Bruto , che a te : talché , fe foffi 
Chi ignoraffe qual fù ne tuoi giudiy ; 

. Dalla tua bocca condannaci un reo 
Che mai poteffe , il crederebbe appena . 

Alentre è lo fleffo in te , benché contrari 
Sembrino , et fup pliche voli effer molle , 
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Cam tibi fufcepta eft legis vindida feverx; 

Verba velut tindum (incula virus habent; 
Hoftibus eveui.it . quàm fis violentus in armis 3 5 
, Sentire , 3 c lingua: tela fubire tua: . 

Q ìx tibi tam tenui curà limantur , ut omncs 
Iftius ingénium corporis elle negent. 

At fi qucm Ixdi Fortuna cernis iniqua t 

Mollior eft animo foemina nulla tuo. 40 
Hoc ego prxcipue fenlì , cum magna meorum 
JNiotiti im pars eft inficiata mei . 

Immemor illorum , veftri non immemor unquam , 
Qui mala follìciti nollra levaftis , ero . 

Et prius ( heu nobis nimium conterminus! ) Ifter 
In caput Euxino de mare vertet iter : 46 

Utque Thyeftéx redeant fi tempora menfx , 

Solis ad Eòas currus agetur aquas : 

Quam quifquam veftrum , qui me doluiftis ademto , 
Arguat ingratum non meminifie fui. 50 
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Rigido a rei • Quando hai la fpada in mano 
De ' contumaci punitrice aujlera , 

Si fa tofco mortale ogni tuo accento • 

DelC eloquenza quanto fier nell* armi 
E violento fu , quanto pungenti 
Sien di tua lingua i dardi , il tuo Nemico 
Provilo , cui sì ben con poca cura 
Affili , e limi , et un tal corpo ingegno , 

Che * l negherebbe ognun . Ma se alcun vedi 
Da iniqua sorte oppreffo ; un cuor più molle 
Non ha certo del tuo femmina alcuna . 

Di ciò m accorfi vie più allora , quando 
Non conofcermi infinfefi gran parte 
De' miei , de 9 quali scorderommi ancK io ; 

Non mai di te , sollecito i miei mali 

Che m alte g già fi i : e prima , ahi \ l' a me troppo 

Jflro vicin dal mare Eufino indietro 

Torcerà il corfo 9 e quafl ci tornaffe 

Le menfe Tieflee V orribil giorno , 

Retrogrado il fùo carro all ’ onde Eoe 
Volgerà il sole , che qualcun di voi , 

Che'l mio efilto piange fi e , abbia a tacciarmi 
Verso tanta bontà d' ingrato obblio . 
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ARGUMENTUM: 


Ad V est alerti scribens Poeta , cui ora Vomica regen^ 
da 9 delata f aerai ; curri testerà fìicit incommodorum , 
quce sunt in ea regione ; post eius virtut erti laudai 9 
quarti pollicetur suo cannine testatam fare in omtic 
tempus . 

M iffus es Euxinas quoniam , Veftalis , ad un— 
das . 

, Ut poiìtis reddas .jura fub axe locis ; 

Afpicis en, Praefes , quali j.icc.imus in. arvo : 

Nec me teitis eris falfa solere queri . 

Accedet voci per te non irrita noftrae , ? 

Alpini* juvenis regibus orte , fides . 

Ipfe vides certe giade concrefcere Pontum. 
lpfc vides rigido ftantia vina gelu • 

Ipfe vides , onerata ferox. ut ducat Iàzyx * 

Per medias litri pUuitra bubulcus aquas. i© 

Afpicis & iTiitti fub adunco tox'ca ferro , 

Et telum caulTas mortis habere duas . 

Atque utinam pars hax: tantum f pedata fuiffet, • 
Non edam proprio cognita Marte tibi ! 

Tenditis ad primum per denfa pericula piluin : i *> 
Contigit ex merito qui dui nuper honos . 

Si licèt hic titulus plenis tibi fructibus ingens 3 
Ipfa tamen virtus ordine major erit . 


t 
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A VESTALE 

EPISTOLA VII. 

ARGOMENTOi 

Delle miferie , e incomodi del luogo 
Giudice 3 e teftimonio in un l 1 adduce ; 


Gi 


iacchè % o Ve fiat t venifli all' acque Eufitie f 
Di quefl' Artico suol Giudice eletto ; 

Vedi , o Prefetto , in qual terre n giacciamo y 
Atteflerai che non mi dolgo a torto ; 

Data pefò al mio dir la non mai vana 
Tua voce , o dai Re alpin giovine sceso 4 
Vedi tu fleffo congelar /’ E ufi no: 

V edi tu il vino rappigliarfl in diaccio : 

Vedi tu carchi il Giaygo bifolco 
Trarre su /’ Ijìro i cigolanti carri ; 

D adunco ferro avvelenar tu vedi , 

E due cause di morte effer ne' dardi . 

E Dio volcfje tanto fnl de' mali 
Fofjè flato veduto , nè tu iflcfjo 
Scorti n avejji co * tuoi occhj in guerra • 

Alla pnmipilar gloria tendete 
Per immenfi pencoli , o Romani * 

La qual teflè meritamente ave [li . 

Benché titolo tal di gran profitto • 

Ti fla 9 maggior però d' ordine al certo 
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Non negat hoc Ifter: cujus tua dextera quondam 
Paniceam Gctico fanguine fecit aquam . 20 

Non negat iEgypfos , qua: te (ubeuiite recepta. 

Senfit in ingenio nil opis effe loci » 

Nam dubium 9 politu melius defenfa manuve , 

Urbs erat in fummo nubibus acqua jugo. 
Sithonio Regi ferus interceperat illam z$ 

Hoftis , Se ereptas vietar habebat opes . 

Donec flumineà deveda Vitellius undà * 

Intulit expollto milite figna Getis . 

At tibi , progenies alti fortiflìma Dauni, 

Venit in adverfos impetus ire viros • 30 

Nec mora ; confpicuus longè fulgentibus armis , 
Fortia ne poflìnt fada latere, caves : 
Ingentique gradu contra ferrumque locumque , 
Saxaque brumali grandine plura , fubis • 

Nec te miffa fu per jaculorum turba moratur , 35 
Nec qua: vipereo tela cruore madent. 

Spicula cum pidis hxrent in callide pennis *: 
Parfque ferè feuti vulnere nulla vacat • 

Nec corpus cundos feliciter eftugit idus ; 

Sed minor eli acri laudis amore dolor . 4© 

Talis apud Trojam * Danais prò navibus Aiax 
Dicitur Hedoreas fuftinuille faces. 


ai. Ntn nc^at JEzr+fot . ,/Egypfos 
eppidum muniriflìmum fu ir in 
Scythia in fummo colle arduo. 
Non nc%$t /Egypfor . Scnfus pla- 
nus eft ex iis quae fequunrur . Nana 
à Getii interceptam , ac regi Thra» 


ci* ademptam , recuperafam mefte 
Vitellii opera & auxilio diciti in qua 
recuperarione ac pugna VeftaJem 
quoque prxclaram operai» navale 
innuic • 


* 3 * 
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/ 

La tua fleffa virtù era ; nè F Iffo 
Ciò negherà , le di cui onde un giorno 
La tua poffente , fulminante mano , 

Fé' di Òttico f angue andar vermiglio . 

Aè Egtpjo il negherà , che fottomeffa 
Alla comparsa tua , provò che 7 
Forte per Jua natura a nulla giova : 

Mentre egli è incerto * se difesa fuffe 
Quella Città piu dal juo filo ifteffo 
O dal folto prefidio , le cui cime 
Fran pari alle nubi . Efja al Re Trace 
F ave a sorpresa un barbaro nemico 3 
E godca vincitore i tolti beni\ 

Finché per l * lfìro navigate espose 
Vitello contro al Geca infegne , e schiere . 

Or del gran Dauno te invincibtl prole , 
Spinse nobil furor contro al nemico . 

Ecco in acciar lungib aliante a un tratto . 
Acciò non Jìano i tuoi gran fatti oscuri , 

Con paffo ardito , contro al ferro , e al Fort * 
Scagliandoti . di saffi un nembo soffri , 

Della vernale grandine più denso . 

Nè di mille saette a te lanciate 
Ciffi a II' offese ; in viperino sangue 
A è manchi al voi d' attofficati f Ir a li . 

Nel tuo cimiero con dipinte penne 
Fi (fi arriccianfi i dardi , e dello feudo 
Più non hai quafì alcuna parie illesa . 

A è tutti sfugge avventuroso i colpi 
LI corpo tuo \ ma della gloria F acre 
Amor più può che' della piaga il duolo . 

Tal p r effo Troja per le Greche navi 
Fama è , che Ajace dell Ettoree faci 
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Ut propius ventum eft , admotaque dextcra dex- 
tra: , 

Refque fero potuit cominus enfe gerì; 

Dicere dulìcile'eit , quid Mars tuus egerit illic,4$ 
Quotque ned dederis , quofque , quibufque 
modi* . 

Enfe tuo facto* calcabas vidor acervos ; 

Impofitoque Getes sub pcde multus erat . 
Pugnat ad excmplum Primi minor ordine Pili: 

Multaque fert miles vulnera, multa facit. 50 
Sed tanthm virtus alios tua pra:terit oinnes , 

Ante citos quantum Pegafus ibat equos . 
Vincitur iEgypfos: telìataque tempus in omne 
Sunt tua, Veftalis, carmine fada meo. 


Sofie • 

49. Minor. Centurio qui erat fub pilum aerìter in prima aeie pugna- 

primipilo : id eli , fub VcfUie mi- re, & ipfe eum imitabatur , pu- 

rori* dign’tatis. Pur»*' *d ettem- gnando etiam toreitcr • 
flum pr intip iti . Vidtndo pnmi- 
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So/Jenejfe il furor . Poiché afjrontofjì 
Un campo all altro > e s a y uff aro infame) 
E da vicin potè infierir la jpada . 

Arduo è 7 dir che face [fé ivi il tuo Marte : 
Quali e quanti uccideffi , ed in qual modo . 
Monti d' e finti vincitor calcavi % 

Val tuo brando i^al^ati 5 e al piè fafloso 
Fean scabello piu Geti. 4 belli esempli 
Del Primipil combattono i minori 
Capitarli , e i joldati , e molte piaghe 
Ricevono , ma altrui molte ne danno . 

Ala tanto il tuo vigor sorpaffa ogn altro \ 
Quanto lievi corfar vincea nel corso 
Pegaso alato ; è sottomejfa Egipso , 

De* tuoi gran fatti te/ìimonio eterno , 

O gran Vejlale , fieno i ver fi miei . 


Q 
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EPISTOLA Vili. 

S U I L L I O. 

ARGUMENTUM. 

Mortilo Angusto , ut diximus , hanc epistolnm mitlit 
Ovidius ad Suillium uxoris suce gencrum , agitqut 
ei gratias prò eius epistola ad se scripta : quarti, 
etsi sero perlatam , gratiffimam tamen fuisse di - 
cit . Postmodum eum rogar , ut Ger mani cu m iunio- 
rcm sibi reconciliet . Pollice tur que se in huius rei 
gratiam non ereciurum ci tempia de marmore , sed 
carmine comylexurum eius laudes . Ostenditque ni • 
hil esse posse princi gibus aptius , quam carmine of- 
jiciosum se prestare . Tum nacìus occasionem Poe- 
ta , carminis excellentiam extollit : precaturque ut 
sibi carmina prosint ; & si non pcffìt reditum in pa- 
tria m obt inere , saliem ubi propinquius exilium ,quo 
pojjlt Ccvsaris gesta intelligere , & carmine cele - 
brare . 

T j ittera fera qiiidem , ftudiis exculte Siiilli . 

Huc tua pervenit , fed mihi grata tamen : 

Qua ? pia i\ poillt Superos lenire rogando 
Gratia , laturum te mihi dicis opem . 

Ut jam nil pradìes , animi fum fadus amici ) 
Debitor ; & meritum , velie juvare , voco . 

Impetus irte tuus longum modo duret in arvum ; 
Neve ma Ih pietas fìt tua laffa meis . 

Jus aliquod faciunt affinia rincula nobis , 

Qua: femper maneant illabefada precor. • 

Nani tibi qua: conjux ; eadem mihi fìlia pane eft : 
Et qua: te generum , me vocat iila virimi. 
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A SUDILI IO 

EPISTOLA Vili. 

argomento . 


Grazie gli rende , e pregalo ottenergli 
Piu vicin , da Germanico , V elido . 


ìrda in ver la tua Lettera arrivommi , 
Dotto Suillio mio , ma grata appieno . 


Colla qual ( se può i Numi un pio tuo a tto % 
Raddolcir ) mi p r ometti ogni tuo ajuto . 

Benché nulla mi ottenghi , debitore 
Già ti son del tuo amor : merito chiamo 
Jl volermi giovar ; perchè tal tuo 
Fervor non ceda mai ; la pietà tua 
A\ n ceffi, mai da mali miei fiancata . 

Fauci qualche ragione i sacri nodi 
D ’ affluirà , che non mai sciolti io bramo ; 

Ment e la moglie tua qua/i ho per figlia ; 

E quella te juo genero che chiama , 

Chiama me suo manto . Ahimè ! se letti 




Quejh verfi sdegnato aggrinzi il volto 
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E ri hai ri e (fermi affine onta , e dispetto ! 

Ma in ciò non troverai di che arrojfvù 
Se non dell ’ empia per me ceca sorte . 

Se cerchi del mio genere , vedraimi 
Ealla origine prima Cavaliere 5 
Per avi innumerabili tirata . 

Se esamini i co fiumi , a me infelice 
Toolimi un solo errar , sono illibati . 

Or tu dal tuo pregar s hai qualche speme 
Di trame frutto ; da que Dei che coli 
Con supplichevol voce orando impetra . 

Hai nel Giovine Cesare i tuoi Dei . 

Queflì placa . Per certo aitar più noto 
Non hai : nè fia del Sacerdote suo 
Che le preci rigetti , e renda vane . 

Quinci tu implora a cafi miei /' aita . 

Con qualunque aura lieve ella rri affi fi a ; . 

Di metfo all acque sorgerà f opprejja 
Alia nave . Allora di solenni incenft 
Frulleranno le fiamme , e tefitmotiio 
Sarò di quanto poffon fare i Dei . 

Nè di marmo di Paro un Tempio auguflo 
Ergerotti ; o Germanico • I mìei beni 
Smunse mi la rovina . Er ganti Templi 
Le felici Città , le picche Case - 
Nason grato saratti co suoi ver fi 
Dovizie sue . Per tanto dono in vero , 

Di conceffa salveya un pieeoi dono 
( Confeffolo ) egli è 7 dar sole parole 
Jn ricompensa . Ma pur grato affai 
£' chi dà il più che può , giugne al suo fin* 

Una tal qual pietà ; nè ri un mendico 
Da piccolo incenfier lo ri Dei sfumato 
Incenso meno vai , del fumigato 

Q iij 
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Agnaque tam lactens 5 quàm gradine palla Fali- 

fco , 

Viciima Tarpeios inficit i&a focos . 

Nec tarren , officio vatum per carmina facto 3 
Principibus res eft gratior ulla viris . 

Carmira veftrarum peragunt praxonia laudum:4j 
Neve fit adorum fama caduca cavent . 

Cam ine fit vivax virtus ; experique fepulcri , 
Notitiam lerx poileritatis habet. 

Tabida confumit ferrum lapidemque vetuftas; 

Nullaque res majus tempore robur habet . >0 
Scripta ferunt annos : fcriptis Agamemnona nodi; 

Et quifquis contra , vel firrul arma tulir . 

Quis Thebas fepteirque duces * fine cannine nolfer , 
Et quicquid poli hac , quicquid Se ante fuit ? 
Di quoque carminibus (fi fas eli dicere) fiunt: 5$ 
Tantaque majeftas ore canentis eget . 

Sic Chaos , ex illl natura: mole prioris, 

Digeftum partes feimus habere fuas: 

Sic alfecfantes cxleftia regna Gigantas, 

Ad Styga nin bifero vindicis igne datos . 60 
Sic victor lauderò fuperatis Liber ab Indis , 

Alcides capta traxit ab Oechalii*. 

Et modo , Cafar , Avum , quem virtus addidit a- 
llris 9 

Sacrarunt aliqua carmina parte tuum . 

Si quid adhuc igitur vivi, Germanìce , noftro 65 
Keftat in ingenio , ferviet ornile tibi . 

Non potes officium vatis contemnere vates *: 

. Judicio pretium res habet ifta tuo . 


1 
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Da capace titubile : e egualmente 
Tigne i fochi Tarpai vittima ancifa 
Lattante ugnella , o ne 9 Ealifci campi 
filtra impinguata . Più gradita co fa 
Aon però (offe a un Principe , d' un cuore 
Di voto , elprtffo in ver fi . Sono i carmi 
J banditori delle vofìre lodi : 

De ’ vofri fatti eternano la fama . 

Vivon ne ’ ver fi le virtù , e trafmefTo 
A ’ Po feri il lor pregio un qua non more • 

/’ antichità le pietre , e 7 yé’/ro 

Rode \ nè di più forte axvi del Tempo. 

Duran gli feruti . /V/’ gli ferirti noto 
E ’ Agamennone , £ ognun che feo , 0 contro 
Di lui pugnò . CV;/ «wi rammenterebbe 
Or Ttbe feo* a il verfo , o i fare Duci , 

E quanto accadde prima , ^ quanto poi ? 

A od gli fhjfi Dei {(e lice il dirlo ) 

Tanfi pe ve fi , /ta bt fogno ancora 

Una tal maeflà di chi la canti . 

Della puma natura dall* informe ; 

Al affa, così fappiam che tolto il Caos 
Ha le fue parti fegregate , intere . 

Così del Cielo i prete nfor Giganti 
Da vindice atro foco effe re a Suge 
Spinti . Bacco così degl Indi domi 
Trionfatore così di E calìa Alcide 
Sapptam qual ne fortiro applaufo 5 e lode • 

Ed ora r avo tuo da ’ meni fuoi 
Agli afri aggiunto , o Ce fare , i miei verfi 
Confacrarono in parte . Or fe pur anco 
Re fa all ingegno mio qualche viveva , 

Sarà tutta , o Germanico , in tuo onore . 

Sprecar non puoi Poeta , d’ un Poeta 

Q iv 
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Quod nifi te nomen tantum ad majora vocaffet v 
Gloria Pieridum fu min a futurus eras. 70 
Sed dare materiam nobis , quàtn carmina, mavis: 
Nec tamen ex toto defercre illa potes . 

Nam modo bella geris , numeris modo verba cocr- 

CCS , 

Quodque aliis opus eft , hoc tibi ludus crit . 
Utque nec ad citharam , nec ad arcum fegnis Apol- 
lo eft ; 7$ 

Sed venit ad facras nervus utcrquc manus ; 
Sic tibi nec dodi , nec defunt principis artcs : 
Mifta fed eft animo cum Jove Mufa tuo . 
Qua: quondam nec nos unda fubmovit ab illa , 

Ungula Gorgonei quam cava fecit equi; So 
Profit , opcmque ferat communia (aera tueri : 
Atque ifdem ftudiis impoluifte manum . 
Littora pelliris nimium fub;eda Corali is 
Ut tandem fevos effugiamque Getas , 
Claufaque fi mifero patria eft , ut ponar in ullo , 
Qui minus Aufonià diftet ab Urbe , loco. S 6 
Unde tuas poflìm laudes celebrare recentes , 

Magnaque quàm minima fada referre mora » 
Tangat ut hoc votum cadeftia , care Siiilli, 

Numina 5 prò focero pane precare tuo • $o 
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V ufficiò, Acqui fla pregio arte sì bella 
Dal tuo giudi-fio , Che (e un tanto Nume 
Non t ' aveffe chiamato a maggior opra , 

Avrefìi avuto il primo vanto in Pindo . 

Ma vuoi più toflo dar materia cF ver/i 
Miei t che comporne . Pur non puoi del tutto 
Lafciarh : mentre ora guerreggi % or leghi 
Con armonici accenti i fenfi tuoi ; 

E ciò , che è pefo ad altri y è per te un giuoco • 
E come alF arco 9 ed alla Cetra Apollo 
Sempre dijpoflo alF uno , e alt altro nerbo 
Stende la (aera man, così non manca 
A te d' uom dotto , e Principe F impiego . 

Ma nel F animo tuo feggio comune 
Hanno Giove , e la Mu/a , la qual mentre 
Non mi rimoffe da quelF onda j aera 
Del Gorgoneo Corfier che Jcavò F ugna y 
M * aiti 9 e giovi il te co aver comuni 
Gli Studj , e teco il venerar le Alufe » 

Sicché pana da lidi efpofli troppo 
A ’ pellicciati barbari Coralli ; 

E che in fin fugga dagli atroci Ceti . 

E fe la Patria a me infelice è chiù fa ; 

Ch 1 abbia F e fillio men lontan da Roma ; 

Onde recenti celebrar tue lodi 

Poffa , e al più pnflo i tuoi gran fatti efporrc . 

Che quefio voto mio , Suillio caro , 

Tocchi il cuor degl ’ Iddìi y che fia ejaudito 
Per un focero tuo pregane il Ciclo • » 
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EPISTOLA IX. 

G R JE C I N O. 

ARGUMENTUM. 

Taclus ccrtior Fotta quod Grcecinus consul designatus 
sit , doler quod absit , nec prjjlr l&titiam concepì a m 
cor am exponere y fruique Speciaculis ; quare cum 
aliter nequeat , iubet hanc epistolani partes suas 
obi re . Deinde cum rogar , ur prò se precetu r , ac 
redii um impcrrcr ; postremi) dicir se non minus gnu- 
dcre , quod illi in consulatu successurus sir eius 
frarer , quos ambos precatur ur sibi opcm ferant : 
cxponens cxilii sui inco m moda . 

licet , non undc juvat , Gradine , falli- 
te m 

Mittit ab Euxinis hanc tibi Nafo vadis . 

MifTaque Di faciant Auroram occurrat ad illam , 
Bis fenos fafces * qua: tibi prima dabit . 

Ut, quoniam fine me tanges Capitoli! Confai , 5 
Et fi am turba: pars ego nulla tua: , 

In domini fubeat partes, & pra:ftet amici . 
Oftàcium juffo littera noftra die . 

Atque ego fi fatis genitus melioribus eflem , 

Et mea fincero curreret axe rota; io 

Quo nunc noftra manus per fcriptum fungitur , 
eftet 

Lingua falutandi munere fuiiLta tui . 

Gratatufque darem cuna dulcibus ofcula verbis: 

Nec minus ille meus , quam tuus , efl'et ho- 
nor . 
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< 

A RGOMENTO. 


Del confeguito Confolare onore 
Si congratula feco , e chiede aita . 


jL/ onde lice 5 non d onde orna 5 o Grecino i 

2 invia falute dall' Lu fin Aafone . 

E voglia, il del , che a quella prima aurora 

Giungati, in cui li dodici temuti . 

Eafci ti fi daranno ; acciocché mentre 

Conjolo fen^a me Ja tirai f alta 

Rocca Tornea , rè farò parte alcuna 

Vi tua turba , fot tenui alle mie veci 

Que/ìa letti ra mia , le parti ad. mpia 

V' < jficiofo amico al dì puffo* 

Sotto più fiw/la fella s io nafeea ; 

E fu perno fin cero il te fa ancora 

Si volgtffe mia ruota ; ciò che compie 

Collo Jc'itto mia man , la lingua mia 

Del f aiutarti il bell' ufficio avrebbe : 

E teco rallegrandomi unirei 
c* 

A jcfloje parole amici baci , 


15 
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1114 ( confiteor ) fic effein luce fuperbus , 

Ut caperet faftus vix domus ulla meos : 
Dumque latus fandi cingit tibi turba Senatus , 
Confulis ante pedes ire vidcrer Eques . 

Et quanquam cupercm femper tibi proximus effe , 
Gauderem lAteri non habuiffe locum . 20 

Nec querulus , turbi quamvis eliderer « effetti : 

Sed foret a populo tum mihi dulce premi . 
Profpicerem gaude is , quantus foret agminis orcio . 

Denfaque quam longum turba teneret iter . 
Quoque magis nori? quam me vulgaria tangant , 
Spedarem , qualis purpura te tegeret . 26 

Signa quoque in fella noffem formata curuli ; 

Et totum Numida: fculptile denti* opus . 

At cum Tarpejas effes dcdudus in arces , 

Dum caderet juffu vidima facra tuo ; 30 

Me quoque fecreto grates fibi magnus agentem 
. Audiffet , medi! qui fedet arde , Deus . 
Thuraque mente magis, piena, quam lance 3 dedif- 
fem 

Ter quater, imperii lartus honore tui ; 

Hic ego pracfentes inter numerarer amicos ; 3 $ 

Mitia jus Urbis fi modo fata darent . 

Quarque mihi fola capitur nunc mente voluptas , 
Tunc oculis edam percipienda foret . 

Non ita caditibus vifum eft, & forfitau arquis: 
Nam quid me poma: cauff'a negata juvet ? 4 0 


zi. Qutlit purpurM . Quani puledra 28. Et totum oput fculptile . Id 
veftis ex purpura dibapha, hoc eft , fotum opus fculprum in ea 

eft , bis tinfta , qua cun&is aliis fella. Numidi* dentis . Dentis eie» 

•rat pretiofior. phantis Numidici, & Africani. 
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Nè farebbe men mìo che tuo l* onore . 

Jn tal giorno ( corfi fiuto) sì gonfio 
Sarei di Jafio , che palagio alcuno 
‘ Capirebbemi appena ; e mentre il fianco 
Ti cignejje lo Jìuol del jacrofanto • 

Senato , io Cavalle r vifio farei 
Del Confilo ire avanti ; e benché arruffi 
L fieni fempre profilino , godrei 
i2 A lato a te di non avervi un luogo . 

Vi Nè dalla turba opprefio io mi dor; eì ; 

Afa d' e fiere dal Popolo fihiacciato 
i; Dolce mi fora allor . Vedrei godendo 
D ordinanza del Popolo qual fuffe : 

Qual lungo tratto il lungo fluol tenefie . 

Ala acciocché più tu conccpifchi quanto 
£ Di popolari fefle io mi compiaccia , . 

Rimirerei qual porpora ti vefia , 
ì Della Seggia Curale i varj fregi 
Noterei tutti , e gli operofi intaglj 
Nel Numidico dente o ferverei . 

; Su la rupe Tarpèa ma quando poi 

Giunto tu fi fi 9 e ad un tuo cenno a nei fa 
[ij D ojlìa fiera cadefie , ivi me ancora 
Render grafie figrete , quel gran Dio 
Udirebbe che poja in metfo al Tempio , 
i E più incenfi col cuor , che con ben pieno 
Turibolo offrirei tre volte , o quattro 
Del Con filato tuo lieto agli onori . 

Degli ajìanti tuoi cari uno io farei > 

Se alla Città refi più mite il fato 
Ah ridona fic , e quel piacer che fila 
t Godo or con C alma , lo godrei con gli occh) : 
Ciò a Dei non piacque , e forfè giufii : mentre , 
Che mi giova negar di mia condanna 


i 


Digitized by Google 


2 54 ’ P- O VI dii Nasomis 

Meme tamen • qux fola loco non exfulat , utar : 
Prxtextam , tasces afpiciamque tuos . 

Hxc moda te populo reddentem jura videbìt ; 

Ec fe fecretis finget adefìe locis . 

Nane l >ngi r.-ditas haftue fupponere luftri 4$ 
Ccrnet, & exaJU cuncta locare fide. 

Nane facere in medio facundum verba Senatu * 
Publica quxrente’Ti quid petat utilitas. 

Nane , prò Cxlaribas , Superis decernere grates ; 

Albave opimorum colla ferire boum . 

Atque utinarn , cum jam fueris potiora precatus , 
Ut mi Ili pi acetu r Numinis ira , roges ! 

Surgat ad hanc vocem piena pius ignis ab ara ; 

Dctque bonum voto lucidus omen apex . 
Interca , qua parte licet , ne canati queramur , 55 
Hic quoque te teltum Confale tempus agam* 
Altera lxtitix , nec cedens cauflfa priori , 

Succefior tanti frater honoris , erit . 

Nam tibi finitum fummo, Grxcine , Decembri 

Imperium, Jani fufeipit file die. 60 

Qaxque eft in vobis pietas , alterna feretis 
Gaudia , tu fratris fascibus , òlle tuis . 

Sic tu bis fueris Consul , bis Confai < 5 c ille ; 

Inqae domo bimus conlpicietur honor . 

Qai quanquain eft ingens , 6c nullum Martia fum- 
mo 65 

Altius imperium Confule Roma videt ; 


ì 
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La camion ? tuttavia della mia mente 
Aon figge tra ad e f ilio io fervirornmi . 

Vedrò la tua prete f/a , e i fa/ci tuoi : 

Or far ragione al Popolo vedratti 
La mente mia , e fingeraffi ajlante 
Ovunque a ' tuoi Je greti : or porre all' afta 
D’ uno intero quinquennio F entrate 
Con fede e fitta appigionando il tutto * 
Scorgeratti or facondi in pien Senato 
Di j co fi fare , inquì/itor figa ce 
/V pubblici vantaggi ; or decretare 
Fé' Cejari le g r nfie a' Sommi Dei ; 

E 7 bianco collo di impinguati buoi t 
Ferir con fiera j cure ; e voglia Dio 9 
Che dopo fatti i muffimi tuoi voti 
Preghi il Di via furor , che mi fi plachi : 
Pterofi afeenda a .quefìa voce il fico 
Dal fiero aitar % e un buon augurio al voto 
Mandi fplendcnte la ere futa fiamma . 

Jn quella pane dove pofio in tanto 
Per non crearmi d! ogni cofi un uggia 9 
Fefieggierò pe fajci tuoi qui in Ponto . 

Altra cagione d' allegrerà poi, 

Aè alla prima infenor Jarà F avere 
Tuo j ratei ficee fiore a tanto onore 
Mentre il fin di Dicembre , e del tuo impero 
Quefii ofirt a lui darà di Giano al primo , 

E per quel fino amor , che tra voi regna 
Alternamente , egli da' fi (ci tuoi , 

E tu da fioi un gran piacer trarrete . 

Così due volte Confili ambidui 
Stati farete y e in una Cafi file fifa 
Doppio F onor vedraffi ; il qual quantunque 
Grande , e dal Con filar regno un maggiore 
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Multiplicat tamen hunc gravitas audoris hono 
rem : . 

Et majeftatem res data dantis habet . 

Judiciis igitur liceat Flaccoque tibique 

Talibas Auguiti tempus in omnc fruì . 70 

Ut tamen a rerum cura propiore vacabit ; 

Vota precor votis addite veftra meis. 

Et, fi quem dabit aura tìnum f laxate rudente* ; 

Exeat e Stygiis ut mea navis aquis. 

Praffuit his , Graxinc, locis modo Flaccus ; & ilio 
Ripa ferox Iftri fub duce tuta fuit. 76 

Hic tenuit Myfis gentes in pace fìdeli : 

Hic arcu fifos terruit enfe Getas. 

Hic captam Trofmin celeri virtute recepir, 

Infecitque fero fanguine Danubium . 80 

Quadre loci facicm , Scythicique incommoda caeli ; 

Et quàm vicino terrear hofte , roga . 

Sintne litae tenues ferpentis felle lagittae: 

Fiat an humanum vidima dira caput . 
Mentiar , an coeat duratus frigore Pontus ; 8 * 

Et tencat glacies jugera multa freti . 

Hate ubi narrarit , qua: fit mea fama , require ; 

Quoque modo peragam tempora dura , roga . 
Nec fumus hic odio , nec feilieet effe meremur • 
Nec cum Fortuna mens quoque verfa meS 
eft . po 

Ulà quie> animo , quam tu laudare (olebas , 
il ic vetus solito perftat in ore pudor . 


La 


fj. Mffét gettft. Populo* Myfi*. Myfia autem provincia Pannoni» cor> 
termina ad Pontum uf^ne dccurrit. 
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La Mar rial Roma non ne vanti ; pure 
* * 

Dell' Autor lo moltiplica la jhrna ; 

E 7 conferito onor di chi lo dona , 

Spira la maefìà . Or goder fempre 
Di cotafi Cejarei giudifj 
Poffi ttt col tuo Fiacco . Tuttavia 
Quando e (ente Ji dia da' più p re fanti 
A fari il tempo , a vojln voti i miei 
Aggiugnete ; e fe fa che qualche fieno 
Curvino r aure , il Canapo allentate , 

Acciò eh' efea da Stige il mio fratello. 

Quefli luoghi , o Grecino , poco prima 
Governò Fiacco , e fatto tal rettore 
Sicuro fu del crude! /Jìro il lido . 

Tenne ei concordi in fida pace i Misj : 

A egli archi loro t confidati Gerì 
Atterrì colla fpada : Ei la rapita 
Torini riebbe con veloce a falco ; 

E di barbaro fiangue infettò /' fftro . 

Cerca da lui di luogo tal /’ afpctto , 

Dello Scitico Cid /' uggia , e le noje , 

E i miei f paventi pel vicin nemico . 
r. Cerca fè fieno in ter penti no fiele ■ 
jtf Intimi t dardi , e vittima crudele 
* s < /# de' lor ferri un capo umano . 

I Se mento , o pur fe è ver , che !' Eufin gela % 

! E che jugeri molti occupa il ghiaccio . 

Poiché ciò dato avrà , cerca qual jia 
Qui la mia fama , e pregalo ti dica 
Come qui io paffi ì duri tempi iniqui . 

Aè odiato qui Jon . nè in ver lo meno ; 

Colla Fortuna non s è volta inficine 
La menu mia . Quell ’ animo quieto 
Che tu fole vi in me lodar 5 v è ancora ; 
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Sic ego fum longè , He hic , ubi barbarus hoftis , 
Ut fera plus valeant legibus arma , facit ; 

Re queat ut nullà tot jam , Grarciue , per annos 
Foemina de nobis virve puerve queri . $6 

Hoc ficit, ut mifero faveant adfintque Tornita;, 
Ha:c quoniam tellus teftificanda mihi eft . 

Dii ir e , quia velie vident , difeedere malunt : 

Refpectu cupiunt hic tamen elle fui. 100 
Nec mihi credideris : exftant decreta , quibus nos 
Laudat , & immunes publica cera facit . 
Conveniens miferis ha:c quanquam gloria non eft, 
Proxima dant nobis oppida rrunus idem . 

Nec pietas ignota mea eft: videt hofpita tellus 105 
In noftrà facrum Carfaris elle domo . 

Stant pariter natufque pins . conjuxque facerdos , 
Numina jam facto non leviora Deo . 

Neu delit pars ulla douius * ; ftat uterque nepo- 
tum : 

Hic avia; lateri proximus , ille patris . 110 

His ego do toties cum thure precantia verba. 

Eòo quoties furgit ab orbe dies . 

Tota , licet qua:ras , hoc me non fingere dicet , 
Officii teftis Pontica terra mei . 

Pontica me tellus , quantis hac poffumus ora , 1 1 5 
Nataleni ludis * feit celebrare Dei, 


i 


107. Conjunxque facerJor . Et Livia coKt , tarquam facerdotes sua nu- 
cafta , quae deum inum Auguitum mina • 
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Durami ancor l* e tube [ce nji in volto . 

Quale da lungi io fui , tali qui fono 9 
Dove r irragionevole nemico 

K 

Vuol che prevalga ad ogni legge il dardo • 
Vijji , o Grecino , qui tartt anni * /<? modo y 
Che di niuna copi può doler fi , 

O querelarmi uomo , fanciullo , o donna . 
Quefto fa , a /w* mijero corte fi 
Si e no , ^ umani i Torniti , di co foro 
Perchè (ol poffo il tefhmonio addurre . 
Vorrebber cjji y perchè me bramarla 
Ve don y la mia partenza : in lor riguardo 
Ma vorrebber , che ancor mi et fermaci. 

Noi credere fi a me; ma pur fermati 
Con pubblico fugo elio anvi decreti , 

Che mi lodan » che danm't ogni efenfione ; 
Sebbene non conviene a un infelice 
Tal gloria , / appi che 7 mede f no onore 
Panini i borghi vicini , e non ignota 
£ ’ Ai no fra pietà : /’ ojpital terra 
Vede adorarji in noflra Cafa A u gufo : 

Vede in quel la Tibeuo il pio Figliuolo , 

ZT ZiWd Sacerdote fa eletta , 

Numi non inferiori al Dio novello • 

ZT acciocché alcun della Cefarea Casa 
Non manchi , ci vedreflt ambi i Nipoti : 
Queflo all ' /4 vo/j allato , ^ /* a/rz-o Padre 
là ite volte a tal Dei do incenfi , ^ prieghi 
Quante volte ! Eoo renàcci il giorno . 

Te fi monto di queflo ufficio mio 
Tutto Ponto far atti , e che non mento * 

Se gliel chiedi , dirà . Sa lutto Ponto 
Quanto lice in tal fuol Je cT un tal Nume 
Co ' giuochi onoro il natali-fio giorno » 

R ij 
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!Nec min us holpitibus pietas eft cognita talis , 

Miiit in has fi' quos longa Propontis aquas . 
Is quoque , quo la:vus fuerat fub Prafiide Pontus , 
Audierit frater forfitan illa tuus . 120 

Fortuna eli impar animo , talique iibenter 
Exiguas carpo munere pauper opes . 

Ncc vcftris damus ha:c oculis , procul Urbe re- 
moti : 

Contenti tacita fed pietate fumus • 

Et tame.i ha:c tangent aliquando CaTaris aures . 

Nil illuin , toto quod fit in orbe, latet . 126 
Tu certe fcis hoc Superis adiate , videfque , 

Cajfar ; ut eft oculis lubdita terra tuis . 

Tu noftras audis inter convexa locatus 

Sidera , follicito quas damus ore, preces. 130 
Perveniant illue <5c carmina forfitan illa , 

Qua: de te rnili colite fada novo. 

Auguror Jiis igitur ftedi tua numina; nec tu 
Immerito nomen mite Parentis liabes. 


uq. Ir quoque quo l*v*t fuerat , 
&e. Ut intclligamus eum , qui 
Maefiam fenuent : Neque emm 

ptovinciam Ponfum Haccus , led 
laevum Urr jìs Ponti maris , hoc 
eli , confini» Dacorum & Geta* 
rum , qua Ma?fia erat , ad ripam 
litri fìta icilicet , rexerat . Jam <k 


feiendum , Gtaccinum hunc , eu- 
jus conlulatum hac elegia cele- 
brar Poeta , in catalogo Colf, 
vulgo non haberi , five fama de- 
ceptus poeta fuit ; five illi huma- 
mrus aliquid accidie, antequani 
maoifìrarum iniicr , ut quidam 
opinati lunt. 




Digitized by 




261 


Epistol, ex Ponto Li e. IV. 

Nè pietà tale agli ospiti è rnen nota , 

Se la lunga Propontide a quefl ’ acque 
;; Qualcun mandò . Quel tuo fratello ifìeffo y 

' Che prtfìedeva al fier Pontico Alando , 
lì Ciò udito av ralla : all ’ animo mio pari 

La Fortuna non è, Per un tal dono 
LI tenue mio aver fmungo di cuore , 

Nè lontan ciò , che faccio , a voi lo moflro ; 
/>’ una occulta pietà contento io fono . 

Pur fia eh * un giorno alli Cefarei orecchj 
5 LI da me fatto arrivi ; in tutto il Mondo 

a Tutto ciò , che fi fa , mentre gli è noto • 

Tu certamente a' Numi aggiunto il vedi 
Ce fare , e mentre hai fatto gli occhj il fuolo , 
Odi nello f Iellato ampio conveffo 
,1) Tu 1* anfiofe mie preci . Giungeranno 
Forsa ancora co/ìà que vefì miti , 

Che di Te nuovo Nume io già mandai ; 

Pref agisco da quefìi irne placata 
La tua Divinità 9 poiché condegno 
Il piacevole nome hai Tu di Padre . 


t 
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EPISTOLA X. 

albinovano. 

ARGUMENTUM. 

Ad Pedonem Albinovanum amìcum b pcè'tam scribens 
Ovidius , tcmpus exprimit , quo ipse in Fornica ora 
yitam egerit inter Getas yellitcs : malcique sua , quce 
commemorai , malis Ulytfìs malora esse cclligit . 
Postremo illum rogai , ut fidem sibi servet in ad - 
ver si s : i mite tur que Thcseum , cuìus gesta ipsc car - 
mine complecìebatur . 

H ic mihi Cimmerio bis tertia ducitur xftas 

Littore pellitos inter agenda Getas. 

Ecquos tu (ìlìces , ecquod , cariflìme . ferrum 
Duritia: confers , Albinovane , mex* ? 

Gutta cavat lapidem , confumitur anulus ufu ; 5 

Et teritur prefsà vorrer aduncus humo . 

Tempus edax igitur , prxter nos , omnia perdet ? 
Ceflat duritia n ors quoque vieta mea . 

Exemplum cft animi nimium patientis Ulyfles, 

Jatìatus dubio per duo luftra mari . io 

Tempora {bilichi fed non tamen omnia fati 
Pertulit ; &. placida: fxpe fuere mora: . 

An grave fex anr.is pulcram foviffe Calypfo , 
Aiquorexque fuit concubuifl'e Dea'? 

Ixcipit Hippotades , qui dat prò munere ventos , 1 5 
Curvet ut impulfos utilis aura lìnus. 
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ARGOMENTO. 


I fuoi mal: gli efpone : con Ulifle 

Confrontali 5 e lo eforta ad eiler fido • 

M 




L 


\<2 fefla e fiate nella piaggia Eufina 5 
E) a pajjar qui tra pellicciati Geti 
Ormai corre . Qual felce , o pur qual ferro 9 
O Albino van cari fimo , pareggi ' 

Alla fermerà mia ì f cava le pietre 
La goccia ; /’ ufo logora l anello ; 

E dell adunco vomero fi f cerna 
Jn rotta urrà il dente . Il tempo edace 
Con fumerà . fuorché me , dunque il tutto ? 
Vince la mia dun^+a anche la morte . 

D' alma troppo paziente efcmplo è Uhffe , 
Da un dubbio mare per due lufiri affi tuo . 
Ma non foff 'ù da malignanti fati 
Perpetua guerra . Spcffe , e dolci triegue 
Gufò. Duro fu forfè per fei anni 
La ve^ofa Califfo avere amata ; 

Con una Dea manna effer giaciuto ? 

Eolo l alloggia , gli fa un don de ’ venti , 
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Nec bene cantantes labor eli audifl’e puellas*; 

Nec deguftanti loros amara fuit. 

Hos ego , qui patria: faciant oblivia , fuccos 

Parte mese vita*, li modo dentur , emani. 20 
Nec tu contuleris urbem l&’ftrygonis unquam* 

C»en ribus *Q obliqua quas obit lfler aqua . 

Nec vircet Cwuin Cvclops feritate Phyacen : 

Qui quota terroris pars folet elle mei . 

Scylla feris trunco quod la t rat ab inguine ruoti- 
li: ris ; 25 

Heniccbce nautis * plus nocuère rates . 

Nec potes infeftis conferre Charybdin Acharis ; 

Ter licet epotum ter vomat ìlla fretum . 

Qui quarquam dextra regione licentius errant ; 

Securum latus lice non tarr.en eflelinunt. 30 
Hìc agri infrondes, hic fpicula tincta venenis : 

Hic freta vel peniti pervia reddit hyerr.s. 

Ut , qua remus iter pullìs modo fecerat undis ? 

Siccus contcmta nave viator eat . 

Qui veniunt iftinc, vix vos ea credere dicunt . 35 
Quam mifer eli , qui fert afperiora fide ! 

Crede tairen : nec te cauflas nei'cire linemus , 

Horrida Sarmaticum cur mare durer hvems. 

é 

Proxima funt nobis plauftri pra&entia formam , 

Et qua: pra'cipuum fiderà frigus habent • 40 


iS. Nec distillanti. Ulyfìrs fcaipe- 
ftate dclams ad Lorophagos , in 
Africani agitile, foco* expiora- 
ttim m'tnr : qui gufiaU Jofo , 

n«c q'.iicquam rcnunciarc , ncc 


redne cnpichanr , cibi eniir fa a- 
viraf? niiVéli , fuo rum vivtbinr 
obiiri , quo* Ulyflcs invitos ad 
nave* reduxit • 
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Acciò curvi fue vele aura feconda : 

A r è molcfìo è P udir dolci cantanti 
Figlie ; nè al gufo fuo le Greche fave 
Parvero amare . Comprerei tai fughi , 

Che della patria caufano P obblio ; 

Con parte di mia vita , (e n avejji . 

DalP Iflro obliquo P attorniate genti 5 
Nè co crudi Le fi ri goni confi onta : 

Nè Poliferno vincerà in fi e re?* a 
Jl barbaro Piace' , eh* effe r juole 
Parte del mio terror . Quantunque latri 
Dal tronco inguine suo Scilla co* moflri , 
Mi recaron più danno Enoiche navi . 

Nè confrontar tu puoi P afpra Ca riddi 
Cogli efferati Achei , benché tre volte 
Sorbtfca il mar Zancleo , tre lo rigetti ; 

J quai benché più baldanza fi errando 
Jl deflro lito infeftno , il finiflro 
Fianco però non lajcian mai ficuro . 

Son qui sfondrati i campi ; di veleno 
Imbevute le f recete ; qui al pedone 
Apre (bade anche in mare orrido verno , 
Sicché là dove tra rott* onde il remo 
Aprìa P umida frada y or jèn^a nave , 
Afciutto il paffaggier valica l acque • 

Di co) lì chi Jen vten , dice , che appena 
Voi tai cofe credete . O quanto è gramo , 
Non credibili mali un uorn che J offre ! 
Credi però : nè la cagione ignota 
lafcierotti y perchè sì orribil verno 
Jl Sarmatico mar cotanto induri . 

Sono vicine a noi P Artiche (Ielle f 
Jn figura A un carro 9 proda t rici 
Del più rìgido freddo . Quinci nafci 


*66 P. Ovimi Nasoni* 

Hinc oritnr Boreas , orarque domefticus huic eft ; 

Et fumit vires a propiore loco . 

At Notus . adverfo tepidìim qui fpirat ab axe , 

Eft procul ; & rarus Unguidiorque venit . 
Adde quod hic claufo *mi{centur flumina Ponto. 4$ 
Vimque fretum multo pcrdit ab amne fuam . 
Huc Lycus*. huc Sugaris , Peniufque, Hypanifque, 
Cratefque 

Influit . & crebro vortice tortus Halys*: 
Partheniufque * rapax , & voi vena faxa Cynapes 
Labitur; Óc nullo tardior amne Tyras*. 50 
Et tu femminea: Thermodon * cognite turma: ; 

Et quondim Grajis Pha fi" petite viris*. 
Cumque Boryfthenio * liquidiftìmus amne Dyrafpes , 
Et tacite peragens lene Melmthus * iter . 
Quique duas ter ras , Alìam Cadmique fororem $$ 
Separat , & curfus inter utramque * facit . 
Innumerique alii . quos inter maximus omnes 
Cedere Danubius fé tibi , Nile, negat . 

Copia tot laticum , quas auget , adulterat undas : 
Nec patitur vires aequor habere fuas. 60 
Qui n edam ftagno fimilis pigra’que paludi 
Ca:ruleus vix eft , diluiturque color . 

Innatat unda freto dulcis , leviorque marina eft ; 

Qua: proprium millo de 1 ale pondus habet. 

Si roget ha:c aliquis, cur £int narrata Pedoni , 65 
Quidve loqui certis juverit ifta modis; 
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JRovajo , e qui dime/lico ha la Caja ; 

E dui projjimo Poi prende fu a for^a • 
dì fa dalf oppa fio Poi Noto che jpir< z 
Tiepidi fiati ; ed è lontano • e raro , 

E languido fin viene . Aggiugni al detto 
Nel c htu fo Enfino me [cefi piu fiumi ; 

E per tani acque infievolir jue for^e • 
Sboccavi il Lieo s il Zigari , ed il Pento 9 
E /pani . il Cale , e 7 vorticofo ? obliquo 
Ali , il Parte nio rapitor % de fa jfii 
Jl ruota tor Cina pi entranvi > e 7, Tira. 

D' ogn altro fiume emulator nel corfo • 

ZT al femmineo fiuol pur troppo noto 
Scitico Termcdonte ; e tu da Greci 
Prodi nocchier già remigato Enfi : 

E tu pur col Borifìeney o Diraspe , 
Limpidiffimo fiume ; e tu Melanto 
Che tacito e pian pian metti nel mare ; 

E quel fiume che jcevera due terre , 

E Afta , e di Cadmo la (creila, , e 7 corfo 
Volge tra entrambi , e fece ni altri fiumi . 
Tra! quali tutti , il maffimo , ed il primo 
Quii /(Irò , o Nilo , che a te ceder nega . 
/)/ m/7/’ acque la turba le marine 
Accrefciute le adultera , nè lafcia 
CE abbiano il lor vigor C acque di Ponto # 
Ad uno ! lagno , o languida palude 
Anfi filmile , ( cerna il juo colore , 

Ed è cilc (Irò appena . In mar galleggia 
Del marino piu lieve , il dolce umore , 
Mentre il mijchiato (ale acero j ce il pefo • 

Se fia * che cerchi alcun ? perchè a Pedone 
Tali coje abbia J crine , e averle in verfi 


é 
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Detinui , dicam tempus , curafque fefclli ; 

Hunc fructum pr&fens attulit bora mihi. 
Abfuimus folito , dum fcribimus ida . dolori : 

In mediis nec nos fenfimus elle Getis . 70 

Ac tu , non dubito , cum carmine Thelea laudes , 
Materia: titulos * quin tueare tua: ; 

Quemque refers , imitere virum , vetat ille profe- 
to 

Tranquilli comitem temporis elle fiderò . 

Qui quanquam ed fa&is ingens , 5 c conditur a 

te 7!> 

Vir tanto . quanto debuit ore cani ; 

Ed tamen ex ilio nobis imitabile quiddam , 

Inque fide Thefeus quilibet elle poted. 

Non tibi funt hodes ferro clavaque domandi, 

Per quos vix ulli pervius Isthmos erat So 
Sed pra:dandus amor , res non operofa volenti . 

Quis labor eli puram non temeraflfe fidem? 
Ha:c tibi , qui perda? indeclinatus amico , 

Non ed quod lingua dieta querente putes . 


ì 


p%. lnt/ut fide Thtftut quilibet ef- quod ipfe fuìt Pirithoo , prò quo 

/ir potè fi . Et unufquifque in amo- Thefeus pugnavit centra Gen- 

ie, & fide amicis pra-ftanda , po- tauros. 
teli Tkeftum imirari, & ette idem 
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Scrìtte che mi giovò ? diro gli : il tempo 
Così ingannai , e addormentai mie cure . 

Tal j rutto mi recò l’ ora preferite ; 

S lontanai ciò fcrivendo il duolo antico , 

A' è ni accorfi chi io foffi in me^o a * Getìm 
dii a tu Tefo lodando ne tuoi carmi , 
jll' ajìcuro che eguale all 1 argomento 
Serberai la tua fede ; £ quell ’ CAjwo 

rapprefenti imiterai con l . 
eg/i tf/ compagna fio. 

La fedeltà ne foli faufli tempi . 

Queflt febben ne* fatti è grande , e tanto 
Taffi da ver fi tuoi , quanto n è degno ; 

V 5 è però in Lui ciò , che imitar poffiarno . 
Ognun può un Tefeo far fi , ufando fede . 
Nemici non hai tu , con ferro , o clava , 

Cui domar debbi , per li quali appena 
I J otea neli Jftmo porre il piede alcuno : 
l\Ia dei mofìrare amor , facile cofa , 

Se vuoi . Qual pefo è mai ferbar la fede ? 
Quanto a te diff , che coflante , e fermo 
All amico perfifli , infofpettirti 
Non dei , che detto fia per rampognarti . 


P. Ovxbii Nasonis 
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EPISTOLA XI. 

G A L L I O N I. 

ARGUMENTUM. 

Fati us Poeta certi or Gallionis amici literis de obi tu . 
uxoris , primo dicit nefis ducere non celebrare il- 
lum suis car minibus , quandoquidem ille casum suurtt 
lacrymis 0 dolore semper prosecutus sit , /*/• 

rfe/n se ferisse audita uxoris eius morte . De in- 

de exponit minime audere eum consolari , propterea 
quod ipse prudentior optime norit ea - qua: sunt in 
eam rem ab autoribus scripta : additque fore , ut 
toto intervallo ilio temporis , quo eius literas ao 
cepit , quoque ipse suas ad eum mi t ter et propter lo- 
corum distantiam , dolor eius iam imminutus sit . 

Tcrtiam ttiam rationem subiungit , cur nolit ulto 
eonsolationis genere uti , quod fonasse alia duri a 
uxore nova huiusmodi literee intempestive accedercnt * 

(pallio , crimen erit vix excufabile nobis , 

Carmine te nomea non habailTe meo . 

Tu quoque enim ( memini ) cxlelti cufpide fa£ta 
Fovifti lacrymis vulnera noflra tuis . 

Atque utinam , rapti ’acturà la:fus amici , 5 

Senfilies ultra , quod quererere nihil ! 

Non ita Dìs placuit . qui, te fpoliare pudica 
Conju^e crudeles non habuere nei'as . 

Nuntia nam lu3ùs mihi nuper epi Itola venit : 

LeJtaque cum lacrymis funt tua damnameis. 

Sed neque prudentem lolari ftultior aufim , 11 1 

Yerbaque docìorum nota reierrc tibi : 


i 

' 
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A G A L L I O N E 

EPISTOLA XI. 

\ 

ARGOMENTO. 


4 

Della moglie di Lui duolfì alla morte* 

Ma il confolarlo per più capi omette 


E 


fcufabìle appena il mio delitto 
Sarà , o Gallio a , eie privi dtl tuo nome 
Vadano i verji mici ; mentre Jovvienmi 
Che da telo divin F imprefje piaghe » 

Colie lagrime tue mi di [apri fi . 

E Dio voleffe del rapito amico 
Dalla perdita offe fa , altro provato 
Aon avtffi tu datino , onde dolerti . 

Non così piacque d Dei ; della pudica 
Tua moglie che 7 privarti efjere ingiuflo 
Non ijhmaron : mentre poco prima , 
Nunfta di duol tua lettera arrivatami ; 

E teff lagrimojo i danni tuoi . 

Ma te prudente io conjolar non ofo > 
Meri di te (aggio , le Jenten*e note 
Nè de faggi ridirti ; e pojlo fine 7 


v 


• « 
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Finitumquc tuum , si non ratione , dolorem 
Ipba jam pridem fuipicor effe moia . 

Dum tua pervenir ? dum littori noiìra reeurrens 
Tot maria ac terras permeat , annus abit . 
Temporis officiarli solatia dicere certi eft : 

Dnm dolor in curi'u ed , dum petit *vger o- 
pem . 

At cum lon^a dies feda vi t vulnera mentis ; 

Intempeftivè qui vovet illa , novat . 

Adde quod (atque utinaai veruni tibi veneric o 
me a ! ) 

Conju^io feiix jam potes effe novo . 

/ 

EPISTOLA XII. 

T U T I C A N O. 

ARGUMENTUM. 

j4d Tuticanum scribens Poeta , causarti assignat , cur 
nullam eius mentionem fccerit iti libris suis . Dein .' *■ 
de commcmorat amicitiam , (\uaz sibi cum ilio fuit 
a pucro semper arsissima . Postremo illum rogai 9 
ut apud principem tucatur partes suas . 

rninus in noftris ponaris, amice, libellis , 
Nomini* efficitur conditione tui. 

Aft ego non alium prius hoc dignarer honore : 

Eft aliquis noftruni fi modo carmen honos . 
Lex pedis officio naturaque nominis obffant : % 

Quaque meos adeas , eit via nulla , modos . 
Nam pudet in getninos ita nonien findere verfus , 
Definat ut prior hoc , incipiatque minor : 
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Se non dalla ragion , dal tempo almeno 9 
Credo farà già flato al tuo dolore . 

Frattanto che mi arrivi il foglio tuo , 

E che il mio (corra ranci mari , e terre y 
Un anno pafja . D * opportuno tempo 
E ' ufficio il confolar , finché recente 
Jn moto è 7 duol , e cerca l * egro aita ; 

Ma quando molti giorni hanno faldate 
Della mente le piaghe , fuor di tempo 
Chi le vuol mitigar P apre , e rinova . 

A g giugni ( ed oh fia queflo un mio prefagio I ) 

Puoi già per nuove no^e effer beato . 

A T U T I C A N O 

é 

EPISTOLA XII. 

AR.G OMENTO. 

Del non avergli prima fcritto adegua 

La cagione, e gli chiede il Tuo foccorfo^ 


c 


he ne miei libri tu non fi nomato y 
Del nome tuo la qualità n incolpa . 

Di queflo onor nè certamente alcuno 
Pria di te degnerei ( f e qualche ono r e / 
Poffon pur conferire 1 verfi mìei : ) 
Oppon/i a qucjt ufficio la natil a 
Del nome , e la de piè le^ge fé vera „ 

A è trovo froda a numerarlo in vefò : 
Mentre urrojfijco a diniL\\arù il nome 


S 


ìvjl P. Ovi»ii Nasomis 

Et pudeat , fi re , qua fvllaba parte moratur , 

Arctius appellem , Tuticanumque vocem . io 
Nec potes in verfum Tuticani more venire,* 

Fiat ut e longà fyilaba prima brevis; 

Aut producatur , qua; nunc correptius exit ; 

Et fit porreda longa fecunda mora . 

His ego fi vitiis aufim corrumpere nomen , 15 

R idear , Se merito pedus habere neger . 

Hxc mihi c auffa fuit dilati muneris hujus , 

Quod meus adjedo focnore reddet ager : 
Tcque canam- quacunque nota: tibi carmina mit- 
tam , 

Paene mihi puero cognite panie puer . 2® 

Perque tot annorum feriem , quot habemus uter- 
que , 

Non mihi , quatti fratri fratcr, amate minus „ 
Tu bonus bortator , tu duxque comerque fuifti , 
Cum regerem tenera trama novella manu . 
Sxpa: ego correxi fub te cenfore libellos ; 

Sa;pe tibi admonitu fada litura mco eft : 
Dignam Mxoniis Piixacida condere chartis 
Cum te Pièrides perdocuère tua: . 

Hic tenor, hxc viridi concordia coepta juventa 
Venit ad albentes illabefada comas . 30 

Qux nifi te moveant, duro tibi pedora ferro 
Elle , vel invido claufa adamante putem , . 
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Jn doppio carme , terminando in Turi- 
Jl primo , e F altro incominciando in canus#. 

E mi fia ontofo (l Tingere una lunga 
Sillaba , te Tuticanum chiamando ; 

Nè [offre il latin vefo il Tuticanus , 

La prima in Turi lunga abbreviando 9 
E allungando la Jillaba feconda , 

Che dee breve fuonar [en^a dimora . 

Se con tal vifj corrompevi il nome , 

Sarei derifo , e degnamente f ciocco 
Detto farci f da chi tal arte intende • 

Quejla fu la cagion del differito 
Mio don , cui più copiojo il campo mio 
Renderà con ujura , e i meni tuoi 
Or canterò . [otto qualunque nome 
Manderò ver fi a te , qua fi fanciullo , 

Da me qua/i fanciul già da gran tempo 
Cognito , e per la ferie di tane anni 
Che vivemmo , ora eguali in ambidui , 

Da me fratello » qual fratello amato . 

Tu mio buon conigliere , guida , e compagno % 

Mi fofh allor , che con imbelle mano 
Il nuovo freno d' un corfier regge a : 

Sendornì tu Ccn[or , [peffo correjjì 
I libri mici ; e tu fovente i tuoi 
A mio genio e menda fi , cui le Muse 
Medefime infegnaro quella bella 
Tua Feacìde e [porre , degna al certo 
D* una Meonia penna . Or tal tenore 
Di vita , tal concordia , incominciata 
De no/lr ’ anni [u 7 fare , alla canuta 
Chioma pervenne inviolata , e pura . 

Che je tal cofe non ti muovon punto f 
Dito di ferro eh' hai temprato il petto , 

S ij 

* % 


Digitized by Google 


è 


176 P. Ovini Nasokis 

Se d prius huic defint & bellum & frigora terrx 
Invifus nobis qua: duo Pontus habct ; 

Et tepidus Boreas , Se fit prxfrigidus Aufter, • 

Et poflìt fatum mollius elle meum ; 

, Quam tua fiat lapfo praxordia dura fodali . 

Hic cumulus noftris ab fit , abeftque, inalis . 
Tu modo per Superos , quorum certifiimus ille 
ert , 

Quo tuus affidué Principe crevit honor ; 40 

Effice , confanti profugum pietate tuendo, 

Ne fperata meam deferat aura ratein . 

Quid mandem , qua;ras? peream , nifi dicerc vix 
eft. 

Si modo, qui periit, ille perire poteft. 

Nec quid agam invenio , nec quid nolimve ve- 
limve : A-$ 

Nec fatis utilitas eft mea nota mihi : 

Crede mihi; miferos prudentia prima relinquit: 

Et fenfus cum re confiliumque fugit. 

Ipfe precor quaeras , qua firn tibi parte juvandus: 
Quoque viam facias ad mea vota vado. 50 
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D ’ adamante infrangibile o l hai cinto . 

Ma vedrtrn prima in un la guerra , e 7 freddo 9 
Quel doppio mal , co/7 c^i r e/o fa terra 
Al' ange in Ponto ce/fare : /' Aquilone 
Tiepido divenir , /* Aufìro gelare , 
jE* renderfi men duro il mio defiino , 

CY/c ra induri il tuo cuor verfo un tuo amico , 
Qucflo aumento di male , da miei mali 
Stia pur lontano , e n è lontano in vero • 

Ora tu per li Dei , tra ’ quali tutti 
Il più certo è colui , fono il cui dolce 
Principato il tuo onor (èmpre s accrebbe ; • 

Con immota pietà me fuorufcito 
Proteggendo t adopra , alla mia nave 
Che non fi tolga il di/iato vento . 

Mi chiedi , che 1 impongo ? Io or or rtii muoja , 

Se non appena il poffo dir : fe pure 
Può morir di bel nuovo un eh" è già morto • 

AV qui che far , nè che non voglia 5 o voglia , 

So qui in Tomi trovar ; nè /’ a 7/i // 2/0 
Abb a farina mi è noto . A me tu 7 credi ; 

Z <2 prima eh ’ abbandona gl* infelici , 

E* la prudenza ; e con i beni il fenfo 
Fugge , c 7 configlio ancor : 0 / 2 7" io ri prego » 

Cero* /a y?c/o i/7 c/ic giovar mi puoi , 

Za jpià agevole firada , i/ /?/£ ficuro 
Guado che in fin mi porti a voti miei * 



f 
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EPISTOLA XIII. 

CARO. 

ARGUMENTUM. 

A d nmicum nomine Cavurn y poetam y & Cccsarum pras - 
ccptcrem scritens , primo dicit eum posse intelligcre 
ex chance colore , & carminis struciura 7 unde hcec 
epistola yeniat : fostea si.bdit se carmen edam com- 
posuisse lingua G etica in laudcm Augusti , J.iviec , 
& eius hbcrorum : Postremo eum ptr amicidam ro- 
gat , ut quum ìam agatur sextus annus , quo cxu- 
Lat , yelit procurare , ut saltem in locum faciliorem 
traduca tur . 

O mihi non dubios inter memorande fodales , 
Qnique. quod es , vere , Care , vocaris ;ave. 
Unde faJuteris. color hic * tibi protinus index. 

Et ftrudfcura n ei carminis elle poteft. 

Non quia mirifica eli , fed qued nec publica cer- 
te : - 5 

Qualis enim cunque eft‘, non latet effe meam „ 
Ipfe quoque ut charra: rtulum de fronte revellas, 
Qt od fit opus , Videor dicere polle , tuum . 
Quair.libet in multis pofitus nolcère libeliis ; 

Terque observatas invenicre notas „ 'io 
Prodent au&orem vires , quas Hercule dignas 

Novimus , atque illi, quem canis, elle pare»# 
Et irea Mufa poteft proprio deprenfa colore 
Infignis vitiis forlitan efie fuis. 


Einsrot, e* PotfTó Li*. !V é ‘ 979 


t 

A CARO 


EPISTOLA XIII. 

argomento. 

In Getico lirt£ua£sdc> d’ aver fcritto 

De’ Cefari racconta 5 e cerca ajuto * 

• ' , * 

o Caro 4 memorando tra i non dubbj 
Compagni miei , che ben di Caro il nome t 
Qua! mi [e in vero , riportafìi * Addio , 

L y onde ti venga quejlo mio Jaluto , 

Jl ti dirà il color * lo jìile , e 7 verfo • 
Aon perchè cC ammirabile vi fìa ; 

Ala perchè al certo non è il dir volgare li 
Mentre che che egli Jia * conjla eli è mio 4 
lo pur fe n togli da tuoi Scritti il nome * 
Panni che dir Japrei , queff opra è tua , 
Sii tu frappoflo in mille f ertiti altrui % 

Noto J aranti gli offe r vati legni . 

Mufferà l f Autor juo quel dir for«ofò ^ 

Che degno di quel Et cole che canti * 

Nè minor lo conobbi . Anche la mia 
AI uff , dal propio ffd forfè [coperta i 
Può per li viy fuoì girne difftnta . 

Così ! orrido ceffo ad un Ter [ite 
Non permette il ce l affi ; come altrui 
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Tarn mal i Thcrfiren prohibebat forma latére , i f 
Qnàm pulcrà Nireus confpiciendus crat . 

Kcc te mirari , fi fint vitiofa , deccbit 

Carmina , qua: faciam pavé poeta Getes. 

Ah pud et ! & Getico fcripfi fermonc libelium : 

Strudaque funt noftris barbara verba modis . 
Et piacili. ( sfatare mihi ) cocpique poeta: 21 

Inter inhumanos nomen ha bere Getas • 

Ma •.edam quarris ? laudes de Csefare dixi . 

Adjuta eft novitas murrine r, olirà Dei. 

Nam patris Augniti docili menale fuifie 25 

Corpus ; in xtherias nurren abifìe domos : 
Elle parem virtute patri , qui trama coactus 
Sape recufatì cererit irrperii . 

Elle pudicarum te Veftam , Livia , matrum f 

Ambiguum nato dignior , anne viro. . 39 
Effe duos juvenes * firn ?a adjumenta Parentis , 

Q ri dederint animi pignora certa fui • 

Hac ubi non p.itrià perlcgi fcripta Camoeni , 
Venit Se ad digitos ultima charta meos; 

Et caput * & plenns omnes movere pharétras, 35 
Et longum Getico murmur in ore fuit . 
Atque aliquis , Scrìbas ha*c cuna de Ca: fare 5 diati 1 9 
Cafaris imperio refiituendus eras. 

Ille quidem dixit . ied me jam , Care, nivali 

Scxta relegVitum bruma fub axe videt , 40 


26. Quarti puledra Nirtur. Nireus 
Charopis ftlius fuir , òc Aplaies ex 
iyme mima ad beiiMm Trtjanum 


profìcui . Quem omnium pul* 
cherrin.um Iurte Ter bit Homerus 
libro IccModo iliadas . 

I 
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Airèo non può occultare il Juo bel vifo . 

A è dèi fi u pini , viriofi fieno 
Che i ver fi miei , Je G etico Poeta 
Qua/i li ferivo . Ahi mi vergogno ! un libro 
Jn Fornico linguaggio arnfi io pur JcnJfi . 

E barbare parole al nofìro meno 
Adattai i è pur piacqui . A me tu ancora 
Applaudì , or che tra gl' inumani Geli 
Di Poeta aver nome incominciai . 

Mi chiedi F Argomento > Pjjo fu tutto 
Su le lodi di Ct]are\ ed ajuto 
Diede a tal novità quel Dio cantato ; 

Mentre mofìrai che fu bensì mortale 
D' Auguflo il corpo , ma che F alma in Cielo 
Nuovo Nume volò : effe re al Padre . 

Pari in virtù , del ricufato impero 
Chi la sformata man fìe ferie al freno : 

Effer tu Livia delle cafìe madri 
E adorabile Vefla : efftre incerto 
D' un tal figlio , o marito , fé più degna 
Tu fii. Mofìrai due giovani poi dar fi , 

Fermi oppeggi del Padre , cui dier fegni . 

Certi <F una grand ' alma . Or tali coje 
Dette da me con i (Ir antera Afufa 3 
Poiché F ultima pagina toccai ; 

Chinato il capo ; le faretre piene 
Sccfjero approvatoti all ' ufo loro : 

Suor.ò in G etica bocca un gran bisbiglio % 

E atffe alcun : di Cefare tal lodi 
Poiché tu ferivi y per Cefàreo editto 
Dovrefli alla tua patria effer fenduto * 

Così in vero , dtjs egli . Ma % o mio Caro p 
Già il fefìo verno rilegato tienmi 
• Sotto nevofo del . Giovatimi nulla 


« 
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Carmina nil profunt ; nocuerunt carmina quoti- 
d.un : 

Primaque tam miferae caufla fuére fugar . 

1 At tu per iìuciii communia federa facri , 

Per non vile cibi nomea amicitice ; 

Sic capto Latiis Germanicus bolle catenis 9 4$ 

Materiali) veltris aft'erat ingeni is ; 

Sic valeant pueri , votum commune Deorutn ; 

Quos laus formandos eli: tibi magna datos ; 
Quanta potes pra:be noftro: momenta (aiuti , 

Qua; nilì mutato nulla futura loco eli* 4 o 


EPISTOLA XIV. 

T U T I C A N O. 

ARGUMENTUM; 

Ad eundem Tuticanum , ad qucm super ius scripserat f 
hanc etiam epistolam militi Poèta : dicitque se quem* 
cwique locum , vel incommodijjlmum , magis optare 
ubi exulet , quam Tomitanam urbem . Deinde se ex- 
cusat , quod non debent Tomitee id aegre fcrre , si 
guide m locum , non homines vituperai . Postremo fa* 
tetur se ab eis affecìum fuisse beneficiti , 

I l e tibi mittuntur , quem fum modo cannine 
queftus 

Non aptum numeris nomea habere mcis . 

In quibus , excepto quod adirne uteunque valemus 0 
Nil y te prxterea quod juvet 5 invenies * 
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J verjì , e tempo fa mi fur nocivi ; 

Di sì mifero e/ilio e fur la prima 
Doloro (a cagione i carmi miei . 

Ma tu per Ì alleanra de comuni 
Sacri flud) Febei , per lo non vile 
A te deir a mi /là dolce legame 9 
Germanico così tra Lay ferri 
Colto il nemico dia argomento a ’ voflri 
Ingegni : così i Figi ) , comun voto 
De Numi , fieno / alvi , che alla fa g già 
Jnflruyon tua commeffi., una gran lode 
Recano al tuo faper ; per quanto puoi 9 
• Della falute mia veglia alla cura y 
La qual nulla farà , farà fpedita , 

Se non fi cangia dell 9 e/ilio il luogo • 

A TUTICANO. 

* 

EPISTOLA XIV. 

» 

ARGOMENTO. 


Che benché fprezzi il Tomitan paefe 3 
Dice , che de* Torniti ama il buon cuore ; 

u e/li ver fi ora mando a te, con cui 
Te fi è mi dolfi , che il tuo nome al metro 
Adattato non è ; ne 9 quali 9 eccetto 
L 9 avvifo , che ancor flo così così 9 
Nulla di più vi troverai di buono . 
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Ipfa quoque eft invila fajus: funtque ultima vota, 
Quolibet ex iftis kilicet ire locis . . 6 

Nulla mihi cura eft , terni quam muter ut idi : 
Hac quia, quam video, gratior omnis erit. 
In medias Syrtes , mediana mea vela Charybdin 
Mittire , prxfenti dum careamus humo . jo 
Styx quoque , fi quid ea eft , bene commutabitur 
Iftro : 

Si quid 6 c inferius , quam Styga , mundus 
habet . 

Gramina cultus ager , frigus minus odit hirundo ; 

Proxima Marticolis quàm loca Naio Gens; 
Talia fuccenfent propter mihi verba Tornita;, 15 • 
Iraque carminibus pùblica mota meis . 

Ergo ego ceflabo nunquam per carmina lardi , 
Pleclar < 5 c incauto femper ab ingemo? 

Ergo ego; ne fcribam , digitos incidere cun&or; 
Telaque adhuc demens , qua; nocuère , fe- 
quor ? 20 

Ad veteres scopulos iterum devertor , 5c illas , 

In quibus offendit naufraga puppis , aquas . 

Sed niliil admifi: nulla eft mea culpa. Tornita; 

Quos ego,cum loca firn veftra perofus , amo. 
Quilibet excutiat noftri monumenta laboris ; 25 

Littera de vobis eft mea quella nihil . 

Frigus, & incurfus omni de parte timendos, 

Et quod puHetur murus ab hofte , queror . 

In loca , non homines , veriflima crimina dixi ; 
Culpatis veftrum vos quoque farpe folum . jo 


s 


E pi sto l. ex Ponto Lijj. IV, 

Jll' annoia la me de fi ma Jalute ; 

E 7 mio f animo disio è di partirmi 
Quinci , per qual/ivoglia alno paeje . 

Altro pen/ier non ho , che 7 trutta r /ito; 
Poiché di quel che veggo , ognun più grato 
Sur a mnù . Sospingete le mie vele 
Jn mezzo delle Sitti , e di Cariddi , 

Purché que/T atro fuol più non lo veda • 
Stigc jiejla , fe v è sì , cange ria 
Pene coll ’ J/lro , j/?jì F e 8e> lor > » 

6' <2Vi7 &/£* . Le gramigne 

J\Ien odia un colto campo ; //2*v7o // freddo 
• Odtan le rondinelle ; a jempre armati 
Gerì che i vie in luoghi od) Aafone . 

5’ adiran meco a tal parole i Geli ; 

E un pubblico furor s arma a miei ver fi # 
Aon cefjcrò mai dunque da' miei carmi 
D' e ffcre offefo 1 e dall 9 incauto ingegno 
Sarò jempre punito ì Aon rijolvo 
Dunque le dita or or troncarmi • ofjìne 
Di non ifcriver pilli e tratto ancora , 

Pa-no che fon , le già dannoje Jreccie; 

Torno agli antichi jcoglj , e que matofi 
Corro , ai quali la lacera mia nave . - 

pece naufragio ? con tra voi Torniti 
Aulla feci però , nulla peccai 9 
Cut amo % jebben odio il voflro luogo • 
Que/la fatica mia /ìndachi ognuno : 

A iuti a lettera mìa di voi fi doljè . 

Lamentomi del freddo , da ogni parte 
Dell ' an/iofò timor di j correrìe ; 

E che batta il nemico il debil muro . 

J luoghi bia/ìmai , punfi i più noti 
V r j loro * non gli uomini ; e voi Jle/Jì 
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/ 

Eflet perpetuò Tua quam vitabilis Afcra , 

Aufa eli agricola: Mufa docere fenis . 

At fuerat terra geuitus , qui fcripfit , in illa « 
Intumuit vati nec tamen Alerà fuo . 

Qui patriam foderte magis dilexit Ulyfle ? 35, 

Hoc tamen afperitas indice nota loci eft. 

Non loca , fed mores fcriptis vexavit amari* 
Scepfìus Aufonios , adaque Roma rea eft . 

Fdfa tamen pafl'a eft a:quà convicia mente, 

Oòfuit audori nec fera lingua suo. 401 

At malus inter pres , populi mihi concitat iram , 
Jnque novum crimen carmina noltra vocat . 

Tarn feiix utinam , quam pedore candidus , effem L 
Exftat adirne ne no faucius ore meo . 

/l , 

Adde, quod lllyricl fi jam pice nigrior eftem, 4$ 
Non mordenda mihi turba fidelis erat . 

Molli ter a vobis mea fors excepta , Tornita: , 

Tarn mites Grajos indicat elle viros. 

Gens mea Peligni , regioque domeftica Sulmo , 
Non potuit noftris lenior elle malis . >© 

Quem vix incolumi cuiquam falvoque daretis, 

Is datus a vobis eft mihi nuper honor . 

Solus adhuc ego sum veftris immunis in oris ; 
Exceptis , fi qui munera legis habent *. 


37 * Nati loca % fed moret. Doeet 
Ovidins, Sccpfium Poéram olim 
taxafle vira Komauorum y & non 
Joca , quod m.tgis odiolum fuir : 
non tamen ihe ob eam caufam 
barano aliquo aifetlug Ittit . Alii 


non poeram fed Philofophum fuif- 
fe afferunt . Vide Piin. libro tri» 
gefimo quarto , cap. 7. Scnptit 
amans. Carminis acerbitatc, tic 
Saryrica repichenfione . 


Epistol, ex Ponto Lib. IV. 

Speffe volte incolpate il patrio fuolo . 

Del vecchio Agricoltore osò la Mufa 

JMojlrar più eh' altro suol , dell ' Ajcra fiua 

Dover Jempre fuggir fi d Ciel maligno • 

E pure in Ajcra quel Poeta nacque , 

Che fcriffe ciò » nè contro il fuo Poeta 

A fera fremè . Chi più la patria fua 

Amò del deflro circo] petto Ulijjeì 

E pur nota è per Lui l ' Itaca afpre^j* 

Gl' Italici cofìumi , non già i luoghi 

Jlletrodoro colpì con detti amari , 

E negli Scritti fuoi Roma fé' rea : 

Quejl' oltraggio però lieta fofferfe ; 

A è la mordace lingua alt Autor fuo 

o j 

Punto pregiudicò . Ma a me un maligno 
Interprete , del Popolo lo fdegno 
Eccita contro , e in nuova colpa intrica 
I ver fi miei . Voleffe Dio : felice 
Così fofs ' io , come ho fincero il petto . 

Fin ora alcuno non feti mia bocca . 
Aggìugnì , che più nero s io mi fojji 
Dell' Illirica pece , non fapre 't 
Alordere in modo alcun turba sì fida, 
la dura forte mia da voi trattata 
Dolcemente 9 o Torniti , indica certo 
Tanto effer miti i Greci , onde venite . 

I P eligrù mia gente , la mia patria 
Sulmona , non poteva a ’ mali miei 
Più ptetofi , o amorevole moflrarfii . 

Quell' onor che al più degno , ed illibati 
, Darefe appena , a me ttflè il donafle . 

Io (ol finora fon tra voi l' efente , 

Eccetto quelli , che per legge il fono , 

Di facrata corona ombro fo ho ’l crine 9 
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Tempora facrati mea funt velata corona 9 5 ^ 

Publicus invito quam favor impofuit . 

Qiiìm grata ed igitur Latona: Delia letlus , 

Erranti tutuin qua: dedit una locum ; 

Tarrl mini cara Tomis : patria quar fede fugatis 
Tem t us ad hoc nobis hofpita fida manet . 6 <fr 
Dì modo fecifient , placida: fpem poflet habere 
Pacis, & a gelido longius axe foret-. 


EPISTOLA XV. 

SEXTO POMPEJO. 

ARGUMENTUM. 

Jd Sextum Pompei uni scribens Poeta , profitetur se 
illi ante omnes debere y Cassare tamen excepto , cui 
vitam debet . Deinde eum precatur y ut ab Impera- 
tore y quem summa colit pietate , impetret sibi mi - 
tius exilium : excusatque se in^iium luce eadem sce- 
pius petere y sed prce nimia ù immoderaca cupidine 
se cxcusandum esse . 

quis adirne ufquam noftri non immemor extat , 
Quid ve relegatus Naso , requi rit , agam ; 

Ca:faribus vitam , Sexto debere falutein 

Me feiat : a Superis hic mihi primus erit . 

Tempora nam mifera: compicciar ut omnia vita: $ 
A meritis ejus pars mihi nulla vacat . 

Qua: numero tot funt , quot in horto tertilis arvi 
Punica sub lento cornee grana rubent . 
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Che 7 pubblico favor contro mia voglia 
M' impofe . Quanto cara ella è a Latona 
La Delia terra , che diè fola ojpiyo 
A quella Dea raminga , a me altrettanto 
E Tomi cara , dalla patria terra 
Che a me fuggiafco albergatrice pia , 

Allo ggio mini fin ora . O aveffer fatto 
1 Dei 9 che aver poteffe <f una ferma 
Dolce pace la Jpeme , e piu lontano 
Dall’ agghiacciato Poi foffe il fuo clima ! 

A SESTO POMPE 

« 

% 

EPISTOLA XV. 

ARGOMENTO. 

Molto dovergli fi protetta , e ’1 prega , 
A interporre per Lui gli ulficj fuoi ; 


s. 


e alcun v y è ancor di me che fi ricordi , 
E chieda , che fa l' efule Aiafone ; 

Sappia che debbo a Ce fare la vita , 

La mia falve^a a Sefio ; e dopo i Dei , 
Quejìo il primo /drammi; di mia vita 
Mifera , mentre per raccorre i tempi 
Tutti , da * meni fuoi parte non vaca ; 

Che tanti fon quante in ferace campo 
Puniche grane folto lenta buccia 


T 
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Africa quot fcgetes , quot Tmolia terra racemos , 
Quot Sicyon baccas, quot parit Hybla favos . 
Confiteor , teftere licet , figliate Quirites . 1 1 

Nil opus cft legum viribus : ipfe loquor . 
Inter opes & me rem parvam pone paternas . 

Pars ego fum census quantulacunque tui. 
Quam tua Trinacria eli, regnataque terra Philippo, 
Quàm domus Augusto continuata Foro ; ió 
Quam tua ras oculis * domini Campania gratum , 
Quoque relitta tibi , Sexte , vel emta tenes : 
Tarn tuus en ego sum cujus te munere trilli 

Non potcs in Ponto dicere habere nihii . 20 
Atque utinam possis , & detur amicius arvum ; 

Remque tuam ponas in meli ore loco \ 

Quod quoniam in Dis eft , tenta lenire precando 
Numina, perpetua qux piotate colis . 

Erroris nam tu, vix est difeernere , noftri 2* 
Sis arguir.entum majus ail auxiliutn . 

Nec dubitans oro : fed flamine fxpe fccundo 
Augetur remis curfus euntis aqux . 

Et pudet , Se me tuo . lemperque eademque precari; 
Ne fuòeant animo ta:dia jufta tuo • 3 o 


io. Qj'cJ Sicfcn f>tcc*f . Qnof o’i- 
vas Sicvon civiras ferr . Fuir au- 
ecm Sicyon oppiduin Aclujx . 


Sic. Maro: ttritur StcjonU cjc- 
ca tapetis , 


2 9 X 


/ 
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Rofftgoian ; quanti biadi Affrica aduna ; 
Quanti grappoli ha Tmola \ quante olive 
Sicione , e quanti favi I bla produce . 

Confetto t benché chiami e fpref amente 
Tefhmonj i Romani ! non fa d' uopo 
Giuridico vigor Son io che parlo • 

Tra li paterni beni ancor me poni y 
Piccola co fa ; degli averi tuoi 
Per minima che fia , fono una parte % 

Quanto tuoi fono i Siciliani campi , 

Nel Fihppico regno i tratti ini me n fi , 

Quanto a te a t tic n fi la fi fio fa Cafìz 
Continuata coli Augufìo foro , 

Quanto tue fono le Campane Ville , 

Così grate a tuoi occh) ; e quanto , o t Sefìo , 
£' tuo lo a te lafciato , o pur comprato , 
Tanto ancor io fon tuo , pel cui non fauflo 
Dono , non puoi tu dir, di nulla avere 
Jn Ponto . E Dio voleffe che potejfi 
Tu dirlo , ed un men torbido podere 
Si daffe , in cui tu meglio riponefft 
Ciò , che di tua ragione , a te $ afpetta . 

Il che mentre (la in mano delti Dìi 
Tenta col prieghi a !’ ammollir que Numi , 

Che con affi duo culto tncenfi , e adori . 

Mentre fi può determinare appena , 

Se maggiore argomento efer tu poffi , 

Che non fu Ì error mio m ali fio [o ; 

O (uffragio maggior nell ’ aitarmi . 

Nè dubbtofo ti prego ; ma in quel modo 9 
Che un burchio tratto da feconda piena , 
Speffo col remo dà incremento al corjo . 

Alt vergogno , e tetri io che 7 pregar fempre % 

T ij 
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Vertim quid faciam : res immoderata cupido eft; 

Da veni^m vitio , mitis amice , meo . 
Scribere fa:pe aliud cupiens delabor eodem. 

Ipsa locum per se littera noftra rogat ; 

Seu tameu eftectus habitura eft grana ; (’eu me 3 $ 
Dura jubet gelido Parca fub axe mori ; 
Semper inoblità repetam tua munera mente : 

Et mea me tellus audiet elle tuum. 

Audiet < 5 c cado pofita eft quxcunque fub ilio : 
Tranfit noftra feros (i modo Mufa Getas : 40 
Teque mea; caufiam fervatoremque falutis ; 

Meque tuum libra norit & cere mii^us * , 
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Epistol. èx Ponto Lxi. IV. 
E 7 femprc dir lo / le[fo , alC alma tua 
Giufla noja non caujl . Ma che farvi l 
Smoderata paffìone è un gran disio • 
Perdona di viyo mio , dolce mio amico 4 
Di feri ver altro rijoluto fpeffo , 

Torno a fcriver lo (leffo t e da sè fteffa 
La lettera intercede un altro luogo , 

Ma , o debba effetto aver la grafia tua i 
O mi comandi la crudel mia Parca 
Sotto gelido del finir mia vita ; 
Rammenterò per Jernpre i doni tuoi : 

E quefla terra or mia , ni udirà dire 
Che tuo fon io . L udirà qualunque 
Terra in dileguo eflefa , Je pur paffd 
La Mufa mia il fìer con fin de Geti . 

E te cagion di mia falve\\a , e fido 
Cu [lode della fteffa , ogni erma piaggia 
Schiavo vedrammi fen\a libbra % o rame . 


1 
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EPISTOLA XVI. 

AD I N V I D U M. 

ARGUMENTUM. 

Admonet in hac ultima epistola Poeta invidum , ne 
carmen suum laceret osicndens y se cxulem , esse lari - 
quam mortuum : affirmatque solere hvorem pasci tati - 
tum in vivis , p ost cineres vero quie scere : & hac r ri- 
tiene dicit eum debere non ulterius in carmen suum 
disti inpere invidia: stimulos ac dentes , cum sinc 
multi alii celekres poeta? , quos enumerai : docetque 

eos posse commodius reprehendi . 

« • * 

J^nvide , quid lacera* Nafonis carmina rapti ? 

Non iolet ingeniis fumma nocere dics , 
Famaque poft cincres major venir: óc mihi nomea 
Tunc quoque, cum vivis annumcrarer, erat . 
Cum foret 6c Marfus*, magnique Rabirìus oris , 5 
Uiacusque Macer * , fidereufque Pedo : 

Et , qui Junonem Lvfiflet in Hercule , Carus *; 

Junonis fi non jam gener ille foret *. 

Quique dedit Latio * carmen regale Severus ; 

Et cum Librili Prifcus uterque Numa ^ . 10 

Quique vel imparibus numeris , Montane, vcl xquis 
Sufficis ; < 5 c gemino cannine nomen habes. 

Et qui Penelope * relcribere juflit Ulyflen , 
Errantem fxvo per duo luftra mari : 

Quique fuam Trcczena , imperferìumque dierum 16 
Deieruit celeri morte Sabinus opus • 
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A D U N INVIDIOSO 


EPISTOLA XVI. ED ULTIMA 
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ARGOMENTO. 


Lo avvila che non laceri i Tuoi verfi ; 
Mentre abbaftanza tra' Poeti è noto. 


p 


erchè diffami invidio fo i verfi 
Del rapito N afoni nuocer non fuole 
V ultimo dì agl * ingegni . Maggior fama 
Viene dopo le ceneri , e non vile 
Quandi io viveva ancora > era il mio nome ; 
Allorché travi AI arso , ed il fublime 
Rabirto $ e AI acro lo Scrittor, di Troja 9 
E lo flellante altiffimo Pedone 9 
E Caro, nel fuo Alcide che oltraggiata 
Giunone avrebbe , $ Ercole non era 
Già genero alla Diva ; e quel Severo 
Che al Largo recitò tragico verfo , 

E col Numa fonile entrambi i Prifchi ; 

E tu Montan , che in pari verfi e impari 
E [petto, da due metri acquifli fama ; 

E quegli che a Penelope d’ Uliffe 
La rijpofla compofe , in crudo mare 
Vagabondo due luflri ; e quel Sabino 
Per improvi fa morte , che imperfetta 
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Ingeniique fui dictus cognoinine Largus , 

Gallica qui. Phrygium duxit in àrva * fencm * 
Quiquc canit domitam Camcrinus * ab Herculc 
Trojam : 

Quiquc fuà nomen Pnyllide Tufcus habet . 20 
Velivolique maris vates * , cui credere poflis 
Carmina cxruleos compofuifife Deos . 

Quique acies Libycàs * , Rotr.anaque prarlia dixit ; 

Et Mafius , fcripti dexter in omne genus . 
Trinacriufque fux Perfeidos auttor , & auttor 25 
Tantahdx rcducis : Tyndaridolquc Lupus, 

Et qui Mxoniam Phxacida veftit , & una 

Pindarica: fidiceli tu quoque, Rufe , lyrx . 
Mufaque Turrani Tragicis innixa cothurnis; 

Et tua cum focco Mufa, MeliiTe , levis *. 30 
Cum Varus* Gracchufque darent fera dieta tyranni* 
Callimachi Proculus * molle reneret iter : 

Tityrus antiquas & erat qui pafeeret herbas , 

Aptaque venanti Gratius arma daret . 

Naidas a Satyris caneret Fontanus amatasi 35 
Clauderet imparibus verba Capella modis . 
Cumque forent alii , quorum mihi cun&a referre 
Nomina lopga mora eft , carmina vulgus habet ; 
Effent & juvenes, quorum quod inedita cura eft, 
Appellandomi» nil mihi juris adeft: 4 o 

1 
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Epistol. ix Ponto Lib. IV; 

Zafciò la jua Treyne opra di giorni ; 

£ che il nome di Largo ebbe dal vafìo 
ì bino ingegno, il qual conduffe il Frigio vecchio 

A e Cijalpini Gallici paefi ; 

;j E Carni tino , P ejpugnata Troja 

Da Alcide ? che cantò; quel Tofco ancora 
Dalla Ftllide fua che acqui/lò nome ; 

(• Del veleggiato mare e 7 gran Poeta , 

Cui creder puoffi che i marini Dei 
ji* Abbian dettati i ver fi ; e chi de* Libj 

Cantò le f quadre , e le Romane guerre } 

£ Mario pronto a dir di tutto in tutù 
1 generi de* ver fi; e 7 Siciliano 
Della Perfeide fua Lupo P autore % 

E autor del ritornato Menelao 
jj Con Piena fua moglie ; e chi traduffe 

L Omerica F e acide ; e tu Rufo 
Cetanjla Pindarico famojo ; 

£ tu y o Tura ni a coturnata Mufa 
^ Per tragici fuccejfi ; e cP umil focco 

Tu calcato, o Meliffo : allorché Vario 
E Gracco , ripetean del Tiranno 
, r; L * ajpre parole , e Procolo battea ' 

Di Callimaco P ima e molle via ; 

} Quando Ti tiro v era , alP erbe ufate 

Che la greggia traeva , e al Cacciatore 
G/ayo jomminiflrava arco e jaette ; 

Quando Fontan da' Satiri l* amate 
Najadt celebrava , e con difpari 
Ver fi Capello i detti fuoi chiudca-. 

Ed altri molti effendovi , i cui nomi 
Fungo è il ridir ; n ha i loro verfì il volgo è 
D ’ opre più fre[che addur potrei gli Autori / 
Che per efjere inedite » nomarli 


\ 
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Te tamen in turbi non aufim , Cotta , filere ; 

Pieridum lumen , prxfidiumque fori . 
Maternos Cottas cui Melfallasque paternos 
Maxima nobilitas ingeminata dedit . 

Dicere li fas eft , darò mea nomine Mufa , 4) 

Atque inter tantos , qua: legerctur , erat . 
Ergo fubmotum' patria profcindere , livor , 

Define, neu cineres fparge , cruente, meos, 
Omnia perdidimus: tantummodo vita relitta eft , 
Prsebeat ut fenfum , materiamque malis . 50 

Quid juvat exftinttos ferrum dimittere in artus? 
Non habet in nobis jam nova plaga locum . 


Expliciunt Epist. Ovidii de Ponto. 


t 


Epistol. ex Ponto Lti. IV. ifj 

A r cn mi convita. In tanta turba, o Cotta , 

Aon oferei però lafciarti o/curo , 

O delie Muse onor , guardia del Foro , 

Cui duro nobiltà majjima , e doppia 
Alaterna i Cotta , i Aleffala paterna . 

Se ni è pe muffo il dirlo * la mia flfufa 
Chiaro ave a il nome , e degna era tra tanti 
Poeti di ejjer letta . Cejja dunque 
Ln pio hvor un mi fero tapino 
Di lacerar , ni invidiojo , e crudo f 
Spargi il cenere mio , Tutto perdei . 

La Mta Jota avanzami , acciò eh' e [fa 
La [cimi il [enfo , e la materia a mali. 

Che giova incrudelir in corpo tjìinto , 

Jn> pia gare un cadavere ? alcun luogo 
Aon ha a nuove J trite il corpo mio . 


Fine delle Epistol * d' Ovidio da Ponto ì 
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ANNOTA 

IN E P I S 

LTBER I. EPISTOLA I. 

Ver f. i. Jam non novus incoi a . In- 
coiarti non novum se vocat , prò 
vcreri , x«r« ÀirórijT# • Nam jam 
quartum prope annuiti in Ponto a- 
gebat , id quod infra mox apparet 
cieg. S. Cseterum ut hoc addamus , 
feprem omnino annos in Ponto 
vixifTc poeta yidetur . 

2. De Gcttco littore . De littore maris 
Euxini , quod Getae accolunr . 

6. Claufertt hoc iter . Fecerir fcri- 
bendo praecepta amatoria , ne hi 
quoque de Ponto lineili po flint in 
publicum prodire. 

35. ìnveniet. Invcntes hi* in Ii- 
bris non minus fritte ilio, quod 
Tri/liwn a, pellatur . 

39. Nec vot hoc vultif . Nec vqs 
vuitis testra nomina in hoc ope- 
Te poni.propter Augufti metum. 

24. Doftut ór in promptu . Brurus 
enim qui Juhum Cadarem «cci- 
dit, vir fuit excellens omni ge- 
nere laudis, & philofophiam La- 
finis literi* profecutus fujt . C<*r- 
min a Brutur bob et . Scrini e om* 
nino reftius in Twifdeniano , 
Combiano , Boxhorniano, de Pu- 
teaneo à manu primà , quod in 
Pirckeimeriano five Àrondeliano 
Gronovius nofter reflarus jam eft 
le invemflfe Obfervarionibus ad 
Silvas Sratianas . Omnino re£te. 
Bruti enim , praeter librum de Vir- 
tute Ciceroni , Senec* , Plutap- 
cho, aiiis Jaudatum , etiatn ver- 
fus exrabanr, & quidem fatis la- 
feivi , ut ex Plinio lib. ni. Epifl. 
r. ddeimus. Auòtor dialogi de 
Claris Oratoribus. b'ccerunt Bru- 
tta Ór C< efar termina non me- 
livi tjtiom Cicero , [ed felicius , 
quia tllot fecijfe pauci fetunt . 

26. A'o» tamen arme tuli . Non ta* 
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men bella gefTì , ut M. Antonio* , 
& Brutus . 

29. Si dubitar de me. Si dubita* 
mea caufa ho* m os libellos ex* 
cipere . Laudet edmitte Deomm , 
Excipe illos Augufti caufa , cujus 
laude* in ilìis conrinenrur . 

31. /ìdjuvat in bello. Eft argu- 
metani™ à minori: Kamus oieae, 
quod fignum pacis eft , adjuvat 
in bello prarrendentem : multo i- 
gitqr magi* deber juvare , non 
tignurn , fed ipfe autor paci*, id 
quod faciunt libri mei . 

35. Rineaden . Auguftum , abbine* 
oriundum , proprer parrem Julium 
Caelarem , qui genus fuum ad Ju- 
lium Alcamutn JEuex filium r*- 
ferebar . 

41. Scimut ab imperio fieri nil ta- 
le Diente. Vaticinator, Diana* 
nomine exigit flipem five pecu- 
niam à confulentibus , live iis 
quibus vaticinia reddit. Et ta- 
men feimus ipfam Dianam nihil 
tale imperare, hoc eft , haud qua- 
quam jubere ut ille pecuniana ab 
heminibus aqferat . Tamen unde 
fe alat , non ei deefl , ex benigni-, 
tate videlicet oraculum confulen- 
tium . 

42. Unde tamen vivat vaticinator . 
Tamen facerdqs Diana: , caufa 
deas predicendo futura , donarur 
viftu & donis . Quibus verbis 
colligit ut lacerdotes coluntur , 
deorum caufa, tic libros conti- 
nenfes Augufti laude* , minime 
effe ex urbe pellendos : fed ponus 
excipienelp* fumma venerinone . 

45. Pre jfr/ir», Pkrygiique . Pro fa- 
cerdotibus Ifìdis & Cybeles , quos 
per fiftrum & tibiam è buxo dc- 
fignat . 

52. Sedere ante focot Ifiacot . Sede- 
re ante alcaria Iftdis ei faenbea- 


Annotationf.s 


30» 

furi , podeaquara po') pocniren- 
tiam dea placata ilii veniam de- 
dir . 

33. Prìva'ue lumin: . Privatus ocu- 
iis tanquam perjurus . Quoties 
enim per lfidem ju-antes fìdern 
non fervabant , putabanrur à dea 
vitti privati . 

4$. Qutbu* eì manifefìior ipfe . In 
quibus diis iple Augutlus magis 
apparet , quia à nobis viderur . 
Vivens enim divinos meruit ho- 
nores . 

79. In loetim vacttum . In locum 
caientem arcu Scyfhico: hoc ed, 
in locum rnagis quiefum , de re- 
motum ab hac Scytharmn afpe- 
ritafe . Ab arcu Scyxbico . Ab ar- 
mis Gerarum , qui peculiariter 
arcu utuntur. 

EPISTOLA II. 

Verf. 3. Qjiamvit crcidere . Bello 
Herrufco , quod gedum etl con- 
tra Veientes , cura in aci« ceci- 
di Het Q Fabius • Vide Florum 
1. t. c. ti. Hisroriam refert Ov. 
in ». I. Fad. 

15. Ha liba r in mediit . In mediis 
Geris, qui utbem infedant . 

3T Frlicem fdioben . N ; obe filia 
fu t Tantali & Tavcetae, nxor- 
qne Ampluoms . Qua? & orbala 
viro de tilns , apud urnas eorum 
in lapiderò verta dirigu't . 

33. Vot quoque fdtcet . Heliade r > , 
id ed, Sohs filias, forores Phaé- 
fhonns d e r : qme fraterna fone- 
rà juxta F.ridanum d'-ploranrcs , 
converfae d'cuntur in alnos , ut 
vomir M iro - 

3 4. Hit ego , <src. Nequicquam etiam 
cupio in lapidem mutan , ut Niu- 
be . 

37. ìpfa M d'tf a oculir . Phorcu* 
ex Cetho coniuge tres habuit fi- 
Jias ei’miac pu.chrirndin ; s , Eurya* 
lem , Srhemonem , <3c Medufani . 
Fabulam refert Ovidius lib. 4. 
Meramorph. 

3S Aminex (uar virar . Quia non 
muubit me in taxa. 


41. Sic inconfumptum Tityi • Tifyi 
exemplo docer fuum dolorerei fem- 
per remici - Hic amavir Laro- 
nam ; propter quod Apollo» te- 
lis confìxiis , de hac pcrna dam- 
na'us apud infetos aflficitur , eius 
jecur vultur exedir . Tityi jecur . 
De quo Virgìl. 6. 

Nec non (7 7 ityon , terr* omnipa- 
rtntir aluinnum , 

Cernere erat : per tota ttovem cui 
j:i f>era cor pur 

Porrigitttr , rojlroque immani t vul- 
tur adunco 

Immortale jecur tandem , fateun- 
daque paerTr 

Vifctra , rimaturqu 0 epulat , habi - 
tatque jub alto 

Pecio>e: nec fibris requiet datar ul- 
ta reniti r . 

34. Ab od nonitu . Poli recordatio- 
nem patria», amico iim , & con- 
jugis , quat tanquam bona mshì 
erepia elle do'eo . 

So. T aurica . Tanricam Cherrone- 
lum inteiligit , ubi Iphigenia Aga- 
memnonis fili a , Oredis foror co- 
lebarur : cui & naufiapos immo 
labanr , & quofeunque Graecos il» 
lue delaros . 

Sx. Quoque ali* pente r. Ut flint 
Iazyges , Getne . Bartem* , Daci , 
de Alani Tauris contermini : Eft 
autem ordo : Et non vaca' Au • 
gurto quatrere quid aliae gentes fa- 

* ciant, quae meant, id ed, va- 
dunt celeri equo per dura terga 
amnis, hoc eli , Itili, libi I Iter 
conOitit frigorc. 

8S. Qyoiquc jequene . Alia caufa 
etiam dar Scyrhis animos , quod 
propter aquarum penuriam noi» 
timent , ur eos hoftes ìn^equantur . 

94. Ullir Getir. Quafj dicat, Non 
mifìr me Augudus Tomon , ut à 
Scyrh'S inrerficeier . 

xi2 Bifb-nii equi. Equi Getarum 
Thraciam incolenfium . Ed autem 
Bilioni tini dagnum in Thracia . 

113. Si japercì ali qui r fenfut . Si 
fiipered anima poli morrem : A- 
n mam autem fmpiternam etfe , 
primum omnium d:xit Pherecydcs 
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Syrus, ut eft auttor Cic. in lib. 
i. Tufc. qu*ft. 

ali. tibi TUtremeden . Intelli- 
ge de Theromedonte r Ilo crude- 
liftìmo, de q io al-bi Ov ; d. ita 
inquit : Tbergmcdanteot ut qui 

fenfere lennet . I;le enim (tabula 
habuit leonnni , quos corporibus 
humanis aiebat . 

140. E/l inter comitet Marti* . 
Marria haec , non Catoni* , ut hic 
Merula tradir , (ed Maximi uxor 
fuit, id quod ex primo Taciti 
apparet , ubi ita legitur: Q^tippe 
rumor incrjfcrot , paura r ante 
tnenfer Auqujlum eletti* confati t 
1 ? cvniite uno Fabio Maxima , 
rianafiam vettura , ad vifendum 
r/ppam , (yc. Qnod Maximum 
uxori Marti* aperuifle , iliam Li- 
viae, C. Nanum id Cafari , &c. 
Quod autern eadem fiiia fucrit 
Marni Philipp] , virrici Augufti , 
ex lexro Faftorum parer . 

141. Materter* Cefarit . Ex Julia 
C. Carfari* forore, & M. Accio 
Balbo nata eli Accia Augufti ma- 
ter , quse poli mariti Ottavi i mor- 
tem Martio Philippo nupfir , qui 
ab Anco Marrio genus traxìt . 
Et ex eodem Philippo , & Acci* 
/orore, ac matertera Augufti de- 
functa, antequam Acciam duce- 
ret Philippus , Martiam natam 
volunt , dicenre Ovidio in Faft. 
Credendum eft ergo Ovidium hic 
(lenificare fuam uxorem rertiam 
de domo Fabiorum , puellam ad- 
modum , primo (ororein Atti*, 
& Augufti materteram , & Mar- 
ti* matrem colui (Te, deinde ejus 
filiam Marriam . 

-*43. Ipfa fu* mcliar fama. Ipfa , 
inquir , Claudia melior qnam erat 
ejus (ama ( parum enim cafta fé* 
rebarur ) non eguifter divino au* 
xilio, fi earn Marria Òc Csefaris 
matertera laudafti nt , quali dicar, 
uxor mea pudiciftima eft , quan- 
doqu'dein utitur con(uetudinc ra- 
lium matronarum . Hiftoriam re- 
fert Livius de bello Punice libro 
nono, Valenus Maximus lib. j. 
Latt .Hit. lib. 1. cap. g. 
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147. Ed vedrà fareina. Erat enim 
ex Maximorum familia. 

EPISTOLA III. 

Verf. 19. E molli pulmone . Mal- 
igne probe vocat . Vulnerato enim 
pulmone homo perimitur ; nam 
ipongiofus eft y ideoque (piriru* 
capax . 

43. Magnanimi Rutili. P. Rutiliua 
dottus & philofoph'* d dirus vir 
fuit , furnmae innocenti* . Is qu*- 
(lor Afiam injuriis pubiicanorum 
libcravir : fed invidia equeftris or- 
dinis, qui tunc judicia exerce- 
bat , repetundarum damnatus , 
in exilium miftus eft, quum po- 
ftea ei ob Syllanam vittoriani in 
patriam redire liceret, maluit in 
«xilio effe , quam aliquid contea 
leges fecifte videri . 

66. Smyrna . Smyrna urbs fuit le- 
ni* ab Amazone Smyrna appel- 
lata, qux Ephefam renuit . Ea 
urbs eft una ex iis , qu* fibi Fio- 
rimi natales vendicarunt. 

69. Arma Ncoclider. Themiftocle* 
Athenienfis Neoclis filius fuit , 
qui univerf* Graeci* magn* sa- 
luti fuit bello Perfico. De The- 
miftocle plura lepito apud Hero- 
dotum , Thucydidem , Juftinum , 
ac /Emilium Probum . 

71. Pulfut Ari/lider patria . Arifti- 
des Lyfimachi filius Athenienfis , 
aequalis (ere Themiftoch ; itaque 
cum co de principaru contendir . 

73. Cede puer , (?c . Patroclus Me- 
noetii filius , de Attoris nepos , 
cum in Opunte oppido Locridis 
lndcret nftrag.ilis, cum Aphida- 
mantis fiiio Clifonymo , ( vel ut 
alii volunt Eane ) iratus ob fur- 
reptos aftragaloS eum interemit , 
& in TheiTaliam confugit ad Pe- 
leum . Opunta reliquie. Ex Q- 
punra uibe Locridis natum effe 
Patroclum , teftatur etiam Ho- 
mcrus . 

74. Tbejfalieam bumum . Urbem 
ThefTalise Phrhiam , patriam A- 
chillis . 


J04 Annotazione? 


7j. Exul ab TEmenia . Mos fiiit 
apud antiquos , ut reus homicidii 
exularet . In regum tamen Jegibus 
lettum eft noxios homicidii arie- 
tis damno poenam lucre . Ad un - 
dam Pirenida . Ad Corinthiam 
urbcm . De Corinfho legitoStrab. 
1 . 8 . 

77. Lìquit Agenorider . Agenor rex 
Phoeniciae juflit Cadmum quaerere 
fororem Europam , iege un pi a , 
ut non reverteretur , nifi ea in- 
venta: qua diu truffa quaefita , 
exul Cadtnus in Boeoriam vemt , 
ubi Thcbas aediftcaiTe dicitura ut 
in Met. docer Ovidius. S'doaia 
nana . Urbcm Phoeniciae Sido- 
na , à pifcium uberrate fic dilani : 
nam pifcem Phoenices Sidon vo- 
cant . 

79. Venie ad Adraflunt Tydeut . 
Tydcus Oenei , cum in Calydone 
Alcathoum Lycotheumque ncpo- 
tes occidilfet , ex ^Erotta Argos 
aufugit: cui Adrattus benigne fu- 
fceoro , quodam refponfo mo^us 
filiam Deiphylen uxorem dedir . 
Calydone . Ex Calydone urbe £- 
toliae. Vcnit ad Adrafium . Eurip. 
fab. 8. 

So. Et Teucrum. Poft finem belli 
Trojani Teucer morteAjacis fra- 
tris invifus patri Telamoni cutn 
noa recipcrerur in regnum , Cy- 
prum concelTir, atque ibi urbcm 
nomine antiquo patria; Salamina 
condidit . Humut fidata Veneri • 
Cvprus infula in qua Venus co- 
lebatur . Teucrum. Eurip. Fab. 
16. Quod nos conati iumus la- 
tine teddere . 

Telamone ctetusTeucer £ Troia re» 
dit , 

Troia cremata. Patrio pulfus foto, 

A cale fratria Phaiia vifit l inora . 

EPISTOLA IV. 

Ver f. io. Pylio Nello'e. Neflor ex 
Pylo ut be Laconia» . Neflor autem 
à poetis rettimi hominum apta- 
tem vistile fertur, id ett , rercen- 
tum annos • Plmius tamcn jn 7, 


fcr'bit eum perven’fle ad 99. an» 
num . T rigmta vidcttcet annis , prò 
una astate computati . 

15. Ad certa •mna Circi. Ad pu- 
gnasi judorum Circenfium , in 
quibus acquando tic. pueri nobì- 
les equis Judicrum Troia; inire 
lolebant , auclore Cor. Tacito. 

26. Si modo non . Si modo , inquif , 
getta alicujus clari v ri non prae- 
ponantur fattis hom'nis vii s de 
abietti , quali dicat , lì modo non 
voluerit aliquis labores Jalonis 
meis praeponere: propterea quod 
majoris ett auttontans , quam 
*g° • 

33. Vrimos . Primarios homiaes : 
Caftorem feilieet , tic Poilucem y 
Herculem , alios , quos Valer. 

, Flac. enumerar in 1. 1. 

37. Nrc Agenore . Intelligit Phineurn. 
Poeta , qui lagoni viam , quam 
fequererur, iadicavit, tic quo pa- 
tto petras Cyaneas tranfiret , o- 
ttendit . 

4?. lllum furtiva. laf. inquit , ha- 
buit Medcam , quae ejus amora 
capta, itti ad rap cndum aur.-um 
vellus opera , arte , tic, confìtto 
profuit . 

57 Mater Memnonit . Aurora Ti« 
thoni uxor , materque Memno- 
nis . 

EPISTOLA V. 

Verf. at. Nifi Lycut in Hebrunt. 
Confusi. Nili aquim aquae, hoc 
ett , curam cura; addas . Ett autem 
Lycus flumen ’ngens , quod in 
Matandrura influir , à quo Laodi- 
cea Lyco proxuna nominatur • 
Mons urbi imminct nomine Cad- 
mus , ex quo Lycus Huit . 

26. Et /aia cum multo f nuore . Si- 
cut ager fertilis, fi eum colas , 
femen creditum mulriplicarum red- 
dit : ita ingen'um bonum , fi cu- 
ra , meditano, iludiura accette- 
rint , longe evadet foecandius . 

79. C alida SfCfie . Syene oppidum 
fu 1 1 fupra Aiexandriam qmnque 
millibus ftadiorum . C alidam au- 
tem 
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tem appellat Syenen , quoniam di- 
rcele locata futr fub tropico aefti- 
vo , id efl , fub Cancro, in es- 
tremo torrido; zonae . 

So rì'tt ubi Ta'iro'iattfn . Tapro- 
bane in ( u la e fi , quae d (Vue dici- 
tur ab auffraiiflinrs partibus , quae 
funr apud Coni cns meridiem 
verfus , f-prem dierum navgatio- 
ne Audor Strabo lib- j$- 

S5. Vofo «e, qu'h’it peni . Alioqui- 
tur Poeta, am'cos. Neque ilio? 
tacere de fe jubet : fed vereri le 
sir , ne id focianr , quandoqu dcm 
hoc volgare ac rritum efl feiii- 
cef , ut adverfis rebus laborantem 
etiam am'ci deferant . Fama e- 
nim , inquit , mea cum domino 
Tuo ab urbe fugir , five abir, 
eoque etiam vos amicos arbifror 
jam mei exilii ac fugae , quae mor- 
tis mftar mihi efl, non amplius 
metmnifTe . 

EPISTOLA VIL 

Verf. 23. bJec tamen irrumpo . Nec 
ramen illue acc df> , quo non li- 
cer : hoc eft , non fe ad.-o, nifi 
vereconde: te emm venerari fo- 
lco. Ituque nil faciam te invito. 

37. Et nulla potenti a vret . Nam 
cum nulla porenria tanta fir,quae 
poffir prohibere , five facere , quo 
minus alicujtis al reri us am*cus 
aliquando peccct ; neque Aug ìftus 
ita inhumanus , aut saevus erit, 
ut proprerea fratrem tuum perfe- 
qui aut odifife velit , quia eso, 
amicus illius , acquando peccavi . 

éi. E ‘turiti t . Amicis jam fundis 
officio erpa amicum , tic poftea 
qu'efcentibus ; vel valde meriti*. 
Virg. Edura eorjli ntfeuntur . 
ut fit fenfus : Quod fi de nobis 
bene meriti* debemus femper pra- 
tiam referre ; ad fortunam tuam 
foebcem pertmet novos amicos 
parare , etiam fi nihil de te me- 
riti funt , quafi innuat debere 
Meffalinum poeta m fibi novum 
amicura conciliare , tic jpfi fa- 
vere . 
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EPISTOLA Vili. 

Verf. 6 . Geta p.baretrato . Geta po- 
polo fagitnfero . Sagirtn enim 
veneno illitis in bello Getae ute- 
banrur . 

tx. l'iri binontinit . Iftri habentis 
duo nomina. Danubiut emm uf- 
que ad Axmm oppidum appella- 
tur: Inde vero ufque ad mare 
/ ter dicitur . 

j 6 - Et fu t ltilit a^ms in reum * Et 
intulit ac cepit arma in regem 
C'vitaris . Vel certe ademr lub- 
movitque arma, illum en'm no- 
luit interficere, cum rel'quas ejus 
copia in bello occdm.t . Vel 
[usuile , hoc efl, diftuhr arma; 
nain capra urbe, regem fugien- 
tem infequi noluit . 

iS. Ade}, Cum magno exercitu ad 
oppidum captum revertit . 

19. Merita cade nocentum . Morte 
quam meriti fueranr nocentesGe- 
tae , à quibus oppidum improvifo 
captuin dixerat ; narri ad unum 
onines interemit. 

31 - N r me marmore tefla . Vitruviu* 
1 b 3. Poli (cenarci porticus funt 
conftitucndae , uri cum imbres re- 
pentini interpellaverint , habeat 
populus quo fe recipiat ex thea» 
tro . Po f e$ etiam per rheatra teda 
raarmore , intelligere theatrum 
M. Scauri , quod maximum om- 
nium , quae unquam tuere Huma- 
na manti bada . 

38. Staiyiaquc & Euri pi . Et aquae 
ftantcs in Eurip’s . Hoc diot : 
Et canale* ac dudus aquarnm , 
qui Euripi appellantur, mihi fu- 
beunt : qua* res Romani maximo 
impendio parabant . Sraqnaque (? 
Euripi , (ire. Aquam virginem in* 
tellige , quam Agrippa sedili* in 
agro Luculliano, coll -dam , Ro- 
mam perduxit , Coflf C. Senno «Se 
Sp Lucretio. Vìr^o autem appel- 
lata fuit , quod qu*r~nribus a- 
quam m:lit bus puella vrguncula 
quafdtm vena* monfiravit, qua* 
fecuti qui foderant ingentem aquae 
modum invenerunr. 


3 o6 Annota 

43. Net quoi pomiferis pofttes in 

monti bui bortos 

Spellar Flamini a Claudia jun • 
l la vis» 

Viniferi 1 in ctllibu r: (cripti prae- 
{lantiores magno numero. Coìu- 
mellae lib* *• dumofit pofiti fub 
collibia boni. Idem alibi collibus 
infifos monet debere elle hoifos, 
prò Claudia re£le Clodia Sarra- 
vianus , prima edirio Cludia . Ciò- 
dia enim appellabarur haec via , 
per quam iter Romi , Lucam , 
Piftorium & Florentiam fiebif, 
ut ex Itinerario Antonini dilci- 
mu< , hoc eli , per Apcnninum , 
ut jam conftet , quinam piniferi 
colles lìnt Naloni, cum Apenm- 
nus pinum efiamnum frequentif- 
fimam ferat . In Tabula Petuin- 
geriana. Ad Jextum via Clodia. 
In Gruteri Infcriptionibus pag. 
cccxcix. & pag. ccccxlvi. mcn* 
tio fir Curatoris. viae. Clodiae. 
Akniae. Cassiae. Gimjmiae. feu ■ 

ClMlMAE. 

44. Spettai Flamini e Claudia . Alia 
hoc loco Claudia accipienda vi- 
detur, quam qua Appia via alias 
difla fuit. Et videndum , nijm 
potius de ea via hoc loco intel- 
iigendum fit , qua? proprie Clau- 
dia diila fuit, in parte Hetruriae, 
non procul à lacu Cimino, ubi 
& praefeilur» Claudii , & forum 
Claudii aliquando fuere . De qui- 
bui locis & Plinius meminit I. 
3. p. j. Ut fit Tentenna Poeta*: 
Se jam neque hortos,five agros, 
quos in Pelignis habuit, defide- 
rare : neque cos quos juxta Fla- 
miniam ccluir , e© loco, ubi Fla- 
minia & Claudia via junguntur. 

éj. Umbria te revacat . In Umbriam 
reverris , quae in medio Sabini* 
ac Thulcix olim jacebat. Prre»- 
tem Albana. Te eontem in Al- 
banum prsedium : Alba aurem Mar- 
fts finitima fuit in ex cello faxo 
locata . 

EPISTOLA IX. 

Verf. 54. Humo vitina. Terra fé- 
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pulchro Tuo contigua , vel Roma 
proxima . 

L I B. II. E P I S T. I. 

Verf. i. H«r quoque fSrr. Difpufat 
hoc loco Merula de Tiberiine ova- 
tione , an de Germanici triumphe t 
e!eg hac intelligenda lit . Scripfit 
enim haec Ovid. piox. anteobitum 
Augufli anno, cum jam quadrien- 
mum in Ponto fuiflct . Tibcvius au- 
tem ovavit prox , poli cladem Va- 
rianam anno , tertio antequam haec 
ab Ovidio fcribercRtur ; id quod 
ex Suetonio appare: . Et de trium- 
pho Illyrico , elegiam hanc in- 
tclligimus, qni eodem anno,' quo 
Hate à poeta fcripta funt , geflus 
fuit, proximo feilieet ante mor- 
iem Augufti : id quod ex Sueto- 
nio colligitur. Et vide Micyllum 
hac de re latius differentem. 

x. Vix venit . Vix accedir , quali di- 
cat , in Scythiam , quo vix ven- 
tus Notus poteft pervenire , ac- 
celTtt fama Cafaris triumphi . 

14. Tenax lappa . Herba illa adha- 
rpns . Quod autem inter fegetes 
nafeatur lappa , docer etiam Ma- 
ro, cum inquit,Sw6/f afpera fyl- 
va , Lappsque , tribulique , itv 
terque nitentia culta . 

»8. Cum populi vultti , &c. Sic ut 
afpe&us caeli fereniflìmus Se. ju- 
cundifTìmus, cum hilarilfiinis po- 
puli vultibus congrueret tk quali 
confpirarer . 

xq. Cum magna vocir bonore . Cura 
laude eorum militum , quorum 
virtutes magna voce Jaudavit im«r 
perator, deinde etiam donis mi- 
liraribus de more donavir . 

30. Bellica dona . Dona militari* : 
ut armiilas, haftas puras, tor- 
ques , phaleras, & alia id genus. 

31. Violai vcjìet . Veftes triurapha- 
les , qu bus triumphantes iaipera- 
torcs utebantur. 

37. Protinus argento . Portata funt, 
inquit , de more in ea ovatione 
triumpho limili , opp.ida ex ar- 
gento , ad fimilitudme* capta- 
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rum civitatum , una cum viris 
fupcraris ab ipfo Tiberio . 

41. Teéla Romani fari. Domus fi* 
ni rimar foro Romano, vel re ve- 
ra trabes & tedia afrii , quod 
Caefar Romanum forum elle vo- 
luir , ut eo ad jura fimul conve- 
nirenf, ut docet Appianus . Sane 
laquearia , qua poflea & in pri- 
varis domibus auro tegebantur , 
poli Carthaginem everlam . 

46. Stimma caputane Bato , Sarrav. 
& Scaligeri codcx , oprime, in- 
tellige Baronetti Pannoniorum , 
vel ut airi , Daimararum dncem j 
cujus Dio , Paterculus , Suero- 
aius, aiii mcminerunt . Veram 
leflionem jam vidit Scaliger qui 
adearur ad annum mmxxiii. Chto- 
nici Eufebiani , tulerunt prò fa- 
lere verfu fuperiori (cripti . 

49. Ptrtulit toc idem nobis Germa- 
nico rumor. Tiberio afcribunrur 
à Menila falfo , qua? de Germa- 
nico ejus fi! io adoptivo, & ex 
frarre Drufo, nepore,' à Poèta 
dicunfur. Eli enim harc apollro- 
phe ad ipfum Germanicum , qua 
Poeta velut alloquens illum , o- 
flcndir fe eadcm fama, qua de 
Tiberii triumpho audierif, efiam 
de Germanici expedirione in Ger- 
maniam , & de oppidis abeoali- 
quot jam capti* , audivi/fe . Va- 
ticinatur igirur & illi fimilem 
triumphum de Germani?, ei quem 
Tiberius de Uiyrici? modogeffir, 
&c. Quare qualunque deincep? ad 
finem ulque dicunrur , omnia ad 
Germanicum referenda erunt. Cui 
Poeta & longos annos oprat , vi- 
floremque in Capitolium fcanfu- 
rum dicit, eademque gauuia ex- 
hibiturum patri ( adoptivo Icili- 
cet Tiberio , nam verus pater 
Drufus jam multo ante in Ger- 
mania perierar ) quae ille aurea 
fuis pa^entibus , Augufto fcilicet 
& Liviae exhibuiflet . Atque eum 
fe triumphum cannine rum cele- 
brarurum ait , itidem ur hunc 
Tiberii , de quo in praefentia agi- 
tur , fi modo vitam eo ufque per- 


duxerit . Ex quo loco etiam illud 
non oblcure coiligi poteft , Ovi- 
dium ante morruum effe , quam 
German'cus de Cherufcis Òc Chat- 
fis trmmphavit . Triumphavir au- 
tem Gcrmanicus Colt. C Celio 
A L. Pomponio Fiacco, qui an- 
nua poli obifutn Augufti quartus 
fu i c . 

6 5. lmbutro Scytbicat fagittat . Ma* 
defi-cero Scytharum jacula meo 
fanguine . 

67. Dabitur templis . Templi? dica- 
bitur. Coroni* enitn trmmpharu- 
ris in templis deponebantur . Da- 
bitur tua laurea templi t , Dabi - 
tur libi concinnius multi ex Icrip- 
tisj à re vel per te daoitur . 

6 8. Om ina me a . Mea vaticinia ; 
Bit dtcrs tra Narrabis me bis 
vera tibi vaticinatimi fuiflfè, & 
quod triumphum adeptus fueris , 
A quod me fervaveris , de trium- 
pho Tiberii, de quo eleg. a. lib. 
4. A de tuo , Gerraanice , qui e- 
venturus eft . 

EPISTOLA II, 


Ver f. t. Pitlfut ad fini/ira Euxini . 
Relegarti? in Ponrica regione , 
qua; mgicdientibus in parte fini- 
lira apparet . 

q. Non epo concepì . Non cogitavi , 
non in animimi induxi : Rario- 
• nem anrem aiìignat Poeta, qua 
oftendit non tanfa effe ejus cri- 
mina , ut mercantar cum eo car- 
mina l'uà relegari : fiquidem non 
bella cefiir contra Jovem , quem- 
admodutu gigante? . Eft ante ni 
ordo : Non ego concepì clara fi- 
derà poflfe tangi mea manu, li 
Offa tulilfet Pelion , hoc eft , fi 
Ofta mons habuilict Tclion mon- 
tem fuperim politura . 
io. Pojfe tangi . Porte violari , quem- 
admodum voluere gigante* . 
tt. Nec nos Endiadi • Enceladus 
Terr* filius fuir : quem fulmine 
idlum , /Ernaeque fuppofitum fcri- 
bit Virgil. in 3. flìneid. 
xj. Nec quei T/didr, Nec etiam 


303 

Venerem violavi , 

Diomcdes . 

15 .Scd qua me perdere folum Aufa 
fit . Sed quod crimcn mihi ran- 
tum nocuent , non aliis. Nani 
quae ailis noccnt , majora lune 
crimina, quam ca qua fibi tan- 
tum . Ex quo defignar , ut fatpius 
dixit , peccar um fuum errorem 
potius dicenJum , tic ideo dignum 
venia . 

a< 5 . Myfo duci. Télepho regi My- 
fiae , provincia Phrygi* , qi * ad- 
jacer Hellcfponto : cujus hiitoriam 
abunde diximus in pi tino de Re- 
med'O amoris . Peliar b>/ia , Ha- 
fta Achiìlis . Hoc igifur tic fequen- 
ti excmplo Auguftuni fibi inimi- 
cum minime rimendom effe col- 
ligit Poeta : fiquidem hoftes lae- 
penumero etiam benigni extitere 
in eos quos oderant . 

ig. Dixerit hoc altquit . Refpondet 
huic quaftioni . Poflct enim ali- 
quis dicere : Exemplis proba* poe- 
ta , minime timendum erte otfen- 
fum Augufti numen : ego vero 
confilium runro cenfeo non ette 
tutum , ab inimico falutem tic 
bona perere • Quod tic fateturOvi- 
dius: (ed addit , fé cogi quafi in 
tempeftare inquemvis portum con- 
fugere. 

31. Fortuna miferrima tuta ejf • 
Quia mhil miferi* accedere ad 
fummani poteft : nec enim fum- 
ma foret « 

34. Forrtgie ad f pinot duraqut fa- 
ta mattar . Qui , inquif , faris ra- 
pitur , folet cuicunque loco enarri 
afpero manus admovere, ut ma- 
jus penculum eviret . In verulbf- 
fimo exempiari hoc carmen ita 
leg-rur, Sepe crear mollec afpera 
/ pina rofor , ut fit fenfus : Ex fpi- 
nis f*p; nafeirnr ro<a , hoc eft, 
ex frifti fato plerunque nafeitur 
lotum . Qutbus veib's defignar , 
poAe accidere , ut adveria poeta 
fortuna, fi confuperir ad boftes 
otfenfos, mutefur in melius. 

é$. Vulturque remiserit illos . Hoc 
cft, vultus ilio* feveros ik gra- 


ves , quorum nufn live inruiru 
totum impenum coir moverur , de- 
pofuerit atque exhilararit . 

72. Ftlius . Tiberins L vi* filius Se 
Augufti pet adoptiorem . H c au- 
tem ( ut diximus) dormir totum 
Ulyricum , quod intia Italiani, 
regnunique Nor cum , tic Thra- 
ciam , ik. Macedomam , interque 
Dnnubinm flumen , tic fmum ma- 
ris Hadriatici pater . Quas ob 
res triumphu<. ei decretus eli , 

nem diftuiit , moefta civitate cla- 
e Variana . 

73. Vrateut ipfe fuor . Aliarti cau- 
(am aftìgnat , ob quam Auguuum 
lanini elle docet . Ani munì , in- 
quit , majorem anms gerir Ger- 
manicus nep- s Tiberii ex fratre 
Drulo, led filius per adoptionem . 
Is poftea annum agens quartum 
atque trigefimum , diuturno mor- 
bo Anriochi* obiif, non fine ve- 
neni (ufpicione, fraude T'berii, 
minifterio vero & opera Cn. Pi- 
fonis, qui lub idem rempus Sy- 
riae priterat i auflor Tranquil. 

74. Nec vigor ejl Drufi nobilitate . 
Forticr atque animofior eli quam 

ro arate Tua . NeC Drufus no- 
ilior eft quam (orrior, led pari- 
ter exceilit animo ac- nobilitate. 
Drufum autem intellige , non pa- 
ttern Germanici , fratrem Tibe- 
rii, is enim multis ante annis 
penerai in Germania : fed Dru- 
lum Tiberii ex Agrippina filium , 
cujus uxor Ltvia fuit , Germani- 
ci fotor. Vide Tacifum lib. 4. 
Mox per N'rrwr, intellige Agrip- 
pinam Germanici , tic Liviam Dru- 
fi , uxores : per neptes tic nepo- 
fes , Germanici ac Drufi Junioris 
Jiberos , ur fuere, ex Germanico 
qu’dem Caiigula , qui Tiberio 
fucceftir : Agrippina , qu* primum 
Domirio nuptìr , unde Nera nafus 
fuit, mox Claudio ìmoeratori co- 
habiravir f ifern Nero Óc Drufus , 
qui poft à Tiberio inferempri : 
Julia tic Drufilla , de quibus Ta- 
cifus lib. z. 

7j. Adda nurus , ntptefque pias , 
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eia^o^que ttepoter . Addo ttu utn 
tteptemque pias natofque nepotum 
Sarravianus . Poht iX ires qua- 
fuorve ahi . Argenr . Scahger. 

. multique praferea redle , 

Adde nurus , neptefqtc e pids , 
natofque nepotum . 
quidam etiam natofque nepottt , 
vel nevotes . Juli* in Panriararia 
exulanns non meminif,nec Julia 
ncpts: neptes intellige Agrippi- 
nam Germanici uxorem , & Li- 
villam Drufi hliam , nurus intel- 
lige Anronum Drufi uxorem « 
Livillam , quam dixi, filiam Dru- 
fi , mpore Caji Cafaris uxorem, 
& /Emiham Lepidam Lucio Ch- 
iari deiiinatam * qua & nurus 
Céjarit propterea in veteri infcri- 
ptione Bcrgomenfi appeiiatur, no- 
ti nepotum iunt , quos Augudus 
videre potuir , Germanici liberi 
& Drufi , quorum ante meminit . 
Plinius lib. v. cap. xm. auéìor 
«fi Augudum eo , quo fupremum 
obi ir diem , anno M. Junium Syl- 
lanum neptis fu* nepotem jam 
vidlflfe genitum . Cbarojque nepo- 
ter.Cajum, Lucium , £c Agr'p- 
pam , Juliae & Agrippa filios in- 
tellige . Vel Germanici junioris 
Jiberos accipe , lub nepotum no- 
mine 4 ut crebro reperies apud 
. audtores . 

77. Peronat . Hi Pitone s à Graecif j 
à Romanis Pannanti dicebanrur , 
& ab iliis inrer lllyrios numera* 
bantur. Adde triumpbatot . Non 
de Dalmatico Augudi triumpho 
accipi deber, qui ftatim pod de- 
vidtura Antomum & Cleopatram 
aclu* fuit , annis prope quadra- 
; ginra anteqwam h*c ab Ovidio 
(cripta Iunt: fed de I Uy rico Ti- 
berii , qui proximo ante obitum 
Augudi anno gelius ed , id quod 
• & particola Modo innuir , quod 
Facon as modo friumphatos inquif : 

. quali dica», nuper,aut etiam eo- 
dem hoc anno . 

7$. Nec dtdignata eQ . Illyrii quo- 
que (ub Alpibus agebant imalqne 
talle» earura, & quaedam quali 
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ciauflra cudodiebanf , abrtiptia 
forrenribus implicati. In hos ex- 
pedirionem lulcepir ipfe Augudus , 
herique pontem imperavit . Vida 
Florum . 

80. Vertice famulo. Capite fubdi- 
to *. ad pede» Tiberii fe proder- 
nere & vidtum fateri . 

81. Pbotbco Mirrine. Laurigera co- 

tona . Alludit autem ad Daph- 
nera vira nem amatam à Phcebo, 
qua: podea mutata fuit in lau- 
ium . * 

83. Quem euntem . Quetn Augudum 
triumphantem , & proficifcentem 
ad Capitolium . Vobifcum . Cum 
fua prole, & te Medailino , quetn 
tanquam unum ex ducibud Au- 
gudi, hic Poeta innuit tunc pro- 
fequutum fui de triumphantem itn- 
peratorem . Qttem pia vobifcum • 
Per prolem, Tiberii filium acci- 
pio, Drufum , qui currum parris 
. comitarus fuerit , cum carreris du- 
Cibus , quos hic fub voce Vobif- 
cum inteiligit . Nam ut de Ti- 
berio & Adliaco triumpho acci- 
piamus, repugnat temporum ra- 
tio, id quod fupra quoque mo- 
nili : & item quod fequitur, Di - 
gn» parente fuo 4 nominibufque 
. datiti Ncque enim adhuc nomi- 
na Cxfaris aut A ripudi acceperar 
Adliaco triumpho Tiberius. At fi 
. de Drufo intelligamus, tam de 
Crflaris appellatione , quam de 
proprio nomine intelligere licer, 
quali qui le dignum Drufo pa- 
truo, tk. itera Gefarum gente ge- 
mer. Quare & (uperius Csfartum 
pedetri , non Augudì pedem ,• fed 
Tiberii expono , qui rum Cafaris 
nomen , ab Augudo jam pridem 
adoptatus , gerebat . Comitavit 
. euntem. Malira ovarttem . Sue- 
tonius in Tiberio: Rbatico at- 
que Vindelico bello gentet Abi- 
tiate P armonico Breucot ér Dal- 
mata t fubegit . Germanica qua - 
draginta milita deditittorum tra - 
jeat in Galliam * quat oh rei & 
. ovata & turni urbe ut ingrejfu t 
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§3 . Paria habe* apud Dionera 

. Jib. tv* 

84. Notninibufquc datit . Malim ra- 
tti . Germanicus nomen luum non 
una de Germani* vidorià ratum 
fecit , hunc afque Drufum una 
cum Tiberio triumphaiTe poft bel- 
lum Pannonicum confiedum ex 
Dione difeimus, etfi Drufus ipfi 
bello non interfuiflTet . Nominibuf- 

. que dstit . Et digna nominibus 
ab Augufio ipfis impofiris. Om- 
nes fiquidem Catfares dicebantur, 
tam ftlii, quam nepores . 

85. Fràtribut ajfunilit . Proics fimi- 
li* Cupidinibus , qui inrer fé funt 
fratres . Intelligit enim Cupidinum 
fimulacra , qui fuere in «de Ve- 

• neris Genitrici* : Sunt tamen qui 
per fratres , naruralium filiorum 
Augufii , Caji & Lucii fimulacra 

• intelliganr : qui ranquam nepotes 
& fucceflore* Julii Csfaris , in 
«de Veneris Genitrici* , fub ip- 
fius Caefaris fimulacro locati fue- 
re, & per piam prolem accipiant 
Tiberium ac Drufum privignum i 

• adhuc infante* . Vel ut alii vo- 
lunt , fimilis Cafiori ac Polluci 
fratribus . 

96 . Divut luliut . Appianus lib. a. 
de Bellis civilibus audor efè , Ju- 
lium Cafarem erexifle Veneri Ge- 
nitrici templum . Hic per lulium 
intelligimus cjus fimulacrum fui fi- 
fe in aliquo loco eminennori ip- 
fius templi Veneris : aut certe fta* 
tuam ejus equeftrem , qua erat 
fupra iimen aedi* Veneti* Geni- 
trici* . 

pi. Hunc co! ii , ante diem per 
quoti decreta inerenti . De Tibe- 

< rio intelligatur , qui . Mefifalino 
lauream ante diem decrererit * 
Certe Valerium Meflalinum Pan- 
nonia prafedum huic bello in- 
terfuifle Dio tefiatur,nec dabium 
quin inter legato* Tiberii fuerit, 
quibus hoc bello confedo orna- 
menta triuraphalia impetrarit ab 
Augufio, tede Sueronio & Dio- 

• ne , hoc eft quod vobifeum eeini- 
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tavit ovante m paulo ante dìxe- 
rat , tecum nempc & cura csete- 
tis legati* , nani & Meffalara Cor- 
vinurn Meflalini patrera jam fe- 
nem à Tiberio adolefcente obfer- 
vatum fuiffe teftis efi Suetonius , 
ut verifimile fit, ipfi quoque Mef- 
falino eura favifle . Hanc cotit • 
Hanc Augufii prolem venerarur 
Meflalinus. Vel hanc, laurear* & 
vidoriam Augufii , leu laeririam , 
ut dicat: Ipfe MefiTalinus colit 
hanc htritiam , per quam de ipfe 
pofiea etiam lauream meruit , 
uafi dicat, ipfum quoque htutn 
ebere fibi etiam opem terre in 
hujufmodi hetitia apud AuguOum, 
cujus & ipfe parriceps fuìt . 
Ante diem * per quem decreta • 
Ante tempus <k annos Meda lini : 
juvenis enim admodum friumpha- 
vit. Ordo eft: Per quam laure» 
decreta merenfi ante diem venit 
comis honoratis . 

94. Ore duciti Ore Augufii Equi- 
parante deot . Diis firn ili . Trium- 
phantes enim Iovis optimi maxi- 
mi ornatu decorati , felli* curoli- 
bus , toga prarexta t tunica pal- 
mata, Òc roga pida, & corona 
friumphali , laureaque , curru au- 
rato per urbem vedi , in Capi- 
tolium afeendebant . 

tot. Arttbut exceptit . Exceptis li- 
bri* de Arte amandi , quafi in- 
nuat , Meflallinum in reliquia ejus 
ingenium probaflfe, in artibus ve- 
ro amarorii* componendo damnaf- 
fe fiemper. 

EPISTOLA III. 

1 

Verf. 18. Soiicitit artieulit . Digiti? 
hominis fioliciti & curiofi in ratio- 
cinando . In digiti* enim compu- 
tano fieri folebat . 

4$. luvenit Pbocaut . Pylades Stto- 
phii Phocenfis filius . 

5 6. Dea ftantis in orbe. Fortuna* 
fuperpofita* rotundo lapidi , quo- 
niam infiabilia funt eju* muncra 4 
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EPISTOLA IV. 

Verf. 27. Nec Babylon aflum . Nec 
in Babylonia civitate calor in- 
gens erit , quam Semiramis con- 
didiflfe dicitur , fuitque caput 
Chaldzarum gentium : ibi «ft ma- 
ximus calor propter auftralem Se 
orientalem piagarti finiti mam . 

Calthaque . Calchi , violae genus 
eft gravis odoris, & Maro Cal- 
tham luteolam appellar ; quam 8$ 
candenti effe cum calendula cre- 
diderira. Pjeflanat rofas . Rofas 
nafeentes apud Pseftum oppidum , 
qu* lunr gravions odoris quam 
ttalrha . Pajlum entro oppidum 
fuit Lucani* , à Graecis Poflìdo- 
nia appellatimi , à Dorieniìbus 
conditum , ut docet Plinius . Vir- 
gìiius : Biferique rofari a Pafii f 

EPISTOLA V. 

Verf. 51. Spemque decens doti* vocis 
am ititi r bah e r.In ipfo ami&u ac 
toga decenter complicata jam fpes 
eli erudir* vocis . Quintilianus 
aliìque artis oratoti* magiftri non 
minimum referre nos doccnt ad 
comaendarionem oratoris , ut to- 
gam decenter componat . 

EPISTOLA VI. 

Veri. 2$. Note it a vixerunt • Non 
ita fequuti lunt cafum , defe- 
rendo le in Advcrfis , Nari Stro- 
pbio atque Agamemnone . Pyla- 
deni & Oreftem optimos & cha- 
ros amicos defìgnat : Fuit enim 
Pylades Strophii Phocenfis filius . 

EPISTOLA VII. 

Verf. 25. Cittypbijt fegetis • Cinyps 
flovius eft Garamanrum , Mela 
fcribit fluvium effe in Libya , per 
uberrima arva cadentem , à quo 
Cinyphi* legete® appellantur k 
poéris , hoc eli , Libycae, Libya 
enim ob Maximam frumenti co- 
piana , horreum fuit Romanerum * 
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5S. Arfturum fubii . Tempore quo 
Ardurus magnos imbre> parabat, 
coepi navigare . Ar&urut autem 
{Iella eft, in cauda majoris Uri* 
locata . Éxoritur undecim diebut 
ante autumni SMjuinodium , odia- 
vo calendas Odobris , id ed, die 
vigefimoquarto Septembris. Pie- 
iadumque minai . Didas auretn 
putant ab co quo eft xXihi , id 
eft , navigare : FI* numero (eptem 
dicuntur. Vergili ai autem noftri 
dixere, quod poft ver exoriuntur . 
Oriuntur autem quarto nonas A- 
prilìs . 

éi. Spoliit meii , tfc. De comiti- 
bus itineris live profedionis in- 
telligo hunc locum , quorum per- 
fidia bonis aur rebus quibuldam 
fuis fpolutus fuerit Poeta : Nam 
alibi fati* dare figmficat , nihil 
Cibi à Calare przter patriam , 
ademptuni fuifle . 

74 Palai. Aqua paluftris : vel qu* 
deBuit ex Marotide palude , ea- 
que falla . 

EPISTOLA Vili. 

Verf. 25. Farce pner , fedi decut t 
Puerum accipiamus non zratis ra- 
tione didum , ut qui jam prope 
quinquagenarms efier^quum Ovi- 
dius relegaretur , fed vel propter 
idura lpeciem : vel quod proba- 
ilius, propterea quod nuper adeo 
poft mortem L. Se C. Cafarnai 
feilieet, in fìlii locum ab Augu- 
ro adoptatus tuiftet . Ut puerum 
accipiamus, quafi filium alterius 
Czfaris , hoc eft, Augufti , appel- 
latutn. Puer . More Gr*co , qui 
etiam aduiros, xali'ae vocanc . 
Quod Larinis familiare. Virgil. 6. 
ftneid. Ne patri , ne tanta ani - 
tnii ajfuefcite bella . Et 5. Ni [ut 
amore pie patri , nempe Éuryali • 
— qui forma in fi gnu , viridique 
juventa , Se al ibi . Cicero Odavia- 
num etiam appellat Puerum . Pro- 
inde & honoris eft nomcn . Puer re - 
giut. Virg. 5. SEn. Et 9. Venerande 
. puer . Afcanius ad Euryalum j 
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jj, Csftrlt adventu . C*(are in are- 
nam veniente . Nam GJadiatores , 
qui fervi erant , vièti , conhigie- 
bant ad pedes Cafaris , de inco. 
lume*? dimittebantur . Et fi con-» 
fugientes ad ftatuam , liberi erant , 
multo magis confugienres ad ip- 
fum imperatorem . Vultu r : id 
eft, Calaris praefentia habet non 
modicum , fed magnum auxilium , 
quia iile liberatur . 

EPISTOLA IX. 

Verf. 2. Pervenir ufque &c. De- 
feendit ufque ab Eumolpo. Eu- 
- tnolpus enim Nepruni &. Chiones 
• Kore» de Orithyx fili* filiusfuit, 
& ex Thiacia in Atficam venit . 
Eum fine Homerus carmino fuo 
forrem appellat . 

1 8. A Juperir orti » nobilitati r . No- 
bilitati à diis originerò ducenris . 
Hoc autem dicit propter Eumol- 
-•pura filium Neptuni de Chiones 
fili* Bore*, generis fui au&orem , 
ut dixitnus . 

2,o. Ericbthoniut . Erichthonius feu 
Erechfheus rex fuir Athenarum , 
quem Minerva è rii re ubi narus 
erar , fufeepit, educavifque, de 
Athenienfi populo prò rege tra- 
didit , ideoque illa annua folen- 
nia Athenienfes agunr taurorum 
agnorumque facrificiis. Vide Na- 
tal. 1. 4. c. 5. 

30. A ccipiet gravida . Cur , inquit , 
facrificabirur Cereri porca, fi pre- 
ces agricolaruin incatìum fun- 
dentur . Suit gravida . Imfium 
immolandi à furilo genere fump- 
tum exiftimar Ovidius . Cujus 
rei caufa in Faftis, de in Mera- 
morph. Prima putatur llo/lia fut 
sneraijfc mori , quia f emina pon- 
do Eruerit roflro fpemque inter- 
ceperit anni . Maèfabatur aurem 
porcus Cereri, quia hoc animai 
irugibus nocet . Solebant enirn 
vièhmx prò qualifate nurainum 
immolari : de vel cxdcbantur , 

. qux obfunt eorum rauneribus : ut 
Caper Libero , quia vitibus nocet , 
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& in omnibus facris foeminmi 
generis vidima pottores lunr . 

41. Quii non Antiphaten L*,l'yzo- 
na . Lx'.ìrygones populi fuere in 
exrremo Itaii* Siciliam veifus, 
efferis moribus, habirarifes prius 
urbem Formiarum inter Terra- 
cinam dt Sinueflam . Eoruiu rex 
fu’t Antiphates . Homerus docet 
Antipharem unum ex Ulyflìs lo« 
Clis devoraffe . 

42. Munifici Ahinoi . Liberali A!» 
cinoi . Fuit enim Alcinnus rex 
Phxacum juftiffimus , Naufithoi 
filtus, apud quem UiyfTes nau- 
fragus divertir : ubi regio convi* 
vio honorifice fufeeptus, errores 
fuos exponebat. 

43. Non tibt Caffandrut pater eQ , 
duritfv e Capbareur . Inepre Ca- 
phareus fcopulus cum CafTandro 
componitur, multi ex fcrpMs^e*. 
ntto-ve Caphareut . Arg-nr nus , 
qui eft inter optimos, durufve 
pbareur . Sarravianus omnium ve- 
ferrimus genti fve Pber** y eie* 
ganter de vere. Alexandrum enim 
Phnaorum in Theftalia crudeiif* 
limum tyrannum innuif , qnern 
ab uxore Thebe ejufque frafribus 
obtruncarum in cubiculo fuiflfeex 
Xenophonte parfim lib.vi.de re* 
bus Gracorum , Diodoro Siculo , 
li b. xvi. biblioteca? , l'iutarcho 
ac Cornelio Ncpore in Pelopida , 
Conone apud Phofium , partim 
ex Cicerone, yalerio Maximo, 
al«is , difeimus ,1 ac ejus rei no* 
(ter quoque memimt in I bidè , 

Inque tuo tbalamo ritti fuga - 
lere H ber $i , 

Qjti datus eft letbo conjugis 

enfe 

De intigni ejus crudelitate *pud 
Polvanum libro vi. Stratagem., 
de /Elunum varia Hiftona non- 
nihil occurrit , quod vero prainit- 
tit nofter, Non tìbi Cufiandrus 
pater e(ì , perperam de Caflandro 
Rege Macedoni* inrerptetantur . 
Cojfindreuf enim legcndum , quo- 
modo Sarravianus dilette , aluque 
aooAuHi codices ex caftigatiori- 
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bus , «r He Apollodoro CafTindnae 
Tvranno longc imman’ITìmo in- 
telliga'ur , qui Caffandrcus proin- 
de elidi us . N,:m Caflandrue rvran- 
mim fuilTe ex Paufania M flfenia- 
corum I. iv. Poiyarno, de Prolo- 
go I xxv. Trogi Pompcji doce- 
tnur . Teftantur id ip’um quoque 
excerpta Diodori Siculi Valelìana 
pag. 35<- Epitome Stephani By- 

zanrii , K xrilrfpeut irÓAif M uxi- 

frar Uff, TTfi'es T) » , ti *-«7» 

Jlolià'ai» \iytpcixv , etr« K ma- 
™ A >liTtiTgV , c 5 r«A*- 
vjyf , . .Mcininit l«e- 

vitiae cuis inter aI : os complure* 
lEJianus Variar H:l!orix libro xiv. 
cap. xii. meminerunt de excerpta 
D odori Siculi , qua* diximus jam , 
Valefiana li b. xxn p 264. De 
eo copiofe Polvaenus libro vi. 
Stratagem., ubi inrer c.erera , 

I «/ • / #1 

xctt lyioira Qohkv Taa&* 

ICUtTCk 1 » ; «ITO» JT*? £ AAlfT» tf 3T«- 

' t * P*(Z»p" f irvpctntjruv . initio 
aurem narrarioms prò AV1AA0- 
i'wptyo KurrAi^pH Icribendam . 
4 K.*crx» S' ptve . Hunc ab Antigo- 
no Rege Macedonia oopreflura ex- 
pugnata CafTandria idem Polya- 
nus libro xv. copiofe narrar . De 
violenta cjus morte ex Plutarchi 
libello de tarda Dei vindi&a po- 
tei! colligi : nec dubito noftrutn 
in Ibide eo relpexifle, etfì loco 
infigmrer depravato , 

Aut ut Calandri domimtt non 
mitior ilio , 

Souciut ingeja contumulerit 
humo . 

Herculem Alexandri Magni filium 
intelligunt interpreres a CalTan- 
dro interfe£!um . Sed quia vefe- 
rum crudelitatem Hcrculi unquaoi 
objecir? Priori vtrfu mulrum va- 
rianr codices verulti , quorum ma- 
jor pars Cajfiandrje . Caf] andrai 
. nonnulli . Cijfandrit unus , fres 
C»jfa>idrti , quos inter de Moreti 
liber lari* antiquus , qui prò di- 
verla legione Cajfanlreut . Caf- 
ftndrci quoque liber Jureri vetu- 
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fliflimus , praeterea quinque a ut 
fex riollri domino non dominut • 
Scribe , 

Aut Cajfandret domino non 
mitior urbit 

Sanciti* ingefia contumuleris 
humo . 

Quanquam enim ex ipfius Apol- 
lodori apud Plurarchum fomnio 
dep ehendi quoda m modo • potei!, 
ol! detrai! un vivo pellem in le- 
ete elixum fuilTe ; mhil impedit 
tamen poi! has poenas adhuc l'pi- 
rantem terra quoque mgel!a i’uif- 
fe obrutum . Idque rè Souciut ut- 
cunque delìgnat . Illud procrea 
in franfcurlu monendum , fcripro- 
res antiquos hunc Apollodormn 
Cum PhaUride frequenter coniun- 
gere,quod de à nol!ro hic taftuin 
videmus , ita certe Plutarchus tk 
Suidas in l'ipcwpfr , Poi y blu» 
lib. vi. in exceiptis Vxlefianis , 
Diodorus Siculus in iifdcm , Dio 
Chryfoftomus Oratione lecunda, 
Themil!ius oratione nona , Cice- 
ro lib. ni. de Natura Deoruni , 
Seneca de BeneSciis lib. vii. cap. 
xix. de lib. 11. de Ira, cap. iv. 
Arqne h*c de Appoìlodoro dicen- 
da videbanrur: qu* obfcuro ha- 
' élenus nec intellec!o Nalonis loco 
lucem allatura confido . 
jj. Foset unicut • Foret folu* 
poeta .Orpheus cnìrn Thrax fuit , 
poetaque Se, theologus cxcellentif- 
fnnus . 

54. Bifanit terra . Terra Thracia, 
fic di«f!a à Tbracia Bagno B'fto- 
nio Abderae urbi vicino. E,l fu- 
ptrba. Et! nobili* . 

59. Tempora fic (Indili. Quando, 
inquit , parris tui Itudiis 6c belli- 
ca exercifarioni operai» deditìi, 
& humer s tuis fufientafti molem 
& negoria regni paterni ; ne per 
fomnum , aut ignaviam corpus 
rnarcefcit , poetica facultate ubi 
immortalitarem compara* . 

6g. Non mea fubjrcìa conviti* ejl 
gemma tabella 

Mendacem cerir impofuijfo *«• 

* un » . 
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SI ^ Annota 

Linit impofutjft fcribendum cum 
Sarrav. Scaligeri cod ce , Argent. 

& uno Vaticano , vincula i*nea 
infellig't qu* tabellis obfignandis 
adhiberi foiita , lini enim ufus in 
obfignandis tabellis norus , multi 
veterum ligi tir , q^od Cujacio 
Obl'ervaf. lib ai. cap. xiv. pla- 
ce bar*, aiii , ftgnìt : Barb.rin. ta - 
bulit , alius ibartis , praeterea 
priori v«rfu fallaci convilia e(i 
gemma fig lio Scaligeri codex 9 
quod & Cujacius in luis videba- 
tur inventile. Gemma ma. Meus 
annulus & figilium , tanquam fai? 
fo fignaverim tcftamcnra . Sttbje - 
da tabella. Suppofita tcllamenta-. 
ria tabe'la . 

70. Mendace m »/>tam . Falfum li? 
gillum . Hi aurem à Romanis de- 
prehenfi, & conviti, tnitteban- 
tur in exilipm « 

EPISTOLA X- 

Ycrf. tj. Quidquid reflabqt . Quic- 
quid poli ea qu* ipfe compoiuit , 

{ icrmar.ebat . Homerus enim bel- 
umTrojanum dcicripfit ulquc ad 
mortori Hedoris. 

24. Sw'pofirvt monti. Fingunt poé- 
tae à Jove fulminatum Typhaenm ; 

& ut cecinit in lib. 5. Meta- 
morph. Va ia giganttit injefta efl 
infila membri 1 fr inacri r , ma - 

gnit lubjcftum molibut urqet 
tberrat aufum } odiare Tfpboea 
jedet : Nititur ille quidem , p«- 
gnatque refurg're /ape , (t re. Jed 
Deqravat JEtna caput : fub qua 
re/uvinut arenai Efcftat , flam- 
tnafque fero vomit ore TfpftMUt. 
*6. QjtaqHf fuit Qyanen. Per om- 
nia fubauditur, Vtd mut . Cyane 
autem nyrapha fuit Sicula , focta 
Proferpinae , qua? ob raptam à 
Tlutone Proferp na n adeo flevir , 
ur in fonrem lui nomims murara 
fuerit : Fabulam plenius tefer? 
Ovid. 1 . 5. Meram. 

27. Nec procul bine ngmpbt. Are- 
thufam dicit . Arcthufa aurem vir- 
go fuit venatrix , Comes Diana , 
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quae cum xftu fatigata , fe in AK 
pho flamine layarer , dum d:qs 
illa amata potiri capir, aufugir, 
Ille veto dum pertinacius mfequi- 
tur , Arethufa implorato Dian.« 
fubfidio, in fontem fui nomini* 
converfa eft. Cujus undis quum 
Alpheus commilcere levellet, iUa 
vero per lubterran’os meatus dif- 
fugeret , ufque in Sicdiam profe- 
cutus efl . 

EPISTOLA XI. 

Verf. 15. Nqmque quod Hermione 
Coflox fuit . Hermione filia fuit 
Heienae iororis Caftons • Gallar 
ergo avunculus fuit Hermiones , 
Heclor luto. Hefloc frater fuit 
Creufae, uxoris /Fnc» , avuncuius 
Afcanii : qui ctiain lulus appella? 
tus fuit» 

LIBER III. E P I S T. L 

Verf. fa. Notut humo merfit Am* 
pbia'aut equit . Amphiarai fabu- 
lam refert Diodorus : Merfit bu- 
mo. Terrae enim hiatu Amphia- 
vaus cum equis Òc curru ablor- 
prus eft . 

58. Coa Battide . *Phiietas ex Coo 
infula oriundus , quem Strabo 
aliorum fcr'ptorum judicem feve- 
riflimum fuifle tradit , Bartida 
amavir, de cam carmine lauda? 
vie . 

7S. Noto poter it credi Mania cult a 
tibi . NJartia filia fuit Phiiippi , 
quam Caro pofterior uxorem du- 
xit poft divoitium Attili». Eam 
deinde ille Q. Hortenfio concef- 
fit: de qua multa Lucanus. Hanc 
igitur ut calli ifimam mafronam 
coluir uxor Ovidii . 

fS. Aue pel: a txcifa . Aut feutum 
ad fimilirudinem lunae jam me- 
di», qno Amazones utebanfur. 

io 5 . Adusti coujunx , ‘ire. Alceflis 
i’eli» filia, uxorque Admeti re- 
gis, ira maritum amavit , ut prq 
co mori non dubitarle . 


I N E P I 

tóf. JEmul» Penelope t fieret . Fie- 
res cjurdem rei fìudiofa , cujus 
fuir Penelope . Prende pudico» 
Penelope coafta multis procis eara 
lixorem perentibus 4 abfentè ma- 
rito alicui nubere , fe id qnidetii 
fafturam recepir , ni Ulyfles ve- 
niret toro eo remporé, quo te- 
lam coepram abfolvifìet. Hac au- 
tem atreéos e'ufit : quicquid cnim 
die roto laboraverat , id nofte re- 
texebar . Inrerim Ulyfìes rcdi’.r* 
& Penelope eo aftù fidem miriro 
fervavit , de habita fuit pudicif- 
fima. 

tio. Fili a Aeetée, Medea filia l£e- 
rae regis Colchorum . Non ejì mo- 
tienda tu» i foce . Qua fi dicat , AI^ 
loquéris tù quidem taeminam proN 
fus ab omiii crudelitare alienam . 

lai. Nec hu'Ut JEgppti » Nec ali- 
ena Dànaidum , qua maritosom- 
nes Uria nofte occidetunt, priter 
Hypcrmneftram i qua maritutri 
fervavit . Nec fai)» Af>»meninouit 
Uxor . Nec crudelis Clytaemncftra , 
qua Agamemnonerti naaritunl oc- 
Cidi t . 

EPISTOLA II. 

Verf. Et qui comitavit Orefici» . 
Et Pyladerii , qui Oreftem inTau- 
ricam regionem profequutiis efì . 

37. Saunmdte . Pópuli illi Scythi- 
ci i qui ita à Grzcis, alias Sor- 
mar* appellantur . 

4$. Efl locar in Scptbia . Hate efl 
narratio fenis cujuldam , qur m 
Poeta induci* teferrntem amici- 
tiam Pyladis & Óreftis , quos in 
Taoricam regionem veniffedidt* 
ubi regnabat Thóas. Tauroi di- 
nere prioren Taurina regio ( àu- 
ftore Plinio ) ili Scythia eft , & 
à Carcinite incipit , quondam ma- 
ri circumfufa oc ipla , quaque 
hunc jacerit campi, deinde vallis 
attollitur jugis . 

$i. Stst baftt orba deé . Bafi s refìat 
fola , Orbata fimulacro Diari», 
qnod abfìulit Oreftcs fugiens cuoi 
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Iphigenia , & Ariciana portavir , 
ut Servius docet . 

6 1. Per liquidir amar» Per punirli 
idra . Nora efì fabula v erepram 
Iph'geniam Diana» (acrifìcandam , 
& à dea deiaram per aera in 
Tauricam repionem , cervamqué 
piò ea fuppofuam , ut Servius do- 
cet . 

74. Ut i/tfuls long* ambi et . Ut in- 
fida circumdet . Erar enirri infui » 
falcia in modutn diadematis , & 
à qua virrz ab utraque parte de- 
pendebant * 

jy. Ri tur ir efl gcntit» Talis mos 
efì Tauricis populis 4 Dianae hol- 
pites immolare. 

70. Ad fratrem fcriptsr . Quem pu* 
tabat }am è Phocide quo puer 
delatus erat rediifle & Argis ma- 
neri . Ad eum confcrbir epifto^ 
lam 4 & fratri 4 ( quod nftfciebat ) 
porrandam comrtiiftit » 

io j. fole fu r auiìor patri i nomini e • 
A Volefo en ; m parernum genus 
tfaxir Corta. Fuit autem Volefus 
Sabitius, qui cuoi Tatio Romana 
venir . 

io 6 . "Numi materrtut . Secundus re* 
Romanorilm Numa Pompilius: k 
quo per rnaf»-em ducebar originem 
Cotta . Effe fuor . Quia Cotta érat 
religiofus , & vir borius , quemad- 
tnodum fuit Numa re*. 

EPÌSTOLA ìli. 

Verf. g 6 . Memnonió tolore . Coìoré 
riigro , quali* fuit Memnon , quem 
Tithonus Laoraedontis filius in 
Alia orientem verfus ufque in 1 E- 
thiopiam militans , dicirur gehuif- 
fe et Ida ì qui cumTrojanis pr** 
fìdium tulifletj pofìea ab Achille 
eft intèrfeftus . 

98. Terebintbut . Arbor efl , qui in 
Syria nafeitur, ejus mareries ad- 
modum lenta efì , ac fidclis ad 
vetuftarem , eximii ac fiigrl fpìea- 
doris , ut docet Piinius iibrO de* 
cimo tertio 4 
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EPISTOLA IV. 

Verf. 90. Dando Jovi laurut . Trium- 
phus dandus eft fovi Capitolino, 
cui imperatore lauro coronati i- 
bant facrificarum . Ve! dicir po- 
nendam effe lauream de more pofl 
triumphum in arde lovis Capito- 
lini . Dunt prior illa virtt . Dum 
coiona 1 Ila Tibcrii, qua paulo 
ante ovans ob debellaruoi Illyri- 
cum , coronatus urbem intravit, 
adhuc eft recens & viridis . Ex 
quo innuit poft illum friumphum 
alterum etiam propediem deberi 
Tiberio . 

104. Sientque fuper viflot trutte a 
tropea viroe . Malim fuper vin- 
tisi viros cum priin . Mcd’ceo & 
quinque aliis . In Numifmatis e- 
liim marmoribufque antiquis ap- 
patent paflfim captivi fropaets al- 
ligati . Trunca truppa. Quar am- 
putatis arboribns fipebanrur . Am- 
pufabant enim ramos arborum , 
ac deinde armis fpoliifque hofti 
detradis ornabant . Trt/nca tro- 
pea. Ingenteut quercum drcifts 

vndtque ramis Conlituit tu • 

mulo , &C. tibi magne tro - 

paum Bellipotent. Virg. xi. 

RLn. in princip. 

EPISTOLA V. 

Verf. a. A quii cerulei* . Aquis maria 
Pontici , qubus regionem Ponti- 
cam defignat . 

4 . Ab (Jetis biifutit . A Gefis fqua- 
lidis , barbaris, & impexis . Vcl 
potius birfuto r nominat propter 
pelles hirfutas, qu bus fe adverfus 
frigora ilio fub caelo parne perpe- 
tua communiant . Maxime Cotta . 
Maxime , & fic inifio epiftolaeM*- 
uimo Cotta. Hic MifTTalae Corvini 
illius di fcrtiffimi filius Me (Tali ni 
frarcr Corse nomen mu r uarus eft 
ab Aureliis avis maternis , ut di- 
feimus ex Elegia ultima lib. ìv. 
Pont, in quam gentem adopfione 
tranfiverat, quod fupra vidimus 


sub finem Elegia; secunda bu) ut 
libri . Maximos aurem dtdos ex 
Valerio Emilia quofdam , quemad- 
modum Meflalas , Flaccos , Po- 
pltcoias , Volufos , Catullos , & 
Acifculos , certum cft . Nam bel- 
lo primo Punico lub annum V. 
C. cdxc. M. Valerius Maximum 
cum M. Ot.'CiIio CrafTo conful 
perhibetur, qui devéla MefTana 
cognomeu MelTalae pnmus adfcì- 
vir , huc & refèr Valerium Ma- 
ximum fcriprorem , cujus non- 
nulla etiamnum extant . * 

EPISTOLA Vili. 

Verf. zi. Hot calamot . Hac fcri- 
bendi inftrumenta , nam Romani 
calamis fcribunt ; Scythae vero fa- 
gittas faciunt, quas quot’die tra- 
éìant , ut nos Romani li bi os & ca- 
lamos . 

L I B E R IV. E P I S T. I. 

Ver f. 31. Arcit ut Afte * . Phidias 
prarter Jovem , fecit de ex ebore 
Minervam Arhenis , & ex sere tam 
eximisr pulchritudinis , ut à forma 
cognomen acceperit. De quibus 
hic Poeta intelligit . Fuit & in 
arce Athenamm Minerva fimula- 
crum , de quo fama increbuit, 
quod de cario ceciderit . Arcit 
Aflaa. Arcis Athcnarum . Cujlot 
bellica . Dea belli Minerva , ar- 
cium cuftos , &. praefes . fot area 
cujlot. /Enea fcripti potiores . 

ja. Manu Pbidtace . Manu Phidiae 
Atheuienfis , qui floruif olympiade 
od uagefìma tertia circiter rercen- 
fefimo Romanae urbts anno. 

33. Vendicat ut Calamit. Calamis 
fui temporis ep regius artifex : fe- 
cit enim quadrigas maxime cele- 
bre* , de quo Plinius libro trige- 
mino quarto , capite odavo. 

EPISTOLA IT. 

Verf. 10. Triptolemo fruget . Ceres 
frumenti, quod fotte inter alias 
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herbts nafcebafur ignotum csefe- 
ris , prima ulum adinvcnir: do- 
cuifque honrnes frrvandi & le ♦ 
rendi modum . Trptolcmo fru- 
menri dedite femrn : mandate- 
que, ut cum omn bus id donum 
parricipans , modum feminandi 
m^nftraret . Poma Jet J llcinno . 
Alcinous re* Phxacum , filius fuit 
Naufithoi : hortos habuit cult ; fTi- 
mos . 

jy. Inter colentet helicona. Inter 
poetar colentes mufarum loca , 
ut eft Helicon , mons Boeotiae . 

EPISTOLA III. 

Verf. 39. llle Sjracufia modo for- 
tnidatur in urbe. Dionvfium Si- 
cilia! tyrannum dicir , virum omni 
tuijirudine replerum : qui Syra- 
cufis pulfus , Corinthi ludum ape- 
ruit , ac pueros docuir , fi eque 
imperio carere non poruit . De 
eo Jege JuHinum in libro 19. 

4». Qjtid fuerat Magno majur • 
Pompeji etiam exemplo oflendit , 
fortunam in rebus omnibus do- 
minari , nec quicquam certi effe 
in hominum vita . Tamen tilt 
rogavit . Tamen ipfe Pompejus 
poft cladem acceptam in campis 
Pharfalicis à Cariare in flEgyptura 
fugit , ad opem Ptolemari regis, 
cujus patrem in clientelam fu- 
feeptum eo tempore , quo Ro- 
■ mam venerat , multis beneficiis 
conciliaverat » 

45. llle lugur tbino clartit . Marium 
intelJigit , qui obfcuro genere or- 
fus in vico Arpinati , praeclarus 
fuit imperatori Jugurtham Nu- 
midi* regem devicir . Sex confu- 
latus, quod nemo alius, geflìf. 
Poftea à Sylla pulfus ex urbe , in 
Minturnenfi palude dclituif . C/m- 
broque triumpbo. Cimbri popoli 
fuere Germanorum : Hi quum Ro- 
manorum fines invaderent, ac ma- 
gna clade primum Romanos aflfe- 
citent, à Mario in Iralia in cam- 
po Caudio dcleti funt : ut Fiorus 
ac Plinius docent . i 
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47. In totno Marittt jscuit . Marius 
in Campania delìfuit in limo, de 
in paludibus Minf urnarum , quum 
Syllae rabiem eftugeret . 

53. / bibe , dixiffem . Illum reje- 
citem tanquam infanum, de di- 
gnum purgari elleboro nigro, qua 
herba nafeebatur plurima in An- 
ticyra, quae eft infula pertineni 
ad regionem Phocaicam : legcGel- 
lium libro decimo feptimo. 

EPISTOLA IV. 

Verf. 13. Longum annum . Langtttu 
appellat, exv aflfcftu Poetar, cui 
prae nimio defiderio tardus & lon- 
g'or videfur incipere . Anni, com- 
muni Latinorum fententia, tre* 
tantummodo numero reperiuntur . 
Lunari r quidem primus , omnium 
breviflìmus , qui trieinta dierum 
fpatio curfum perfcfte peragit • 
Solaris , de quo (aepiftìme poeta 
loquuntur, qui per menfes duo- 
decim . Et magnar, qui duode- 
cim millia annorum , quingentos 
& quinquaginta confincf . 

zq. Tempia Tarpeia fedii . Tem- 
piurn Capitolinum , ad quod novi 
Confules accedebant sacrificaturi 
Calendis Januar. 

31. Colla boves niveos . Defcribit 
facrificium , quod Cai. Januar. 
fìebat in Capitolio . Cardebantur 
autem Jovi Capitolino juvenci al- 
bi , atque injuges elefti ex agro 
Falifco. Ibi enim , aqua Clifum- 
ni amnis epota boves candido* 
facit . Falifci autem populi fuere 
in Thufcia haud procul ab urbe. 

3 6. Ad tua verba . Ad tuam ora- 
tionem quam habebis in curia poft 
facrificium Capitolinum . Solcbant 
enim novi conlules gratias prò 
libi delato magiftratu popule a- 
gere, benigneque illum alloqui. 

EPISTOLA V. 

Verf. 5. Qjia gelìdam Tbraeem . 
Thracia , regio eft fecundum In- 
diani omnium maxima. Et quia 
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feptentrloni proxiraa eft , ideo 
Poeta gelidam appellar . Et oper - 

• tum nubibut / Emutn . IE mus mons 
eft* qui in Pontum verp.it: catte- 
rò s ejus rpacii magnitudine ac 
fublimitate fuperans , mediatnque 
Thraciam dividens . 

è. Et maris lenii . Et maris illius* 
quod ab Ionia regione in exfre- 
initate minoris Afine media, in- 
ter Cariam & lEoliam ulqtie ad 
Siciliani protendifur - 

2$. Temput ab hit vacuum Cefor * 
HiC Iocus ita infelligendus vide- 
tur, ut Germanicutn accipiamus* 
ea hyeme, quae obitum Augufti 
proxime a n fece flit , Romae fuiftè* 
&. fequenti adiate in Gerrtianiam 
abiifle. Mortuus entri Auguftus 
eft, Goff Sex. Pompe jo , ad quent 
hic fcribit Poeta, & Sex. Apu- 
iejo* Xiv. Calend. Septembris * 
ut Suetonius tradit. Quo tempo- 
re German'cus apud Rhenum exer* 
citui prapofitus fuit é 

EPISTOLA VII. 

Verf. 9. Fero x l*z.r** £uere lary- 
ges populi Scythi* , qui campos 
& plana tcnuere. 

2 7. Flumrnea nuda . Onda Iftri flti- 
minis. Irttulit . Bella intulit , & 
cuni vexillis Romanis eo venerai 
pugnaturus , nam Vexilla & ar- 
matos fecundo flamine e< finiti- 
tnis locis deportavi. 

$7. Spicul* 4 Tela , & fagitta? Ctini 
pennit piftit . Curn pennis fagit- 
tarum puniceis . Solent enira pen- 
na, quae fagirtis anne&untur , àli- 

• quo colore infici , ut videantur 
pulchriore* . 

4t. Ttlis opud Trojarri . Nòturti eft 
naves Graecorum defenfa? fui (Te 
ab Ajace contra Troiantìs, qui 
duce Heftore ignem attulerant , 
Ut eas cremarent . Qualis ergo 
fuerat in ea pugna Ajax , talem 
etiam fuifle Veftalem contra Ge- 

• t as profiretur. Talit apud Tro - 
jam Dsnait prò navibus Ajax . 
lliad. a. In Danaos Heftor fert 
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tela % facefque Deofque • Prete f/P 
ad Ajax petlore mille ratet . Et 
in Tragici* apud Scriv. Nàm 
cinut fecit maximum s cum Dm- 
naif inclinamibut fummant rena 
perfecit manUf : prjelium ttfti* 
tuie , naves ferv*vit . 

EPISTOLA Viti. 

Verf. ir. Eadem mib't filia pene eff * 
Eadem uxor tuaeftmihi quali fi* 
lia : eft enim privigna * hoc eft, 
filia uxoris meac . 

Si. Qui r Tbebas fcptemqut ducer 
fine . Quis etiam feiret bellimi 
Thebanum , & fepfem Ilio? du* 
Ces , Adraftum , Polvmc’m , Hip- 
pomedonta, Tydeum , Amphia* 
raum , Parthenopxum , & Capa* 
neum . 

6i. Ab Oecbilià di'ti . Ab expn* 
gnata Oechalia. Fuit aurem Oe- 
chalia in Thélfalia , Arcadia, & 
Euboea . Alcide r dota. Hercu- 
les 4 ob Jolen Eutvti filiam fibt 
pattare , hec datam , tìniverfam 
Oechaliam , ipfo rege in Enbceam 
fugiente debellavit & everttf . 

67. Pater . Tu qui e* oprimus poé* 
ta 4 qua docet Tranquillus, feri* 
bens cuna reliquifte coraoedias 
Graecas . 

EPISTOLA IX. 

Veri 4 . 4. Biffenot fafeet . Defignaf 
autem Ovidius Calendas Janua* 
rii 4 quibus novi conlules magi* 
ftratum inibant, & in Capiroliunt 
afeendebant cum fenatu facrifica- 
tum diis immortalibus . Undtf 
fubjungit Poeta : Er quoniam fi- 
ne me tanget Capitolta. Scrib’t 
Livius con(ule< die magiftratus 
initi, folitos fuifte adire templum 
Iovis , & prosaici in Càpitoliunl 
ad vota nuncupanda . 

1Ó9. Pars ulta domus . Aìiquà pars 
familise Augufti. Vterque nep§- 
tum. Uterque Augufti nepo9,veI 
Cajus fcilicet & Lucius ex Agrip<» 
pa òc Julia : vel ( quod magis pia* 
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ce? ) filius Druft pri vigni & Ti- 
berii , Germanicus fcilieet & Dru- 
fus . 

Nitalem lud i. Ludos Me Me- 
rlila exponir aleam , de fimileslu- 
fus • Ego vero de arhicticis, aut 
gymnicis , aut fcenicis etiara iq- 
felligo Poetarti c|ixifTc . 

EPISTOLA X. 

Vcrf. 17. Bene cantante! putii a s • 
Sirenes bene canentes , quas tre* 
fuifle legimus , Parrhenopen , Leu- 
cofiam , de Lygiam , habitaftcque 
Siciliani circa Pelorum . Fuere 
autem Sircnes fili* Acheloi de 
Calhopes , five Terpfichores. H* 
quidem cantu mortale* alle&os in 
mare de'urbabanr. Ulyfles vero, 
Circcs utus conGlio , cera aure* 
iociorum obfuravit , Ipfe vero al- 
ligatila malo , ne cogeretur in 
mare defilire , illarum cantus au- 
divit impune . 

£i* Nec fu contuleris urbem Lejlry - 
gonit unquam . Poftquam Poeta 
commemoravit brevirer Ulyftis in* 
commoda : nunc ila cum fuis 
comparat, ut ex hujul'modi com- 
paratione majora tua elle prober , 
quarti Ulyftis. Fuére autem L*- 
Jtrygnner populi in extremo Ita- 
li*, Sicil'am verfus , eflferis mo- 
ribus ; ad hos igitur pervenit Ulyt- 
fe$ : mifirque Macareum cum duo- 
bus fociis ad Antiphaten: qui vix 
cum altera fuga viram fervavit . 

li. Gnifibut . Populis Scythiam de 
oram Ponticarn fencntibus , quos 
per Iftrum defignar . Obit. Circuit , 
tranfit . Obliqua tranfit . Aqua 
Danubii non refto, {ed flexuofo 
curtu labenti per populos Scy- 
thi* . 

%6 . tìeniocb* nautii . Fuére autem 
tìeniocbi , populi in ara maria 
Luxini in Colchica regione mon- 
tofa & importuoia , latrocinio ma* 
ritimis vixére. Per ratei ergo He - 
nioibtt defignat Poeta piraras He- 
mochorum populorum , à quibus 
(e fortunis cxutum innuit , aut 
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captum fortafTe, fed pecunia te- 
de mprum . 

qj. Adde qvod hic claufo . Scribit 
Macrobius , aquam marinam nun- 
quam gelu contraili . Sed in «Ili* 
regiombus plurimum eft fluviorum 
de paludutn in ipfa maria influen- 
tium . Superficies maris , cui dul- 
ces aqu* innarant , congelafcit , 
t onto claufo . Mati Euxinq cir- 
cumquaque littoribus fepto , nec 
ullum alium meatum habenti , ni- 
fi Propontidcm . 

47. Huc Ljrcut influir . Lycus fluvius 
labitur in hoc mare Ponticum , 
de ideo congclatur . Efl autem L/- 
cut , fluvius Armeni*. Strabo: 
Multi, inqu;t, amnes funi in Ar- 
menia , {ed clariflimi Phafis Se 
Lycus i in mare Ponticum exeun- 
tes , tìttc Sagari r In ora Pontica 
poft Bolphori fauces & Rhefum 
amnem , portumque Calpas, eft 
Sagaris fluvius , ortus in Phrygia . 
Hjponifque . Hypanis , fluvius eft 
Scythi*ex magna palude profluens, 
ut docet Herodotus . Cratcfque • 
Cratem fluvium ad oram Ponti- 
cam fluere, hic innu't Ovid us. 

4 s. Halyr. Halys fluvius eft decur- 
rens à radicibus Tauri perCatao- 
niam Cappadociamque , ut fenbit 
Plimus . 

49. Parthtniur . Parthenius fluvius 
eft Paphlagomnn , Carambi pro- 
montorio proximus , ut fcribit 
Plinius : caditque in Pontum . 
Rapacem autem appellat , proprer 
ejus curfum , qui omnia rapir 8 q 
aufert . 

50. Et nullo tardior amne Tgrar* 
TyrasScythi* amnis eft, in oram 
Ponti finìftram defluens , qui op- 
pido nomen impofuit , meminit 
Plinius lib. 4. 

jr. Et tu formine* Tbermodon . 
Thermoden fluvius eft qui à mon- 
te Armenio dilabitur, atque inde 
ufque ad Amazones celeri curfu 
proripitur. Unde hic poeta Ther- 
modonta dicit à turba foeminea , 
hoc eft , ab Amazonibus , cogni- 
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tum fuiffe: quia ili» juxta eum 
fluvium habirabant . 

ji. Et quondam Grajir Phafi peti - 
te vffif . Phafis ingens fiuvius 
eft, qui Coich dem illabi'ur, or- 
tumque ex Armenia . ducit . Gra- 
fia vtrir. Argonautas intcllig t : 
Lege Apollomum . 

53. C uuique tìorf,lcnio . Borvfthe* 
nes , fluvius , fccundum l(l:um 
omnium maximus , pafcua p ae- 
bcns amocniflìma , idem ad po- 
tandone luav’fiimus . LrjuidiJJimut 
Dfrafpei . Clariflìmus feu limpi- 
diflìmus ille ftuvius, cuitis ramen 
nullam apud aufores mentionem 
inverno, praeterquam hic apud O- 
vtdium . 

«54. Melanthut , Melanfhus fluvius 
eft in l’onrum labens . 

S* lnter utramqtte . Inrer Europam 
& Afiim , quas ipfe Tanais di vi- 
dir , ut diximus . 

Tituloa tua materia. Virtut-s 
& fidem erga anucos fui Thefei , 
de quotra&af. isenim Pirirhoum 
dicitur mira bcnevolenria cornple- 
xus tuifle . Qutn tnearr rv^.Cur 
non defendis illum imitando , 
exhibendo te mihi amico fidum . 

80. Vix ulli perviua Ifibmoa erat . 
Vix Ifthmon Corinthiacum quif- 
quam adite poterat . Defignar au- 
tem Scynim ( vel Scyronem ) la- 
tronem farvilfimum . Duo aurem 
Ifthmi celebres memoranrur : unus 
Achaicua , in quo firn Corinthus , 
quem hic Ovtdius prius minime 
pervio m fuilTe dicit : Alter vero 
lfthmus eft 7 braciua . 

EPISTOLA XIII. 

Verf. 5. Color hic . Color, chartae 
attrita;, & fqualentis atrre&an- 
tium manibus , de fercnrium har.c 
ipfam epiftolam è longinquis re- 
giombus . 

fi. Effe duor juvener . Germanicum 
fc-licet juniorem , filium Drufi 

• privgni Augufti nafuralem ; de 
per adoprioncm Tiberii quoque: 

& altcrum , Drulum Tiberii fi- 
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lium naturalem . Firma a di urne n- 
ta parenti a . Firma prxfidia Ti- 
berii patris . 

35. Et caput . Quali laudando opus 
illud , & affamando id fore cau- 
fam , ut rcduceretur in pafriam 
Poeta, movere de caput de pha- 
retras : quali per pharetras de fa- 
girtas juraient de alfirmarent ita 
fore . 

EPISTOLA XIV. 

Ver f. 45- Vice lllyric a. Pice quae 
in Iilyria nafeebatur: eratque ni- 
gerriraa & laudanlTima . 

54. Exceptis fi qui rannera tegir 
bastie. Exceptis illis , qui lepi- 
bus confecuri flint immunitarem : 
qune dabatur his , qui Olympia 
viciftentrdc qui aiiquod egregium 
facinus prò patria fectflent . Di- 
cit ergo htc Ovidius nullis legi- 
bus, aut meriris fe à Tomifanis 
ctvibus affecurum fuilTe immu- 
nitarem :qu<* nemini concerta fue- 
rat in. ea urbe , nifi his . 

EPISTOLA XV. 

Verf. 17. Quam tua rat oculit . Or* 
do eft : quam prò quantum , Cam- 
pania appofitive , rus gratum ocu- 
lis domini eft rua . Per Campa- 
nia™ aurem inrelligimus rus ali- 
quod quod habebat Pompejus in 
Campania : fortafle intellexir per 
Trinacriam , rus, aut oppidum, 
aliquod Siciliae ejufdem Pompeji : 
Simi licer per temm Vbilippi , 
rus in Macedonia . 

42. Meque tuu’it libra ' narit (ir ara 
magia . Mina t major fcriprorum 
pars, de cditiones nonnnllae , quod 
Salmafio in Epiftoli* ad Grono- 
vium probabatur , de ipli Grono- 
vio Obiervar. li b. i. cap. 1. Ut 
fenfus fif , Me tui mancipii effe 
norir , quamvis xs de lib a man* 
cipario.ni non adfuerinr . Vrdeeum 
omnino de ufu tS minar. Twif- 
denuis codex & a<t datura . De 
mancipatione , qua; per ses & li- 
brarli 
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feram fiebat, pieni Jurifconfulto- 
rum commentarli . Hinc Hora- 
tius , 

Si proprium e fi , quod quii li - 
bri merciTur & are : 
Qusdam ( fi credit confultit ) 
msneipit ufttt . 

Fuit , cum fcribendum putarem , 
Meque tuttm libri norie , (J 
are tuum . 

Ut neglexerit potterius tuum ge- 
minare lib arius , qui error eft 
frequentittìmus . Et are magit . 
M'cvllus IegT , ut Itt di&ura fA- 
fiHTrltKvf , Pro, Norit me ma* 
gis r t> uni effe, quam fi per aes 
•c libram emptus firn . Caeterum 
de emptione quae per ars ac libram 
fiebar , Boérhius in Topica Cicc« 
ronis merainit. 

EPISTOLA XVI. 

Vcrf. 5. Cum foret & Marfur . Do- 
raitius MaHus, poeta clarus ex- 
titit Horatii aevo. Magnique Ra- 
birius orir . C. Rabirius nobilis 
poeta fuit, quem Fabius in eo- 
rum poétarum numero ponit, qui 
Epici appellantur: & quia in ejus 
cannine multum animi , ac vi- 
rium inerat ; ideo hic Ovidius il- 
luni magni oris fuittè fcribit . 

4 . lliacufque Macer . lEmilius Ma- 
cer Veronenfis Poeta fuit : Scrip- 
fit beilum Trojanum, ur hlc vi- 
detur innuere Poeta , appellando 
iilqm lliacum ab liti materie, 
uam traftabat . Sidereu/'que Pe- 
o,Etdivinus ac dofhisille Poè- 
ta Pedo, qui fcripfit epigramma- 
ta. Vel verifimile ett , de attris 
quoque fcripfitte , & ideo [yde- 
reum nominari . Gyrald. fic appel- 
larum credit , quia fublimis & 
alriloquus fuerit, quod mihi non 
placet . 

7. Et qui lutionem lafiffet , &c» 
Carus poèta fuit do&ittìmus , Cae- 
farum praeceptor , Ovidii amicus : 
Hic Herculis getta carmine com- 
plexus ett . Qui lafijft't lunonem 
*n Hercule . Qui deferibendo Her- 
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culis laudes , Junonem novercatn 
offend .ttet . 

8. lunonit fi jam non , isre. Si non 
tandem Juno pofifa ira Heben 
filiam uxorem Herculi ded'fì'er , 
& fic Juno focrus Herculis faéla, 
nudam habeier caufam indigna- 
tionis, & odn inCarum poeram , 
quod Herculis generi getta decan- 
ta ffet , 

9* Qjtique dedit Latto. Cattfius Se- 
verus poèta fuit Ovidii amicus, 
hic fcnpfir Epigrammata , elegias , 
de Tragoedias , in quibus quo- 
niam de regibus tra&atur , ideo 
poèta dicir d -ditte illum carmen 
regale Lario . 

10. Et cum fubtili , <5fc. Duo fue- 
runt Prifci poetai coetanei Ovi- 
dii , & ambo Num» Pompilii , 
regis Romanorum fecundi , vitam 
carmine fcripfere . 

Ij. Qui Penelepa . Sabinum poètam 
defignat , qui fub Augufto floruit , 
& epittohs Ovidii refpondit . Re- 
fcribere fttjfit Ulfjfem . Fecit Sa- 
binus, ut Ulyflcs uxori Penelopae 
referiberet . 

18. In A f v a Gallica. In Galliam 
Ofalpinam : & in eum rraflum 
ubi pottea Anrenor Pacavium con- 
didit . Pbrfgium fentm . Anreno- 
rem Trojanum . 

19- Quique canit Camerinut . Ca- 
merinus Poèta fuit Ovidii tem- 
pore , qui apud Latinos T rojanum 
cxcidium cecinit . Domito Cam*- 
rinut ab Heflore Troiani . 

2,1. Veliv^lique matit vate f. Hic 
de P. Terenrio Varrone Attacino 
Poèta intelligir, qui tranttul t in 
Larinum fbros quatuor Apollonii 
Rhodii in luum opus de Argo- 
nautis . Cui credere pojfet , ère. 
Magna ett hujus poetar laus ; 
uod tam pulchre Argonautica 
efcripfit , ut dii ipfi marini , non 
poèta iile P. Terentius Varrò , 
videantur ea carmina compofuif- 
fe. 

xj. Qui qut acier LibfCat. Merula 
hunc locum de Ennio , aut Nae- 
vio accipicndum putat ; cui t«m- 
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porum rario repugnat . Neqtic e- 
nim Ovidius eos poeras comme- 
morare voluir, qui Te multo an- 
tiqinores ellenr , (ed qui iuis tem- 
poribus , eadcmque fecum astate 
vixiHcnr . 

30. Cum fvcco Mufa Meli (Te levir. 
Scribe lum focco lev , fic gravem 
cotburnum alibi dixit. Cn. Me- 
lilTum Togatas fcriplìiTe teftis eft 
Scholiaftes Horatii ad Artem Poe- 
ticam ; Togatat fcripj erunt JE- 
lius Lamia , /tri oni ut Rufus , 

Cn. Melijfnt , /tfranius , / ffrica - 
nu r, Pompon 1 ut , qui Rufus for- 
iìran idem cum eo qucm nofter ' 
fupra vocaf fidicinem Pindarica 3 
Ly* . Cajom MelifTum vecat 
Sueronius, & inter Grammatico* 
Tecen'er , qui Togatas eum edi- 
difle etiam prodit , ouas infcrip- 
fcrit 7 raheatat . Laudar quoque 
lneptiarum ejus leu focorum li* 
bellot , qu ; bu t ($ mimot diverfi 0- 
perit poiea addiderit , fÌQ enim 
Lcribendum , cum libri veretes ani* 
tnot diverfi operit exhibeant . Vi- 
denfur aurem jocorum libelli con- 
ihtifle ex Apologis flEfopicis , id 
enim fcrbendi genus iocos voca- 
bant , fic Phasdrus de le pallini , 
bine & Martialis imbrobi jocos 3 
Phadri , nec dubito quin de Me* 
lifTo inreiligenda fint ifta apud 
Fhaedrum lib. ix. Fab. ultima, 

Quoniam occuparsi alter ne pri - 
mut forem . 

Ne folut ejfet flit dui , quod fu~ 
per f uit : 

Nec ha: invidia » verum e fi 
amulatio . 
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Cotti menfarium ejus de api bus 
laudant Plinius &. Servius , ine- 
minit MelilTi eriatn Virgilii virae 
audor . Caeterum cum de prarno- 
mine Melifti fenpforibus paruni 
conveniat , & Scholialìes Horarii 
Cntum , Suetonius Caium appel- 
lef , opinor verum MeblTt nomea 
fuifTe Cai vm Cilnium Mehffum # 
fuit enim MelilTus Miecenaris li- 
bertus, cui Caio praenomen , cinti 
ex Cflniorum pente elTer . L ber- 
tos aurem pramomen ac nomea 
familite à Parronis murua^os effe 
not’us eft, quam ut mulris hoc 
loco à me adftrui debear . 

. Quum Vanut . Poe f a . Geacchuf- 
que darent fera d’tt a tiranni. 
Quintilius Var ; us fuir Cremonen- 
fis , eques Romanus , cujus me- 
minir Horarius in Odis , & Ma- 
ro , quum a*r : Nani ncque ad - 
bue Vario vid 'Or , nec dicere Cru- 
na Digna . Gracchus aurem fine 
poea ejuldem ttmporis,qu» eam 
tragoediam Thveltis Icribebar , 
quam eriam Varius . Ideo hib- 
jungir, Dartnt fera ditta tg ran- 
ni : hoc eft, lcriberent in forum 
tragordns vnba & jurgia Thye- 
ftis in Arreum , & conrrà . 
i> Callimacbi Proculut . Pr >culum 
poétam etiam celebrem comme- 
morar , qui elegias fcrplir : que- 
madmodum Cali'machus , qui Fa- 
bii reftimonio elegiae princeps ha- 
betur . Molle iter . La^civum Icri- 
bendi genus , quia de amoubus 
elegias compone bar . 
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